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Zivljenje in delo v letih 1892 do 1897.

Zivljenjepisni podatki.

Zivljenjepisne podatke o Kreku v I. zvezku sem zakljugil
s 14. majem 1892, ko se je odpravljal Krek po dokoncéanih Stu-
dijah kot Sestindvajsetletni doktor bogoslovja na svojo prvo
sluzbo v Ribnico.

\ Il. zvezku nameravam opisati eno najvaznejSih dob v
Krekovem zivljenju: dobo, ko je polagal temelje kr§€ansko-
socialni organizaciji med Slovenci. Snov sama me sili, da za-
kljuéim ta zvezek s 26. marcem 1897, ko je odSel Krek na
Dunaj kot prvi slovenski poslanec, izvoljen izre€no na podlagi
kr§€anskega socializma.

Kot uvod v sliko te dobe podajam najprej v glavnih potezah
zunanji okvir Krekovega Zivljenja od maja 1892 do marca 1897.

Dne 4, junija 1892 je nastopil Krek kaplansko sluzbo v Rib-
nici, kjer je ostal picle tri mesece. Prezivel je v Ribnici samo
pocitnice pred nastopom svoje sluzbe v Ljubljani. Prisel je v
Ribnico ba$ ob casu, ko so se prirejali po Slovenskem dekanijski
katoliSki shodi kot priprava za I slovenski katolisSki shod v
Ljubljani. Teden dni po Krekovem prihodu je bil v Ribnici tak
katoliSki shod za ribniSko dekanijo, kjer je govoril tudi Krek.
»Domoljub« (1892, §t. 13 na str. 152) nam je ohranil kratko vse-
bino Krekovega govora; u€enca dunajske krS¢ansko-socialne
Sole, o kateri bomo pozneje obSirneje govorili, vidimo tu na
prvi pogled. Pricenja z obsodbo liberalizma: »Nacelo mu je: Vsak
sam zase! To naCelo je rodilo svobodno produkcijo, svobodno
konkurenco, kot posledico zatiranje delavcev in malega obrta
po kapitalizmu; v zvezi s tem je najvecji materializem z nacelom:
Denar je vse! Pogubno je deloval za kmetski stan; svoboda je
rodila razkosovanje zemljis€¢, nakopala mu dolgove in revs¢ino.«
Nato priporoca zdruzevanje kr§¢ansko misleCih in konca s stav-
kom, ki nam kaZe bodocega borca na domacem politicnem polju:
»... mi duhovniki ne delamo zase, kakor kri¢e naSi nasprotniki;
blagor ljudstva nam je pri srcu, ker se ravnamo po geslu: Eden
za vse, vsi za enegal«

15. avgusta 1892 je imel v Ribnici svojo biserno ali de-
mantno maso starosta duhovnikov ljubljanske Skofije JoZ. Skubic.
Krek mu je zlozil za ta dan pesem: »Demantniku prec. g. JoZ.



Skubicu« (objavljena v Slovencu 1892, §it. 187), ki jo je uglasbil
organist v Ribnici J. Carli; domaci pevci so jo peli slavljencu pri
podoknici. Cerkveni govor pri slavnosti je imel Krek.

Kako preko mere preprosto je Zivel Krek v Ribnici, o tem
je sam pripovedoval tole zgodbo: »Imel sem v svoji sobi en sam
stol. Pa me pride obiskati vi§ji uradnik, da mi vrne moj obisk ob
prihodu v Ribnico. Ponudil sem mu svoj edini stol, naj sede, cCes,
sam bom pa stal zraven. Pa je gospod smeje se pripomnil, da bo
najbolje, ¢e bosta kar oba stala.«

Po dobrih dveh mesecih je bil Krek premes¢en v Ljubljano;
30. avgusta 1892 je nastopil svojo sluzbo kot »stolni vikar in
Il. kaplan« pri Sv. Nikolaju. Ba$ takrat se je vrSil v Ljubljani
I. slovenski katoliski shod (29.—31. avgusta 1892). Krek ga je
pozdravil zznamenito pesmijo »Slovenskemu katoliSkemu shodu,
ki bi jo lahko imenovali Krekov programati¢ni govor ob pricetku
njegovega organizatoriénega dela.

Pri katoliSkem shodu je sodeloval Krek v socialnem od-
seku, kjer je bil zapisnikar. Pri debati o delavskem vpraSanju je
spregovoril nekaj besed, ki nam jih je (vsaj po vsebini) ohranilo
Porocilo o I. slovenskem katoliSkem shodu in ki so za Kreka
tako zna€ilne, da sem jih sprejel med njegove izbrane spise; saj
je vsehino svojega govora brzkone napisal za zapisnik Krek sam.
Svoj govor je zaCel z znanim stavkom: »Predstavljati si moramo,
da ne delimo delavcem milosti, ampak pravico.«

O Kreku kot stolnem vikarju piSe Miha MoSkerc (v Slo-
venki I, str. 10), eden najboljSih poznavavcev Kreka, ki je znal
zlasti Krekov slog v razgovoru podati kakor nikdo drugi:

»Delati je pricel tako rekoC kar hkrati na vseh poljih,
ker je bilo delo potrebno'. Bil je vikar v stolnici sv. Nikolaja
v Ljubljani; veselilo ga je nadvse delo v vinogradu Gospodovem,
mnogo posla in truda ga je stalo, imel je priliko, da je spoznal
rev§€ino v Ljubljani, ,ker je stolni farovz tako rekoC zbiraliSce
ljubljanskih revezev'. — ,0 polnoc¢i sem nekoC porocal. lzvohal
sem koruzni zakon, spravil ju skupaj, no, placal oklice iz svojega,
toda njega, grdobe, ob dogovorjeni uri ni bilo; poiskal sem ga
Z njo; sramoval se je priti podnevi, sem ga pa o polnoci porocil.
Dobro sem zvezal. Lepo se razumeta.'«

Kot stolni vikar je pouCeval Krek tri leta (od Solskega leta
1892/3 do Solskega leta 1894/5) tudi filozofijo kot neobvezen
predmet v ljubljanskem semeniS€u za gojence vseh S§tirih let-
nikov, za kar je dobival letno 200 goldinarjev remuneracije.

Ob koncu julija 1894 se je udelezil Krek prvega ceSko-
slovanskega katoliSkega shoda v Brnu, kjer je pozdravil zboro-
valce v ceSkem jeziku. O vsebini njegovega govora porocCa Slo-
venec (1894, §t. 174) med drugim:

»Slovenci in katoliSki Slovani... trdno zaupajo v kulturno
silo slovanstva, kateri prerokuje sam sv. o€e sijajno bodocnost.



A ta kulturna sila ne more biti druga kot tista, katero sta pri-
nesla med Slovane sv. brata Ciril in Metod, ne more biti druga
nego iz prave vere izvirajoce misljenje. Bog daj, da bi ta ¢eSko-
slovanski shod pripomogel, da bi se ¢im bolj priblizala doba, ko
se pokaze v veri zedinjeno slovanstvo kot katoliska kul-
turna sila v blagor nam in ¢lovestvu.«

Iz Brna je odSel na grob sv. Metoda na Velehradu, od tam
pa na socialni te¢aj krs¢anskih sociologov na Dunaju.

Leta 1895. se je ustanovila na ljubljanskem bogoslovnem
tomisticno filozofijo, z letho plato 1000 goldinarjev in 200 gol-
dinarjev aktivitetne doklade. To stolico je dobil Krek in je
1. oktobra 1895 nehal biti stolni vikar. lzselil se je iz stolnega
Zupnisca, kjer je doslej stanoval, in se preselil Pred Skofijo §t. 13,
I. nadstropje, kjer je stanoval devet let: do<1 1904., ko si je zgra-
dila sestra Cilka lastno hiSo v Prisojni ulici St. 8.

Kaj pa je delal Krek v teh letih poleg izpolnjevanja svojih
ozjih stanovskih dolznosti kot €asnikar, kot delavski organizator,
kot buditelj kmeckega stanu, kot prijatelj dijaStva itd.,, o tem
bomo govorili v nastopnem v posebnih odstavkih.

Slovstveno delovanje.

1. Krek kot sotrudnik »Slovenéev.

Zacnimo po €asovnem redu in oglejmo si najprej Kreka kot
Casnikarjal

Da bo Krek postal ¢asnikar, mu je prerokoval Ze prof.
Wiesthaler na gimnaziji (I. zvezek, str. 20), in dr. Domabyl piSe
o Kreku kot gojencu v Avgustineju: »Ze takrat bi se bil najrajsi
oprijel Zurnalisticnega peresa za vse Zivljenje, €e bi ga ne bili
njegovi prijatelji in“njegov razum pregovorili, da konca najprej
Studije za bogoslovni doktorat.« (Istotam str. 33.) Krek imenuje
sv. Pavla najve€jo osebnost svetovne zgodovine. V Zgodbah
(I, str. 792—795) je s posebno ljubeznijo' opisal znacaj sv. Pavla,
svojega — vzornika. In o sv. Pavlu pravi Ketteler, da bi postal
zurnalist, Ce bi Zivel v naSih Casih.

Takoj po svojem prihodu v Ljubljano je zacel Krek prav
pridno pisati v Slovenca. Sam mi je rekel, da je v dobi po I. kato-
liSkem shodu toliko pisal v Slovenca, da bi sam ne mogel
veC spoznati vseh svojih ¢lankov.

Da je Krek pisal v tej dobi ogromno za Slovenca, sta mi
potrdila tudi Andrej Kalan, ki je urejeval Slovenca od 1891 do
1900, in kanonik Alojzij Stroj, ki je priSel na sluzbo v Ljubljano
1 1894. in ki mi je rekel, da je bil Krek tako stalno v uredniStvu
Slovencevem, kakor bi bil nastavljen kot urednik.



Toda kako sedaj ugotoviti vsaj v glavnih potezah, kateri
Clanki so Krekovi? lIzmed Slovenc€evih urednikov iz te dobe sta
dr. Janezi¢ in dr. Zitnik umrla, €lanki so pa po veliki ve&ini brez
podpisa. S polnim imenom je podpisal Krek samo nekaj pesmi in
izjav, »Sovrana« sre¢amo razen pri Crnih bukvah morebiti 3e pri
kakih petih spisih.

Od katoliSkega shoda pa do konca I. 1893. — deloma tudi Se
pozneje — je v Slovencu zelo pogost podpis »Liga + 1« itd. do
»Liga+ 74«. Seveda je bila sedaj moja glavna skrb: ugotoviti,
katero Stevilko je pri Ligi imel Krek. Da je bil Krek ligas, sem
sliSal od veC strani; toda dasi sem se obrnil na kakih pet ligaSev,
vendar nisem mogel izvedeti niti za eno Stevilko, Cigavo ime
krije; nikdo ni vedel veC niti za svojo Stevilko. Prof. dr. Ales
USenic¢nik mi je povedal, da je Ligo ustanovil Jos. Benkovi¢ £na-
menom, da organizira slovstvene delavce v pomoc¢ katoliSkim
knjizevnim in politicnom glasilom. Zupnik Janez Hladnik mi pise
10, novembra 1922, da je za pristop k Ligi Zivahno agitiral Krek.
Kot vikar je obedoval Krek v stolnem Zupni$€u pri mizi, kjer so
se zbirali A, Kalan in drugi javni delavci; mizo so imenovali »ga-
dovo mizo«, ker se je tam prav radikalno politiziralo. Misel za
marsikak ¢lanek se je sprozila pri »gadovi mizi«. Tudi Liga je
dobila tam marsikakega ¢lana. Krek je bil vedno izredno gosto-
ljuben; €e je dobil svojega znanca z dezele v Ljubljani — alo,
na kosilo h »gadovi mizi«! Enako tudi Kalan in drugi. Pa so ga
pridobili za sotrudniStvo pri Slovencu, za delo v organizaciji itd.
»Spominjam se Se, kolikorkrat sem bil navzo€, vselej sem Sel
domov poln navduSenja in sklepov, kaj hoCem storiti,« piSe
Hladnik v omenjenem pismu. Clani Lige so se morali obvezati,
da bodo menda vsak mesec poslali vsaj en dopis Slovencu. O
imenu »Liga« piSe v Slovencu (1892, &t. 261) »Liga + 1«, da naj
to ime spominja na ligo papeZa, Spanije in Benetk, ki je pre-
magala 1 1571. Turke in ki jo je proslavil Ticijan s svojo sliko
»Sveta ligax. Omenja tudi sveto ligo, ki so jo ustanovili 1 1538.
katoliski knezi Nemcije proti protestantovski Smalkaldski zvezi,
in Sveto ligo na Francoskem, ustanovljeno 1 1576. proti hu-
genotom.

Ker je torej zatasno ostalo vse povpraSevanje po Krekovi
Stevilki med ligaSi brez uspeha, sem jo skuSal dolociti po vsebini
in obliki ¢lankov. PriSel sem do zakljucka, da je pisal Clanke
s podpisi Liga + 2, Liga + 3 in Liga + 12 isti sotrudnik in da ta
ne more biti nikdo drugi nego Krek, (O posebnostih Krekovega
sloga pozneje.) Svoje stvari sem bil tako gotov, da sem clanke
s podpisom Liga + 2 Ze prepisal in priredil za natisk. Clanke
s podpisom Liga + 3 in Liga + 12 sem imel v svojem zvezku vse
oznaCene za Krekove, prepisal jih pa nisem, ker me je motilo to,
da je isti dopisnik imel kar tri Stevilke. Nobene druge Stevilke



pa nisem v svojih zapiskih istovetil s Krekom, dasi sem moral
seveda brati uvodnike in ¢lanke kar vprek.

Tedaj pa nanese sre€en slucaj, da najde prost A, Kalan,
ki sem ga bil Ze parkrat povpraSeval po Ligi, med svojimi zapiski
tudi — seznam ligaSev, iz katerega je bilo razvidno, da je imel
Krek res Stevilke 2, 3in 12, Jasno je, da sem pograbil ta seznam
kot najveCjo dragocenost: brez njega bi sploh ne imeli nikakega
nad vsak dvom vzviSenega kriterija za Krekovo avtorstvo mno-
gih ¢lankov, priob&enih v tem zvezku. Osebno sem pa imel to
zadoSCenje, da sem se preprical, da je kronologi¢na metoda, po
kateri skuSam prirediti izdajo Krekovih izbranih spisov, zacasno
pa¢ skoro edino mogoca. Samo delo, ki sem ga imel s prireditvijo
I. zvezka, me je toliko uvedlo v posebnosti Krekovega misljenja
in izraZzanja, da sem sedaj spoznal njegove ¢lanke tudi brez pod-
pisa in da nisem niti enega izmed drugih ¢lankov, podpisanih po
Ligi, pomotoma smatral za Krekovega.

To mi je dalo tudi pogum, da objavljam veC nepodpisanih
clankov kot Krekove brez posebnega strahu, da bi se izkazalo,
da sem se v mnogih primerih zmotil. Kajti Krek se po letu 1893.
menda ni nikoli ve¢ podpisal kot ligaS. Nepodpisane ¢lanke v tej
izdaji je iz prijaznosti pregledal prost A, Kalan, Slovencev ured-
nik od 1891 do 1900, in je vse smatral za Krekove. Ce bi se pa
pri tem ali onem c¢lanku javil po objavi kak drug avtor — nic
hudega! Saj moramo hiteti z izdajo Krekovih spisov ba$§ radi
tega, ker Zivi sedaj Se vecina Krekovih sodobnikov in znancev,
ki bodo s svojimi pripombami lahko najve¢ pripomogli, da ohra-
nimo Kreka zanamcem kar mogofe natanko takega, kakrSen
je bil,

Ta seznam ligaSevlbo priSel brezdvomno Se temu ali onemu
raziskovavcu naSe slovstvene in politicne zgodovine prav, zato
ga tu objavljam,

Liga + 1. Ignacij Kralj, duhovnik z GoriSkega (1865 do

1895; Glaser 1V, 244);

« +  2:Krek;

« + 3: Krek;

« +  4:Joz. RoZman, tajnik Mohorjeve druzbe;
« +  5:Fr. Pesec, sedaj! dekan v Smarju na Dolenjskem;
« + 6: dr. lvan Janezi¢, prof, bogoslovja;

« + 7:Val. Aljan¢i¢, zupnik;

« + 8: kanonik J. Siska;

« + 9: Andrej Kalan;

« +10: Peter Bohinjec;

« +11: prof. dr. Jos. Debevec;

« + 12: Krek;

« +13: Mihael Arko, sedaj dekan v Idriji;
« + 14:Fr. DemSar, Zupnik;
« +15: lvan Skvar€a, Zupnik v Budanjah;



Liga + 16: Skof dr. Andrej Karlin;
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+ 18:
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+ 22:
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+ 24:

+ 25:
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+28:
+29:
+30:
+31:
+ 32:
+33:
+ 34:
+ 35:

+ 36:

+37:

+40:
+41:
+42:
+ 43:
+ 44

+ 45;
+ 46:
+47:

+ 48:
+49:
+50:
+51:

Janez AZman, Zupnik, umrl v Gorjah (Glaser 1V,
269);

Ivan Kacar, zupnik (umrl v Bohinjski Beli);

Lud. Skufca, Zupnik (gl. I. zvezek str. 57);

Jos. Benkovic;

Janez Rojec, sedaj dekan v Tolminu;

Andrej Kalan;

dr. Ivan Sustersic;

Jakob Rejec, takrat kaplan v Komnu na Krasu,
sedaj Zupnik pri Sv. KriZzu na Vipavskem;

Alojzij Vuga;

Jozef Golob, vikar, takrat v Podgori pri Gorici;

Simon Zupan, umrl kot Zupnik v p. na Jezici
pri Ljubljani (Glaser 1V, 272);

Ivan Kompare, duhovnik iz Istre;

dr. Jos. Lesar;

Simon Ogrin;

Fr. S. Segula, Zupnik Vv p., Pragersko;

Jos. Fabijan, takrat v Cepovianu;

Matija Mrak, sedaj dekan v Stari Loki;

Jos. Novak, Zupnik;

Anton Lesjak, sedaj Zupnik v St.Jerneju na
Dolenjskem:;

Valentin Bernik, umrl kot Zupnik v Komendi
(gl. 1. zvezek str. 57);

P, Leon Zugelj, fran¢iskan, sedaj v p. v Spod.
Berniku pri Cerkljah;

: Fr. Hirsche, bivsi Zupnik v Radecah, sedaj v p.;
. Fr. RajCevi¢, sedaj Zupnik v p. v Voklem pri

Kranju;

J. V. Filler, Zupnik;

Janez Kalan;

Fr. Dolinar, zZupnik v p.;

Janez Brence, umrl kot Zupnik v Preski;

Jernej Voh, umrl kot kanonik v Mariboru (Gla-
ser 1V, 276);

Janez Mik$, Zupnik v Trsteniku (Glaser IV, 272);

Janez Oblak, Zupnik na Bledu;

Fr. Rihar (umrl v Mekinjah pri Kamniku; Gla-
ser 1V, 272);

Fr. Pokorn, Zupnik v Besnici;

prof, Mesko;

Fran Schweiger, sedaj v pokoju v Metliki;

Marko Vales, duhovnik z GoriSkega (Glaser
IV, 268);



Liga + 52: Valentin ErZen, superior pri lazaristih v Ljub-
ljani;
« + 53: Avg, Sinkovec, umrl kot Zupnikv p. v Kamniku;
« +54: Jozef Skofi¢, umrl kotZzupnik v Zeleznikih
(Glaser 1V, 272);
« + 55: Anton Hribar, sedaj Zupnik v Zalem logu;
« + 56: Fr, Guzelj, duhovnik s Primorskega;
« +57: dr.Ignacij Zitnik;
« +58: Rok Mrcéun, umrl kot podvodja v ljubljanskem
semeniscu;
« + 59: Andrej Kalan;
« + 60; Andrej Kalan;
« +61: Janez Kromar, umrl kot Zupnik v Starem trgu
pri LoZu;
« + 62: Jan. Hladnik, sedaj Zzupnik v St. Vidu pri Stiéni;
« + 63: Janez Avsec, sedaj Zupnik v Lescah;
« + 64: prof. dr. Alfonz Levi¢nik v Ljubljani;
« +65: Milan Sagelj, takrat Zupnik v Istri;
« +66: Henrik Povse, Zupnik;
« + 67: Joz. Lavri€, pozneje dekan na Breznici; umrl;
« +68: Martin Slekovec, takrat Zupnik pri Sv. Marku
pri Ptuju (Glaser IV, str. 161);
« +69: Matija Rant, umrl kot naducitelj na Brezovici;
« + 70: prof. dr. Jos. Pavlica;
« +71: spiritual Mihael Bulovec; umrl;
« +72: Matej Sitar, dekan v Smarju;
« + 73: Matija Slak, sedaj Zupnik na Brdu pri Lukovici;
« +74: Joz. Jakli¢, stud. iur. (umrl kot visokoiSolec).

Skoro brez izjeme (Suster$i¢, Rant) so bili vsi ligasi du-
hovniki.

Naj navedem sedaj Se nekaj posebnosti Krekovega sloga,
po katerih sem v zvezi z vsebino spoznaval nepodpisane ¢lanke
za Krekove!

1. Prav posebno je znaCilna za Kreka v tej dobi sloven-
skemu jeziku tuja raba samostalniSskega prilastka v rodilniku
pred samostalnikom, h kateremu spada. N.pr.Javne nravnosti
grehi, t. j. druzabni grehi, se kaznujejo tu na tem svetu, zasebne
nravnosti grehi se pa kaznujejo koncno Sele na onem svetu.
(Slovenec 1897, &t. 30.) Casa duhu se je tezko ustavljati. (Istotam.)
Od JoZefa Il. Casov. (Istotam.) Po krS8¢anskega modroslovja na-
Celih vlada Bog svet in CloveStvo. (Kat. Obzornik I, str. 144))
Primerov takega besednega reda, nastalega pod vplivom latin-
§¢ine, bi lahko navedli na stotine.

2. Krek rad rabi hrvaSke izraze: svelenstvo, ostaviti, Slo-
veni, istovetno, vredim (= sem vreden, veljam), najgorje, mozno,
brez dvoibe, iztaknem (— naglasim), groblje (= pokopalisce),
buka velika i. dr.



3. Besedni zaklad in sklanjatev kazeta vpliv narecja v Sel-
Ski dolini. Nikjer drugje nisem sliSal izraza »revka« v pomilo-
valnem pomenu, kakor sicer reCemo »reveZ«; tudi PleterSnik
ga nima. Priljubljen izraz mu je tudi »bore« (bore ¢lovek), enako
»blezu« (= skoro, menda), sréem (= srkam), Sel€ani sklanjajo
(kakor tudi marsikje drugod): tak, tacega; vsak, vsacega; drug,
druzega; te oblike rabi Krek v tej dobi Se dosledno.

4. Besedo »tajsel« je Krek rad rabil v ustnem govoru in tudi
v pisani besedi, in sicer v Saljivi zvezi.

5. Krek rad citira samega sebe, ne da bi imenoval avtorja.
(Gl. v tem oziru n. pr. 1, zvezek, str. 158: »Nekdo je pel«, kjer
je ta »nekdo« Krek sam!)

6. Posebno pogost izraz v Krekovih spisih je*»blag«, brav-
cem dobro —.ali slabo — znan Ze iz |. zvezka iz povesti o
»blagi Zeni« stari materi. Prav tako rece rad, da je kaki stvari
»odklenkalo«, da je kaj »nujno potrebno«. Svoja izvajanja rad
zakljuc€i s: »Pomnil« ali pa z Zeljo, da bi dal Bog stvari svoj
blagoslov.

7. Dosledno rabi v starejSih spisih obliko »mej« (med) in
»posamni«, »posamnik«,

8. Rad se sklicuje na Jannsena, Weissa in Hohoffa, ki jih
poznamo Ze iz |. zvezka (str. 81) kot njegove vire.

9. Pri vsakem pojavu iS¢e njegovo bistvo, zato pravi vec-
krat, da nas pri stvari »zanima predvsem e n o0«,

S precejSnjo verjetnostjo se tudi lahko reCe, da je Krek ob
casu, ko je mnogo pisal v Slovenca, vedno napisal uvodnik pred
velikimi prazniki: pred bozi¢em, veliko no€jo in binkoStmi.

In vsebina Krekovih ¢lankov v Slovencu?

Oznacimo jo lahko z eno besedo: krS¢anski socia-
lizem. O njem pozneje obSirneje.

2, Drugi Krekovi spisi iz te dobe.

8. novembra 1894 je zacel izhajati Glasnik, glasilo Slover
skega katollskega delavskega druStva. DuSa listu je bil Krek,
Ziller, prvi urednik Glasnika, pravi: »Clanke, dajode smernice,
je seveda napisal vse Krek,« (Socialna misel I, str, 112)
Prost Kalan mi je pripovedoval, da je Glasnik pisal po vecini
Krek sam.

\Y Mahni¢evem Rimskem Katoliku je priob¢il Krek sam
pesem: Leon XIIl. — Lu€ na nebu (1893, str. 1). Ko je sledil
Rimskemu Katoliku 1 1897. KatoliSki Obzornik,1je objavil Krek
takoj v I letniku dva obSirna ¢lanka: Materialisticno modro-
slovje (str. 37—50 in 137—156) in Stanovanja delavskega ljud-
stva (221-—236). Izmed teh dveh razprav prve nismo objavili v

1 List je dobil to ime na Krekov predlog. (Kat. Obz. I, str. 108.)



nasi izdaji, ker je zelo obSirna, razmeroma Se lahko dostopna in
ker se njena vsebina deloma ponavlja v Socializmu (predvsem
v odstavku: Modroslovska priprava Marxovemu socializmu).
Druga razprava je pa izSla po marcu 1897, torej po terminu, s ka-
terim zakljuCujemo ta zvezek.

\ Domu in svetu je objavil kot Ivan Sovran povesti: |z
dobe (1893) in Mati (1894) ter pesmi: Slava Leonu XIII. (J. S)
in LovCeva poroka (J. Slemec), obe 1 1893. Na platnicah je
zaCel 1 1896. priobCevati Socialne pomenke, ki jih je pozneje
(1901) tako razsiril, da je nastala iz njih velika knjiga, okoli 600
strani obsegajo€i Socializem, ki je izSel 1 1925. v ponatisku kot
Ill. zvezek Krekovih lIzbranih spisov.

»lz nove dobe« je najdaljSa,povest, kar jih je Krek napisal.
Zato spregovorimo o njej nekoliko obSirneje.

Na Dunaju ni Krek, kolikor je meni znano, napisal nobene
povesti. PreveC je bil zaposlen s Studijami in zavzet z gmotnimi
skrbmi. »Bi Clovek Se kaj pisal, ¢e bi utegnil, za Druzbo sv. Mo-
horja ali za Matico,« pise Hladniku 22.junija 1890, Sele kot
vikar v Ljubljani se je pojavil 1 1893. po preteku petih let zopet
v lepi knjigi kot pripovednik.

DuSevno obzorje se mu je bilo moc¢no razSirilo. Videl je bil
Zivljenje v velikem mestu, njegovo bogastvo in njegovo revsgino,
videl razSirjenost protikrS€anskega miSljenja, videl opustoSenost
uma in srca. Ni mu imponirala nova doba, kakor so mu jo kazale
razmere na Dunaju. OznaCil jo je v stavku: »Kdor ne ve, kako
razdene in opustoSi brezboZnost tun in srce, ta ne pozna
nove dobe.« ,

Povest je apologija krSCanstva, pisana s staliS€a praktic-
nega Zivljenja: po njih sadovih jih boste spoznali. Kakor je pre-
gledal Mahni¢ predvsem naSe slovstveno Zivljenje pod vidikom
kr§¢anskih nacel, tako je storil Krek isto z Zivljenjem velikega
mesta in »loCil duhove«. Tudi ta apologija bo — upam — naSla
Se dolgo vrsto let svoje bravce. 1z nje odseva ljubeznivi duh
Krekov, njegov brezpogojni optimizem (»prepriCana sem, da
nas vse vlada boZja previdnost in da ni¢esar ne dopusti, kar bi
ne moglo sluziti v naSo korist,« pravi Pavla) in njegov izredni
zmisel za kr3Canstvo dejanja, krS¢anstvo tihega dela in heroic-
nih Zrtev. Tudi so nekateri prizori opisani prav ljubko (n. pr.
kostanjar z otrokom) ali pa tudi genljivo (n. pr. slovo Pavle in
Gabriela, napisano pod vplivom PreSernovega Krsta), da ti
dolgo ostanejo v spominu. Taki prizori te odSkodujejo za ta ali
oni stavek ali celo odlomek, ki se nam danes zdi nekako »pre-
Zlahten«. Spis je agitatoricnega znacaja, Cesar Krek ni¢ ne
prikriva; veckrat zapusti vlogo pripovedovavca in nastopi kot
sociolog ali teolog.

Predvsem me je pa zgrabila v povesti ena stvar: Krek je
opisal v Ulmerjevi Pavli, glavni predstavnici svojih nazorov,

nove
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prav isto trpljenje, kakor ga je okuSal sam
dvajset let pozneje. Tudi Pavlo so natolcevali, da Zivi
razuzdano Zivljenje. Tudi o njej se je govorilo vse polno »tajnih,
pohujsljivih spletek in dogodbic«, »Tako dale¢ je prislo, da je
jel izhajati v nekem vecjem dunajskem listu za podlistek roman,
ki je v zivih barvah slikal to pravljico, ki je o Ulmerjevih kro-
Zila po Dunaju. Vse jo je hlastno prebiralo in ponatisk se je razsiril
v tiso€ in tiso€ izvodih.« Prav kakor bi sliSali pripovedovati Kreka,
kaj se je zgodilo — mutatis mutandis — njemu samemu!

Pavla se ni branila v javnosti. Med razlogi, ki jih navaja
Gabrielu, ki se njeni pasivnosti cudi, je tudi tale : »Sodim
namre€, da se prav pri tej priliki lahko nau€im tiste kreposti,
katera je vsem ljudem zlasti v naSih Casih skoro najbolj po-
trebna, namre¢: potrpezljivosti.«

In kaj je rekel Krek dvajset let pozneje, ko je prisel sam
v Pavlin poloZaj in ga je prijatelj dr. Merhar vpraSal, zakaj ne
govori? »Vem, kaj mi je potrebno. Le eno: velik kos potrpez-
ljivosti. Lahko bi govoril. A beseda ne prinese take zmage,
kakor jo prinese potrpezljivost.« (llustrirani Glasnik, 30. maja
1918.)

Tudi v nekem drugem oziru sem opazil, kako je pisal Krek
iz srca svojo povest. Opisuje Zivljenje usmiljenk, sre¢nih v svoji
Zrtev polni sluzbi. »Svet nima ni¢ lepSega, ni¢ veselejSega, nego
so uspehi kr8¢anske ljubezni.« In ob izbruhu svetovne vojne je
rekel: »Ce bi izbruhnile kuZne bolezni, bi jaz 3el najrajsi stre¢
bolnikom.«

»lz nove dobe« je predvsem literarni izraz Krekovih ver-
skih nazorov. Res se bavi Krek s socialnimi ranami nove dobe
in Gudovito nezne so besede, ki jih govori o delavcih, ki so
»vredni prijateljstva in ljubezni. Trpé in mucijo se — za druge,
ki jim ne pokaZzejo nikdar srca, marvec jih le stiskajo v svoj
dobicek. Ali naj se tako ravna s ¢lovekom, v katerem se zrcali
boZja podoba? V delu uporablja ¢lovek vse svoje moci, duSne in
telesne, in zato zasluZi za to Zrtvovanje pa€ ve¢ nego samo slabo
plato ... Zato so vredni, da se druzba ¢loveSka bolj zanimlje
zanje, nego se je doslej.« Tudi-se iz povesti vidi poznavanje
socialisti¢ne literature. Toda v prakti¢no stran delavskega vpra-
Sanja, kako naj se delavcem pomaga z organizacijo itd., se
Krek v tem spisu Se ne spuS€a dosti. Omeji se na to, da podcrta
podlago in izhodisCe za socialno delo: notranji povratek h kr§¢an-
stvu, brez katerega se zunanji simptomi socialne bolezni ne dajo
uspes$no zdraviti. V zadnjem odstavku svoje povesti omenja Krek
kratko razmere v tovarni Lannerja, uCenca Pavlinega: »Med
delavci in njim vladata pravica in kr§¢anska ljubezen.« Na prvem
mestu imenuje torej pravico. Ni se pa spustil v razmotrivanja,
kje je meja med pravico in ljubeznijo, zavedajo€ se, da bi s tem
nacel ogromno novo poglavje: o prakti€hem socialnem vpra-



Sanju. Temu poglavju je posvetil nekaj let pozneje celo knjigo:
Socializem.

Ko sem ponovno bral Iz nove dobe, sem prav obZzaloval,
da ne morem glede resniénega ozadja povesti Kreka interviewati
tako, kakor je n.pr. Prijatelj TavcCarja glede Cvetja v jeseni,
Krek omenja namreC nekatere stvari, ki kar vabijo Cloveka, da
bi jih zasledoval glede njihove zgodovinske resni¢nosti.

Predvsem trdi, da je zgodba resni¢na in da mu jo je pripo-
vedoval Peter KoSem1 sam. Pisatelj izre€no omenja, da je bil
navzocen, ko je priSla Petra na smrtni postelji obiskati Pavla z
njegovo héerko. Omenja tudi dve knjigi, ki se bavita z osebami
njegove povesti; pri eni pove celo naslov. Morebiti bi preisko-
vanje tudi pokazalo, zakaj omenja Krek, da so ba§ nanovo-
letni dan leta 187 . prinesli listi vest, da so zaprli Kohna in
petdeset socialistov. V Socializmu omenja Krek na str, 502 in
505 (v I.izdaji, v Il. izdaji na str. 509 in 512) veC delavskih vo-
diteljev in delavcev, ki so jih zaprli oCividno okoli novega leta
1870, oziroma 1874. Vse to mika cloveka, da bi skuSal izlud€iti
morebitno resni€no ozadje povesti. Ali je kaj znano o tem Kka-
kemu Krekovemu znancu?

Proti koncu 1 1895. so izsle J. Sovranove Crne bukve
kmeckega stanu,2prvo Krekovo delo, ki je iz8lo v po-
natisku kot samostojna knjiga. (Ponatisk Slovencevih €lankov iz
Stevilk 161—236 letnika 1895.) Slovenec 1895, §t. 251, poroca,
da je knjiga izSla na 268 straneh male osmerke in da stane
50 krajcarjev. Iz S§t. 57 nastopnega letnika (Slovenec z dne
9. marca 1896) pa izvemo, da se je knjiga natisnila v 300 izvodih
in da se je je do takrat prodaloi samo 200 izvodov, nad Cimer se
Slovenec pritoZzuje. Knjiga, spada torej med naSe bibliofilske
redkosti, zlasti ker v doglednem €asu ne bo dozivela nove izdaje.
Slika polozaj kmeckega stanu v raznih drzavah in vzroke nje-
govega propadanja, ki se kaze predvsem v neprestano naras€a-
jo€em zadolZevanju. Dandanes je seveda statistika iz dobe pred
veC nego 30 leti zastarela, zlasti ker so se tudi meje drzav tako
mocno spremenile. V nasi izdaji priobCujemo samo odstavke,
ki so bolj sploSnega znaaja, doCim se drugod omejujemo na
kratko oznacbo vsebine.

Iz te dobe imamo tudi igro, ki sem jo do letos sma-

tral za Krekov prvenec na dramaticnem .polju — ¢&e se ne
oziramo na dramati¢ni prizor: Sv. Ciril in Metod stopita na
slovansko zemljo3 — namre¢ dvedejansko burko Cigan

1 Odkod ime Peter Kosem? Kosmov iz Poljan je dr. Tavéar, kar je Krek
dobro vedel, ker je vsa Poljanska dolina v njegovem ¢asu imenovala Tavcarja
»Kosmovega dohtarja«. Peter je patron selSke Zupnije, simpati¢na Pavla je pa
dobila svoje ime brzkone po apostolu, o katerem je Krek napisal disertacijo,

2 Crne bukve kmeckega stanu. Jedro kmetkega vprasanja. J. Sovran.
V Ljubljani 1895. Tisek Katol. Tiskarne.

3 I. zvezek, str. 100— 107.



carovnik s samimi moskimi vlogami, (Mimogrede omenjam,
da je Krek svoja poslednja S&tiri dramati€na dela o€ividno
namenoma spisal za meSane vloge.) Ta igra je v naSi knjigi
prvikrat natisnjena. Krek jo je baje spisal na Zeljo ¢&lanov
KatoliSkega druStva rokodelskih pomoénikov, s katerimi je
menda nekaj Casa skupaj obedoval v gostilni v pritli¢ju Roko-
delskega doma v Ljubljani. Pevske tolke je uglasbil drustveni
pevovodja Alojzij Sachs, ucitelj v prisilni delavnici. Krekov
rokopis se je izgubil; ohranjen je pa prepis, ki je bil predloZen
deZelnemu predsedstvu v odobritev. Na koncu tega prepisa je
pecat dezelnega predsedstva v Ljubljani in dovoljenje, datirano
z 19. februarjem 1897, da se sme burka uprizoriti. V jezikovnem
oziru vsebuje ta igrica neko posebnost: cigan MiSko govori nam-
re¢ neko me3anico hrvas€ine in sloven3Cine, kakrino je pac
Krek dostikrat sliSal v Babnem polju tik ob hrvadki meji,
(GI, I, zv. str, 61) Ba$ radi MiSkove vloge je 3koda, da se ni
ohranil Krekov rokopis; prepis je sicer glede slovenskega bese-
dila oCividno toCen razen tuintam glede locCil, pri hrvaskem,
oziroma hrvasko-slovenskem delu pa dobi €lovek vtisk, da je
Krek vendar pisal nekoliko dosledneje in ni rabil pri isti besedi
sedaj hrvaSke sedaj slovenske slovniSke oblike. Glede vsebine
pa lahko ponovimo to, kar smo rekli o vsebini povesti: Kako
se Clovek spreminja, ki jo je Krek napisal kot CetrtoSolec:
»Skoro je ni Krekove povesti ali igre, ki bi ne kazala v tej ali
oni obliki, kako se €lovek spreminja, in sicer vedno
s slabega na dobrol« (l. zv. str. 40.) V naSi burki se pobolj3ata
lenuh Lenart in sirovina Pavle, Krek je sicer postavil dejanje
v okolico Radovljice, kamor je hodil Lenart v 3olo; toda neka-
tera druga imena v igri nam kaZejo na SelSko dolino. Lenart je
n. pr. $el po kruha »za v kavo« k Stefanu — to je bila svoj ¢as
zelo znana trgovina v Selcih; Krek omenja tudi Troharja v Kri-
vem brdu, ki zagovarja kacji pik in v3en; tu misli na Krivarja
v Krivem brdu (v hribih med SelSko in Poljansko dolino), ki je
umrl 87 let star 1 1924, v Sopotnici pri Skofji Loki in ki je bil
skozi dolga desetletja znan po SkofjeloSki okolici, po obeh do-
linah in 8e dalje kot ranocelnik, ki so ga sploSno klicali zlasti
za uravnavanje zlomljenih udov. Igra je doZivela prvo uprizo-
ritev na pustno nedeljo leta 1897, v ljubljanskem Rokodelskem
domu in se bo brezdvomno Se dolgo drZzala v predpustnem c¢asu
zlasti po podezelskih odrih. Zdrav humor veje iz te fantovske
igre. Lenart in Pavle sta prav hvaleZni vlogi; posre€ena je tudi
postava Gasparjeva, ki je nadvse ponosen na svoje vojaSko
sluzbovanje, kjer je naSel vzor razmer, urejenih po svojem okusu,
tako da zre s pomilovanjem na vse, kar je »civil«. Za Kreka je
znacilno', kako naglasa™ da naj se v nedeljo vsak odpocije in kar
najbolje pozabava, kakor mu veleva njegova narava. Saj je bil



Krek sam velik mojster v tem, kako je skrbel v prostem casu
druzbi in sebi za sijajno zabavo.

Na gledaliski razstavi ljubljanskega velesejma v septembru
1927 je bil razstavljen tudi rokopis Krekove burke v dveh
dejanjih Pravica se je izkazala. Razstavilo ga je ljubljansko
KatoliSko druStvo rokodelskih pomoénikov v okviru razstave
Prosvetne zveze. Rokopis je pisan na nepopisani zadnji strani
vabil ljubljanskim me§€anom in obrtnikom, naj volijo 20., 22. in
24. aprila 1891 v ljubljanski obcinski svet priporo€ane kandidate.
Iz tega datuma sem sklepal, da je nastala omenjena burka, Ki
je bila prvikrat natisnjena Sele 1 1900. v prvem snopiCu Zbirke
ljudskih iger, Ze znatno pred natiskom. Obrnil sem se na dolgo-
letnega vodjo Katol. druStva rokodelskih pomocnikov kanonika
Stroja, ki mi je zatrdil, da se dobro spominja, da je Krek napisal
omenjeno igro ob koncu leta 1892. in da je Pravica se je iz-
kazala najstarejSa izmed Krekovih burk. Vsebina je preprosta.
Nastopajo samo moSke osebe: krémar Ferjan, bera¢ Kruljec,
dva dijaka (Peter in Pavel), dva rokodelska pomocnika (Janez
in France) in dva Zida krosnjarja (Abraham in lIzak), Sredi3ce
dejanja je lakomni krémar Ferjan, h kateremu prideta dijaka
Peter in Pavel prav tako suha kakor Zejna in lafna. lzdajata
se za inzenirja, ki merita, kod bo tekla nova zZeleznica. Krémar
bi rad, da bi Sla preko njegovega malovrednega travnika, ki bi
ga na ta nacin drago prodal, in seveda, da bi bila postaja na
njegovem vrtu. Dijaka mu to obljubita, za kar ju krémar brez-
plaéno dobro pogosti in da iSie vsakemu 30 goldinarjev na racun
za »protekcijoi«. Kon€no se sevedd izkaZze, da sta dijaka krémarja
opeharila, a krémar si ne upa niti toZiti, ker se boji, da bo 3e
sam kaznovan radi poskuSanega podkupovanja. Za smeh je
v burki v obilni meri preskrbljeno, ¢eprav ne vedno na najfinejsi
nacin, Ker je igra namenjena rokodelski organizaciji, nastopata
v njej dva potujoca rokodelca, od katerih govori eden v koro-
Skem, drugi pa v poljanskem narecju; oba dobto izplacata
s svojimi odgovori dijaka, ki sta si hotela dovoliti nekaj slabih
dovtipov na njun racun. ViSek smeha je pa dosegla burka pri
uprizoritvi brezdvomno vedno ob prizoru, ko se da v I. dejanju
Abraham in v Il. dejanju Izak iz lakomnosti s palico tepsti po
zadnji opiati. Sli€ne prizore sreCavamo vecCkrat v stari komediji;
tudi Shakespeare rabi udarce s palico za dosego komicnih
ucinkov.

Da Krek z burko ni imel prav nikakih literarnih pretenzij,
tega ni treba niti posebej omenjati. Sam je rekel tozadevno, da
je sicer »zagreSil« nekaj burk, a da ne mara hoditi gledat upri-
zoritve.

Iz te dobe je g0 zatrdilu kanonika Al. Stroja tudi veseloigra
v treh dejanjih Ob¢&inski tepcek, ki je pa izSla Sele 1 1908. v
Zbirki ljudskih iger, 7.in 8, snopic.



Z novim letom 1897 je pricel Krek sodelovati tudi pri
Duhovnem pastirju, ki je objavljal za vsako nedeljo in vsak
praznik po ve€ osnutkov cerkvenih govorov. Krek je napisal
za dobo od novega leta do bele nedelje 1897 za vsako nedeljo
(z eno samo izjemo) in vsak praznik po en osnutek cerkvenega
govora. Takih osnutkov je iz omenjene dobe 23. Snov je navadno
vzeta iz sv. pisma ali iz sv. TomaZza Akvinskega. V sploSnem se
Krekovi osnutki lo¢ijo od drugih v tem, da so mnogo krajsi.
Krek je pisal res samo osnutke govorov; najkrajSi (Sv. vera) ni
obsegal niti pol strani (14 wvrstic!), najdaljSi pa ne ve¢ nego
dve strani. Povprecno je Krekov osnutek Stirikrat krajSi nego
osnutki ostalih sotrudnikov. V naSi izdaji nameravamo objaviti
tri: o telesnem delu, o lakomnosti in o usmiljenosti.

Prvi stiki dr, Krekovi s srednjeSolskim dijastvom.1

Z dijaStvom so vezale Kreka vse Zivljenje prav tesne vezi.
Sam se je vedno cutil mladega in je bil rad med mladimi ljudmi.
S Platonom je bil prepri¢an, da store na svetu vse, kar je veli-
kega, mladi ljudje. V mladem cloveku je mo¢, je poZrtvovalnost;
mlad Clovek Se ne raCuna pri vsakem koraku, koliko mu bo
»neslo«. V dijadtvu je gledal Krek tisti del naroda, ki ima najvec
zmisla za vsak kulturni pokret. Ko se je pripravljala ustano-
vitev Doma in sveta, se je bogoslovec Krek najprej vprasal, ali
bodo list narocali dijaki. »Ce pa med dijaki ne bo imel naro¢-
nikov, jih dosti tudi drugje ne bo naSel.« (Dom insvet 1917, str.5.)
In Se v zadnjem letu svojega Zivljenja je napisal znacilne besede:
»Kdor se stara, naj se tudi zaveda, ... da se mora njegova lju-
bezen do stvari, katero zastopa, meriti samo po' tem, koliko jih
je vzgojil sposobnih in pripravnih za to, da nadaljujejo njegovo
delo.« (Dom in svet 1917, str. 7.)

\Y nastopnih vrsticah ho¢emo opisati prve stike, ki jih
imel Krek s srednjeSolskimi dijaki kot njihov vzgojitelj. Neko-
liko ve€jo pozornost zasluzi to Krekovo delo Ze radi tega, ker
opisujemo s tem zacCetek srednjeSolske organi-
zacije za versko-nravno obnovo dijaStva.

O tem vpraSanju ni teZzko pisati. O svojem razmerju do
dijakov je najprej pisal Krek sam v ¢&lanku: Duhovnik in —
dijaki. (Slovenec 1894, §t. 34.) lzmed njegovih prvih uéencev je
pa pisal dvakrat o tem Ant. Vadnjal, in sicer v knjigi: Ob 50let-
nici dr. Janeza Ev. Kreka (str. 37—43) in v Slovencu 1924, §t. 34
(v listku: Spomincica s podpisom: Niger). Krekove in Vadnja-
love podatke je pa spopolnil 8e p. Oton Kocjan, definitor v
SkofjeloSkem kapucinskem samostanu, ki je bil do prihoda Ita-
lijanov v Trst (3. novembra 1918) namestni veroucitelj na nekdanji

1 Prim. Slovenec 1924, §t. 277—279.



goriski slovenski gimnaziji, prav za prav na zaposlovalnih te¢ajih
tega zavoda v Trstu. V prostem Casu med to neprostovoljno
loCitvijo od Sole je napisal na 180 straneh »Zivotopisne Crtice
enega izmed prvih ucencev dr. Iv. E. Kreka«; rokopis, opremljen
s slikami, je namenjen za arhiv kapucinskega reda. Tako je na-
nesel sre€en slucaj, da imamo* prav avtenti¢ne podatke o rojstvu
katoliske srednjeSolske organizacije; kajti Vadnjal in Kocjan
sta bila med prvimi dijaki, ki so se priceli zbirati okoli Kreka,
Kakor bomo kmalu videli, imamo o tej stvari ohranjene celo
uradne spise: v arhivu bivSega deZelnega Solskega sveta in v
arhivu 1. drz. gimnazije v Ljubljani.

Alojzij (tolje njegovo krstno ime) Kocjan se je rodil v Ljub-
ljani 10. maja 1876, OcCe je bil oskrbnik Samassove tovarne. Kot
tretjeSolec (uCenec Ill. arazreda na takratni ljubljanski nizji
gimnaziji) je zaCel skupno s soSolcem Francem Cernetom (sedaj
Zivinozdravnikom v Ljubljani) v Solskem letu 1890/91 izdajati
list »Miroljub«, od katerega je iz8lo kakih pet Stevilk. V IV. raz-
redu sta prekrstila list v »DijaSko Zoro«, glede katere se pa ne
spominja vec, koliko Stevilk je iz8lo. ObCevala sta s takratnim
trnovskim kaplanom Andrejem Kalanom, ki je obema preskrbel
vstopnice za |, slov, kat. shod. »Tam sem tudi dobil ono navdu-
Senje za katoliSka nacela za poznejSe Zivljenje,« piSe p, Kocjan.

\% jeseni 1892 sta vstopila Kocjan in Cerne v V. crazred.
Takrat je bil Ze Krek vikar v stolnem Zupnis€u. Kmalu ju je
seznanil Kalan Z njim. »Z so mlado duSo«, piSe p. Kocjan, »sva
se oklenila mladega, prijaznega in Zivahnega gospoda. Po prvem
obisku naju prijazno povabi, naj ga kmalu zopet prideva obiskati,
in brez skrbi lahko Se koga svojih tovariSevilpripeljeva s seboj.
Storila sva tako, kakor je bil nama narocil prijazni ,gospod
doktor', in pri naslednjem obisku nas je bilo Ze pet mladih
fantov' pri njem. Bili so to Franc DolSak, Oton Zupangi¢ in
Ant. Vadnjal poleg naju dveh. Se mi je v spominu ona odkrita,
neprisiljena prijaznost, s katero nas je sprejel gospod doktor,
,Tako je prav, fantje, da ste me prisli obiskati; bomo pa kako
pametno rekli,"” Nekako ¢udno smo se sprva ogledovali po nje-
govi sobi, sredi katere je stala dolga miza, na njej pa polno
knjig, vecjih in manjSih, odprtih in zaprtih, vse v nekakem ne-
redu, okoli nje nekaj navadnih stolov, tam ob steni klecalnik
in ob drugi Cisto navadna postelj; na steni je bilo videti Se
skromno razpelo in slika sv. Janeza Evangelista, drugega nic,

Ta nepricakovana skromnost nas je sprva nekako osupnila
— in eden izmed nas se ni mogel premagati, da bi ga ne bil
radovedno vpraSal, ali ima samo to sobo. Nasmehnil se mu je
ter mu rekel, da ima tu vse, kar potrebuje.

Med pogovorom se nam je njegova neprisiljena skromnost
Se bolj jasno pokazala, poleg tega njegova globoka ucenost,
znanje jezikov in vsestranska verziranost v vsaki stroki ¢lo-

Dr. Krek Il., 1, sn. p



veSkega znanja. Vse to je na nar, vedoZeljne mladenice vplivalo
z neko nam neumevno silo. Medtem nam je tako prepricevalno
polagal na srce pridnost in vztrajnost pri ucenju, priporo€al nam
je uCenje slovanskih jezikov ter se nam sam ponudil, da nam bo
pri tem pomagal, zlasti pa uc€enje filozofije, oziroma duSeslovja
in logike.

Na ta nacin si je gospod doktor Krek Ze pri prvem obisku
osvojil naSa srca in pri odhodu smo ga povprasali, ali smemo
kmalu zopet priti, na kar nam je odgovoril: ,Seveda, pa Se druge
svoje tovariSe pripeljite s seboj!“ Drugikrat so prisSli z nami 3Se
drugi dijaki, za leto vecji (Ludovik Dostall, Franc Sal, Watzl2
Jozef Brajec3 ali manjsi, tako da nas je bilo s€asoma vseh okrog
dvajset. SeSli smo se vcasih tudi na stanovanju soSolca Franca
Cerneta. Imenovali so nas ,ligase\«

Nato citira p. Kocjan tozadevne odstavke iz Vadnjalovega
opisa teh prvih dijaskih sestankov s Krekom v knjigi Ob 50 let-
nici in doda k spisu — ki pove v bistvu prav isto kakor p. Koc-
jan v svojih memoarih — nekatere pripombe. 1z teh opomb
izvemo n. pr., da so se dijaki seznanili s Krekom ob koncu febru-
arja in v zaCetku marca 1893. Watzl je izjavil pri preiskavi v
gimnaziji, da je bil prvikrat pri Kreku 23. februarja 1893, K Vad-
njalovemu stavku, da so dijaki »posku$ali pisati«, je napisal
p. Kocjan tole pripombo:

»Nekateri so sestavljali sestavke za t. zv. DijaSko prilogo
Rimskega Katolika, Naju dveh se je zopet lotila Zelja, izdajati
poseben dijaski list; za to misel sva pridobila Se ostale tri.
UredniStvo in spisovanje sem prevzel jaz, pesniski del Oton
ZupanCic, drugo ostali trije. List smo krstili za Slovensko Vilo,
prvo Stevilko smo celo hektografirali. En izvod smo dali g. stol-
nemu vikarju Andr. Kalanu, drugega dr, Kreku. Oba sta se po-
hvalno izrazila o vsebini, zlasti ZupanciCeva pozdravna pesem
listu jima je jako ugajala. Gospod doktor se je takrat izrazil
proti meni, da je ta pesem zrela tudi za Dom in svet, meni je
pa dal nekai nasvetov in navodil, po katerih naj bi se ravnal
pri prihodnjih Stevilkah, katere sem hvalezno sprejel. Toda ne
vem. kaj je priSlo vmes, da smo po drugi ali tretji Stevilki potem
«ploh prenehali z izdajanjem te«fa diiakega. lista, najbrze, ker
smo se bali, da bi ne imeli kakih neljubih sitnosti s strani vod-
stva, ako bi nam prisli na sled. Radoveden pa sem, ali se je kje
ohranila kaka Stevilka tega lista.«

Dijake je Krek ucil CesCine. Watzl je pouceval svoje tova-
riSe v logiki in psihologiji na Cernetovem stanovanju, kakor se
je bil nau€il pri Kreku. Poleg tega so imeli ligaSi pri Cernetu
svoja predavanja: Watzl je n. pr. predaval o zgodovinskih laZeh

1 Jezuit v Zagrebu.

- Gimnazijski katehet v Kranju.
3 Zupnik v Gorenji vasi pri Poljanah (nad Skofjo Loko).



glede papezinje lvane, DolSak o darvinizmu, Hubad oreformaciji,
Dostal je imel predavanja apologetiéne vsebine.1l Ze iz vsebine
predavanj je jasno, da so ti ligaSi na svojih sestankih pripravljali
orozje, ki so ga rabili v Soli pri debatah s svobodomiselnimi
tovariSi; imunizirali so se Z njimi tudi proti opazkam, ki so
padale proti veri tuintam izza katedra. — Z dr. Krekom so
napravili ligasi tudi dva izleta: enega k Sv. Katarini, enega
v Dol; poslednjega se je udelezil tudi A. Kalan. Prvega se je
udelezilo po Kocjanovih zapiskih dvanajst ligaSev, drugega kakih
petindvajset.

A ti sestanki so trajali nemoteno samo drugi tecaj Solskega
leta 1892/93. Naslednje Solsko leto 1893/94 je namreC takoj v
prvih mesecih Ligo zadusilo.

Takrat je bil v Ljubljani pri Sv. Petru za kaplana Valentin
ErZzen, gore¢ duhovnik, sedaj superior Misijonske druzbe v Ljub-
ljani. Zivel je v Zivahnem stiku s svojimi Zupljani. Nekateri
starSi iz Sentpetrske Zupnije so imeli svoje sinove na gimnaziji
in so kaplanu ErZenu pripovedovali, kaj povedo dijaki o raz-
merah v Soli: o sou€encih, ki smeSijo vse, kar je v Soli v zvezi
z vero, ki kvantajo, ocitajo duhovnikom in Skofu najgrSe ne-
moralnosti, se dvobojujejo; o profesorjih, ki Zzalijo s svojimi
opazkami verski €ut dijakov. Erzen je starSem, ki so od njega
pricakovali pomoci v tem oziru, svetoval, naj se obrnejo narav-
nost na gimnazijskega ravnatelja ali pa na deZelni Solski svet.
StarSi pa si tega niso upali storiti, ¢e§, da potem njihovim sino-
vom ne bo veC vlSoli obstanka prav tako radi prizadetih so-
Solcev kakor radi profesorjev. Tedaj je prevzel Erzen, ki je
mnogo obceval z dijaki in jih tudi gmotno podpiral, to breme
nase; zbral je podatke in jih poslal 29. septembra 1893 v dolgi
vlogi (25 strani) dezelnemu Solskemu svetu. (Vloga nudi zanimivo
sliko tedanjih Solskih razmer; ohranjena je pri aktu §t. 1253 iz
1 1894 v arhivu bivSega dez. Solskega sveta v Ljubljani, vladna
palaCa, podstreS§je.) LigaSi so imeli proti vlogi svoje pomisleke,
prav tako dr. Krek, ki je imel brzkone zle slutnje, kako bi se
utegnila stvar zasukati. Erzen je pa storil kljub temu to, kar
mu je velevala njegova skrb za versko vzgojo mladine. »Gospod
je dobro mislil,« piSe Kocjan, »a iperodajni cCinitelji so se znosili
nad nami, ker se nad njim niso mogli.« 6. novembra 1894 se je
pricela dolga preiskava; zapisnik obsega par sto strani. Vodil jo
je Solski nadzornik Suman. Zaslisani so bili prizadeti profesorji
in cela vrsta dijakov. Preiskava se pa ni obrnila samo proti
dijakom, ki so bili v vlogi obdolzeni, ampak tudi proti — ligaSem,
in proti tem Se prav posebno. 0 tej preiskavi piSe Kocjan:

»Stavila so se na nas vpraSanja vse vprek ter se je obenem
skuSalo spraviti nas s tem v protislovja in nas na ta nacin pred

1 Podatki so vzeti iz protokola o preiskavi, ki se je radi tega uvedla.
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vsem zavodom in pred javnostjo postaviti na sramotni oder
obrekovalcev in zlobnih laznikov, vso neljubo zadevo pa kot
malenkostno spraviti s poti. Sicer se ta nakana ni posrecila,
pa¢ pa se je moralo najti nekaj, da nas obCutno kaznujejo —
ter nas tako reko¢ moralno ubijejo. In to se je Solski oblasti
tedaj posrecilo najti; bilo je to ono nedolZzno shajanje in ona dva
poucna izleta z dr. Krekom in g. A. Kalanom.«

Te stvari so se seveda tudi na gimnaziji obravnavale v dol-
gih konferencah (v arhivu I. drz. gimnazije so o tem zapisniki
pod §t. 10, 12, 14—18 iz leta 1893/94), Med drugimi »liberalci«
(¢e sem prav Stel, jih je bilo kaznovanih sedem, vecina pa je bila
opro3cena »zaradi pomanjkanja dokazov«) je dobil takrat Stiri ure
karcerja in manj primerno v vedenju petoSolec Dragotin Kette
zaradi pamfleta na Skofa Missio. LigaSi soi bili vsi obsojeni, za
katere so doznali: bilo jih je Stirinajst, bas Se enkrat toliko kakor
nasprotnikov. ObtoZeni so bili, da so se zbirali pri dr. Kreku in
dijaku Cernetu »angeblich zum Studium der Philosophie und der
béhmischen Sprache«, kakor pravi protokol z dne 2. decembra
1893, in pri kaplanu ErZzenu »ohne sonstigen Vorwand« (1) oci-
vidno z namenom, da bi preiskovali dejanje in nehanje svojih so-
ucencev in uciteljev. LigaSi Brajec, Cerne, DolSak, Hubad, Koc-
jan in Watzl, ki so se udelezili vseh sestankov in obeh izletov
»und durch ihre Absicht, den Direktor und einige unzuverlassige
Professoren aus dem Wege schaffen zu wollen .. ., die ihren
Lehrern schuldige Achtung auf das grobste verletzt haben,
so dobili z vsemi glasovi proti Stirim (ravnatelj, dr. Svetina,
Zupan in dr, Som so bili proti tako visoki kazni) po Sest ur
karcerja in pozneje radi tega manj primerno v vedenju; Jos.
Abram (poznejSi pesnik in pisatelj Bajda Kazak) je dobil osem
ur karcerja, ker je Siril Rimskega Katolika in nabiral podpise za
zaupnico Mahnicu, in manj primerno v vedenju, sedem dijakov
(Vadnjal, Erjavec, AmbroZ, Osterman, TerSan, Tomec in Oton
Zupanci¢), ki so se udelezili le nekaterih sestankov in izletov,
je pa dobilo ukor po ravnatelju; Zupan¢i¢ je imel v vedenju manj
primerno, Vadnjal pa primerno.

Pri tej priliki je sklenil tudi uciteljski zbor soglasno,
da se dijakom prepove brati in naroCati Rimskega Katolika;
soglasno' se je celo sklenilo, da naj deZelni Solski svet posreduje
pri ministrstvu, da se Rimski Katolik prepove po vseh srednjih
Solah, ki jih obiskujejo Slovenci. Kot razlog se je navajalo med
drugim, da obravnava v Rimskem Katoliku pisatelj predmete
iz spolne ljubezni, iz Schopenhauerja, Davida StrauBa, mbra-
li€no spotekljive citate iz raznih pisateljev, »mag er dies auch
in der Absicht tun, daB er sie widerlege«. Rimski Katolik tudi
navaja dijake k temu, da bi vanj dopisovali; daje jim za to celo
honorarje. In ministrstvo je ugodilo proSnji preskrbnih varuhov



mladine. Tako je preiskava kon¢no dognala, da pohujSuje mla-
dino Rimski Katolik,

Glede sestankov se je sklicevala konferenca na § 31 in 33
takratnega disciplinarnega reda, po katerih ne smejo u€enci med
seboj ustanavljati nikakih drustev in se tudi smejo le z dovolje-
njem ucCiteljskega zbora in pod njegovim nadzorstvom shajati in
zbirati v vecjem Stevilu, da bi se literarno izobrazali in gojili
druzabnost. Toda ba$ ta kazen je lep primer, kako ¢rka ubija
in le duh oZivlja. Da so to Cutili tudi nekateri €lani uliteljskega
zbora, kaze tale dogodbica. V VI. a razredu, kjer je bilo kazno-
vanih ve€ ligaSev, je bil razrednik prof. dr. Sorn. Ta je po na-
znanitvi kazni rekel dijakom, naj po pouku malo pocakajo v 3oli.
Ko so bili sami, je rekel: »Vsa stvar je krivi¢na in vi ste po kri-
vici zaprti; toda. sedaj pa¢ morate kazen prestati,« Zgodovina
bo dala prav Vadnjalu, ki piSe, da je bil 10, februar 1894 Vidov
dan za peScico ljubljanskih dijakov, »ki SO hoteli svoje Zivljenje
poboljSati, pa niso smeli« (Slovenec 1924, §t. 34, z dne 10, fe-
bruarja 1924), in Kocjanu, ki pravi, da je v tej aferi moralno
zmagal Erzen.

ErZen je nase prevzel tudi vse gmotne posledice te kazni.
Zbral je med svojimi znanci denar za Solnino, tako da niso starSi
nobenega ligasa placali niti vinarja.

Kako je sodil o stvari Krek, je nadvse jasno povedal takoj
12. februarja 1894 v Slovencu (5t. 34) v uvodniku: Duhovnik in
— dijaki.

Dijaki so pa »dobili klerikalen zig in po tridesetih letih se
lahko rece, da je bilo tudi to dobro, Bog je dal sreco, da so Se
vsi zivi in da so velika vecina postali duhovniki, oni pa, ki so
laiki, niso na slabem glasu in so si stekli zaslug za katolisko
gibanje med visokoiSolci. Eden sam se je oddaljil po slavni poti,
a Se ni povedal zadnje besede.« (Vadnjal v Slovencu 1924, §t. 34.)

LigaSi so takrat prezivljali tezke case. Razvpili so jih za
denunciante in Slovenski Narod je prinesel n.pr, dne 11, no-
vembra 1893 (3t, 259) uvodnik: Vohune vzgajajo, nastopni dan
notico Vohune nam vzgajajo! itd. Avtorstvo teh ¢lankov so ligaSi
pripisovali profesorjem. Kako se je ligaSem godilo v Soli, kaze
tale primer. Prof. Kaspret je dal ob koncu I. te€aja v VI, razredu
Kocjanu neke vrste premestni izpit iz zgodovine in ga je pri tem
vpraSal: »Was wissen Sie lber das Denunziantenwesen unter
dem Kaiser Nero?«

Liga se je razSla, Krekov stik z dijaki pa ni ponehal, »Po-
sami¢ smo nadaljevali, kar smo prej bili zaceli skupno,« pravi
Vadnjal.

Med profesorji se je naziranje o dijaSkih zdruzitvah, ki
imajo namen, da uvajajo dijaka v umevanje sedanjih kulturnih in
politiénih razmer, od takrat znatno spremenilo, zlasti e, ko so



prisli v uciteljske zbore profesorji — bivsi »organizirani« dijaki
vseh kulturnih smeri. Dijaku ne more ostati neznano to, o cemer
govori domaca hiSa in vsa javnost.

Uradni dokumenti o Solskih razmerah v tej dobi, shranjeni
v arhivu bivSega deZelnega Solskega sveta in v arhivu I. drZzavne
gimnazije, pa imajo Se danes svoj zgodovinski pomen: dokazujejo
nam, da 7 bila sistemati¢na katoliSka akcija med dorascajoco
in doraslo slovensko inteligenco — potrebna.

LigaSi so spisali tudi peticijo za dovolitev Marijanske kon-
gregacije za srednjeSolce in so jo izro€ili dr, Kreku, da bi jo
predlozil Skofa Missii. Na to vlogo se nanaSa dragoceno pismo
Krekovo, naslovljeno na bivSega ligaSa Ludovika Dostala, ki je
vstopil v jezuitski red in prosil poleti 1908 Kreka, naj bi mu
pridigal na novi masi. Dostal je bival takrat v Krakovem (v Ga-
liciji). Pismo se glasi takole:

Dragi!

Med svojimi papirji hranim relikvijo — tisto polo, ki je na
nji popisana potreba Marijinih kongregacij in podpisi. Imel sem
Ze tezke trenotke v svojem delu; pa sem izkopal tisti dokument
in ga bral zopet in zopet in kar razgnala se mi je megla. Mladina
¢aka — — mi je zazvenelo; in primarSirali so Studentje in va-
jenci in pomoc€niki in tvorniSka mladeZz in pastirji in hlapci
pred oko.

Dragi moj Ludovik: dajte Se Vi mladim — in quantum je
od Vas odvisno — svoje poglavitno delo. Vsi, kar je dobrih, mo-
rajo na. tem toriS¢u skupaj!

Dne 23. julija bo 20 let moje nove maSe. Vam, samo Vam,
za novomasni odpustek razkrijem tajno, kje je iskati tisto malo
uspehov, kar pravijo, da jih ima ta pest Casa, kar delujem -------
Moja prva intencija je bila: ad int. B. M. V. In vsaj meni je jasna
kavzalna zveza med to intencijo in med novim svezim Zivljenjem
na nasih tleh.

Ad quid ve¢ besed? Teh 15 let, kar nisva govorila oko
v oko, sva si ostala — to vidim neopore¢no — kar sva bila. In
zdi se mi, da je kos mojega srca na Wawelu z Vami.

Va$a Zelja? Ne morem je odreci. Samo en zadrzek: obljubil
sem bogoslovcu Fréhlichu v Sorico, ne vem pa ve¢ dneva. PiSem
mu Se danes in ¢e ne kolidirata, pridem prisréno rad k Vam.

Bog Vas Zivi!
Vas' stari
Dr. Krek.
Na Dunaju, 30. junija 1908.

Tako prisréno je torej pisal Krek Se po 15 letih loCitve

bivSemu ligaSu, ki je Z njim obCeval samo nekaj mesecev. Kako
drugace si je pa predstavljala to razmerje Solska oblast, izvemo



iz ze citiranega Krekovega C€lanka: naprosila je ordinariat, naj
pouci Kreka in druge duhovnike, ¢esa ne smejo.

Enemu izmed ligaSev v februarju 1894 ni bilo treba placati
Solnine, Ceprav je imel manj primerno v vedenju: Kocjan je
namre€ vstopil 22. februarja 1894 v kapucinski red. V svojem
Zivljenjepisu nam je ohranil tudi Krekove nazore o kapucinskem
redu, ki so znacilni tudi za Krekovo politicno naziranje. Kocjan
pripoveduje, kako se je odloCil za vstop v kapucinski red, in
nadaljuje;

»In kdo je bil zopet prvi, kateremu sem zaupal ta svoj
sklep? Nihce drugi kot nad! dr, Krek. Pogledal me je s svojim
globokim pogledom ter nato nekako vzradoS¢en vzkliknil: ,Fant,
dobro si si izbral! Ta red je meni tudi najbolj simpaticen, ker je
zares demokrati¢en... V ustroju tega reda namrec¢ vidim prak-
ticno izveden svoj vzor: demokratizem. Toda tak demokratizem,
kot je v tem redu, je mogo¢ le med ljudmi, ki segajo po po-
polnosti.

\% kapucinskem redu vidim v nekem krasnem soglasju v
veljavi tako monarhiéni kot oligarhi¢ni princip vladavine, a pod-
laga mu je le demokrati¢na. Glej, vrhovni poglavar vsega reda
je le sluzabnik vseh svojih sobratov, zato se tudi imenuje mi-
nister generalis, in vendar je najvi$ja avtoriteta v redu, a obenem
oce vseh svojih duhovnih sinov: reverendissimus pater. Vidis, tu
se ti kaze tako lepo patriarhalni in monarhi€ni princip obenem.

Njemu ob strani stoje svetovalci z odloCujo€im glasom,
tako zvani generalni definitorji; tu ima$ oligarhi€ni princip zve-
zan z monarhi¢nim.

Toda podlaga je pa demokrati¢na. Glej, ves red je, kakor
ti bo Ze znano, razdeljen v ve€ redovnih pokrajin, provinciae
imenovanih. Tem na celu stoje provincialni predstojniki, mi-
nistri provinciales, z nekako Skofovsko oblastjo do svojih pod-
loZznikov, vendar se ne smejo smatrati za ve¢ kot za ponizne
sluzabnike svojih sobratov,1 Prav tako kot general imajo tudi
ti svoje svetovalce, nazivljejo jih definitores provinciales, ki
imajo v vseh reCeh prav tako odloCujo€ glas kot provincial, Ki
jih je dolZzan v vseh vaZnejSih stvareh povpraSati za svet, Ako
so v kaki stvari razliénega mnenja, morajo glasovati, in glasovi
vseh so enakoveljavni ter povsod odloCa le veCina brez ozira
na osebo, Ti provinciali s svojimi svetovalci so pa voljeni od
sobratov le za dobo treh let; po preteku teh let se morajo od-
povedati tej sluzbi in so zopet Cisto navadni podlozniki kot drugi
sobratje. Le redkokdaj se zgodi, in sicer s posebnim privoljenjem
0, generala, da je kdo izvoljen Se za drugo dobo treh let. Volitev

1 Iste nazore razvija Krek v Zgodbah II, str. 504, ko opisuje umivanje
nog. — Op. izd.



je popolnoma tajna in vsakdo izmed volivcev je dolZzan pod
smrtnim grehom po svoji vesti dati svoj glas najvrednejSemu
izmed sobratov.Xk

Krek je razlagal Kocjanu 8e nadalje ustroj kapucinskega
reda in mu dokazoval, kako pride pri tem ustroju povsod »volja
podloZznikov do veljave«. Ko sem neko¢ na Dunaju vprasal
Kreka, kam hodi k spovedi, mi je odgovoril, da h kapucinom,
¢es: »Ze moja mati so imeli najvecjo vero v kapucine.«

Krek — oCe krsc¢ansko-socialnega gibanja med *
Slovenci,

Za Krekovo Zivljenje je bilo najvejega pomena, da se je
kot bogoslovec v Ljubljani in zlasti Se pozneje kot gojenec Avgu-
Stineja seznanil s takratnim krS¢ansko-socialnim gibanjem v
Auvstriji.

V tem oziru je sicer imel predhodnika v osebi Zupn
Ivana Belca (1856— 1889), ki kaZe v svojih spisih kot Slovan in
sociolog tako sli¢nost s Krekom, da sem pri zbiranju gradiva za
I. zvezek Krekovih lzbranih spisov njegove spise dolgo casa
smatral za Krekove. (GI. I. zvezek, str. 56 in 57!) Njiju sli¢nost
izvira odtod, ker sta bila oba navduSena krS¢anska sociologa,
ki sta se ucila pri istem mojstru, pri Vogelsangu. Krek je bil
prvo leto v bogoslovju v Ljubljani, ko je objavljal Belec v Slo-
vencu 1885 svoj najve€ji spis socialne vsebine »Kmetom v po-
moc«, in prvo leto na Dunaju, ko je izhajal istotam zadnji Belcev
spis, namre¢ »Obresti v socialnem oziru«. MoZa si nista bila
slicna samo po jezikovni nadarjenosti in po izrednem zanimanju
za socialna in politiCna vprasanja, ampak tudi po svojem zna-
Caju. Ce berete v Drobtinicah 1889 Belcev Zivljenjepis, ki ga je
napisal Fr. Lampe, lahko nekatere stavke dobesedno obrnete
na Kreka.l Vendar se pa Krek v svojih spisih, kolikor je meni
znano, pred 1 1895. nikjer ne sklicuje na Belca; brzkone se je
zaCel intenzivneje baviti s socialnimi vpraSanji Sele po BelCevi
smrti. Zato se tu ne bomo dalje ¢asa mudili pri Belcu — ki ga je
za Lampetom temeljito obdelal 3e dr. Loncar v Slovenskem bijo-
gralskem leksiku, vse nade prve sociologe pred Krekom z Bel-
cem vred pa dr. K. Gantar v Socialni misli 1927 — ampak se
bomo ozrli preko ucenca kar na Vogelsanga.

1 N. pr.: »Sploh Belec ni bil ,moZz forme in oblike', neprestano se je
Z njo kregal, ali pa ji zabavljal .. . Napuha ni sovrazil, a zaniceval ga je iz
dna srca. Prijetno je zabaval druzbo, kadar se je poSalil s ¢lovekom, c¢asti
preve¢ Zeljnim. Najbolj ga je di€ila njegova radodarnost. Dal je rad
do skrajne meje. Zlasti je rad pomagal dijakom ... Na smrtni postelji je
rekel: ,Hvala Bogu, da nimam denarja.'« (Str. 249.) Krek pa je neko¢ rekel,
da bi rajsi imel takrat, ko bo umrl, pet goldinarjev dolga nego pet golinarjev
denarja — Zelja, ki se mu je prilicno izpolnila.



1, Vogelsang in pocCetki kr3¢ansko-socialnega gibanja v Avstriji,1
a) O literaturi o tem vpraSanju,

\% uvodu v . zvezek Krekovih Izbranih spisov je ostala
vrzel, ki se mi je ni posre€ilo zamasiti; dobiti namre¢ nisem
mogel nikakih to€nih in ob3irnejsih podatkov o stanju kr§€ansko-
socialnega gibanja na Dunaju ob ¢asu, ko je bil Krek v Avgusti-
neju (1888—1892). Edini vir, ki ga Krek sam imenuje (Nekaj idej,
str, 150 Izbranih spisov 1,): dunajski Vaterland, je v Ljubljani
nedostopen. Dal sem iskati po dunajskih knjigarnah in antikva-
riatih kako zgodovino kr3¢ansko-socialnega gibanja v Auvstriji,
kako biografijo Vogelsangovo ali Luegerjevo, a brez uspeha.
Odgovori so se glasili, da knjigarnam kako vecje tozadevno delo
ni znano; kar je bilo izdanih o Luegerju manjSih spisov, so raz-
prodani. Edino, kar sem dobil na tem polju — in sicer sem si
stvar izposodil v Ljubljani — je bila knjiga: Klopp, Die sozialen
Lehren des Freiherrn Karl von Vogelsang, obsegajofa na 640
straneh velike oblike izbrane spise Vogelsangove, a brez Ziv-
ljenjepisnega dela in brez slike dobe, v kateri je zivel Vogelsang.

Ni mi ostalo drugega, nego da sem se po znani osebi obrnil
poleti 1923 osebno na Antona Orela, enega izmed glavnih teore-
tikov in prakti¢nih organizatorjev sedanjega kr3¢ansko-social-
nega gibanja v Nem§$ki Awvstriji, na katerega me je opozorila
notica v Socialni misli (I, str. 118). Ta mi je nasvetoval med
drugim dve knjigi, ki sta pravkar iz8li: 1 Vogelsangs Leben und
Lehren. Des Meisters Gesellschafts- und Wirtschaftssystem, im
Auszug dargestellt von Anton Orel. Wien 1922, Vogelsang Ver-
lag, 2. Karl Lueger und der christliche Sozialismus. Von Richard
Kralik. 1, Band: Vom Beginn bis 1900. Wien 1923. Vogelsang
Verlag. Vse ostale knjige, ki mi jih je priporo€al, so bile razpro-
dane. Iz imenovanih dveh knjig so tudi povzeti podatki v tem
odstavku. (Citiram kratko: Orel, Kralik. Ce ni avtor imenovan,
ampak se navaja samo stran, je citat vzet iz |, zvezka Krekovih
Izbranih spisov.)

Nemci v Avstriji namre¢ do 1 1923. sami niso imeli nikake
obSirnejSe zgodovine svojega krS¢ansko-socialnega gibanja. »Die
Partei selbst legte zu wenig Wert auf literarische Vertretung
ihrer Grundsétze,« pravi Kralik (na str. 6). Vogelsang, oce gi-
banja, je bil tako rekoC prej pozabljen, nego je postal sploh znan.
Ko je Stiri leta po Vogelsangovi smrti (umrl je 8. novembra 1890)
hotel njegov zet dr, Wiard Klopp izdati zgoraj imenovano knjigo
o0 Vogelsangovem sistemu, so vsi katoliSki zalozniki odklonili
zalozbo knjige, dasi ni bilo o Vogelsangu nobene druge knjige
na razpolago. Knjigo je prevzela potem PreBvereinsdruckerei

1 Prim. Socialna misel LI1, str.211—217.



St. Pélten — proti povracilu tiskamiSkih stroSkov. (Orel, str. 111.)
Bral jo je Sestnajstletni A. Orel in ga je tako navdusila, da si
je postavil za Zivljenjsko delo: mojstrov nauk Siriti, ga dalje
razvijati in Z njim idejno prenoviti kr8¢ansko-socialno gibanje
v Auvstriji, ki je bilo po Vogelsangovi smrti, kakor pravi Orel,
zaSlo na pota kapitalistichega liberalnega katolicizma, proti
kateremu se je bil baS Vogelsang tako vztrajno in uspes$no boril.

Ker je Kloppova knjiga Ze davno razprodana, je priredil
Orel 1 1923. kratek izvleCek iz Vogelsangovih spisov z malim
Zivljenjepisom pisateljevim. V Reichspostj je priobceval od 3. ju-
lija 1921 dalje H, A. Schwer »Personliche Erinnerungen an
Dr. Lueger«, ki segajo do leta 1889. (Pri nas nedostopno, ker je
Reichspost prepovedana prav kakor Das Neue Reich, znanstveni
tednik avstrijskih krs¢anskih socialcév.) Schwerovo delo na-
daljuje Kralik, poc€enSi z letom 1889,

b) Vogelsangovo Zivljenje.

Hermann Ludolf Karl Emil Freiherr von Vogelsang se je
rodil 3. septembra 1818 v Liegnitzu (v pruski Sleziji) iz prote-
stantske rodbine. Njegov oCe je bil v pruski vojasSki sluzbi. Po
dovrSitvi juridicnih Studij je stopil v prusko drzavno sluzbo, iz
katere je pa Ze 1 1848. izstopil. Tega leta je bil izvoljen od
plemstva v meklenburSko stanovsko zastopstvo (»Stédndever-
tretung«), kjer se je boril proti absolutisticnim teZznjam knezo-
vim, ki je hotel krliti pravice stanovske zbornice v korist biro-
kraciji. Ze takrat mu je blestela pred o¢mi kot ideal drzava, ki
bi bila zgrajena na stanovski politi¢ni organizaciji: posamezni
stanovi bi poSiljali voditelje svoje stanovske organizacije kot
svoje zastopnike v skupno zbornico.

Poleg politi¢nih vpra8anj se je pa bavil Vogelsang Se z dru-
gim kulturnim vpraSanjem: protestantstvo ali katoli-
¢anstvo? O tem vpraSanju se je takrat po protestantskih de-
Zelah mnogo razpravljalo in Stevilni protestantje vseh stanov so
prestopali v katolisko cerkev. Med njimi tudi Vogelsang, in sicer
v 32. letu svojega Zivljenja (L 1850.). O motivih, ki so ga dovedli
do tega koraka, poroca v nekem pismu, kjer pravi, da mu je
predvsem zgodovinski Studij pokazal, da protestantizem
ni prava Kristusova cerkev, ampak odpad od nje. »lch erkannte
dies zundchst weniger, indem ich die Lehre priufte, als an der
Hand der Geschichte. Es ist dies auch wohl der naturgemale
Weg.« (Orel, str.6.) V povratku c¢loveStva k Bogu in k pravi
cerkvi je videl pogoj, da se uveljavi med ljudmi zopet ljubezen
in pravi¢nost in da se reSi ¢lovestvo silovitih druzabnih potresov,
kakrSne je prineslo 1 1848. Treba je bilo samo 3e energinega
zadnjega koraka: formalnega prestopa. Kako se je pa odloCil za



ta zadnji korak, je za Vogelsanga tako znacilno, da zasluZi, da
se pove tudi v tako skréeni in neznatni sliici njegovega Ziv-
lijenja. Neko jutro je v postelji premiSljeval, kake sitnosti in ne-
prijetnosti si s tem nakoplje na vrat, e prestopi v katolisko
cerkev: priSel bo v nasprotje s sorodniki in prijatelji, na strogo
protestantskem MeklenburSkem, kjer je imel posestvo, mu bo
morebiti obstanek nemogo¢ itd. Mahoma mu pa postane jasno,
kako nevredno je moZa, ¢e bi mu taki malenkostni oziri zaprli
pot tja, kamor ga kliCe vest in jasno spoznanje. Z besedami:
Pfui Teufel! skoCi s postelje, uredi doma svoje stvari za ¢as od-
sotnosti in se takoj drugi dan pelje v Berlin h — Kettelerju,
takratnemu proStu v Berlinu in poznejSemu oCetu kr$€ansko-
socialnega gibanja v Nem¢iji, ter ga prosi, naj mu pove, v kateri
deZeli bi najlaze spoznal katoliSko cerkev. Ketteler mu je na-
svetoval Bavarsko in Tirolsko. Cez nekaj mesecev je prestopil
v katoliSko cerkev v jezuitski kapeli v Inomostu.

Res je nastopila na MeklenburSkem proti katoliSkemu gi-
banju huda reakcija od strani protestantov in verska nestrpnost,
tako da je bilo katoliSko orientiranim prebivalcem skoro nemo-
goCe ostati v domovini. Tudi Vogelsang je moral iti v pre-
gnanstvo. Nastanil se je najprej v Kolnu; od 1.1864. pa je stalno
bival v Avstriji, v svoji drugi domovini. Dasi rojen Prus, je postal
v Avstriji popoln Avstrijec. O tem njegovem razvoju pravi Orel:
»Seine universale, konservative, grodeutsche Veranlagung ent-
faltete sich im naturgewachsenen foderalen Osterreich zum
vollen GroRdsterreichertum und zum schérfsten Gegensatz zum
liberal-zentralistischen PreuRen-Kleindeutschtum. Kein Oster-
reicher konnte die Aufgabe seines Vaterlandes und insheson-
dere der Deutschen in Osterreich klarer erkennen, als Vogel-
sang sie erschaute.« (Str. 8.) Sicer bomo pa o tem pozneje go-
vorili. Zivel je najprej na deZeli, potem v Vratislavi, leta 1875.
je pa prevzel vodstvo Vaterlanda, takrat edinega katoliskega
dnevnika v Avstriji. (Reichspost je zacela izhajati Sele leta 1893.
Kralik, str. 115.) Odslej je deloval 15 let — do svoje smrti — na
Dunaju kot ustanovitelj in vodja kr8¢ansko-socialnega gibanja
v Auvstriji.

Leta 1879. jé ustanovil revijo Osterreichische Monatschrift
flr Gesellschaftswissenschaft und Volkswirtschaft, ki se je po-
zneje imenovala Monatschrift fiir christliche Sozialreform, V teh
dveh listih — v Vaterlandu in v Monatschrift — je izSla tudi
veCina njegovih C&lankov. Kot samostojne publikacije je izdal
samo nekaj manjSih del, med katerimi sta najvaznejSi »Zins und
Wucher« in »Die materielle Lage des Arbeiterstandes in Oster-
reich«, Poslednja knjiga obsega natantne podatke o delovhem
¢asu, o pla¢i in o drugih razmerah delavstva v 260 industrijskih



podjetjih. TojebilavAvstrijiprvaknjigatevrste.
StroSke za poizvedbe za to knjigo, ki so se morale izvrSiti na
licu mesta, je nosil takratni konservativni poslanec princ Alojz
Liechtenstein, ki je pozneje, ko so bile razmere med konserva-
tivno in kr§¢ansko-socialno strujo bolj napete, prestopil h kr§¢an-
skim socialcem. Tu vidimo zopet- zanimivo dejstvo, da izhajajo
voditelji zatiranih slojev dostikrat iz vrst privilegirancev ali iz
imovitih slojev: Mirabeau, Sieyés, Lassalle, pri Rimljanih brata
Grakha itd, (Prim. Bloch, Soziale Kd&mpfe im alten Rom, str. 84.
Zbirka Aus Natur und Geisteswelt, 22, zvezek.) Seveda se pa
preko svojih ozjih stanovskih koristi dvignejo vedno le posamez-
niki, ki jim je dan globlji pogled v Zivljenje in v prihodnost.

Zaradi omenjene knjige so Vogelsanga kapitalisti¢ni krogi
hudo napadali in Se socialistiCha Arbeiter Zeitung je pisala ob
njegovi smrti, da so ga liberalci mnogo bolj sovrazili radi te
knjige nego radi njegovega »klerikalizma«. Ta knjiga je dala
povod za veliko zakonodajno delo v korist de-
lavstvu v osemdesetih letih.

Vogelsang je namre¢ imel med €lani poslanske in gosposke
zbornice, posebno med plemi€i, mnogo pristaSev, ki so uveljav-
ljali njegove na€rte v zakonodaji. Bili so to Liechtenstein, grof
Belcredi, grof Kuefstein, Lueger (prvikrat izvoljen 1 1885), Pattai
j. dr. Tako se je v letih 1880, 1883, 1885 in 1888 izvedla reforma
obrtnega reda; uvedlo se je bolnisko zavarovanje in zavarovanje
zoper nezgode, enajsturni delavnik v tovarnah, zakoniti nedeljski
poCitek, varstvo Zenskega in otroSkega dela, obrtno nadzorstvo
sitd. Nameravali so uvesti tudi za kmete tako zvani Hoferechts-
gesetz, ki bi jim zagotovil stalni dom, do Cesar pa ni priSlo.
Dve desetletji je tako prednjaila Avstrija glede delavske zako-
nodaje drugim drZavam.

Vogelsang ni Siril idej kr8¢anskega socializma samo doma

v pisani in govorjeni besedi — njegovi uc€enci so bili n. pr. tudi
profesorji bogoslovja Schindler, Scheicher, Schépfer, Zupnik
Eichhorn i, dr. — ampak je delal za njih uresni¢enje tudi na

mednarodnem polju. Njegovo ime je bilo dobro znano dale¢ preko
mej Avstrije in Leonova okroZnica Rerum novarum, ki je izSla
15, maja 1891, torej kmalu po Vogelsangovi smrti, ga Steje med
svoje duSevne ocete in sotrudnike.

Socialisticni pisatelj dr. O. Bauer (poznejSi drzavni tajnik
v republiki Avstriji) je oznacil Vogelsangov kr§€anski socializem
v stavku: »Obtozba proti kapitalizmu je bila najgloblje jedro
krS€anskega socializma« in njegova kritika kapitalizma »je po-
stavila velike socialne probleme na dnevni red. To ostane njena
zgodovinska zasluga,« (Orel, str. 15.)



c) Vogelsangov socialni nauk.1

Prav za prav ne vem, ali je ta naslov pravilen. Naslov »oce
kr§€anskega socializma« se priznava nesporno Kettelerju (1811
do 1877), s katerim je imel Vogelsang osebne stike. Vogelsang je
samo — kakor pravi USeni¢nik v Sociologiji str. 45 — zanesel
v Avstrijo ogenj Kettelerjevih idej in Krek pravi v Socializmu,
str. 432, da je Kettelerjev program sedaj program vseh katoliskih
politiénih strank, Ceprav v tem programu marsikaj Se ni dovrSe-
nega. So sicer neke razlike med Kettelerjem in Vogelsangom
(UseniCnik na str. 478), a vendar so si v temeljih vsi krsCanski
socialni politiki edini. Ce torej v nastopnih vrstah govorimo o
Vogelsangovem nauku, moramo ta izraz razumeti tako, da sku-
Samo najti tiste temeljne misli v kr§€anski sociologiji, ki jih je
Vogelsang posebno poudarjal. Zraven se bomo ozrli tudi na ne-
katere druge nazore Vogelsangove, ki jih je ucil v zvezi s socializ-
mom, ko je skuSal najti konkretne oblike, v katerih naj se
uveljavi kr8¢anska preobrazba druzbe; ti nazori ne spadajo k bistvu
kr§€anskega socializma; pomenili so sicer za svojo dobo veliko
misel, Ki ji je pa svetovna vojna odvzela aktualnost, morebiti
tudi izvedljivost. (N. pr. misel o Avstriji do Soluna,)

Kr§€anski socializem ni ni¢ dtugega nego aplikacija mo-
ralnih nacel kr§€anstva na sedanje javne razmere. Z drugimi be-
sedami; kdor hoce biti dober kr8¢anski socialist, mora biti pred-
vsem dober kristjan. Zato stoji tudi pri Vogelsangu v srediS¢u
njegovega nauka klic: Vrnimo senazaj hkr§¢anstvu!

Sv. pismo pravi, da bomo v znoju svojega obraza jedli svoj
kruh in da naj tisti, ki ne dela, tudi ne jé. Zato je n. pr. v srednjem
veku cerkev prepovedala jemanje obresti, ker so obresti do-
hodek ali kruh brez dela. V tem oziru je stal Vogelsang dosledno
na staliSCu, da ni zasluzka brez dela. O kr§€anstvu pravi, da je
zopet upostavilo »naravnopravni druzabni red, ki mu je bil te-
meljni nauk, da daje delo, in sicer edinole delo,
pravico do uZivanja zemeljskih dobrin; razen
dela pa samo nesposobnost za delo radi bolezni« (Orel, str. 59).

Vogelsang si Zeli nazaj Cas, ko denar ne bo veC donaS'al
obresti. Podrobno navaja zgodovino jemanja obresti. Takoj, ko
je cerkev prisla iz katakomb, je zavzela proti obrestim tako od-
lo¢no stalis¢e, da je odrekla tistemu, ki je jemal obresti, celo
cerkven pogreb, €e se ni pred smrtjo poboljsal. Pod vplivom
cerkve je pod Karlom Velikim prepovedala jemanje obresti tudi
drzava. To prepoved je odpravila Sele reformacija, in sicer so se
pricele dovoljevati obresti najprej v protestantskih deZelah.
Leta 1654. je doloCil drZzavni zakon sploSno obrestno mero na 5%.
Francija je odpravila prepoved jemanja obresti Sele leta 1789.

1 O tem glej »Socialne smernice Karla von Vogelsanga«, spisal E. K.

Winter v Socialni Misli I, str. 214—217.



Danes cerkev ne zahteva od vernikov, da bi ne smeli jemati
obresti, ker bi to zahtevalo v danasnji kapitalisti€ni dobi od
posameznikov heroi¢ne kreposti. (Orel, str. 28.)

Kar se tie konkretnih vpraSanj socialne preureditve, za-
hteva Vogelsang za kmeta stalni dom, ki se ne sme z dol-
govi obremeniti ne prodati; za obrtnike predlaga organizacijo
v zadrugah,; tudi velika industrija naj se preuredi na za-
druzni podlagi.

V zakonodajnih zastopih haj bo narod zastopan po sta-
novih, vsak stan pa po svojih strokovnih voditeljih.
»Kajti skusSnja uc€i: e se zdruzi 200 delavcev, da izberejo odbor
za svoje bolnisko ali podporno drustvo, bodo v 99 primerih od
100 izvolili najpoStenejSega, najmodrejSega in najpreudarnejSega.
Ce pa volijo isti delavci poslanca v politicno zastopstvo, bodo
gotovo izbrali za svojega zastopnika najhujSega kri¢aca, naj-
vecCjega prekucuha ali tistega, ki so jim ga kot takega oznaCili.«
(Orel, str. 10)

¢) Vogelsang o Judih.

V Judih je gledal Vogelsang naravnega nasprotnika krs¢an-
skega gospodarskega reda in krS¢anske morale; istoéasno
Ne pa videl vnjih dejanske gospodarje nad Av-
strijo: »Ni si mogofe tega prikrivati: sedaj vladajo
Judje nad Avstrijo.« (Orel, str. 76.) Seveda ne nastopa Vogel-
sang proti Judom iz kakega plemenskega Sovinizma, ampak
zaradi kr8Canski druzbi Skodljivih lastnosti, ki jih je judovstvo
pokazalo povsod, kjer je prislo do moci. Predlaga sicer za
naSo dobo ne ba$ simpati€no in po vsej priliki tudi neuspes$no
sredstvo proti Judom: da naj se Judom odvzame moZnost,
razdevati kr§¢ansko druzbo, na ta nacin, da se preklice eman-
cipacija Judov. Vendar si ne prikriva, da tudi s tem kr3¢anska
druzba Se ne bo ozdravljena. Kajti Judje so; zasluzena Siba bozja
za tiste narode, ki so v svojem srcu postali judje.
Judje uspevajo »v socialni gnilobi, kateri smo mi zapadli« (str, 77).
In »dokler si nismo iztrgali juda iz svojega srca, bomo tudi Cutili
njegovo nogo na svojem tilniku« (str. 80). »Narod (pa), ki si ohrani
v svojih politiénih in socialnih napravah kr3¢ansko nravnost, je
varen pred judovsko nadvlado« (str. 75).

d Vogelsang kot Avstrijec in federalist.

Predvsem mu je ugajala Avstrija pred Prusijo, ker je bila —
da rabim njegov izraz — federativno urejena. (Mi bi reklir manj
centralisticna od Prusije.) Kajti »pri kulturnem narodu ni mo-
goCa nikaka drzavna oblika, ki bi mogla biti cenejSa« (str. 121).
»Federalizem ni ni¢ drugega nego svoboda na drZzavnopravnem
polju,« Kajti naloga Avstrije ni, »tvoriti nacionalno drzavo,



siliti bogato pestrost k njej spadajo€ih narodov v trdi jarem cen-
tralizacije ali celo jezikovnega nasilstva«. Naloga Avstrije je, da
ustvari mocan in na zunaj vpliven dom kr §¢anske kulture.

Kajti vladati se pravi: skrbeti za druge; politika mora biti
samo,skrb za javnost, Tisti naj ima hegemonijo (vodstvo), »kdor
v delu za veliko skupno dobro vse prekaSa in kdor hocCe imeti
svoje lastno blagostanje zasidrano samo v blagostanju celote«
(»wer im Dienen fir das grole Gemeinsame alle
Gberrag't und wer im Wohle des Ganzen allein das eigene ge-
borgen wissen will«), (Orel, str. 117.)

Dokler so se avstrijski Nemci drzali tega gesla, pravi Vogel-
sang, so imeli pravico, duSevno vladati nad narodi zapadnega
dela vzhodne Evrope; bili so na Zrtve pripravljeni borilci za
kriCansko germanstvo proti bizantinstvu. »Ko so pa hoteli nad
drugimi vladati in sluziti samim sebi, je ugasnila zaeno z uspo-
sobljenostjo tudi pravica do vodstva,« (Orel, str. 116.)

Narod ni na svetu samo zaradi sebe samega, ampak ima
svojo kulturno misijo (poslanstvo). In ¢e postane v vrSenju svo-
jega poslanstva mlaCen, ga Bog izpljune iz ust. —

Ne bomo razmisljali o tem, kaj bi bil rekel Vogelsang k raz-
padu Avstrije, Ce bi bil dozivel Cas, ko so avstrijski Nemci iz-
gubili skoro ves vpliv na svoje sosede. Clovek pa¢ ni samo
umsko bitje, in hlapec, ki je nesebi¢no in v potu svojega obraza
skuSal reSiti zanemarjen dom, ki so ga tirali lastni gospodarji v
pogubo, ne bo rad gledal razprodaje. Vendar pa morebiti smemo
reci, da bi se bil Vogelsang na podlagi svojih lastnih misli o na-
menu drZzave in narodov lahko tolazil ob razprodaji,

e) Vpliv dunajskega krS8¢ansko-socialne g.a
gibanja na Kreka.

Kdor je prebral te odstavke in I, zvezek Krekovih Izbranih
spisov, je lahko opetovano videl, kako odmevajo misli, o katerih
smo pravkar govorili, pri Kreku,

Na Vogelsangov list Vaterland se sklicuje Krek v XV. pismu
(str. 79) in v spisu Nekaj idej (str. 150y, kjer ga priporo€a kot
»najboljsi vir za polozaj v Avstrijix. Na ve€ mestih izraza svoje
simpatije za katoliSko-socialno (str. 66) in antisemitsko gibanje,
iz katerega se je prvotno razvilo kr3¢ansko-socialno gibanje,
tako da rabi Krek izraz »antisemitski« v istem pomenu kakor
»kr§¢ansko-socialni« ali »katoliSko-socialni«. (Pozneje sta se obe
struji loCili. Deutsches Volksblatt na Dunaju je bil n. pr. samo
organ antisemitov, ni pa bil zaeno glasilo kr§€anskih socialcev.)
»Zmagali smo antisemitje! Vesel sem invem, da ti tudi.« (Str. 19,
»V Judih je gledal razjedajocCi element kr§¢anske druzbe.« (Str.33)
»Zidovstvo je prvi in najsilnejsi branik imenovanih zmot, najbolj3i
raznaSalec in agitator zanje.« (Str. 150,)



Radi Vogelsanga in tistih plemenitaSev, ki so z njim drzali,
omenja Krek pohvalno »dedno, zgodovinsko plemstvo« (str, 70).
Pogodrnja nad dunajskim nadSkofom (Gruscha), ki noCe podpi-
rati antisemitskega gibanja (str. 81), hvali pa mlajSo duhovscino,
ki ustanavlja katoliska politicna druStva (istotam). Da se Gruscha
vsaj v zaCetku svojega nadpastirskega delovanja ni strinjal s
kr§¢ansko-socialnim gibanjem, pravi tudi Lueger: 8. februarja
1891 je govoril v politicnem druStvu Eintracht v Ill. okraju, da
so Skofje in veliki prelati ve€inoma liberalni. »Der Erzbischof
von Wien hat mich tief enttduscht, er ist vollstandig liberal.«
(Kralik, 68.) K temu pripominja Kralik: »Damit ging Lueger wohl
etwas zu weit, wie der Wahlhirtenbrief der Bischdfe beweist.«
(Istotam. Pastirsko pismo naglaSa potrebo dobre socialne zako-
nodaje in priporo€a, naj volijo volivci prepri¢ane katolike.) Pac
pa je lahko rekel Se istega leta Liechtenstein na katoliSkem
shodu v Linzu, da je »vsa mlajSa duhovsCina, hierarhija bodoc-
nosti, vneta pristaSinja in pospeSevateljica kr8¢ansko-socialnih
reformnih idej.« (Kralik, 101.)

Kakor Vogelsang je naglasSal tudi Krek nacelo, da je delo
¢lovekova dolZznost in da naj bo delo glavni vir premoZenja.
Kako je misel o dostojanstvu dela stala pri vsem Krekovem so-
cialnem naziranju v ospredju, je pokazal jasno, ko je pricel v
novembru 1894 izdajati kr§€ansko-socialni list Glasnik. Na prvo
stran je postavil NaSo pesem, slavospev delu, ki kaze v petih
kiticah, da gre delu slava in Cast.

Zakon dela svetu dan je,
svet brez dela so le sanje.
Delo je ¢loveku last:

delu slava, delu Cast!

Pa ne samo v nacelih, ampak tudi v podrobnih politi¢nih
vpraSanjih se pozna Kreku kr§€ansko-socialna Sola. Moderni
parlamentarizem je »humbug brez napredka, brez prepri€anja,
brez ljubezni, brez srca, brez — vere! Propasti mora.« (Str. 79.)
Ljudstvo naj se organizira v zadrugah, ki naj tvorijo po svojih
zastopnikih nekake avtonomne zbornice. (Istotam.) Ta nazor nas
spominja na Vogelsanga, pa tudi na Luegerja, ki je rekel 28. junija
1892 na volivhnem shodu na Dunaju: »DanaSnje parlamentarno
Zivljenje s svojim strankarstvom je le komedija, za ljudstvo pa
tragedija.« (Kralik str, 96.)

Tudi na avstrijsko misijo na Balkanu je Krek do svetovne
vojne veroval. Na Vogelsanga in na Luegerja nas spominjajo
njegove besede v dunajskem drzavnem zboru dne 18. julija 1907:
»Eksistenéna upravicenost naSe drZzave temelji na balkanski
politiki., . Raison d'étre Avstrije je bilo varstvo krS¢anske kul-



ture proti polmesecu. To je 3e danes ... JoZef Il. je dal namenu
Avstrije drugo smer. Hotel je osnovati centralisticno drzavo.
Pokazalo se je, da Avstrija temu namenu ne more sluziti in,
gospoda moja, ne sme sluZiti.«

Da pa Avstrija drevi v svojo propast, je Krek brZzkone
jasneje videl nego Lueger in Vogelsang. Ze v Avgustineju je
napisal nekaj znaCilnih misli, ki tvorijo most med Krekom
Avstrijcem in Krekom, ki umira v prepri¢anju, da je avstrijska
orientacija juznih Slovanov kon€ana. Komaj 23 letni gojenec
Avgustineja piSe: »Avstrija?! Zdi se mi, da je boZja roka pocela
segati v najviSje kroge in pisati carskim glavam: Mene,
tekel, fares.« (Str.66.) »Ce ne bo Bog odprl glav nasim
prvorojencem, ne vem, kaj bo. Vse skupaj nas pobere vrag.«
(Str. 67.)

Vogelsang pise: »Osterreich ist katholisch, so lange es ist!«
(Orel, str. 126.) In Krek pojé o njej: »V katolistvu zmaga je tvojal«
Vendar pa takoj pristavi preznacilno besedico: »Samo--——-- I
(Str. 158))

Krek in Vogelsang ucita: »Edina pomoc¢ bolnemu ¢lovestvu
je kr8€anstvo.« »Vrni se h kr8Canstvu, sicer zdvoji nad clo-
vestvom,« (Oboje na str. 153.) Zato hoce biti mladi Krek pred-
vsem duhovnik:,»Duhovnik — naj bi bilo duhovniku summum;
ve€ mu ne more dati niti kineSki car. Nobene nove ideje v de-
lovanje mu ne more dati svet, da bi Ze ne bila v pojmu njegovega
stanu.« (Str. 73)

2, Ustanovitev Slovenskega katoliSkega delavskega drustva.l

\Y/ absolutisticni dobi je poznala Avstrija samo eno vrsto
delavskih organizacij: katoliSka druStva rokodelskih pomo¢-
nikov, katerih ocCe je bil nemSki duhovnik Adolf Kolping. Dru-
Stva so imela predvsem vzgojni namen. Tako drustvo se je usta-
novilo tudi v Ljubljani 1 1855. V ustavni dobi so ustanovili prvo
delavsko strokovno drustvo na Slovenskem ljubljanski tiskarski
pomocniki 9. februarja 1868, Med organiziranim delavstvom je
prevladovala socialno-demokrati¢na smer, dasi imamo skoro isto-
¢asno — 1 1871. — tudi Ze prve zacletke kr3cansko-socialnega
pokreta2in je od 1, 1882. do 1 1884, izhajal celo prvi kr3€ansko-
socialni list Ljudski Glas pod uredniStvom Filipa Haderlapa in

1 Literatura: Socialna misel IlIl, §t, 5, ki je izSla ob proslavi 30 letnice
krs¢ansko-socialne delavske organizacije s prispevki Josipa Gostintarja, Fr.
Zillerja in lv. Rakovca; pripombe k tem ¢&lankom ima Pod lipo 1, 108— 110,
121— 124, 139— 141, kjer se opisuje istocasno delovanje socialno-demokrati¢ne
organizacije v Sloveniji. Nekaj podatkov imam iz osebnega ob¢evanja z Gostin-
¢arjem, s Zillerjem, z Luknarjem i.dr. in iz druStvenega glasila Glasnika.

2 Prim. Lon¢ar v Bleiweisovem Zborniku str, 205.

Dr. Krek II., 1. sn. 3



Ferdinanda Suhadobnika.1 Siroke plasti delavstva je pa zagra-
bilo krs€ansko-socialno gibanje Sele pod Krekovim vodstvom.

Prva delavska organizacija z izre€no katoliskim programom
se je ustanovila 29. oktobra 1893 v Idriji kot »KatoliSka delavska
druzba v ldriji«. Kolikor je meni znano, ni bila zgodovina prvih
poCetkov te organizacije Se nikjer objavljena. Zato jo podajam
tu tako, kakor mi jo je sporoCil po lastnih spominih in po
»Kroniki Kat. delavske druzbe v Idriji« sedanji idrijski katehet
Franc Oswald, po Cigar zaslugi se je druzba ustanovila, v pismu
z dne 23. septembra 1925. Oswald piSe:

»Da smo ustanovili lastno izobraZevalno drustvo, so za-
krivili mladi voditelji delavstva, ki so Zeleli vse delavstvo spra-
viti v liberalni tabor. Zato so posebno Sirili Slov. Narod. Slo-
venec' je bil skoro nepoznan list. L. 1892. so se vrSili po raznih
krajih pripravljalni shodi za I. slovenski katoliski shod, ki je bil
v Ljubljani meseca avgusta istega leta. Pripravljalni shod naj bi
se vrsil tudi v Idriji na vrtu gostilne g. Franca Didica starejSega.
Da bi govorila, sta pri§la dr. I. Suster$i¢ in dr. V. Gregori¢. Ude-
lezba je bila velika iz vseh slojev. Predsedoval je shodu f dekan
Joz. Kogej. Shod se je lepo pricel. Dr.V. Gregori¢ je govoril
uvodni govor. Ko pa je omenil, da je radi vedno pogostejsih
napadov na duhovsCino in smeSenja verskega prepri¢anja ljud-
stva v liberalnih listih ,vera na Slovenskem v nevarnosti*, je
nastal vris¢ v liberalnem taboru; najhujsi je bil visokoSolec Jak.
Kogej z Vojskega, pozneje notar v Postojni. lzsilil si je prosto
besedo ter na podlagi nekih izjav duhovnika Mateja Mandica
iz Trsta dokazoval, da ni vera v nikaki nevarnosti. Nastalo je
prerekanje, nato vpitje, ki ga ni bilo mogoce ukrotiti, zato —
zaklju€enje shoda.

Posledica je bila, da je ve¢ €lanov izstopilo iz Delavskega
bralnega drustva, v kater¢m so imeli glavno besedo in vodilno
vlogo bad imenovani Kogej in njegovi liberalni prijatelji. Ker je
v tem drudtvu radi vpliva mlade liberalne inteligence vladal duh
Slov. Naroda, po druStvenikih pa tudi med vefino prebivalstva,
so izstopivsi udje napravili kroZek, ki je skupno narocil .Slo-
venca', da je krozil med njimi. Kmalu se je kroZzek tako namnozil,
da so imeli narocenih 7 iztisov ,Slovenca’, ki so krozili med njimi.

Ko sem bil 1 1893. v drugem letniku bogoslovja, mi je pisal
rudniski pisar Ivan Brus, danes upokojeni rudniski uradnik na
Prevaljah (na KoroSkem), ki je bil duSa novega gibanja v Idriji,
ali bi ne kazalo ustanoviti v Idriji novo drudtvo z glavnim

1 Loncar, Politi¢tno Zivljenje Slovencev, str. 63. K tej Loncarjevi trditvi
moramo pripomniti, da trdi A. K. v listu Pod lipo (Ill, 143), da so ta list
kupili Ze v oktobru 1882 slovenski socialisti, torej bi bil list izhajal na
krs¢ansko-socialni podlagi le pet mesecev: od 1 maja 1882, ko je pricel iz-
hajati, do oktobra 1882.



namenom, da bi Sirilo med prebivalstvom izklju¢no katoliSke
Casopise. Misel mi je bila vSe¢. Zacel sem sestavljati pravila.
Ker pa nisem bil Se prav trden glede druStvenega zakona, sem
stopil k dr. Kreku. Tedaj sva se do dobra spoznala. Preskrbel
mi je vzorec pravil nekega katoliSkega delavskega bralnega
drudtva na Ceskem ali Moravskem. Prikrojil sem jih primemo
naSim razmeram, v pocitnicah pa sva jih predelala s prej ime-
novanim Brusom. Podpisalo je proSnjo za odobrenje novega
druStva nad 40 delavcev. Prvikrat pa druStva vlada ni potrdila.
Zlasti je gospode zbodlo, da bodo v druStvu predavanja tudi
0 socializmu. Delavci so me poslali v Ljubljano, da bi izposloval
dovoljenje za ustanovitev. Tedaj sem se zopet zatekel k dr. Kreku.
,Fant, korajZzen bodil' mi-je rekel. ,Ker se vlada boji nedolZznega
izobraZzevalnega, nepoliticnega druStva, je nekaj za kulisami.
Iti mora§ sam k vladi, oziroma k referentu mark. Gozzaniju, pa
,zglihaj* Z njim! Advokata dr. PapeZza pa jaz poprosim, da bo Sel
s teboj; njega spoStujejo, ker je zanesljivo vladen in obenem na$
Clovek.1Nasvet dr. Krekov sem sluSal in tudi dosegel, da je bilo
druStvo dovoljeno. Od dne ustanovitve KatoliSke delavske
druzbe v Idriji je dr.Jan. Ev. Krek kazal svojo naklonjenost
druzbi ves cas, idrijskemu delavstvu pa Se posebej. Hodil je
redno dolgo dobo leto za letom v Idrijo, kjer me je kaj rad med
pocitnicami nadomeS€al kot kuratovega beneficiata v vseh
opravilih. Spovedoval in pridigal je redno; stopil je v najtesnejsi
stik z rudarji in gozdnimi delavci. Tudi socialisti so ga radi hodili
posluSat in so se vedno dostojno obnaSali. Prvi govor je imel
v Idriji dne 29. oktobra 1893 na ustanovnem zboru zgoraj ime-
novane druzbe.«

Pri ustanavljanju Kat. delavske druzbe v Idriji je napravil
Krek prvi poskus, kako se ustanavlja delavska organizacija.
Dobljene skuSnje so mu priSle prav takoj nastopnje leto.

Delavstvo ljubljanske predilnice je imelo vsako leto spo-
mladi maSo na RozZniku, ki so jo darovali fran€iSkani. Od 1 1892.
se je pa ta masa brala redno na Smarni gori. Ker 1 1894. izmed
franCiSkanov takrat nobeden ni utegnil iti na Smarno goro, so
se delavci obrnili na SenklavSkega vikarja dr. Kreka, ki je bil
v Ljubljani Ze sploSno znana osebnost, dasi ni imel z delavstvom
kot takim Se nikakih stikov. Krek se je povabilu rad odzval.
Po masi je el z delavci v Zibertovo gostilno ob viZmarskem
mostu, Kkjer je v razgovoru z delavci sproZil misel, da bi se
ustanovilo v Ljubljani katolisko delavsko drustvo. Predlog so
delavci z navduSenjem pozdravili. To je bilo 24. junija 1894.
Cez stiri dni se je zbralo na Krekovem stanovanju v stolnem
ZupniS€u okoli 70 delavcev. lzvolili so pripravljalni odbor, ki bi
naj sestavil in vlozil pravila. Nacrt takih pravil je imel Krek Ze
pripravljen. Ustanovni ob¢ni zbor se je vrsil 22. julija 1894



v Rokodelskem domu po sv. ma3i, ki se je brala ob pol desetih.
Ta dan lahko imenujemo rojstni dan krS¢ansko-socialne orga-
nizacije med Slovenci. Zborovanje je otvoril Jos. Gostincar,
takrat paznik v predilnici. Za predsednika je bil izvoljen lvan
Trtnik, za blagajnika Ivan Rakovec in za zapisnikarja Jos.
Gostin€ar. Krek sam ni Sel v odbor, dasi je bil tudi pozneje
duSa vsega gibanja; hotel je, da se delavci sami usposobijo za
vodstvo svoje organizacije, zvest svojemu stali3éu: »Ce se ljud-
stvo samo vname za dobro stvar, potem ga ne ustavi nobena
sila.« (Glasnik 1, str. 25.)

Svoje prostore: dve sobi in kuhinjo, ki so jo preuredili v
pisarno, je imelo druStvo najprej na TurjaSkem trgu v hiSi
KatoliSke druzbe za Kranjsko. V druStvenih prostorih se je raz-
vilo najzivahnejSe Zivljenje, »V tem prostoru (v kuhinji-pisarni)
sva pre€epela s predsednikom Trtnikom v prvih pocetkih vse
proste delavniSke ure in po celfe nedelje, da smo izvrSili pétrebne
priprave, do¢im je neumorni zapisnikar s pomoc¢jo ostalih tova-
riSev vrsil organizatorno delo po ljubljanskih podjetjih in delav-
nicah,« piSe Iv. Rakovec. (Soc. misel Ill, 122) Sleherni vecer
so napolnili ¢lani eno sobo, ob nedeljah pa sta bili dopoldne in
popoldne obe sobi polni. Vsako nedeljo je bil ve€ji sestanek,
enkrat med tednom pa predavanje. Krek je prihajal v drustvo
vsak teden veckrat. Stevilo ¢lanov je hitro rastlo; Glasnik je
porocal Ze 22. novembra 1894 (str. 11), da ima druStvo 750 rednih
in 80 podpornih €lanov, in na prvem rednem ob&nem zboru dne
20. januarja 1895 je porocal tajnik, da je priredilo drusStvo v
prvem polletju svojega obstoja 21 druStvenih shodov in 1 javen
shod v Ljubljani; rednih ¢lanov je bilo 817, podpornih 82. (Glasnik
I, 43.) Denarne podpore obolelim ¢lanom je pricelo drustvo da-
jati 1 februarja 1895.

Ko je potres hiSo na TurjaSkem trgu tako poSkodoval, da
so jo morali podreti, se je drustvo preselilo v Florijansko ulico 18,
pritlicje.

Med druStveniki je vladalo veliko navduSenje za delavsko
organizacijo'. »Tiso€ moZ dvigniti nam takrat ni bilo ni¢ poseb-
nega,« pise Ziller (Soc. misel Ill, 112). Agitatori¢na sila Krekova
je bila brez primere. »Kolikor jih je bilo navzocih pri Krekovem
govoru, vse je zajel kakor ribi¢. Vsak je odSel od Krekovega
govora kot njegov pristaS brez ozira na to, kateri stranki je
poprej pripadal,« mi je pripovedoval Ziller. To je priznal Kreku
tudi Slovenski Narod 17. februarja 1897 (St. 38) v ¢lanku z zna-
Cilnim naslovom »RdeCi socialist v ¢rni suknji«: »Na raznih
shodih je (Krek) v svojih govorih razvijal nazore in se izrekel
za nacCela, katera so povzrocila, da je v srcih tako najzagrize-
nejSih kakor tudi najomikanejSih socialistiskih voditeljev vzklila
cvetka z&upnosti do dr. Kreka.«



DruStvo svojega delovanja ni omejilo samo na Ljubljano,
ampak je prirejalo shode po delavskih krajih ne samo na Kranj-
skem, ampak tudi na KoroSkem (na Prevaljah, v Crni), Stajerskem
in GoriSkem. V Glasniku I, str. 50, beremo, da se je n. pr. 10, ja-
nuarja 1895 ustanovilo Slov. kat, delavsko drustvo v Zalcu in
da je na zborovanju govoril takrat dvaindvajsetletni bogoslovec
Anton KoroSec. Kot govorniki pa niso nastopali samo izobra-
Zenci, ampak v velikem Stevilu tudi delavci sami. Naj bodo tudi
tu ohranjena spominu imena sotrudnikov iz delavskih in drugih
vrst, ki sp prvi Sirili kr§¢ansko-socialno organizacijo' med nami!
Ziller pravi (Soc. misel IlI, str. 111), da so bili prvi in najboljsi
delavci za agitacijo ali druga dela GostinCar, Zajc, Golmajer,
Strus, Bergant, Kova&, Luknar, Voncina, Plestenjaki, Ziller,
Jakopi€, Zupanc Janez, M. Ferkov, Ogri¢, PliberSek, Babher,
Pelc, Trtnik, Rakovec, Trefalt, Sedmak, Cvetre€nik, PodrZaj
Janez, Zadnikar, KerSi¢, Satler in Se ve€ drugih. Poucna pre-
davanja so imeli v druStvu Krek, A.Kalan, kanonik Susnik,
dr, V. Gregori¢, M, Bulovec, dr. Debevec, dr. A. USenicnik, dr, Ja-
nezi¢, Fr, Povde, pasar Kregar, dr. Zitnik, Avg. Sinkovec, stolni
vikar Mrak i.dr. Posebej omenja Ziller kot delavskega prijatelja
sedanjega proSta Andrejai Kalana, »ki je sploh bil eden najbolj
odlicnih borcev za kr3¢ansko-socialno demokrati¢no idejo in bil
potem Krekov najodli¢nejsSi sodelavec«. (Soc. misel IlI, 115)

Novo gibanje je kmalu dobilo tudi svoje glasilo. Dne 8. no-
vembra 1894 je izSla prva Stevilka Glasnika z geslom: »KrS¢anski
delavci, zdruzite sel« List je prinesel na prvi strani NaSo pesem,
Ki jo je priredil Krek na podlagi ¢eSke krS€ansko-socialne himne
(Soc. misel I1I, 112), uglashil pa Fr. Ferjanci¢, Ohranjen imamo
Se obraCun o denarnem stanju lista v prvem poslovnem letu,
ki so ga sestavili 7. novembra 1895 Gostin€ar, Ziller in dr. Krek,
List je imel 717 gld. 4 kr. dohodkov in 783 gld, 14 *2 kr. stro-
Skov, tako dai je znaSal primanjkljaj 66 gld. *2kr. Ta primanjkljaj
se je prav za prav zviSal Se za 184 gld. 9712 kr., ker je bil
toliko listu dolzan — njegov upravitelj A. P.

Prvi vecji sestanek vsega slovenskega delovnega ljudstva
se je vrSil 13. oktobra 1895 v Ljubljani; tu se je sprejel znameniti
»Socialni nacrt slovenskih delavskih stanov«, s katerim se za-
kljucuje 1. letnik Glasnika,

Naj omenim Se neko malenkost, ki prica, kakSna skupnost
in kakSno neprisiljeno veselje je vladalo med prvimi naSimi
kr§Canskimi socialci. Dali so si napraviti v Linzu v veC nego
200 izvodih druStveno pipo, ki je imela spredaj krS¢ansko-
socialni znak: sklenjeni roki s krizem, nad njim napis: Slovensko
katolisko delavsko druStvo, spodaj pa lastnikovo ime z dostav-
kom »krS¢anski socialist« in prvo kitico NaSe pesmi: Bratje,



tesno se zdruzimo .. . Tako pipo je imel seveda tudi Krek, a je
ni v njegovi zapuscini, ker se mu je razbila.

Kar se pa ti¢e delavskih pravic, so jih zahtevali druStveniki
zelo energi€no, tako da se je mnogim pristaSem takratne kon-
servativne katoliSke stranke zdelo revolucionarno. (Soc. misel
I11, 123.) Slovenski Narod (1897, §t. 381) ni sicer dvomil o tem,
»da je dr. Krek veren katolican in vesten duhovnik«, vendar
mu je bil pa moZ »neukrotljive narave«, »v duhovski talar ob-
le€en socialist«, o katerem bodi »na polna usta... tudi pove-
dano, da so po naSem mnenju ideje, katere Siri dr. Krek, sploSno
nevarne, revolucionarne v polnem pomenu te besede, in da
dr, Kreka ne smatramo za apostola socialne reforme v zmislu
kr§¢anskih naukov, nego za propovednika socialne revolucije
v zmislu socialno-demokrati¢ne stranke,

Resnica je pa bila samo to, da je bil Krek prepri¢an, da
more samo odlo€na socialna evolucija na podlagi krS€anskih
nacel svet reSiti pred grozo socialne revolucije. —

Slov. kat, delavsko drustvo je bilo politicna organizacija,
ki se je med drugim mnogo borila tudi za uvedbo sploSne in
enake volivne pravice. 1z njega se je razvila Jugoslovanska stro-
kovna zveza. Clani so mogli biti samo moski, ki so dovrsili
24, leto. Za mladeni€e je ustanovil Krek Poucno in zabavno
drustvo, ki je imelo v januarju 1896 okoli 100 ¢lanov. (Glasnik I,
44)) To druStvo smemo imenovati prvo celico, iz katere se je
pozneje razvila prosvetna organizacija nepoliticnih izobrazeval-
nih druStev. Naslednik Poucnega in zabavnega druStva je bilo
KatoliSko mladeniSko drusStvo, namenjeno obrtnim vajencem, Ki
obstaja Se danes. Kakor mi je pripovedoval kanonik Al. Stroj,
ki se je mnogo bavil z vzgojo obrtnega naraS€aja, je PouGnemu
in zabavnemu druStvu manjkalo za uspeSno delovanje odraslega
izobrazenega voditelja, ki bi mladino vodil. Zato se je Ze 1 1896.
preosnovalo v KatoliSko mladeniSko dhistvo pod duhovniSkim
vodstvom. Delavstvo je imelo tudi svoje Slov. kat. delavsko
pevsko drustvo Zvon, ki mu je zlozil Krek »prolog«. Ta Zvon
je nastal — kakor nam je opisal njegovo zgodovino dr. JoZa Rus
v Jutru 1925, §t. 230 — iz pevskega kroZzka Trnovski Zvon, ki
so ga ustanovili 1 1891. delavci in obrtniki iz trnovskega pred-
mestja. Krozek ni bil prijavljen oblasti in se torej ni smel kazati
v javnosti. KatoliSka delavska organizacija je pritegnila tudi te
pevce in ob Krekovi navzo€nosti so ustanovili 1 januarja 1896
Slovensko katoliSko delavsko pevsko druStvo Zvon. Prvo leto
mu je bil predsednik JoZe Gostin€ar. Pevovodji sta bila Franc
Ferjanci¢, sedaj kanonik v Novem mestu, oziroma Franc Rus,
danes €lan opernega zbora. Toda Zvonasi so ostali pri kr§¢ansko-
socialni delavski organizaciji samo tri leta. Medtem ko je bil
Krek na Dunaju drZzavni poslanec, so se 1 1899. iz druStvenih



prostorov preselili v gostilno in iz naslova ¢rtali ime »katoliSko«.
Od 1 1899. do 1905. so se Zvonasi »kranjsko-pohlevno premikali
iz gostilne v gostilno«, dokler se ni druStvo na ob&nem zboru
dne 19. avgusta 1905 prekrstilo v »Slov. pevsko druStvo Ljub-
ljanski Zvon«; kot takSno obstaja Se dandanes.

3. Volitve leta 1896,

Ziller pripoveduje v Socialni misli (111, 111) zgodbico, ki
se je pripetila 27. ali 28. junija 1894 ob priliki, ko so se zbhirali
delavci pri Kreku, da se porazgovorijo o pravilih svojega name-
ravanega drustva:

»KakSen duh je vladal takrat med .boljSimi’ sloji, je raz-
vidno iz vzklika nekega jurista, ko smoi prisli zvecer v zZupniSce:
,Kaj je treba delavcev vlaciti skupaj, da imamo le kmete!’«

Vpradal sem Zillerja, kdo je bil ta jurist, in sem dobil od-
govor: »Dr. SusterSi¢,«1

Te besede so delavci Suster$icu opraviéeno hudo zamerili.
To se je pokazalo posebno ez dve leti, kot je Sustersi¢ prvikrat
kandidiral v drzavni zbor.

Po Klunovi smrti (f 8, junija 1896), ki je bil drzavnozborski
poslanec kmeckih obgin v sodnih okrajih Ljubljani, Vrhniki,
Litiji, Sticni, Ribnici in Vel. LaS¢ah, sta se potegovala za izpraz-
njeni mandat od takratne KatoliSko-narodne stranke dva kan-
didata: dr. Zitnik in dr. SuSterSi¢. Dne 20. avgusta 1896 je raz-
poslal odbor KatoliSkega politicnega druStva .v Ljubljani vpra-
Sanje na zaupnike stranke, naj do 31. avgusta sporoce, »kateri
teh dveh kandidatov Vam in volivcem ugaja, oziroma kateri ima
vecje upanje do zmage«. Javno pa kandidatur niso objavili. Toda
$e preden so dospeli odgovori zaupnikov, se je Zitnik kandida-
turi odpovedal in 22. avgusta je proglasil osrednji volivni_odbor
Katoliske narodne stranke, ki se je sestavil za te volitve, Suster-
Sica za edinega oficielnega kandidata stranke, in sicer s tremi
glasovi proti dvema, (OkroZnica dr. GregoriCeva na zaupnike
z dne 24. avgusta 1896.) Na Zitnika je bil namre¢ pritisnil 3kof,
da se je odpovedal kandidaturi. Missia je to storil na podlagi
svojega »Opomina duhovscCini glede politicnih volitev« (Mo-
nitum ad Clerum de electionibus politicis) z dne 9. oktobra 1895,
priobCenega v Skofijskem listu (Laibacher Didcesanblatt) 1895,
str. 97 in 98. V tem Opominu naglaSa Skof svojo pravico, da od-
lo¢a o tem, ali more kak duhovnik poleg dolZnosti, ki jih Ze ima,
prevzeti Se dolznosti, ki mu jih nalaga mandat. Dalje pravi:
»Sploh se je pa tudi pri volitvah treba izogibati temu, da bi tam,

1 Sli¢no je baje rekel E. Lampe med svetovno vojno: »Mi smo stranka
zupnikov in kmetov.« Ta izrek mi je dal povod za sestavek »Laicus et
clerus« v almanahu Luci 1918, str. 14— 18.



kjer postavijo za kandidata laika, ki je na dobrem glasu, v res-
nici katoliski in ki ima potrebne sposobnosti, kdo izmed duhov-
§Cine nastopil proti njemu kot protikandidat.« (»Omnino etiam in
electionum negotio vitandum, ne, sicubi vir laicus bonae notae
et vere catholicus qua candidatus constituitur necessariisque
gaudet qualitatibus, quis de clero qua candidatus adversarius
ilium oppugnet.«) Zato ukazuje 3kof, da mora vsak duhovnik, Ki
Zeli kandidirati ali ki ga predlagajo drugi, obvestiti o tem Skofa
in ga vpraSati za mnenje, preden prevzame kandidaturo, in do-
stavlja: »Kdor bo to zapoved omalovaZeval, naj ve, da je pred
Bogom kriv krSitve pokor§€ine in spoStovanja do svojega Skofa,
ki jo je obljubil v najsvecanejsem trenutku svojega Zivljenja.«
Stranska stvar je, ali je Skof Zitniku naravnost prepovedal kandi-
dirati, kakor piSe Slov. Narod, ali je pa Skof, ko so ga vpra3ali za
svet, samo izjavil, da Ze glede na Monitum »ne kaZze, da bi sedaj
tudi on (Zitnik) 3el na Dunaj, ker je namestnik deZelnega odbor-
nika gospoda Povseta, ki je tudi drzavni poslanec, in bi potem
ne bilo v dezelnem zboru ne odbornika in ne namestnika«, kakor
poroa Slovenec (1895, Stev. 206). Dejstvo je, da se je Zitnik
kandidaturi odpovedal in da je 11.septembra 1896 podal v seji
osrednjega volivnega odbora KatoliSko-narodne stranke izjavo:
»Z Zeljo, da preneha neplodna polemika in se zedinijo somislje-
niki, izjavljam, da, v sedanjih razmerah ne sprejmem ne kan-
didature ne sluCajnega mandata.« Sicer je pa Zitnik odposlan-
cema osrednjega volivhega odbora Ze takrat, ko sta Sla o nje-
govi kandidaturi porocat Skofu, naro€il, naj izjavita v njegovem
imenu, da ne sprejme kandidature, Ce izrazi skof le najmanjso
Zeljo, da naj kandSdira dr. SusterSiC. (Slovenec 1895, str. 221.)
Na ta nacin je torej ostal edini kandidat dr. SuSterSi¢ in
osrednji volivni odbor je razposlal 31.avgusta 1896 volivcem
okroznico, v kateri se priporoCa dr. SuSterSi¢ za poslanca, dasi
so se medtem izjavili zaupniki stranke 2z veliko vecino
glasov (menda s 86 glasovi proti 7) za Zitnika, Proti tej
okroznici so pa nastopali v Ljubljani kr3€ansko-socialni de-
lavci s svojim oklicem »Volilcil«, priobenem v Glasniku
24. septembra 1896, in Ze poprej z letaki, s katerimi so pobijali
SusterSicevo kandidaturo in nastopili za svojega kandidata: za
dr. Vinka Gregori€a, zdravnika v Ljubljani, poprej I. podpred-
sednika KatoliSkega politicnega druStva v Ljubljani. Osnovali
so svoj »krs¢ansko-socialni slovenski volilni odbor« in so Zi-
vahno agitirali za svojega kandidata. V volivnem oklicu nagla-
Sajo: »Nasprotstvo ni naperjeno proti stranki, samo pokazati
hoCemo, da v stranki ne smejo terorizirati osebe in dase mor a
vedno slu8ati volja naroda.« (PodC€rtano v izvirniku.)
Ta misel, da se dr. SusterSiceva kandidatura ni uveljavila na
demokratiCni nacin, se v oklicu dvakrat naglasa. Pod osebami,
ki terorizirajo v stranki, so mislili zlasti SuSterSi¢a in Skofijskega



tajnika Janeza Sisko, SusterSicevega prijatelja, o katerem trdi
letak z dne 19. septembra 1896, »da je njegovo delo, da se je
prisilil dr. Zitnik in odstopil«. Isti letak o€ita tudi Siski, da je
skoraj gotovo njegovo delo groZnja suspenzacije, s katero se je
pretilo dr. Zitniku. (Te letake so razna3ali po deZeli kolesariji,
ker je Glasnik izhajal Stirinajstdnevno, a je bilo treba hitro od-
govarjati dnevniku Slovencu.) 3

Pri volitvah dne 29. septembra je zmagal SuSterSi¢, za ka-
terega je glasovalo 161 volivnih moz; a tudi Gregori¢ je dobil
lepo Stevilo glasov: 102. Za Gregorica je posebno Zivahno agi-
tiral Anton Hribar, kaplan na Dobrovi, ki je bil takoj nato pre-
meScen v Smlednik.

Krek je bil v tej vplivni borbi v mucnem poloZaju. Kot
demokrat je bil brezdvomno na strani Zitnikovi, oziroma Gre-
goriCevi, Cerkvena disciplina mu je pa branila, da bi bil javno
nastopil proti svojemu Skofu. Mnogo mu je bilo tudi do tega,
da se mlado katoliSko gibanje ne razcepi. Tudi v letih 1915 do
1917 se je videlo, da je drzal Krek disciplino v stranki do skraj-
nosti. Zato se je temu volivnemu boju odtegnil na ta nacin, da je
izginil v hribe in ni odgovoril na nobeno pismo. Dne 26. septembra
je objavil Slovenec tole njegovo izjavo:

»Podpisani izjavlja, da. ni imel pri kr8¢ansko - socialnem
volilnem oklicu nobene udeleZzbe in da ni kar ni¢ sodeloval pri
zadnji Stevilki Glasnika. Dr. J. E, Krek.«

\Y/ pismu, v katerem je poslal Krek Slovencu to izjavo, pri-
stavlja Se, da je pisal v tem smislu tudi Zillerju in Gostincarju,
a da so paC njegova pisma priSla prepozno in zato niso imela
nobenega uspeha.

ObSirno pismo Krekovo o teh volitvah je hranil Gostincar
do Krekove smrti in se je pismo Sele takrat upam da ne izgubilo,
ampak samo zalozZilo. Ce se bo naSlo, bo gotovo pojasnilo 3Se
marsikaj o tej kocljivi zadevi, pojasnilo to€neje, nego bi mi mogli
s kakrsnimkoli komentiranjem.

Vsekako pa je ta incident poglobil v stranki demokrati¢no
misel.

4. KatoliSko drustvo za delavke.l

Tudi to drusStvo je plod Krekovega socialnega dela. Usta-
novljeno je bilo 16.decembra 1894, torej pet mesecev pozneje
kakor druStvo za delavce. V zacetku 1 1895. je Stelo 550 Elanic,
19. aprila 1896 pa 678 rednih Clanic, 81 podpornih ¢lanov in 28
dobrotnikov. Predsednik je bil Sentjakobski Zupnik Rozman,
podpredsednik stolni vikar M. Mrak. V odboru je bilo 12 delavk.
Vsako nedeljo je imelo druStvo zborovanje v nabito polnih

1 Podatki: Glasnik I, str.26, 34 in 44; Slovenec 1895, Stev, 61, in
1896, Stev. 91; Slovenka I, str. 10 (MoSkerc); Koledartek SKSZ I, str. 114
(L. S).



druStvenih prostorih. Takoj v januarju 1895 se je pricel dvakrat
na teden pouk v Sivanju. Drustvo je imelo svoj pevski zbor in
dramati¢ni odsek. Podpiralo je bolne in brezposelne delavke.
Krek je nastopal v druStvu pogosto kot govornik in predavatelj.

Ko se je ustanovilo delavsko konsumno drustvo, o katerem
bomo govorili v nastopnem odstavku, so ba$ delavke tvorile
znaten del zvestih in tudi poZrtvovalnih €lanic in odbornic. Brez
pretiravanja lahko re€emo, da se je treba ba$S brezplaCnemu in
poStenemu delu delavk odbornic zahvaliti, da je konsum pre-
bredel skozi marsikako tezkoCo’nekako v prvih dvanajstih letih
obstoja. Tudi v tem oziru se je Kreku izplacalo njegovo stalisce,
Ki ga je izrazil s temile besedami poznejSemu kanoniku Al. Stroju
ob priliki, ko ga je nagovarjal, naj se zavzame za rokodelske
vajence: »Skrbi za tiste, za katere nikdo ne skrbil«

5. 1, ljubljansko delavsko konsumno drustvo.l

Misli, naj se ustanovi v Ljubljani po vzoru takratnega urad-
niSkega konsumnega druStva tudi delavsko konsumno drustvo,
ni sproZil Krek, ampak takratni kofijski tajnik Ivan Siska, sedaj
kanonik v Ljubljani. Krek je misli takoj pritegnil in se zavzel
za njeno udejstvitev. Takoj v svoji drugi Stevilki poro¢a Glasnik
{22. novembra 1894), da se snuje v Ljubljani delavska konsumna
organizacija. Dne 8.decembra 1894 se je vrSilo posvetovanje
0 ustanovitvi druStva, kjer so se sprejela pravila, prirejena po
pravilih »Prvega uradniSkega konsumnega druStva v Ljubljani,
in se je izvolil pripravljavni odbor, Cigar predsednik je bil Jos.
Gostincar. Ustanovni ob¢ni zbor se je vrSil 24. februarja 1895.
Prve prostore je dobilo druStvo v nekdanji Seemannovi hisi v
GradiSCu, ki jo je pa potres poruSil. Zato se druStvena prodajalna
ni mogla otvoriti 1. maja, kakor so prvotno nameravali, ampak
Sele 7.julija 1895, in sicer v kleti hiSe na Kongresnem trgu 2,
kjer je sedaj konsumna gostilna. Dopoldne ob pol desetih je
daroval Krek na RoZzniku maSo, popoldne ob S§tirih se je pa
otvorila prodajalna. DruStvu je takoj pristopilo 56 clanov, do
konca leta pa 197. (Glasnik II, str. 52.) Gostincar, prvi pred-
sednik konsumnega druStva, mi je pripovedoval nekatere po-
drobnosti o ustanovitvi. Delavci so zvecer po konanem delu
vozili deske od Lorenzija na Dunajski cesti in prirejali prostore
za prodajalno pozno v no¢. Posebno mnogo je pomagal mizar

1 Pregledno zgodovino druStva v prvih 23 letih obstoja je napisal
Al. Kocmur, sedanji ravnatelj v konsumnem drusStvu, v jubilejni Stevilki
Nase moci 1 1919. Todatke o ustanovitvi druStva ima Socialna misel III,
str. 122 in 123 (I. Rakovec). Posebno dragocen je pa v tem oziru MoSkercev
spis »Dr. Krek in zadruznistvo« v Narodnem gospodarju XXI, str.37—55,
kjer je lepo opisano Zivljenje v »Kosmulji« in so obSirno razlozeni tudi nagibi,
ki so diktirali Kreku ustanavljanje konsumnih drusStev.



Luknar. Najemnina je znaSala 60 K na leto. Prvi obratni kapital
v znesku 2000 gld. je posodilo Vzajemno podporno drustvo po
posredovanju Andreja Kalana. Med prvimi druStveniki beremo
Krekovo ime, ki je zahajal v konsum v zacetku skoro vsak dan
in ki je tudi jamCil za dolg pri Vzajemnem podpornem dru-
Stvu skupaj s Skofijskim tajnikom Sisko, Sentpetrskim Zupnikom
Malenskom, stolnim vikarjem Mrakom in zdravnikom dr. Gre-
goricem.

Krek je ostal preprican konsumar vse Zivljenje. »Koliko
sem jih Ze dobil po svojem hrbtu zavoljo konsumnih drustev!
Vendar zopet znova pravim: samo potem, €e bodo enkrat kon-
sumenti tako zvezani, da si ne bodo pustili vrvi okrog vratu
dati, samo tedaj bo mogoC trden protiuteZz proti kartelom in
trustom.« (Cas 1909, str. 44.)

\ odbor konsumnega druStva se pa Krek ni dal voliti.
Zakaj ne, to je povedal junija 1896 MoSkercu takole:

»Moje nacelo je, da morajo ljudje take re€i sami voditi,
ker se tako ukrepita njihova samozavest in ponos; ¢e me vpra-
Sajo za svet, jim svetujem; Ce me ubogajo, prav, ako ne: saj
tudi jaz morebiti vselej prave ne pogodim! ... drugace ni mogocCe
ljudstva v demokraticnem duhu vzgojiti.« (Nar. gospodar XXI,
str. 38.)

6. Prve raiffeisenovke.

Dr. Jos. Vo3njak je potoval 1.1868. po Ce3kem in je natq
opisal v Slov. Narodu vtiske s svojega potovanja. Posebno je
pohvalil, da imajo na Ce3kem v vsaki vasi svojo posojilnico.
Poudarjal je potrebo takega zavoda za Slovence tudi v Koledarju
Mohorjeve druZzbe za 1 1871., kjer je objavil za vzorec pravila.
Prvo slovensko posojilnico so ustanovili 1 1872. v Ljutomeru,
drugo pa 1 1873. v St. Jakobu v RoZu. Leta 1883. je obstajalo
Ze 14 slovenskih kreditnih zadrug. Tega leta je ustanovil oce
slovenskega zadruzniStva Mihael VoSnjak v Celju Zvezo slo-
venskih posojilnic. Do ustanovitve Zveze kranjskih posojilnic
(12. decembra 1895) je narastlo Stevilo slovenskih posojilnic na
117. (Spominski spis Zadruzne zveze v Celju ob priliki Stirideset-
letnice njenega delovanja 1883—1923.)

Delovanje na zadruznem polju je oznacil Krek Zze v Avgu-
Stineju na Dunaju izre€no kot prvo tocko bodocega dela v do-
movini. Takole je pisal Petru Bohinjcu:

.-Temelj po moji misli in sku$nji je edino pravi: materialno
utrditi kmeta predvsem, ker koder priganja lakota, tam ni mesta
niti idealom niti moralizovanju. Posojilnice ali njihova reorgani-
zacija, kmecke zadruge itd. so prva tocka programa.« (lzbrani
spisi I, str. 81.)

Ko se je MoSkerc v juniju 1.1896 prvikrat razgovarjal s
Krekom, mu je ta razvijal svoje nazore o zadruzniStvu: »... le



z zadrugo moremo zajeziti ponemcevanje in poitalijan€evanje
naSega Cloveka ... Ako bi imelo naSe ljudstvo Ze izvedeno mo-
gocno ljudsko posojilniStvo, bi ne bil mogel bogati judovski
baron Born za beradko nizke odkupnine pokupiti celih planin
in gozdov od nasih ljudi pri Trzi€u, ker bi odkupovanje zadruga
zabranila.« (Narodni gospodar XXI, str. 37.)

Pri Kreku sta korakali vedno skupaj skrb za delavski in
skrb za kmecki stan. Leta 1894. je ustanovil svoijo prvo delav-
sko organizacijo, 1 1895. pa je napisal Crne bukve kmelkega
stanu. Takoj v 4. Stevilki delavskega Glasnika je pozdravil
(27. decembra 1894) snovanje raiffeisenovk »kot zacetek orga-
nizacije kmeckega stanu:

»Raiffeisenove posojilnice so se zaCele snovati po Kranj-
skem. Dozdaj so ustanovljene: v Trnovem pri Il. Bistrici, v Hor-
julu in v Dobrepoljah. Mi jih pozdravljamo kot zacetek orga-
nizacije kmeckega stanu. Vzajemnost in skupnost, ki je na
kmetih Ze tudi izginila, se v njih zopet vrata. Kmetje naj se
zavedajo, da skupaj trpe, in zato naj se tudi skupno branijo
svojim sovraznikom. Zacetek skupnega delovanja in najboljSe
sredstvo, da se jim vrne stanovska zavest, so pa ravno posojilnice
po Raiffeisenovem nacrtu, v katerih so vsi delezniki za enega
in eden za vse in v katerih ne sluZijo samo Zepu nekaterih
denarnih veljakov,«

Leta 1895, je napisal v 1, Stevilki Slovenca uvodnik o Raiff-
eisenovih posojilnicah. Z novim letom 1895 je priCela poslovati
tudi Ljudska posojilnica v Ljubljani. Predsednik je bil dr. SuStersi¢,
v odboru pa med drugimi tudi Krek. Prav tako je stopil Krek
tudi v odbor Zveze kranjskih posojilnic, ki se je ustanovila
12. decembra 1895, Do ustanovnega obcnega zbora je pristopilo
Zvezi 12 posojilnic: Bloke, Cerknica, Crni vrh nad Idrijo, Dobre-
polje, Gorje, Horjul, Ljubljana, Metlika, MoSnje, Stari trg pri
LoZu, Sentpeter na Krasu in Trnovo pri Il. Bistrici, Krek je pred-
lagal na ustanovnem ob&nem zboru, naj poslanci delajo na to,
da se bo* Raiffeisenovim posojilnicam priznala pupilarna varnost.
(Slovenec 1895, §t 288.)

Krekova prva kandidatura.

Dne 14. junija 1896 je bil sankcioniran v Avstriji nov volivni
red, s katerim se je uvedla tako zvana peta kurija. Volivno pra-
vico so dobili vsi polnoletni (24 let stari) drzavljani, ki so sta-
novali Ze Sest mesecev v kakem volivnem okraju. Na ta nacin je
dobilo volivno pravico tri in pol milijona drzavljanov, ki je doslej
niso imeli. DrZzavni zbor je sestavljalo odslej 129 poslancev
kmeckih ob¢in, 118 zastopnikov mest, 21 zastopnikov trgovskih
in obrtnih zbornic, 85 veleposestnikov in 72 zastopnikov Sirokih



ljudskih slojev. Volivna pravica je postala sploSna, dasi nikakor
ne enaka, ker je majhno Stevilo veleposestnikov volilo 13 po-
slancev veC nego tri in pol milijona novih volivcev, ki so place-
vali manj nego 5 gld. direktnega davka na leto.

Takrat so prisli tudi kr§€ansko-socialni delavci v Ljubljani
do volivne pravice. Vsa Kranjska je imela v splo$ni kuriji, kakor
so imenovali 5. kurijo, enega poslanca. Delavci so se izrekli
najprej na sestanku v Medvodah in nato na sestanku v Ljubljani
za Gostincarja. Krek ni bil niti na enem niti na drugem sestanku
navzocen. GostinCarjeva kandidatura je izSla neposredno iz de-
lavstva samega. Kreku je prav ugajala in sam jo je najZivahneje
propagiral. Proti Gostincarjevi kandidaturi je bil del duhovscine,
¢e$, da je delavec premalo' izobrazen za drZzavni zbor. Iz sta-
novskih ozirov so se culi glasovi proti tej kandidaturi deloma
tudi od kme€kih volivcev. Obe ti dve skupini sta bili za Zitnika.
V tem nesoglasju je zaCelo vodstvo stranke v Ljubljani iskati
kandidata, za katerega bi bili prav tako izobrazenci in preprosti,
kmecki in industrijski delavci; tak kandidat bi bil po sploSnem
mnenju Krek, Ta je pa na sestanku osrednjega volivnega odbora,
h kateremu so pritegnili tudi zastopnike vseh volivnih okrajev,
kandidaturo z vso odlo€nostjo odklonil.1 Pa ni ni¢ pomagalo.
Bilo je ba$ na sestanku delavstva v ljubljanskem Rokodelskem
domu, kjer naj bi se bila proglasila Gostincarjeva kandidatura.
Tedaj pa prinese nekdo pismo od — S$kofa, da mora Krek
kandidirati. Ves potrt se je sedaj Krek vdal. Ali ga je obSla
slutnja, v kako duSevno trpljenje in prerano smrt ga bo pahnilo
politi¢no Zivljenje v prvi bojni vrsti? Ali ga je tako bolelo slovo
od delavske in kmecke organizacije, kjer se je tako mogocno
razmahnil s svojim delom? Ali mu je bilo teZko pustiti vzgojo
duhovskega, naraSCaja, za katero se je z vnemo pripravljal dolga
leta? Ali ga je ranil nacin, kako se je kandidatura diktirala
njemu, glasniku demokracije?

Delavstvo pa je bhilo seveda z njegovo kandidaturo zelo
zadovoljno in to je bilo Kreku v tolazbo. »Svojega uma in svoje
volje ne stavim nad druge,« je bilo njegovo stalise. (Slovenec
1897, §t. 35.) Z velikim navduSenjem so Sli delavci na agitacijsko
delo, tako da je dobil Krek od 936 oddanih glasov 730 glasov,
t. J. 78%.

Med volivno borbo je napadel Slovenski Narod Kreka, da
je nasprotnik zasebnega imetja in da sistemati€no spodkopuje
vsako avtoriteto. (S. N., 16. febr. 1897.) Krek sploh ni odgovarjal
in se je Zze takrat drzal nacela, da Slovenskega Naroda ne bere

1 Zupnik (sedaj kanonik) Jos. Volje mi je pisal 22. decembra 1921, da
je rekel Krek ob neki priliki, ko sta ga nagovarjala dr. A. USeni¢nik in
dr. Zitnik, naj prevzame drzavnozborski mandat: »Dunaj je $e vsakega nasega
politika konc¢al (izpridil),«



(Slovenec 1897, §t. 39); tega nacela se je drZzal celo 1 1913. ob
Casu najhujSih napadov na svojo osebno Cast. »Ako ho¢e$ mirno
Ziveti, ne kandidiraj nikoli, — ali pa se ne zmeni za to, kar piSejo
in govore o tebil« Tako piSe Slovenec (1897, §t. 41) v listku
»Kandidat«, ki ga je brz¢as napisal Krek sam.

Nacin, kako se je Krek zahvalil svojim volivcem, je menda
edini svoje vrste med zahvalami, kakor jih objavljajollisti po
volitvah. Krek namrec¢ Zeli, da bi mogel ne le delati, ampak tudi
trpeti za svoje ideje. Zahvala se glasi:

Volivcem v peti skupini. lzvolili ste me za drZzavnega po-
slanca. Kolikor je volivna borba pripomogla, da je krS€anska
ideja zmagala liberalno in socialno-demokrati¢no in kolikor ste
se ravno ob moji osebi zdruzili kr§¢ansko mislec¢i ljudje in podrli
nasprotna nacela, vas najsréneje zahvaljujem, zlasti vas, junaski
ljubljanski volivci. Vesel sem vseh napadov, s katerimi so me
pocastili nacelni nasprotniki. Brez dvojbe so pripomogli k zmagi;
zato tudi nje zahvaljujem, obetajo¢, da se ne bom nikdar trudil
za njihovo pohvalo, in Zele€, da bi mogel res mnogo delati, pa
tudi trpeti za kr8¢ansko-socialno idejo in Z njo za blagor naSega
ljudstva. Vem, da mi nedostaja sposobnosti in drugih prepo-
trebnih lastnosti, ki jih potrebuje zastopnik delovnega ljudstva.
V zaupanju na bozjo pomo€ in oprt na kr$¢ansko organizacijo
delovnih stanov nastopam svoj tezki posel. Vas, ki ste s svojo
volitvijo pokazali svoje neustraSeno prepricanje, pa prosim, da
vztrajate v boju za naSa sveta nacela, dokler popolnoma ne zma-
gajo v vsem javnem Zzivljenju. Bog blagoslovi vaSe in moje delo!

V Ljubljani, 10. suSca 1897.

Dr. Janez Ev. Krek.

Dne 26. marca se je nato odpeljal 31 letni drZzavni poslanec
na Dunaj. Ob tej priliki mu je poklonil stolni prost Kulovec nov
talar, da se bo mogel v primerni obleki udeleZiti svecane otvo-
ritve parlamentarnega zasedanja.



Izbrani spisi.

A. Pesmi.

Nasa pesem.l

Bratje, tesno se zdruzimo,
pojmo vnetega srca!

Svietu glasno naznanimo,
da smo enega duha!

K zmagi prapor na$ se vije
v varstvu Matere Marije;
njemu ne preti propast,
delu veje v slavo, v Cast!

2.

Narod na$ je narod dela,
bojnih zmag si ne Zzeli;

v delu zarja mu vesela
trajne zmage se blesci.
Slave dom mu ni bojisCe,
v vztrajnem delu si je isce.
V delu ima on oblast,

v delu slavo, v delu cast.

3

Bog nas je za sre€o ustvaril,
v kazen pa zaprl nam raj;
glavo, roki nam podaril,

da dobimo ga nazaj.

Zakon dela svetu dan je,
svet brez dela so le sanje.
Delo je €loveku last:

delu slava, delu Cast!

4.

V Nazaretu pri tesarju

delal vecni je Gospod

in vesoljstva tam vladarju
lil je s Cela truda pot;

zdaj z nebes se v nas ozira,
nas tolazi in podpira

in nam daje upa slast,

da se vrne delu Cast.

5

A gorje mu, kdor nesrecen
se samo prsti drzi,

mu neznan namen je vecen,
sreCe si le tod Zeli.

V teh Zeljah, da tukaj sre€o
zamenjali tam bi z vecjo,
trdno stojmo kakor hrast,
delu pojmo slavo, Cast!

Glasnik 1, str. 1 (8. novembra 1894).

1 Ta pesem se je proglasila na obfnem zboru drustva Krekove mla-
dine v Celju dne 10. februarja 1924 za himno vsega kr3tansko-socialnega
delavstva. Harmoniziral jo je po prvotnem (¢eSkem) napevu Stanko Premrl.
— Op. izd.



Slovenskemu katoliSkemu shodu.

Edinosti Zelja CloveStvo navdaja,
ta Zelja Zivljenje njegovo preraja;
edini pa niso Se zemlje rodovi!
Tirani drugace, drugaCe robovi
edinosti semena stresajo v svet,
zedinit CloveStvo hote¢ in otet:
Liberté, égalité, fraternité!
A vzkale€ vzcvelo je Z njih samo gorjé,
samo gorje in potoki solza
in curki krvi in neizmerno gorja!

Oj, glejmo si proSle povesti strasne,
da vidimo grozo bodocega dne!

Brez Krista ljudi ne zedinja svoboda,
zdivjane jih.strasti vihar le razgloda.
Brez Krista enakost zaman se poudarja,
tirane in suznje le nove nam ustvarja,
Brez Krista i bratstvo ne zbrati sveta;
to bratstvo se v -Crtu in boju skonca.

NasiCen je zrak Ze groze€ih snovi,
0j, Cujmo Se, preden vihar se vzbudi!
In glejmo si proSle povesti strasne,
da vidimo grozo bodocega dne!
t

OzraCje soparno

zagatno preti nam

in z grozo viharno

straSeCe grozi nam:

0j, bliskov ZareCi trakovi

in treskov bobnec¢i gromovi

in v stokih medleCe zemlje

in joka v potokih solze

in svet opustoSen in strt

in groza, obupnost in — smrtl----------

NasiCen je zrak Ze grozeCih snovi,
0j, Cujmo 3Se, preden vihar se vzbudi!



Sejmo, sejmo semena
vere v kriz reSilni

z golgotskega slemena
med upor grozilni!

Sejmo, sejmo semena
Jezusove nade

z golgotskega slemena,
preden vse propade!

Sejmo, sejmo semena
Kristove ljubavi

z golgotskega slemena,
da se svet ozdravi!

*

Po Kristu samo se bleS¢i nam svoboda,
pred njega sodis¢em samo smo enaki

in v njem so cesarji in borni prosjaki

sinovi pobrateni enega roda.

Nasicen je zrak Ze grozécih snovi,
0j, Gujmo Se, preden vihar se vzbudi!
In glejmo si prodle povesti strasné,
da vidimo grozo bodocega dne!

Sejmo, sejmo semena
Kristove ljubavi

z golgotskega slemena,
da se svet ozdravi!

Ko zmenil bo zemljo bodog€i vihar,
narode upepelil krvavi poZzar,
zaupno pri krizu bo stala druZina,

po Kristu svobodna in v Kristu edina, —

druzina Slovenov, med svetom neznana,
doslej le preganjana, v blato teptana —.
In stala bo varno!-----------

Ob krizu se ulomi bobnenje viharno,
pri krizu se ustavi upor in poZar,
slovenskih svetinj ne porusi nikdar!

Podajmo roké si za spas domovini,
kristjani bodimo in bomo edini!

Po Kristu svobodna in v Kristu edina
bo slavna, bo srecna Slovenov druzina!

Slovenec 1892, itev. 187.
Krek II., 1. 6n.

4



Pesem katoliskih delavk.1l

Vihar po svetu hud razsaja,
postenje, mir in sreco tre,
stoletne hraste v prah umaja,
vse v strahu koprni in mre.
Besni sirov vihar brezbostva,
vihar solza, vihar uboStva.
Viharju temu boj velja
vimenu naSega Boga!

Posamni klas se brZ poleze,
vihar ga zlahka razdrobi,

a ko se v druzbo z drugi zveZe,
zastonj nad njim se togoti.
Viharja je dovolj na sveti,

ki tudi nas hoté potreti,

Strahu srce pa ne pozna
vimenu naSega Boga!

Bogastva ni na nasi strani,
uboZen je na$S nizki stan,

a dosti je, da Bog ga brani
in da pri njem je spoStovan.
Marija delavna devica

je naSega stanu kraljica;
najvisjo Cast na$ stan ima

v imenu naSega Boga!

Casti in slave pa¢ ne daje

preprostim delavkam ta svet,

vendar nikdar se ne omaje

nam naSih src sveCan obet:

¢asti ne damo si odvzeti,

za Cast pripravljene smo umret
Za Cast, sestré, na$ boj velja

vimenu naSega Bogal!

Ne damo si raz glavo venca,
poStenja tudi ne iz srca.
Pogum pa sréemo iz studenca,
ki nikdar suSe ne pozna.
Studenec ta je milost boZja,
izvor nadzemskega oroZja:

V njej zmaga se nam lesketa
v imenu naSega Boga!



Slabotne svet nas imenuje,
odreka bojnih nam mo¢i,

a tudi Zena vse zmaguje

v Zvelicarju, ki jo krepi.
Zaupno njemu se izro€imo,
za vojvodo si ga izvolimo:
saj zmaga nam bleS¢i krasna
v imenu naSega Boga!

Sestre, v ljubezni se zdruZimo,
z rokd sezimo si v roko,

saj se za svojo Cast borimo

in za poStenje nam sveto.
Besni naj le sovrazna Ceta,

ne plasi se je zveza sveta:
srce strahu nam ne pozna

v imenu naSega Boga!

Vesoljni svet Zeli reSitve,
Zelimo si je tudi me;

a zanjo treba je molitve

in vere v Kristovo ime.

Zaman brez njega vse hrumenje,
zaman vse sréno hrepenenje:
reSitve dan se le zazna

v imenu naSega Boga!

Glasnik |, str.42. (24, januarja 1895.)

Ob novem letu.

Novo leto!
Tiso¢ misli v glavi se poraja,
tiso€ Cuvstev nam srce navdaja.
Proslih Casov se spomin nam zbuja,
ena slika huda, druga huja:
koliko je znojnih kapljic se prelilo,
koliko je solz o€i skalilo,
koliko je duSo ran ranilo,
koliko skrbi se je prebilo,
koliko bolezni in stradanja,
in trpljenja in zaniCevanja!

Malo roZ in malo pesmi sladkih,
malo bilo je stezic v tem letu gladkih,
malo le prisrénega veselja,

maloktera spolnila se Zelja.



Staro leto nas Se ni reSilo;
ni nas osrecilo, ni umirilo!

Novo leto!
Tajno in skrivnostno nam prihaja,
kaj nam nosi? Strah nam v srcu vstaja,
strah bodocih solz in ran, trpljenja,
strah boli neznanega Zivljenja.
Toda strah ni sam. Z njim up se Zari,
up resitve, zmage nasi stvari.
Saj Zivi Se Bog, naS§ O€e veclni;
v njem bude se novi upi srecni.
In Marija e nas Cuva verno,
brani nas z ljubeznijo neizmerno.
Sila naSih src Se ni zaspala,
Ceta je sovrazna ni 3e ugnala.
Skup drzimo, pa Boga molimo
in Mariji svojo stvar izro€imo,
svojo stvar in svojo zvezo sveto,
pa prinese sre¢ ham novo leto!

Glasnik |, str.34. (10. januarja 1895.)

NaSa zastava.l

Ubogi, revni smo trpini,
nasprotniki pa bogatini.
Pred Bogom strah poznamo
in mirno vest imamo,
nikomur se ne vdamo!
Grozi naj vihra, tuli pi§ —
zastava k zmagi nam je kriz!

Z duhovni svojimi edini,
vdani svete cerkve sini
stojimo sred viharja
za »vero, dom, cesarjac,
naj tudi strela udarja.
Grozi naj vihra, tuli pi§ —
zastava k zmagi nam je kriz!

Mogoc€na je Ze naSa Ceta,
nerazrusljiva zveza sveta —
saj z nami je resnica.



Z ljubeznijo pravica

'nam v boju je vodnica.
Grozi naj vihra, tuli pi§ —
zastava k zmagi nam je kriZ!

Ves trud nasprotnikov je prazen,
nikdar ne spravi nas narazen.
Krs¢ansko ljudstvo vstaja,
roké si skup podaja,
nikdar se ne omaja.
Grozi naj vihra, tuli pis —
zastava k zmagi nam je kriZ!

Prisla, prisla bo zlata zmaga,
Z njo pravo nam, svoboda draga!
V to .hoemo Ziveti,
v to hoCemo trpeti
in Ce je treba, umreti!
Grozi naj vihra, tuli pi§ —
zastava k zmagi nam je kriz!

Glasnik I, str. 124. (25. junija 18%.)

»Zvonu.«1

Zvoni, plesem mila, zvoni, P&di nam tezav oblake!

k delu, k boju zvotno doni! Jasni €rnih viher mrake!
Kakor zvon iz lin visoko Bodri delavske trpine!

segaj v duSe nam globoko! Mrtvim bratom poj spomine!

Sluzi Bogu v zvesti sluzbi!
Budi, vZigaj v nasi druZbi,
da bo$§ kmalu nam vesela
k zmagi gromko zadonela!

Glasnik ||, str, 124, (25,junija 18%)

»Z\VoNnu.«
Prolog.

Zvoncek smrtni Ze se ziblje, Tiho, nemo kot grobovi
kmalu, kmalu se zagiblje; Zdé vsi  delovni stanovi,
smrt Ze Caka, Zena bela — Oratar se v tla  ozira
kosa kmalu bo zapela. in solzice si otira:

Srca bratska krvavijo zemlja dedna, ru3a rodna
in sovragi se reZijo, mu postala je usodna,
groza straSna v duSo lega: veC ne more ga rediti,

vecni Bog nas varuj zlega! ve¢ nemore veseliti.



Pot mu curkom s &ela lije, Dete si okrutne dobe,

¢rna skrb iz o¢i mu sije, Zrtva greha, Zrtva zlobe.
trda Zuljeva desnica Krvoses sesa ti sile,
krije razorana lica. dokler so Se krepke, Cile.
Dela, trudi se do mraka, Ko pa tvoja moC ovene,
a zaman je muka vsaka: kakor zlo te pro odZene.
drugim dela, drugim hrani, )
sebe hraniti ni v stani; Zvontek smrtni — ----mmmmmememe-
drugim sluzi slast obilo, . B .
sebi sluzi le gomilo. Ze stojite nad grobovi,
Borni kmeti¢, kmali, kmali bedni delovni stanovi!
bodo v smrt te pokopali! Delu vrednost je potrta,
vada Cast CloveSka strta!
Zvoncek sSmMrtni------------------- Polnit Zepe milijonarjem,

suzit v prid se gospodarjem
giblje se telo ugnano;
kmalu vse bo razdejano.

Tiho, nemo kot grobovi

Zde vsi delovni stanovi.
Rokodelec zapusceni,

tvoji dnevi so zgubljeni!
Nekdaj, nekdaj so slovela
tvoja Cast in tvoja dela,
tebe dobro so hranila,
blagostanje ti nosila.

Zdaj se trudi$ bolj ko preje,
znoj ti mrko cCelo greje,

toda srce ti trepeCe

v boli izgubljene srece.
Zapusceni obrtniki,

mesta vaSi so pomniki!
Cvela v njih vam je svoboda,
zlata bila vam usoda;

zdaj pa suZnost vas preganja,
vas z rodnih tal izganja.

Toda ni Se vihre sila

neba vsega zagrnila.

Se Zari vam zvezda jasha,
sije nadej zvezda krasna.
Smrt ni vsega Se koncala:
vera vam je Se ostala,
sveta vera v kriz reSitve
z vero mo¢ za daljnje bitve.
Zvon ponoshi se oglada,

v daljo nade glas razna3a:
srebrocisti zvon kristalni,
zvon krs€ansko socialni!

Cuijte, delovni stanovi!
Zdramite se nad grobovi!

Zvon&ek SM Ftni-—eeeemmmmmmmmmmee- Zvon vam poje 0 resnici,

0 ljubezni, o pravici,
Zdaj 8e ti, trpin brezmerni, poje vam, da vsi smo bratje,
zvesti drug, prijatelj verni, vsi nebeSke svatbe svatje.
delavec, s sveta izgnanec, Kli¢e vam, da vsi vstanite,
sreCi tujec, bedi znanec! v bojne Cete se uvrstite,
Gledam solze ti na lici, v boj za kriZz, za vero drago,
gledam Zulje na desnici, v vojsko za svobode zmago,
cutim tvoje tozbe tihe, v boj za rajsko hcer resnico,
tvoje trpke, Zzalne vzdihe. — — za ljubezen iti pravico.
ProSlost tvoja je minila, Glas njegov nebo prodira,
zdanjost pro¢ te je pahnila zlobo zemeljsko podira.
in prihodnost mesto upa Koder zvon se ta oglasi,

ti ponuja ¢aSo strupa. zvon&ek smrtni se ne glasi.



Zvoni, zvoni, zvon kristalni,

zvon kr§¢ansko socialni!

Vse privabi, vse nam zdrami,
da zvrste se krepko z nami
bedni delovni stanovi,

bit za srecni Gas se novi!

Zvoni, doni, zvon kristalni,
zvon krS¢ansko socialni!
Kli¢i molit ob viharju,
klic¢i gasit ob pozaru!

Ko pa vihra se poleze,
ko poZar se besni uleZe,
pa pozovi spet veselo
celo delavsko krdelo;
znani mu junaSko zmago,
glasi mu svobodo drago,
da kraljuje spet resnica
in ljubezen in pravica.

Zvoni, doni, zvon Kkristalni,
zvon krs¢ansko socialni!

Slovenec 1896, 5t. 164.

»Zarji«1

»Zarjak, zorni, svetli trak,
kli¢i solnca zar sladak —
Zarek svetlih dni bodocih,
sojno delu v Cast cvetoCih.

»Zarjak, zorni, sojni prt,
KIici Crni noCi smrt!

Crni noCi zmot in dvomov,
noCi boli in polomov.

»Zarjak, €rni noCi smrt,
prostri svoj zmagalni prt!
»Zarjak, solnca ti glasnica,
bodi v boju nam vodnica!
Glasnik Il1., str. 28.

Luka Jeran.
t 25. aprila 1896.

Bela Zena se je k nam zglasila, Ostra kosa zvonko je zapela,
bela Zena, trda, neizprosna, udaril je udarec smrtonosni,
neobCutna, mrzla, smrtonosna; padel je na zemljo' hrast ponosni,
z ostro koso nam je zagrozila. naSo duSo pa je bol prevzela.

Hrast najlepsi, €ast nam in veselje,

z drzno roko htela je podreti,

kot velelo visnje je povelje. njene drobne hé&erke, ljubke ptice
kroZijo zdaj pesmi Zalostnice;

Solza lice nam je zalivala, . " Lo
tozno stoCe cela ocetnjava.

belo Zeno milo smo prosili,
vzdihujo€ ji kruti pot branili.
Toda preprositi ni se dala.

1 Besedilo te pesmi je ohranjeno v dopisu »lz Zagorja« (Glasnik III,
str, 27), kjer beremo o Zagorju: »Mladeni¢i katoliSkega delavskega drustva
so si prostovoljno ustanovili pevski klub ,Zarjal,.. Dr. Krek, poseben pri-
jatelj delavske mladine, je Zarji zakrozil nastopno pesem.« Nato sledi pesem
brez naslova, katerega sem torej dodal sam. — Op. izd.



V naSem vrtu klila je cvetlica,
nima je krasnejSe zemlja cela;
Cisteje kot limbar je cvetela,
bujneje dehtela kot vrtnica.

Bolnim srcem zdravje je delila,
zdravim in veselim pa bodrilo.
Ko si ugledal cvetko rajsko milo,
duSa slasti se ti je topila.

Svete je ljubezni vonj vonjala,
z bliZza, z dalje beteZne vabila,
vse zdravila, vse je tolaZila;

druge vse, le sebe ni poznala.

Danes pa priplul je angel z raja,
v nasem vrtu k cvetki se je sklonil,
jo poljubil, k sebi jo prislonil,

Z njo odplul je do nevidmalkraja.

Nemo zrem za angelom v daljavo,
tiha Zalost mi je v srce sela,
domotoZja bol me je prevzela:
splaval rad za cvetko bi v viSavo.

V naSem vrtu toZna je praznina;
kvisku deca zre osirotela,

place Z njo ljubezen ovdovela,
plate zapusCena Z njo mladina.

Cvetka, cveti tam v nebeSkem vrti!
Saj za zemljo si bila prelepa.
Gori z Bogom te ljubezen sklepa,
ki ne mine, ne okuSa smrti.

Sveti si ljubezni ti Zivela,

v sveti se ljubezni razkrojila.

Kar v nebesa si se presadila,
bo$ za nas Se bujneje dehtela.

enec 1896, Stev. 96. (27. aprila 1896.)

LovCeva p roka.

Stoji na gori lovec mlad,
v dolino se ozira;

z desnico briSe si solze,
levico v pusko opira.

Krog njega cvet in pticji spev,
nad njim je nebes jasni;
obdaja skalnih ga vrhov
planinski pa$ prekrasni.

S Ceri pozdravlja ga sladko
brhka planinska roza;

'z doline glas zvona zvoni,
mu mlado lice boZa.

Veselo poje jasni zvon,
k poroki se oglaSa;
a lovcu gori vrh skalin
najslajsa nada ugasa.

1 PleterSnik ima sicer deleznik vidom,

Pred Zrtvenikom svelenik
do smrti dva poroca;
nevesti mladi Zenin lep
srce gorko izroca.

OKko nevesti se smeji

in lice rdi cvetoCe;

vsa druzba Z njo se veseli,
a lovec gori joce.

Saj njemu segla je v roke

in njemu obljubila,

zdaj gre pa z drugim iz cerkvé
in nanj je pozabila.-------

Stoji na gori lovec mlad,
na pusko se opira

in v €rni gozd in v sivo peC
zamisljen se ozira.

ne pa nevidom razen v

slovni obliki nevidoma. Tudi drugod kaZe pesem dovolj znakov improviza-
cije — iz8la je na dan Jeranovega pogreba. — Op. izd.



Zjasni se mratno mu oko,
krepko v goro zavrisne
in ubere lice si mlado,
na srce pusko stisne.

»Planina sojna, tvoj sem, tvoj,
s teboj se bom zasnubil,
poroCil danes se s teboj,
do groba bom te ljubil.

Ti, zvesta puska risana,
bo$ naju porocila

in o ljubezni stalnih src
v dolino bo§ zvonila.

Ce Zalost sela bo v srce,
pa se bhos ti ozvala

in za kozo in za srnd
bo$ bledo smrt pognala.

S teboj uzival bom vesel
planinske slasti tajne,
planina pa povesti vmes
bo pravila mi bajne.

Ni mar mi veC dolinski svet,
ni deva mar nezvesta;

ti, skalna mi planina, si
najkrasnejSa nevesta.«

Z goré v goro pa dan za dnem
glase se strelov poki,

kot gorska pesem v dol done
o lovCevi poroki.

Dom in svet 1893.

Demantmku prec. g. Jozefu Skubicu.l

Poroko Ze Sestdeset pot Ti obhajas
in boZji nevesti zvestobo ponavljas;
vzaupanju krepkem na boZjo roko
preromal si cesto Zivljenja dolgo.
To upanje prvi je demant krasan
Tvoj demantni, demantni dan!

Dobrote Ti boZja je roka delila,

a kupo grenkosti Ti tudi toCila:

v trpljenju si zbrusil si demant svetal
kr§¢anske udanosti sojni kristal.
To drugi je demant draZestno krasan
Tvoj demantni, demantni dan!

Sobratov nebrojno s Teboj se raduje

in cela deZela zato Te spostuje;

ljube€, spoStujo¢ Te pozdravljamo Te,
ljube€, spostujo¢ Te proslavljamo Te!
Ljubezen ta tretji je demant krasén
Tvoj demantni, demantni dan.



Trpljenje in upanje Z njim pa preide,
ko zarija vecna v nebesih Ti vzide,
ko z demantno krono nebe3ko krasno
pokrije za vekomaj Bog Ti glavo.
Tedaj zaZari Ti na veke krasan
Tvoj demantni, demantni dan!
Slovenec 1892, st. 187.

Leon XIIl, — Lu¢ na nebu.

Po dobravi kruta vihra vije,

vihra vije, v ¢rni plas¢ jo krije,

s trsti se tresd stoletni hrasti,

se tresd in se plaS¢ propasti.
Vicejo Sakali, voleje mladi

levji rod unicili bi radi.

Sréno kri mu pijejo hijene,

zZmije jo sesajo mu strupene,
togujo€ toguje vmes levinja.l
Mladi rod pa mré ji in poginja. —

Toda ni Se strta levja sila,

zmija ni Se vse krvi izpila.

'z vrste bratov vstaja lev ti mladi,
vstaja v vojsko v zmage sladki nadi:
Ej sramote! Kvisku, rod kraljevi!
Volkom, zmijam ne kloné se levi!
Za menoj! In pojmo hrabro v boje,
v ljute boje za kraljestvo svoje!

Boj se bije, padajo sovragi,

Levov glas pa vodi brate k zmagi.
Zora zori, lu¢ na nebu uZarja

in razganja ¢rno temo viharja.
Strti volk v propadu strmoglavi,
zmija ubita gnije ob dobravi.
Zora zori, beli dan se snuje

in v dobravi zopet Lev kraljuje.
Tema je strta, divja igra ugnana,
Lu€¢ na nebu svetla je priZzgana,
lepSi kot dragulji na obali,

lepSi kot jaspidi, kot kristali.2

1 Prim. Ezek. 19, 1—7.
2 Ap. 21, 11



Lev kraljuje na prestolu skalnem,
na prestolu skalnem, vecno stalnem,
vzrastlem v skali, s krvjo napojeni
in z junakov trupli pognojeni.
Skalna tla so, tla pa rodovita,
bujno se Zivljenje Z njih razcvita

in budi nebeSkih pevcev petje

in nadzemskih cvetek vzraja cvetje.
Rod njegov mu prestol obkroZuje,

v njega sluzbi tudi sam — kraljuje;
vedno ponosit, da Leva sluzi,
danes ponosneje Z njim se druZi.

*

Slavje slavi Levova rodbina,

slavje slavi svetega razvnetja;

god goduje slavnega spomina;
apostolske sluzbe pol stoletja.

Pol stoletja Lev jo vlada vneto;
pol stoletja Iu¢ ji z neba uZiga;

pol stoletja nosi mitro sveto;

pol stoletja Skofje Zezlo dviga.
Mnoga krona je med tem zbledela,
mnogo strla jih je sodba tajna;
njemu pa jasneje je vzzarela

v znak sovragom, da je vekotrajna.
Njen sijaj odseva z boZje slave;
njena mo¢ v nebesih korenini,

in ko tu jo zdene s trudne glave,
zameni s svetlejSo jo v viSini.
BoZja roka mu jo je usadila,

boZja mo¢ pomagala nositi,

boZja volja ga je okrasila,

bozja milost Z njo Se zdaj ga Kkiti.
Z njo ga kiti, zemlji vsej — oceta,
Z njo ga kiti, vsem kr§¢anom — kralja
zemlja se zato mu klanja vneta,
zanj krs€anstvo vse Boga zahvalja.
V radostih ocetni god goduje,

tiso€ sre¢ Zeli mu za v bodoce,
tiso€ srénih mu darov daruje,

zanj v nebo poSilja proSnje vroce.

*

Lev, na$ oCe, lu¢ na nebu sojna,
dolgo 3e vojuj druZini svoji!
Vihra vije, tromba kli¢e bojna,
branit pravdo zovejo nas boji.



Lev na Celu! kdo se tu ne vzmoZzi?
Kdo ne vstani v brambo pravdi sveti?
Kdo se z duha kopjem ne vzoroZi,
da sovragom hrabro se osveti?
Vihra vij in tuli vmes hijena,

volk naj laje, vitejo Sakali,

si¢i zmija, siCi v nas strupena!

Lev na Celu! In naj bi se bali?

Z Levom Bog je, Bog pa zmago daje;
zmagi sije — zmagoslavja krona!
Zmage Zelja v nasih srcih vstaje,

Z njo pa proSnja: Zivi Bog Leona!

Rimski Katolik 1893.

Slava Lebnu XIII.!

(Ob petdesetletnici Skofovanja.)

Po zemlji od teCaja do teCaja
oCetu Levu slava se razlega,

kipe ljubezni narodi do njega;

a med sovragi cerkve hrup nastaja.

Zanj polstoletja Castni dan dohaja,
kar ljudstva Skofa modrega Caste ga;
zato dobrotniku CloveStva vsega

od kraja slava zdaj doni do kraja.

Raduje sréno se izmed narodov
oCeta slavja — rod Ciril-Metodov,
ker Lev nad njim mogocni vedno Cuje.

Ko mu kraljestvo boZje svet razdira,
blagoslavljaje On se v nas ozira,
Slovanom novo mo¢€ in slavo snuje.

Dom in svet 1893,



B. Dramaticni spisi.

Cigan cCarovnik.

Burka v dveh dejanjih s petjem.

Osebe:
Grahar, kmet. Lazar, kmet.
Luka, njegov sin. Jurij, \
Lokar, kmet, Janez, /Mm kmecki fantje.
Lenart, njegov sin. Gaspar, J
Pavle, Graharjev necak. Misko, cigan.
L dejanje.

Graharjev vrt.
1 prizor,

Grahar (na klopi sedé): Nedeljo popoldne je pa res nalas¢
za kmeta ustvarjeno. Vss teden garam in se peham; zjutraj zgodaj
na noge, zveCer pozno k pocitku s polno glavo skrbi za drugi dan.
Ko pa pride nedelja, dopoldne opravim svojo poboZnost; po kosilu
grem 8e k nauku; potem je pa ¢as moj. Sam Bog bodi zahvaljen za
nedeljo popoldne! Pipica mi danes vse drugae vleCe kot druge dni.
Pocasi in zlozno lahko puham dim za dimom, se veselim lepega dne
in pozabim na prestani trud.

2. prizor.
Lokar (prihaja); Bog te Zivi, sosed! Kako je kaj?
Grahar: |, ravno premisljujem, kako prijeten je pocitek utru-

jenemu €loveku, in Boga hvalim, da nam je dal nedeljo.

Lokar: Prav ima$; potreben si je; jaz tudi. PocCitek se mora
sicer zasluZiti, toda potem tem bolje dii. Oj, da bi hotela nasa mla-
dina to vedno pomniti!

Grahar: Kaj vzdihuje§? Mladina res ni taka, kot bi si je
Clovek Zelel, toda pamet pride Sele z leti. Tega ne sme$ pozabiti.

Lokar: Tebi seveda ni treba vzdihovati. Toda poglej menef
Star sem Ze in kmalu kmalu obi$¢e Lokarjevo hiSo bela Zena in povabi
utrujenega gospodarja s seboj na oni nepoznani svet. Vse svoje Ziv-
lienje sem bil izgubil v svojem delu. Na Boga in na ve¢nost sem skoro
pozabil, tako sem bil zaverovan v svoj grunt.

Grahar: Zato le nikar ne tarnaj, saj Bog tudi pridnost placuje
na onem svetu.

Lokar: To je Ze res, toda mene skrbi 3e vse kaj drugega.
PremoZenja sem si pridobil toliko, da bi moj naslednik Z njim lahko



Zivel. Zemljis€a sem precej prikupil; njive sem zboljSal. Saj se gotovo
Se spominja$, kak3ne mlakuZe so stale pred Stiridesetimi leti na Po-
zarnici in koliko kamenja sem strebil s Sirokega.

Grahar: Se dobro. In tudi dobro vem, kako si se takrat
trudil. Pred dnem si bil Ze na polju in preden so drugi kmetje vstali,
si Ze ti lep kos obdelal.

Lokar: No, torej si lahko misli§, kako mi je pri srcu moje
zemljis€e. Vsako stopnjo na njem poznam kot samega sebe. Zdi se
mi, da sem samega sebe zakopal vanje. Oj, rad imam svoj grunt!
In neizre€eno me pecCe, ker vidim, da bo za menoj vse propadlo.

Gr ah ar: Precrno gleda$, ljubi sosed! Sin je rés sedaj malo
lahkomiseln, pa obupati vendar Se ni treba.

Lokar: Ce bi bil samo lahkomiseln, bi Ze e bilo. Toda on je
gorji. Moj Lenart je len kot gnoj in smrdi mu vsako teZje delo. Imel
sem pet otrok, kakor ve§, in zato sem mislil, naj spravim enega
k boljSemu kruhu. Lenarta sem dal zato v Solo. Ko mi je pa davica
pobrala vse druge, sem ga moral vzeti domov, ravno ko je toliko
pogledal po svetu skozi okno, da mu kmetija ve¢ ne disi.

Grahar : Koliko let je pa Ze hodil v 3olo?

Lokar: V Radovljici sem ga imel pet let. Potem je pa Se dve
leti trgal hlace v prvi latinski Soli v Kranju. Sam ne morem razumeti,
kako sem mogel biti tako bedast. Najbolj neumnega izmed svojih
otrok sem tisCal v Solo. Mislil sem si: za kmeta ni, bo pa za gospoda.
Zupnik so me veckrat svarili in so mi napovedovali, da fant ni za
uéenje, jaz sem pa le svojo gulil, e tudi mu je Slo tako tezko, da je
parkrat po dve leti obsedel v enem razredu. Ko sem ga vzel domov,
je bil Se slabSi kot prej. Kake neumne stare bukve je prebiral, za
delo mu pa ni bilo mar. Kakor je trde glave, je ta poredneZ vendar
toliko prebrisan, da zna vse sanjske bukve, ves kolomon in vso sto-
letno pratiko na pamet. Samo to tuhta, kako bi mogel brez dela toliko
obogateti, da mu ne bo treba delati. Oj, koliko je Ze zmetal za svoje
prismodarije! Tisti kroparski konjederki, ki menda na zvezde pozna,
je Ze znosil gotovo za ve€ nego za 100 goldinarjev vrednosti. Troharju
v Krivo brdo, ki zagovarja kacji pik in vSen in slepari ljudi, pa go-
tovo Se veC. In v loterijo? Ce mu sam ne dam, pa skrivaj vzame. In Ce
ne dobi denarja, pa kaj proda. Sram me je Se bolj, nego se mi Skoda
zdi zapravljanja, ¢e se spomnim na to. Te dni mi je skrivaj prodal
lepo junico in zatrackal ves denar. Kaj mi je storiti? Zavre€i ga
vendar ne morem, saj je moj.

Grah ar: Ti imaS z Lenartom teZave, jaz pa s Pavletom. Ta
nepridiprav bo tudi vse zapravil. Saj vesS, kako sva si bila prijatelja
z rajnim bratom Jernejem, njegovim oCetom. Tisti dan, ko je potem
zveCer umrl, me je 3e prosil, naj poskrbim za Pavleta in mu pomagam,
da bo mogel posSteno vzdrzati lepo gospodarstvo. Pa kaj moremo?
Neroden je, da nima vsa dolina miru pred njim.

Lokar: Pa imaS vsaj sina dobrega. Svojega Luka si lahko
vesel.



Grahar: Saj sem ga tudi, toda Pavle mi ne gre iz glave.
Rad ga imam kot svojega, in veCjega veselja bi ne mogel doZiveti,
kot da bi ga videl, kako pridno gospodari na svojem gruntu.

Lokar: Naj se pa oZeni!

Grahar: Cim prej, tem bolje; to sam vem. S tujimi ljudmi,
ko nima ne sestre ne brata, delati grunt nikamor ne kaZe. Zraven pa
Se tak nerodnez. Vsakega pol leta je gotovo zaradi tepeza zaprt.
Koliko je Ze samo s tem zapravil! Modre Zene mu je treba.

Lokar: Zakaj mu je pa ne poisces?

Grahar: 0, poiskal bi si jo Ze sam, Ce bi ga le hotela! Lazar-
jevo Lizo hoCe, druge ne mara nobene.

Lokar: PoStena hiSa, dobri ljudje.

Grahar: Vse res, toda Lazar mu je ne mara dati, ker je tak,
dekle samo pa pravi, da brez oCetovega zadovoljnega blagoslova ne
gre od hige.

Lokar: Ta je prava. — Prav potolaZil si me, ko si mi razkril
tudi svoje tezave. Ti otroci nas bodo spravili pod zemljo. — Ali vidi$?
Fantje gredo k vam.

Fantje {(pripojo): 8-prizor-

Mladih fantov korenjakov »Brz zberite se, fantici,
Bog nebeski je vesel. dajte domu brz slovo!
Cesar rabi sam junakov, Za devetimi holmici

rad bi jih na vojsko vzel. Caka Turek nas z vojsko.«
Ko trobenta bo zapela, Fantje vsi se bodo zbrali,
ko bo boben zropotal. segli znancem 3e v roke,
poSta nova bo prispela, in na vojsko se podali,
cesar sam jo bo poslal: koder krogle Zvrgole!

Z Bogom, naSi dragi starsi,
z Bogom ti, domaca vas,
z Bogom, ljubljeni tovar'si!
Oj, ne pozabite nas!

Jurij: Pozdravljeni! Kajne, da se nam ljubi? Zdravi smo,
hvala Bogu, in veseli.

_Luka: Domenili smo se, da damo danes pri nas za pijaco.
Pri Zabarju je nekaj nerodnih Topoljanov, ki se vedno zbhijejo, €e le
pridejo k nam.

Grah ar: Joj, pa je Pavle gotovo vmes.

Janez; Ni ga ne. Pravkar sem ga videl, ko sta z Lenartom
lezala na Lokarjevem vrtu.

GaSpar: Kaj boste skrbeli, ofe! Civil Se udariti ne zna! Mi,
ki smo cesarski, mi kaj veljamo.

Lokar : No, z lepo stvarjo se bahas. Ce se misli§ prétepavati,
je bolje, da jo takoj odrine$ nazaj.



GasSpar; Kdo se misli pretepavati? Jaz samo pravim, da
civil ni za ni¢. In to je tudi res.

Janez: Kaksen civil?

GaSpar: Ti si pa fant, ti! Pozna se ti,da si komaj nehal
krave pasti. VojaSke pesmi pojeS, pa Se ne ves, da je civil vse tisto,
kar ni vojasko.

Jurij: Potem ti pa Ze ne potrdim, da bi bil civil za ni¢. Jaz
sem potemtakem civil, moj o€e so civil, naSa hiSa je civil, naSa vas
je civil. Ali je to vse za nic?

GasSpar: Tinic ne ves. Kje si pa ti bil?Jaz sem kaj sveta
skusil; jaz lahko govorim. In jaz ti reCem: civil rtiza ni¢! Civil tobak
— kakSen je, kot suhd listje! Pa vzemi soldaSki pajtelc! Vredno ga
je pogledati. In tobak kot same roZe! In civil obleka — draga, pa
slaba; in visi na tebi kot vreCa na Storu. Pa poglej soldata — kot bi
bil ulit, tak je! Pa civil hoja — civilist hodi, kot bi stope mele, soldat
pa gre kot Znora in noga mu v zraku ZviZzga. Jaz pravim: civil ni za
ni¢ in ni! —

Luka: Samo civil veCerja je menda boljSi od soldaSke. Sicer
si pa tudi ti sedaj civil, ali ka-1i? (Zasmejejo se.)

GaSpar : Temu pa ni¢ ne reem. Toda ali bo kaj vina?

Grahar: Le dobro se imejte! Midva greva Se nekoliko po
polju. Lahko ste tukaj, ali v hisi, kjer hocCete.

Lokar: Ce le morete, spravite $e Lenarta v svojo sredo!

Grahar: In Pavleta! Z Bogom sedaj! (Odideta.)

4. prizor.

Jurij: Pravi kladi nam ponujajo. Ce pride Pavle med nas, se
gotovo skregamo.

Janez: Ce pa Lenart, pa zaspimo.

Luka: Fantje! Zviti MiSko hodi danes po vasi in jaz sem
sklenil, da nekaj izvrsimo z njegovo pomocjo. Nekaj predpustnega!
Ce mi daste roke, da boste z menoj drzali, se bomo danes Se izvrstno
imeli. Smeha bo, da se'lbomo dovolj pretresli.

GaSpar: Invina menda tudi! Jaz Luku dam roko, kadar hoce.

Jurij, Janez: Jaz tudi.

Luka : Torej pojdimo v hiSo, da nas nobeden ne zaleze! Treba
previdnosti. Toda glejte MiSka. Pocakajmo ga!

5. prizor.

MiSko (prihaja); Dobri dan, mladi fanti! Ali imate kaj Cika
za ubogega cigana?

Luka: Vsega bo dovolj; le potrpi.

Misko; Le sam potrpi, cigan Ze sam zna, kada mu valja trpit.

Janez: Kje imad pa svojo druzino?

Misk o: V Sumi so legli, da si poCinejo.
_ Jurij: Pocivati je res zelo treba ciganom, ker se tako trudijo
in poté.



MiSko: Lako se vam smijati, kad ne znate, S$to je cigan.
Molil sem vas Ze dvaput, da mi daste Cika, pa ne Cujete; samo se

Salite iz bedna cigana.

Luka : Na, tu imaS smotko! Zapali jo in pojdi z menoj, da se
nekaj pomeniva! Fantje, ostanite tu! Kmalu prideva. (Odideta.)

6. prizor.

GasSpar: Ta MiSko je bil gotovo soldat.
Jurij : Ali zato, ker je tako umazan?
GaSpar: Umazan je, ker je v civilu. A soldas€ina se mu

pozna na plecih.

Janez: Dobro, da vem, po ¢em se soldatje poznajo.

GasSpar: RajSi Se zapojmo!

Moj konji¢ iskreni,
pod mano se speni
in zarezgetaj!

Bo treba oditi

in dom zapustiti,
ne bo me nazaj!

Za tremi vodami
sovraznik se drami
in s svincem keglja.
Bo krogla zviZgala,
in bova padala
pobita na tla.

Jurij : Ta je pa lepa. GaSpar, ti bo$ res,pozivil vso vas s svo-

jimi pesmami.

7. prizor.

(Luka in MiSko prihajata.)

Luka: Torej, Misko, pst! Ce ne ..

MiSko: Cigan zna sve. Budi brez brige! Tu posedam.

Luka: Le pusi tu veselo in vse sre¢no opravi. Fantje, pojdimo,
po poti se zmenimo, kar sem vam prej hotel povedati. (Odidejo.)

8. prizor.

MisSko (poje):

Oj, cigane, 0j,

kje dom je 'tvoj?
Kar solnce obsije,
kar nebes pokrije,
vse dom je tvoj,
0j, cigane, qj!

0j, cigane, 0],
kje narod je tvoj?
V temacnih gozdovih,
v zelenih logovih,
tam narod je tvoj,
0j, cigane, qj!

Dr. Krek II., 1. sn.

0j, cigane, qj,

kaj bo s teboj,

ko mrzlo prikima
ledena ti zima,
kaj bo s teboj?
Qj, cigane, oj!

0j, cigane, 0j,
kaj bo s teboj,
ko v logu na travi
te smrt zadavi,
kaj bo s teboj?
0j, cigane, qj!



Sada mi valja mislit, kaj bude ba$ ovo vreme z menoj. Pa Luka mi
obeCa, da mi plati celu forintu i bavu vina, Ce se dobro drZim
i dva magarca ili kot kaZze Kranjac dva osla nasmodim. Vidit ¢emo,
kaj je moguce. Forinta je lepa, a joS lepSe bi bilo, kad bi ju imel Ze
u dZepu. A — pst — ba$ — ovaj neumni Lenart — jedan izmedju ovih
dvijih se blizi. Ovaj je o planeti. Luka ga je Ze namazal. Tedaj ga
moram 3e jaz. MiSko™— forinta! — i baCva vina! Pazi se!

9. prizor.

Lenart prihaja.

MiSko: Oj, sreCa ti mila, moj najdrazji, najljubSi, moje zlato
dete, moje srebrno srcice! Kako je? Junak si, kak breza ravan. Sto
godina ti Zeli cigan MiSko same radosti, da te vidi. Sre€a ti, zdravlje
sa svih planetov!

Lenart (jeclja): PrestraSil si me. Ti govoriS prevet na glas,
Misko! In prehitro tudi. Jaz te Se razumel nisem. O planetih pravis.
Ali pozna$, cigan, na planete?

MiSko: Dakako poznam; sve poznam. Sada vlada Jupetar
i naproti mu stoji Merkur, koji je od novaca, od denara; zna$, Lenart,
kdor sada dobro trefi, pak je bogat Covjek.

Lenart : Cigan, povej mi 3e kaj! Stoletna pratika nima tega,
kar si zdaj povedal. Torej mogoCe je obogateti?

MiSko: Moguce, da, moguce, a tezko je. Znas, da je Jupetar
star i silan planet. Kto ne pozna ovih natornih tajnosti, ne more
nista. To treba midrosti i sile i svega. Zna$, mora se Jupetar ugnati
u kozji rog i onda preko ovih planeta se mora postaviti Merkur, pak
potom se moZe govoriti dalje,

Lenart: Oj, da bi jaz mogel tega Ju-pétra ugnati. Oj, kako
bi ga rad! Ti ne ve§, Misko, kako sem nesreCen. Ne sanjske bukve
ne stoletna pratika in tudi kolomon mi ni€ ne pomagajo. Kakor
v sanjah se mi zdi vc€asih, da bom jaz Se bogat moz brez skrbi Zivel
na svetu. A kdo ve, ¢e mi bo mogoce? Qj, koliko Sacov je pod zemljo,
koliko lepega, svetlega srebra in zlata se skriva v tleh; samo da
bi mogel do njega! Pa ne gre in ne gre. Tebi, Misko, ki imas vso
cigansko ucenost v glavi, vse zaupam. Ze cela leta isCem praprotnega
zrna, pa ga ne dobim. Ce bi imel praprotno zrno v Zepu, bi kresno
no¢ videl vse S3ace.

MiSko: Ti, Lenart, ne zna§ niSta o opozicijonu planeta.
Praprotno zrno — 35ta je to? Kdo bo iskal sada, kad je Merkur
v opozicijonu, Sace s praprotnim zrnom? Sada je to bedasto. Valja
samo zlomiti opozicijon i pomocCi Merkurju, da Jupetarja premaga.
Potom je sve dobro. Sace vidi$ sve, koliko hoces.

Lenart (hoCe objeti Miska): O moj zlati Misko, daj, pomagaj
mi, da poderem ta peziejon ali kako se mu reCe. Ce bi mogel do
njega, po kolomonu bi ga zagovoril in potem ga zadavim ta preklicani



pezicjon in pomagam temu Mehurju, da zmaga Jupétra. Potem pa
Saci! Misko, vse ti dam, karsi Zeli§! Za ministra te napravim, kjer
bom sam za kralja. Vse, moj MiSko, samo pomagaj mi!

MiSko: Zna§, moj dragi, ovo ni tako lako. Ja sam bedan
cigan; ja bi rado sam sebi najprije pomagal. A ne ide. Sam uZe prestar.
Koliko let ima$ ti?

Lenart: Petindvajset sem jih bil, ko je bila zadnja polna
luna. Ali sem morda tudi jaz prestar in nisem bil o pravem ¢asu rojen?

MiSko: O, sreCa zate, moj Lenart! O polni luni si
star! To je znak, da te iS¢e sreCa. Ti, moj Lenart, ti si za
premaga$ opozicjon. Upravo 25 godina mora biti star in ravno o polni
luni, da kaj izdade. Torej, Lenart, samo slusaj!

Lenart: Napravim vse, kar mi re€eS. Ti si moj, ti si moj
dobrotnik, moj reSitelj, Misko, Misko, govori!

MiSko: Torej Cuj! Sve ide po redu. Da se pripravi§ za boj,
treba ti iti sve po vrsti. Sad ucini$ jedno, i potom ti povem drugo.
Samo ne povej nikomu, zna$, nikomu!

Lenart: MolCal bom kot tnalo.

Misko: Treba ti najprije, da se u€ini§ nevidnim, tako da te
nitko ne vidi.

Lenart: Kako mi bo to mogoce? Neviden! Oj, Misko, Ce
me takega napravi§, potem, Misko, grem za teboj vrh Triglava.

MisSko: Le polako! Valja ti najprije obuci svu obleku narobe;
to je prvo; svu — tudi SeSir ili klobuk. Cevlje mora$ imeti drvene —
cokle, kako jim kazu, i na SeSiru crn lonec poveznjen, i to znaci noC.

Lenart: A, no¢ — lonec — vse narobe — Ze vem, Ze vem.
In kaj $e?

MiSko: Potom mora$ dobiti Stil od metle, koja Se ni godinu
dana v rabi.

Lenart: Ravno pred vcerajsnjim so jo kupili oce.

MiSko: | na tu metlu moraS navezati crvenu, to je rde€u
zvezdu, iz papira izrezanu, to znaci Jupetra.
Lenart: A, — Jupetra. Stil od metle — rdeCa zvezda —

lonec — vse narobe — Ze vem. In kaj $e?

Misko: Potom pa idi, kder te dobro poznadu, da vidis, kako
si nevidan, i sam sproba$, kakSnu mo€ ima Jupetar.

Lenart: O, h Graharju pojdem!

MiSko : Sada ne smi$ vise menjat misli! Kar ti palo v glavu,
mora$ izpunit. H Graharju mora$ iti, tam se posadi v kit na tla
i drzi trdno Jupetra. Toga budu spazili, a tebe ne. | tam budi, dok
ne dojdem ja, da te odreSim i zopet uCinim vidna. Potom ti kaZzem
dalje. A sad idi i brzo ucini sve, Sta treba, odmah sadal

Lenart: Moj MiSko, moj neobseznil MiSko! Na, tu imas, kar
imam pri sebi! Na, vse — vse je tvoje!

MiSko: Dobro, le idi. (Lenart odide.)

1 Morebiti napaka v prepisu namesto: nedosezni. — Op. izd.
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10. prizor.

Misko: Tega sem Ze. Se edan me ¢aka. Potom sam izvrsil
za danas svoj ciganski posel. Takih dana valja viSe dobit. NaSi ljudi
budu se smijat, kad jim izkaZzem sve ove budalaStine. Danas sem
stvorio prvi put Covjeka nevidna; dobro se trefilo. UCinim ga jo$
vise put na zdravlje svom ciganskom grlu in na smih svih poStenih
ljudi. A sad ide drugi. MiSko, pazi se, taj nije glup, neuman, kao
Lenart.

11. prizor.

Pavle (priropoCe); A, tukaj si, ti grda ciganska pokveka!
Tebe i5¢em Ze kdo ve koliko Casa. Saj tako ni¢ ne veS. Razbijem te,
da bo§ pomnil, in vrzem te ob tla, da bo$ petak potrosil, preden se
bo$ pobral, ¢e mi ne poves, kako bi se mogel resiti, ti umazani po-
tepuh! Le pocCakaj!

MiSko: Kaj hoceS od bednog cigana? Sam kaZze$, da nista
néznam. Kaj ti naj povem? Pusti me, kao jaz tebe pustim. (Hoce
oditi.)

Pavle: No, cigan, ne beZi! Razjarjen sem nad Lazarjem in
nad vsem svetom. Ta stari zmaj! Moram ga! Tebi pa ni¢ nocem, samo
svetuj mi, pomagaj mi!

MiSko: Kaj pa ti je?

Pavle: Torej, ciganski Misko, posluaj! Jaz bi se rad Zenil
pri Lazarju. Liza pravi, da ne govori z menoj, dokler stari ne dovoli
v Zenitev. Ce dovoli, me vzame. Stari pa noce.

MiSko: Zakaj ne?

Pavel: Kaj vem? Stare babe me opravljajo in nosijo po zobeh,
da sem lump in pretepac. Pa kaj morem zato, ¢e me pobje tolikrat
zjezé. Da ti povem, kako je bilo zadnji¢. Jaz grem v nedeljo zvecer
po cesti, kar me sreCa Lenfev Tine z vozom. In nalas¢ se mi ne
umakne! Jaz ustavim konja in pravim Tinetu iz lepa: »Ti oSabna mis,
ali mi ne gres izpod nog?« On pa zane jezikati in me zmerjati, Ali
sem mogel to posluSati? Zagrabil sem Tineta in sem ga vrgel v jarek,
konja sem pa pognal. Kaj sem hotel druzega napraviti? In za to ne-
umnost sem sedel dva meseca v Radovljici. Pa pokazem mu 3e, temu
Tinetu!

MiSko: Ti si pa res krotka duSa. In zavoljo tistega grdega
opravljanja te noe Lazar za zeta?

Pavle : Seveda ne. Ta trdovratni starec mi je pravkar zopet
pokazal vrata. Jaz pa hoCem 3e letos Lizo imeti za gospodinjo. Vsaj
enega Cloveka bi rad imel, da bi se zanesel nanj. Posli me sedaj
goljufajo, stric me zmerja, ljudje kaZejo za menoj. Meni res ni vec
Ziveti! Misko, pomagaj mi, ¢e znas!

MiSko: Pokazi mi dlan!

Pavle: N& poglej, e se da kaj napraviti! Neko ciganko sem
Ze vpradal za Lizo, pa je rekla, da moram 8e Cakati. Sedaj Cakam Ze
toliko, da bom kmalu osivel, pa $e ni¢ ni.



MiSko: Poteza od mezinca je mocna, to je dobar znak. Ova
pod prstancem — pomenja nevestu, ova pod palcem — starog Lazarja;
pod kazalcem pak — tebe. TeZko je i savito. Nevesta, vidi$ ju, je jo$
pod otcem — vidi§ poteze, kaku-se kriZaju preko tebe. Hm! —

Pavle: Ti si pa res zvit cigan. Prav tako je, kot ti pravis.
Vse je prekrizano. Ta, stari Lazar, mi hoCe prekriZati vse Zivljenje.
Torej brz povej, ali se da kaj napraviti?

MiSko: Da? Da? Pa sam poglej! Jaz sudim, da je mogoce.

Pavle: Ne skuSaj me toliko Casa, ciganska duSa! Povej brZ,
¢e ne, te premlatim.

MiSko: Mlatiti se né dam, moj Pavle. Zato €ini sam, Sta ti
je drago! (Ubezi.)

Pavle (za njim, ga privleCe nazaj}: Misko, ne zameri! Saj sva
prijatelja. Na krono!

MiSko (spravi krono): Pred svim mi mora$ obljubiti, da me
hoce$ poslusati.

Pavle: Kakor otrok te bom bogal.

MiSko : Torej poglej! Tebi je zareceno, in sicer po vseh hiSah
tu v vasi. lzCarati se mora$, pak bude dobro.

Pavle: Saj se je tudi meni zdelo, da mora biti kaka coprnija
zraven. Pa kako naj se izCaram?

MiSko: Danas joS se mora sve izvrSiti. Jaz imam ovdje v
Skratskom papiru savitu Carovnu kroglu. Ovo mora$ metnut u usta
i potom iti u svaku ku€u od prvog broja dalje v vasi i sednut na stolac
i poCekat najmanje pet minuta. Zna$? Pri tom mora$ molcati i gle-
dati na tla. Si razumel?

Pavle: Sem. Vse bom napravil, samo da bi kaj pomagalo.

MiSko: Potom pak mora$ uzeti ovo iz ust i bacit v vodo. | si
izCaran. Sad odmah deni v usta kroglu i hodi! (ZmaSi mu kroglico
v usta.)

Pavle (ne more jasno govoriti; gol¢i in odhaja).

MiSko (za njim): Le tiho i polako! A ne izpusti Carovnije iz
ust, inaCe zlo tebi! Srefa s tobom, (PreSteva denar.) Dobro je bilo.
A jo§ k tomu forinta Lukova i ba€va vina. BlaZzeno tebi, moj Misko!

Oj, cigane, 0j,

kaj bi bilo s teboj,
Ce bi ne h'teli se dati
ljudje goljufati,

kaj bi bilo s teboj?
0j, cigane, oj!

(Zavesa pade.)



2. dejanje.

Kmectka soba.

1 prizor.

Fantje (krog mize):
Veseli bodimo, Kljubujmo starosti
smo fantje mladi, brez zob in brez las,
in pojmo in pijmo, zato pa mladosti
nas vince bodri. zapojmo na glas!
Pri kapljici zlati Cin-cin naj kozarci
srce nam igra, Zvenkljajo glasno!
med dragimi brati Cin-cin naj udarci
se sreCa smehlja. po svoje pojo:
PoStene mladine Bog Zivi mladino
veselje ni greh, in pamet ji daj,
saj kmalu nas mine za solzno dolino
Zivljenje in smeh. pa vsem sveti raj!

GaSpar: Pri vojakih smo jo Sele zapeli! Kaj bo civil!l Saj Se
ust ne zna odpreti.

Jurij: Tiin tvoj civill RajSi nam povej, kako si v Bosni pivo
strazil!

Janez: Saj res. Tega Ze dolgo nisi pravil. Torej le na dan
s svojo zgodbo!

GaSpar; PocCakajte vsaj, da se odteS¢im! No — bodi! Bosenski
svet se je brz, ko smo kranjski fantje doli prisli, nekam polakomil na
naSe pivo. Tam nimajo druzega nego rakijo in Se tista ni bila dosti
prida. Komaj so naSi srecno prisli do cele Bosne, so pa jeli BoSnjaki
vohati po naSem pivu. In tako so romali po tistih preklicanih blatnih
cestah celi vozovi polni dobrega piva. Vsakemu vozu so bili pa pri-
deljeni vojaki za strazo, da se mu ni ni¢ primerilo. Saj veste, Turek
je Turek. In tako sem tudi jaz s peterimi drugimi mozmi spremljal
tak s pivom obloZen voz. Drugi dan smo vozili; bila je straSna vro€ina
in po poti smo se Se tako zakesnili, da nismo mogli zveCer priti do
namenjenega mesteca. Ostali smo na prostem, poloZili smo se po
travi; voz smo spravili s ceste in Zejni smo bili.

Luka: To se vas je drzalo ze tudi prej.

Gadpar : Kaj drzalo? Zejni smo bili in pivo je bilo v sodekih
na vozu. Kaj smo hoteli druzega, nego zvaliti en sodek z voza in
ga nastaviti. Toda zlodej je hotel, da nismo imeli s seboj nobene
stvari, iz katere naj bi pili. PremiSljamo, ugibamo, tu se jaz spomnim,
kako bi se dalo pomagati. Fantje, jo Ze imam, sem rekel. Kako bo,



so mi dejali. — Jaz imam pipo s seboj in najloZje bo, da s cevko
srebljemo to jeCmenovo luZzo vase. Ubogali so me in nastavili smo
res pivo na pipno cevko. Vse smo izpili.

Janez: Kdo je pa prvi pil? Tisti poZirek je moral biti res
nekaj posebnega.

GasSpar: Kdo se more na to spomniti? To vem, da smo se
vsi trgali zaCetkom, kdo bo pri cevki. Nazadnje je Slo Ze bolj mirno.
In prazni sodec smo zopet zabili in ga poloZili k drugim.

Jurij : Gotovo je mislil njegov lastnik, da se je med potjo
izsusil.

Luka: Saj bo prav mislil. Kranjska suSa ga je pobrala. — Ali
se vam ne zdi, fantje, da mora Ze kaj priti? Cigan je gotovo zé svojo
stvar uravnal; koliko je pa ura?

Jan ez: Pri nas vpraSati po tem, koliko je ura, je brezuspe$na
stvar. Kar stoji pri nas sv, Mihaela cerkev, menda Se ura ni prav
kazala. Po moji bi imela bili sedma, po cerkveni pa vran¢ vedi, koliko.

Jurij: Zjutraj so ljudje mudili maSo, kar se je le dalo. Cer-
kovnik je za dobre, pol ure del uro naprej.

Luka: Pri nas bo kmalu tako, da bo zjutraj omarijol zvonilo.

Juri<j : Jaz sem pa sli%al, da hoCe cerkovnik ta teden za en
dan skrajSati. Toliko Casa bo uro deval naprej, da bomo imeli do
prihodnje nedelje samo pet dni vmes.

GaSpar: Neko coklanje se ze slisi.

Luka : Je Ze Lenart; pst, fantje, dobro se drZite!

2. prizor.

Lenart (naSemljen priropota z metlovim roCajem in papirno
zvezdo na njem; usede se na stran; fantje se delajo, kot bi ga ne
videli. Smejejo se).

Jan ez : Tvojim povestim, GaSpar, se mora pa res vsak smejati.

GasSpar: In lahko bi jih pripovedoval vso no¢; nikdar bi mi
jih ne zmanjkalo.

Jurij: Pri delu pa nisi za noben pogovor, GaSpar. Kadar
v gozdu delava skupaj, spravim komaj kako besedico iz njega; tako
hiti obtesavati svoja bruna.

Janez :Jaz se mu prav tako moram Cuditi. Ves teden mol¢i;
v nedeljo mu pa gre jezik kot osi rep.

GalSpar: Delavnik je za delo; nedelja pa za molitev in za
pocitek. Kozarec vina si privos¢im v nedeljo popoldne in ta mi raz-
vozla jezik. Kdo bo pri delu klepetal? Vidite, zato govorite tako
nespametno, ker ne veste, kaj je soldat. Pri soldatu treba urnosti,
pridnosti in molCati se mora znati. Sicer Cakajo Cloveka sami raporti
in Z njimi zvezane kazni: zapor, Spange ali visenje. Veste, komu bi
jaz iz srca privos€il soldaski stan?

1 Tako govore v Skofjelodki okolici namesto Ave Marija. — Op, izd.



Jurij: Ti presneta muha, Ze zopet se valja v vinu! Na, napij
se, da bos sita! (lzlije nekoliko iz kozarca na Lenarta. Ta zastoka in
se briSe.) GaSpar, le povej, kdo je tisti, ki mu privoscis vojasko suknjo.
Zmotil sem te, prav ko si ga hotel imenovati.

Janez: NoCe goreti pa noCe. (Vrze smotko v Lenarta.)

Lenart: Qj, da bi ne bil jaz neviden!

GaSpar: Kdo pa stoka?

Lenart (zase): Pst; tiho, ker sem neviden!

Jurij: Svojo stvar nam dalje pripoveduj! Katerega si ti po-
sebno namenil za vojake?

GaSpar: 0, katerega pac? Lokarjevega Lenarta, ta gnili Stor,
ki se same lenobe in neumnosti cedi.

Lenart: Kaj? (Zase.) Tiho, tiho!

GalSpar: Kdo je rekel: kaj? (Vsi se spogledajo.)

Vsi: Jaz ne. Jaz ne!

Gasdpar: Ali smo zacoprani, ali ka-li? Luka, ali ti ve$, kdo
nam gode vmes?

Lenart (zase): Mehur, kmalu bo$ zmagal!

Luka: Ne vem. Morda se nam le zdi. RajSi se razgovarjajmo
dalje o Lenartu! Meni se tako dozdeva, da s tem Clovekom ne bo nic.
Na stare CenCe drZi, ne pa na to, kar nas uCita vera in pamet. Vse
konjederke ubira, da bi priSel k denarju, s svojo lenobo in neumnostjo
pa dom zapravlja.

Lenart: Oh!

Jurij: Zopet nekdo vzdihuje. In glas je celo tak, kot bi bi!
Lenartov. Morda je ta kje skrit. No, €e je, naj bo, kjer hoce! Bo vsaj
slial, kar mu gre. Nedavno sem govoril z njegovim ocetom. Tako
bridko mi je toZil stari moZ, koliko teZav mu napravlja Lenart. Dela
se noCe nobenega lotiti. Zjutraj spi do osmih. Potem se pocasi zvleCe
na dan kot klada. Pojé pa vendar menda celo silo. Mnogo dni je, ko
pa s svojim delom 3e drobtinice kruha ne zasluZi. (Pijo.)

Lenart (zase): Uj, kako me dajejo! — Saj me lahko, ker sem
tako strasno neviden.

Janez: Kak3en poZeruh je bil Ze kot deCko ta lena skaza
naSe vasi! Ko sem jaz sluzil za pastirja pri Lokarju, so ga posSiljali
rajna mati njegova po hleb kruha k Stefanu za v kavo. Ko pride nazaj,
ni bilo ne kruha ne denarja. Ko ga vpra3ajo, kje ima hleb, se je prav
neumno namrdnil in je dejal: Kaj vem? — Ali si ga kupil? — Sem, —
Kje pa je sedaj? — Ne vem. — To mora$ vsaj vedeti. Fant, povej,
sicer te bom! — mu je rekel Lokar. To mu je odprlo tista njegova
Siroka usta in zamotal je ves v solzah: Malo sem ga S€ipal, pa-——-
ga mi je zmanjkalo.

Lenart (nemiren, zase): Ti preklicana nevidnost! Mehur, po-
magaj mi!



Jurij: Jaz vem Se drugo zgodbo. Saj veste, kako po neumnem
stavi v loterijo. Vsak teden zastavi gotovo goldinar, ¢e ne ve€. Za
enkrat vem, da je dobil ambo. Sel je v Radovljico ponjo in z de-
narjem v Zepu je obiskal gostilno. Stiri goldinarcke je dobil. V gostilni
so ga obsuli trije radovljiSki postopaCi in dajal jim je za vino. Izpili so
ga sedem litrov. Lenart je tudi pil, $e bolj pa jedel. Stiri velike klobase
in pol hlebca kruha je pomasil vase. 1z vseh S§tirih goldinarékov mu
je vrnila natakarica desetico. Pri tem mu je rekla: Lenart, eno malo
klobasico pa¢ lahko Se pomeljeS. Ali naj ti jo prinesem? Lenart se je
odkasljal in kaj mislite, kaj je napravil?

Gaspar: Se peto je pozrl.

Jurij O ne; le milo je pogledal predse in je rekel: Ne smem,
sicer bi doma poznali, da sem Ze kaj jedel. (Vsi se zasmejejo.)

Lenart (zase): Sram me je, e sem prav neviden.

Luka : Vse to bi 8¢ ne bilo ni¢ hudega. Naj sne, kolikor mu
drago! Da bi bil le sicer za rabo! Meni se ne zdi ravno neumen, samo
zmeSale so ga tiste coprnije in tisti planeti.

Janez: Ravnoto je neumno in Se velik greh zraven! Kako
lepo so nam gospod ravno pretekli mesec pri kr§¢anskih naukih
razlagali o vseh teh vraZzarijah in so rekli, da prazna vera umori
pravo' vero!

Luka: Saj se vidi pri Lenartu. Pri krSCanskem nauku ga ni
nikoli. Med maSo in pridigo pa vedno ostaja pod zvonikom. Ce bi
fant malo ve€ molil, bi se mu kmalu odprla pamet, da bi videl, kako
nespametno se je do zdaj obnaSal. Jaz mislim, da bi bil lahko iz
njega vrl fant in neko€ poSten gospodar. Na, tréimo na njegovo
zdravje! Bog mu daj pravo pamet, da bi vrgel vse tiste kolomone
v pe€ in se lotil pravega, pridnega dela!

Vsi: To mu vsi iz srca Zelimo.

GaSpar: Nobeden ni hud nanj. Bog ga Zivi in spreobrni! (Pijo.)

Lenart (si obriSe o€i): Saj me imajo radi.

Jurij: V svojo sredo bi ga brz sprejeli, e bi se poboljsal.
Saj je res sramota za vso vas, da imamo dva taka fanta med seboj,
kot sta Lenart in Pavle. Kaksno lepo Zivljenje bi imeli, ¢e bi ne bilo
teh dveh! Sedaj pa kamor gremo, kaZejo drugi fantje za nami in se
nor€ujejo: Vi ste pa od tam, kjer planete z neba spravljajo in kjer
je vsak teden hoj.

Janez: To je res sramota.

Lenart: Oj, jaz sem sramota!

Gaspar: Ze zopet se je nekdo skrivaj oglasil. Pois¢imo ga
vendar! (Vstane, gre po sobi; se spotakne nad Lenartovimi nogami.)
Kaj pa je tole? RoCaj metle in neki papir na njem. (Prime; Lenart
drzi ro€aj od sebe, a trdo.) Kako je ta reC tezka! (Gre Z njo po sobi.
Lenarta vleCe za seboj. Ta stoka. Drugi gredo za njim, se spotikajo
ob njem in se smejejo. PrivleCejo ga pocCasi krog in krog mize.
GaSpar poloZi ro€aj na tla; Lenart sede na tla. Vmes govore:)



GasSpar: Preklicana metla, ali je svinCena ali kak3nal!

Jurij: Kako je neki to, da se tolikrat spotaknem? Pijan
menda Se nisem, t

Janez: Jaz tudi ne. Pa skoraj, da nisem padel.

GaSpar: Star soldat se niCesar ne boji. Kdo gode, moramo
izvedeti. In Ce ga dobimo, potem gorje mu! (Vzdigne Lenarta; gleda
pod mizo, pod stole in pri tem pripogiblje roCaj in Lenarta Z njim.)

Luka: Dovolj je Sale. Fantje, po ceni smo se Ze dosti nasmejali.
Resiti moramo naSega reveza.

Lenart (preplasen): Kaj? — —

Luka: Kaj, kaj? Vse je bila le 8ala. Cigan te je opeharil, moj
nevidni Lenart! (Vsi se zasmejejo; Lenart hoCe uiti. GaSpar mu iz
rok izdere roCaj. Lenart pade in lonec se mu razbije po tleh. V tem
vstopi cigan.)

3. prizor.

MiSko: No, Lenarte, ali si Ze premagal Jupetra?

Lenart (vstaja): Ali sem res goljufan?

Luka: Res, res, kajne, cigan?

MiSko: Toliko si bil neviden, kot sem jaz sada, moj ljubcek.
Pameti, pameti ti treba, ne pa nevidnosti.

Lenart: Oh, oh, kaj sem doZivell (Med tem vstane in uide
skozi vrata.)

4. prizor.

Gasdpar: Dobro je bilo.

Luka: Da bi le kaj izdalo! Misko, izvrstno si jo pogodil. Na,
tu ima$ goldinar in bokal vina. Kaj pa je s Pavletom?

MisSko: Cila vas je po koncu. PoCetkom su se mu smijali,
a sad se Cude, in v kratko dojde k vam. Ja idem jo§, da vidim, Sta
je z Lenartom. (Odide.)

5. prizor.

Jurij: Ta cigan je res pravi bestjac. Kak3no kolobocijo je
bil napravil!

Janez: Lenart je bil popolnoma prepri¢an, da ga nobeden
ne vidi. Skoda, da mu jih nismo e ve¢ povedali.

Luka: Dovolj jih je slizal. Ce sedaj ni ozdravljen, potem mu
ni pomagati.

GaSpar: Sedaj mu le 8¢ manjka kakih 14 dni soldaSkega
aresta, vsak drugi dan post in vsak dan po Sest ur Spange, pa bi bil
dober. Pa kaj, ko v civilu nimajo nobene pametne reci!

Janez; Fantje, pijmo ga na dobro sre€o! Bog Zivi Luka, ki je
to re¢ tako pametno izvedel! Se Pavleta bi rad videl! (Pijo.)



Lazar (vstopi): Fantje, ne zamerite, da sem vas priSel motit.

Luka: OcCe, sedite k nam! Nate, zvrnite ga na naSe zdravje!
Kaj Vas je pa privedlo k nam?

Lazar: Naj bo! Na zdravje vsem poStenim fantom! Sam ne
vem, kako bi zaCel. Ves sem zmeS$an.

Vsi: Kaj pa je?

Lazar: Vsi veste, da bi se Pavle rad Zenil pri nas. Ce bi bil
tak, kot si ti, Luka, ki si njegov bratranec, bi bil jaz prisréno vesel.
Take rogovile, kot je Pavle, pa ne maram za zeta. Danes popoldne
sem ga zopet spodil od hiSe in sem mu rekel, naj se pobere rajsi
v luknjo nazaj, odkoder so ga nedavno izpustili; naSo hiSo naj pa
pusti pri miru. Proti veCeru sedim doma, pa zaSumi po vasi, da je
Pavle znorel. Dejali so, da je ves otekel na eno lice, da ni¢ ne govori
in le predse zija in da se mu je gotovo zbledlo. Jaz tega 3e verjeti
nisem hotel, kar se odpro vrata in Pavle stopi v hiSo prav tak, kot
so ljudje pravili. Sede za mizo in mol¢i. Jaz ga gledam, pa druzega
posebnega nisem ni¢ opazil na njem, kot da mu je levo lice debelejSe
od desnega. PriCel sem ga zmerjati, toda nobenega odgovora nisem
dobil. Saj ga sicer dobro poznam in vem, da €e ga kdo hudo pogleda,
Ze zareZi in zakolne. Tu pa ni¢, kar ni¢. Nekaj ¢asa ga zmerjam, potem
ga zanem izlepa svariti in uCiti. Pa tudi nobenega odgovora. To sem
pa videl, ko sem mu pravil o njegovi rajni materi, da so se mu tako
milo zarosile oci, da se mi je res smilil. Za nekaj Casa je vstal in
odSel. Kaj pravite k temu, fantje? VpraSati sem vas prisel, ¢e vi kaj
veste, ki ste ga danes gotovo Ze kje videli.

GaSpar: Pojdimo ga gledat!

Luka: Ne bodi siten, GaSpar; sedaj se moramo tu z ocetom
lepo dogovoriti. Vidite, oCe, da ima Pavle dobro srce. Solzno oko
lepSe govori kot njegova trda beseda. Pavle ni napacen Clovek. Samo
poznati ga je treba. Trda skorja, mehka sredica.

Lazar: Ni¢ ne re€em, da bi ne bilo tako. Toda skorja je
vendar preraskava.

Luka: No, danes ste pa videli, kako se zna premagati. Vse
to, kar je danes napravil, je samo ocitna pokora za njegove neumnosti.

Lazar: Ali res? Ce je tako, potem pa ni $e bila govorjena
zadnja beseda.

Luka: Jaz tudi mislim, da ne. Vidite, taka prostovoljna po-
kora je nekaj vredna. Pomislite samo, koliko se je moral zatajevati,
da je poZrl vse to, kar so mu danes v obraz zmetali vsi naSi vaSCanje.

Janez: Rebovko bi bil rad slisal, kako ga je ta zmivala. Jaz
mislim, da ni pustila nobene Zilice na njem, da bi je ne bila prerekla.
Ta baba zna. Sem Ze sam skusil.

GaSpar :Jaz tudi in rad bi bil zraven, ko je imela Pavleta
pri raportu.



Jurij: Rebovka ni edina. Drenulja in KoZu3ka in Lavtarica
in Bezjakovica — 0j, to se jih je nabral! Kar smili se mi. Sicer pa Vi,
Lazarjev oce, tudi niste varéni z besedami ob taki priliki.

Lazar: |, povedal sem mu vse, kar sem vedel. Pa je samo
predse gledal in zdelo se mi je, da je kimal.

Luka; OcCe, sami ste torej sprevideli, da se da iz Pavleta
vse napraviti. Druzega mu ne manjka kot dobre, pametne gospodinje.
In taka je VaSa Liza!

Lazar: Liza je res nekaj vredna. Za dve dekli mi obdela
doma in poStena je kot solnce. Vesel sem je, da se je tako po meni
vrgla. Otroci se morajo v strahu imeti, potem je kaj iz njih, ne pa
tako, kot je bilo pri Pavletu.

Jurij : Tega pa zopet ne smete trditi. Kaj se Cudite Pavletu,
da je tak, ko je tako zgodaj izgubil mater!

Luka: In maceha! Kako grdo je delala Z njim! Ofe — moj
stric — je bil pa le v svoje gospodarstvo zaverovan. Saj je to sam
rekel mojemu oCetu, preden je umrl. O, Pavle ima dobro srce. Le
dajte mu Lizo! Boste videli, da bosta oba sre¢na. In Vi ju boste veseli.

Lazar: Hud prav za prav na fanta nisem bil nikoli. VSe¢ mi
je bil. Ce hote, dela kot €rna Zivina. In danes me je kar pretreslo,
ko sem ga videl pred seboj tako klavrnega in potrtega.

Janez: Skesanega, recite rajSi. Njegov molk je ve€ govoril,
kot bi bil mogel povedati z najlepSimi besedami,

Jurij : »Odpustite mi, saj sam izprevidim, da sem bil dozdaj
preve¢ neroden. PoboljSam se odslej,« tako Vam je hotel reci.

Lazar: No, no, fantje; potolaZili ste me. Ce je tako, potem
bo pa kmalu kaj drugega pri nas.

7. prizor.

Pavle (vstopi klavrno; fantje ga obsujejo).

Gasdpar: Pavle, le k nam! Tvoja trnjeva pot je konCana. Ali
vidi§ tule Lazarjevega oleta?

Pavle (prikima).

Luka: Tule sezi otetu v roke! (Sepne mu:) Vrzi tisto iz ust,
kar ima$ notri! Vse je dobro. Lizo dobos.

Pavle (se obrne in odkaSlja; v robec dene Carovni kamen);
Torej res, o€e?

Lazar: Poglej ga no! Sedaj si pa zopet na obeh licih enak, —
Ce bo$ pameten, na roko!

Pavle : Bom, oCe, tako gotovo, kakor gotovo si ne Zelim veg
take nedelje popoldne, kot sem jo danes imel. Vse so mi znesli ljudje
na glavo. Vse moje grehe so mi zropotali nad menoj, ko so videli, da
mol¢im. Grizel sem si zaCetkom ustni, Skripal sem z zobmi, a pre-
magal sem se. Zasluzil sem si to, sem si mislil, in sklenil sem, da hotem
biti drugacen.



Lazar: Bog te potrdi, moj Pavle! Se nocoj se lahko ve¢ do-
govorimo.

Luka: In prihodnji mesec bo svatba. Mi bomo pa vozili balo,
kajne, fantje!

Pavle: Bog bodi zahvaljen!

8. prizor.

Lokar (prisopiha): Fantje, fantje, cudez! Ali sta vidva tukaj,
Lazar in Pavle? Sedaj se pa ne drziS ve€ tako klavrno kot prej. —
Toda ne smem pozabiti, kaj me je k vam privedlo. Prejle pritece
domov moj sin Lenart, ves naSemljen in navle€en, da sem ga komaj
spoznal. Ves iz sape gre v svojo izbo in privlie€e vse tiste svoje
neumne kolomone in sanjske bukve, jih prinese doli in jih vrZe
v pe€! Jaz ga gledam in si mislim: ali je fant popolnoma strapal ali
ka-1i? Tu pa pride predme in mi seZe v roko in pravi: OCe, sramote
pa ne maram veC delati ne Vam ne fantom. Fantje me imajo radi.
Jaz bom odslej pameten. Brz mi povejte, kaj bomo delali jutri. Ob
petih bom Ze gotovo pokonci. — Kaj takega nisem e sliSal iz Le-
nartovih ust, kar je na svetu. Krizana mati, ali si ti Lenart, ali kaj si?
zakri€éim nad njim. On se ogleda, prebledi in skoCi iz sobe. Med
potjo mi Se vpije: OcCe, ne zamerite mi! Jaz sem ozdravljen. Jutri ob
petih grem Ze na delo! Torej, povejte mi vi, fantje, kaj je Z njim?

Luka: Vse je takol kot ste sami sliSali. Va$ Lenart je od
danes priden fant. Ve€ Vam povemo kesneje. Sedajle Se skoim po
oCeta, da vidijo Pavleta. Saj ravno prihajajo.

9. prizor.

Grah ar (vstopi): Kaj pa imate vendar? Saj boste hiSo razdrli.

Pavle: Stric, jaz sem danes najsrecnejsi Clovek na svetu.
Liza je moja.

Grahar: Hm, hm, kako je vse to prislo?

Luka: Tega ni mogoCe tukaj razloziti.

Lokar: Ne vem, ali se mi sanja, ali je res.

Lazar: Meni se tudi vse tako Cudno zdi.

10. prizor.

MiSko (z Lenartom): Sva Ze prijatelja. (Ga privlece.)

Pavle: Misko, ti si pa vendar premetena buca.

Luka: Na, pijmo na Carovnikovo zdravje! Misko, potegni ga!

MiSko: Ne branim se ga. Boljsi je nego kamen v ustih, kajne,
Pavle?

Pavle: Ne bodi 8¢ poreden!

Luka: WVeseli smo lahko danaSnjega dne. Vse se je po sreCi
iz8lo. GaSpar, ti zna$ pesmi delati. Zapoj eno o naSi Carovniji!



Janez in Jurij: Pomagali ti bomo.
GaSpar: Bom videl, ¢e pojde. (Pije. Poje sam — zadnji dve
vrstici vsi ponavljajo):

Na svetu, na svetu so ¢udne reci,
na$ Lenart in Pavle to vesta,

kak ¢udno se ¢lovek neviden stori,
kak ¢udno dobi se nevesta!

Zacaral oba je bil zviti cigan,

oba sta pa lahko vesela,

saj sreco prinesel danadnji je dan,
Ce sta jo umeti hotela.

Bogastva ne daje nebeden planét,
ne da ga neumna nevidnost;
lenuh je v resnici za sreCo zaklet,
izCara ga vernost in pridnost.

Krotkosti, modrosti je treba mozu,
to v ustih kamen€ek pomenja;
ciganskega jedrca to je Caru.

Naj Pavleta nikdar ne jenja!

Zatorej zapojmo veseli glasno,
da vse se je sre¢no zvrsSilo;

iz Sale bo novo Zivljenje lepo
v dveh hiSah se znova rodilo.

(Zavesa pade.)



C. Pripovedni spisi.

Iz nove dobe.

Pred nekaj leti sem bival stalno v cesarskem mestu ob
Dunavu. Ondi sem se bil seznanil z domacim duhovnikom Ru-
dolfove bolniSnice. Nekega dne mi ta pove, da je med bolniki
tudi neki moj rojak Slovenec; pohvali mi njegovo vdanost v boZjo
voljo, njegovo izobrazenost; s kratka opiSe mi ga tako, da sem
Zelel poznati tega bolnega rojaka. Ta Zelja se mi je tudi izpolnila.

Bolnik me je bil silo vesel; dejal je, da se mu zdi, kakor
bi bil doma sredi svojih dragih, ko sliSi ljubi domaci jezik, in da
sedaj mnogo laze pri¢akuje smrti. Do dobra sva se sprijaznila.
Bolezen njegova — Zelod¢ni rak — je bila sicer neozdravljiva,
vendar se je vlekla skoro dva meseca dni, preden ga je spravila
v grob. Med tem Casom sem cesto prihajal k njemu, tolaZil ga
in se pogovarjal Z njim. 1z njegovih pogovorov, iz nekaterih
pisem, belezk in raznih pozvedovanj sem povzel tole povest,
katero tukaj, seveda v primerni obliki, podajem slovenskim
bravcem.

* *

*

Ce pride$ na Dunaj ali v kakrinokoli drugo veliko mesto,
se ti zdi izprva velicastno in ocarljivo. Ko po Sirokih ulicah
stopajo¢ med krasnimi palacami pogleda$ v velikega Zivljenja
Sum in hrum, med to nepregledno, dejal bi, brezkon€no mnozico,
ki drvi sem in tja, se ti nehote prikupi mesto; in ko se ti izmed
streh zableSCe kupole bozjih hramov, ko uzre§ skoro za vsako
stopinjo znanstvu in umetnosti namenjene stavbe, se ti brez
dvojbe vzrodi misel: tukaj je paC prijetno. — Sele, ko se ti po-
leZzejo prvi vtiski, ko si si raznovrstne pojave nekoliko uredil
in se jih navadil, Sele tedaj za¢ne$§ premisljati, je li to lice veli-
kega mesta popolno. In stavi§ si vpraSanje: kje pa prebivajo
reveZi; kje je prostor za uboZca med tem Zivim, glasnim vrve-
njem in gibanjem? Ali ni tukaj Zalostnih in zapuscenih ljudi? —
Za malo Casa ti izkuSnja donese svoj resni odgovor. Prvi pogled
te je varal, docela varal. Sijajno lice, katero ti je kazalo mesto
prvi hip, se zameni s toznimi, odurnimi, groznimi slikami, ka-
terih vidi§ po skritih, mracnih ulicah neSteto, posebno e te
poklic ali sluaj pripelje tudi v stanovanja bornega ljudstva.



Po vel druZin prebiva v eni kleti brez zdravega zraka, brez
svetlobe, brez gorkote pozimi; v tleh ali pa visoko gori pod
streho, tam prepus€ajo bohotna mesta reveZu prostor, menda
zato, da ne moti gospode in ne kali veli¢astva, katero se zanjo
razvija; v ozkih, neprijaznih ulicah, zamazanih hiSah se tudi
skriva preprosta sprijenost in hudobija, katera sme po glavnih
trgih in pozlacenih palafah nastopati le v krasni in oglajeni obliki.

Tudi Dunaj ima svoje oddelke za revno ljudstvo, V enem
teh oddelkov — v Ottakringu — se pri¢enja naSa povest. Bilo
je lepega poletnega dne v nedeljo popoldne. Solnce je sijalo
tako prijazno skozi okna in vabilo pod milo nebo, da je bilo
tezko ustavljati se njegovi moci,

»Pusti, Kosem, tiste neumne cCasnike in tisto branje, Ki
nikamor ne vedel« je opominjal v ozki podstredni sobi mlad
delavec svojega tovariSa, sede€ega pri oknu in zamiSljenega
v kup casnikov, »Dej, pripravi se Se ti, pojdeva v Prater!«

Kosem mu ni odgovarjal; bral je dalje. Vocel, tovaris$ njegov,
se je pa lepo mirno umival in likal, da bi se spodobno pripravil
za veselje pratersko. Treba je bilo popolnem sleCi delovnega
Cloveka in se nakititi kar se da; vestno je opravljal to nalogo,
begal sem ter tja po sobici, sedaj iS€o€ kakega gumba, sedaj
SCeti, sedaj glavnika, in za vsakim vaznejSim dejanjem se je
nekaj trenutkov ogledoval v majhnem zrcalu. Vse to je delal
z nekim notranjim veseljem, z neko navduSenostjo, ki se nahaja
le pri preprostih, krotkih ljudeh. Vprav te lastnosti je kazalo
tudi Voclovo pristno ¢esko lice. Siroki obraz, precej velika
usta in drobne, prijazne oc€i so razodevale, kakSen je moz. Ko
se je ves napravljen Se zravnal pokonci in si pogladil brcice,
bi mu priznal, da je dober za vsako pratersko plesis¢e. Menda
je to tudi sam Ccutil, ko je nekako samozavestno polozil roko
na Kosmovo ramo in mu dejal:

»Z menoj pojdi, ¢e hoce§ imeti kaj veselja; jaz spregovorim
zate, in plesalk bo$ imel na izbiro. Tako ni nikamor s teboj.
Ne pijes, ne pleSeS, dekleta nima$, samo tisto prazno slamo
mlati§ z branjem.«

Kosem mu pogleda v obraz in se mu zasmeje, reko¢:

»Pocakajva do jutri, da se pomeniva! Brke ti ne bodo vec
tako okusno gledale v svet; lasje tudi ne bodo ve€ tako zravnani;
0 oCeh Se govoriti ne maram; teZka glava pa lahen Zep — to
bo pa najhujse.«

»Ti si ves zmeSan; saj ve$, da vsaka stvar stane; menis i
da bodi veselje zastonj? Kaj bi pa imel na svetu, ¢e bi ne bilo
LiduSke moje in pa nedelje popoldne! Pa saj je brezuspesSno
tebi govoriti o tem. Zdrav!«

Zvizgajo¢ odide nato Vocel; urnih korakov stopa, da bi
tem hitreje dospel v svoj zazeleni Prater, po njegovih mislih
— v Zivljenje.



Sam je ostal Kosem, mrmrajo¢ polglasno: »Cemu so taki
ljudje na svetu? Kakor Zivina tavajo okrog; ne mislijo ne nase
ne na druge; zadovoljni so, ¢e si vCasih v Sumu omotijo glavo.«
Tudi on je bil 8¢ mlad; ve€¢ nego 30 let bi mu tezko prisodil.
Lep C¢lovek je bil: ¢rnih oci, ¢rnih las, visoke, krepke postave.
Dobrih deset let je bilo, kar je priSel iz svoje domovine, s Kranj-
skega, na Dunaj. Mati mu je umrla Se kot otroku, ocCeta ni
poznal; vzrastel je pri teti, dokler mu ni preskrbela mesta pri
nekem loSkem mizarju. V Loki se je izuCil, delal nekoliko tudi
v Ljubljani, a ni ga trpelo doma. Zelel je videti svet, nauciti
se 8e novih stvari, izuriti se bolj v svoji stroki; to ga je gnalo
na Dunaj. Dobra sreCa mu je pokazala katoliSko druzbo roko-
delskih pomoc¢nikov. Vstopil je vanjo. lzobrazil si je um in si
pridobil moSko znaajnost; druzba ga je varovala nerednega
in nenravnega Zivljenja. Veckrat je pozneje sam poudarjal, da
je druStvu najbolj hvalezen za to, kar zna. Bral je Ze od nekdaj
rad in dober spomin mu je pri tem izredno pomagal. Veljal je
zaradi tega med tovariSi kot resen, izobrazen moZ in Vsi so ga
spoStovali.,— To mu je vzbujalo ponos, ki je morda Ze posegal
v oSabnost. Zadnji €as je jel tudi prebirati s slastjo delavske
Casnike, ki pa niso bili dobrega duha. To ga je tudi odvracalo,
da ni ve¢ tako pogosto zahajal v druStvo; zakaj dobival je
tovariSije drugod.

Po odhodu Voclovem posedi Peter 3e nekaj Casa pri oknu,
potem pa spravi razmetane liste, katere je prej bral, in jih dene
v skrinjo. Skrinjo mu je bila dala teta, preden je od3el; ona
mu je tudi vse uredila vanjo; ta skrinja ga je spominjala doma.
V predaléku je bil molitvenik in roZzni venec, brez katerega
ne pusti slovenska Zena svojca z doma. Precej poezije se drZi
naSih preprostih skrinj; mnogih Zelja in skrbnih svetov so skro-
men spomin. O dragi trenutki, ko je ljuba roka za na pot pri-
pravljala skrinjo in ko so trpke solze bliznje loCitve in gorke
solze neznanega strahu kapale vanjo! Cute€emu srcu govore
tudi taki neznatni spomini; naS§ Peter Kosem je umeval ta glas
in kadarkoli je odpiral starodavno stvar, mu je pohitel duh vsaj
za trenutje tja doli proti jugu, kjer je prezivel mlade dni. —

Tudi danes se ni mogel otresti takih misli. Teta njegova
ga sicer ni dolgo vzdrZevala, saj sama ni imela denarja; vendar
pa mu je ljubeCe srce njeno nadomesc€alo materino srce. Ljubila
ga je, uCila ga je in molila je brez dvojbe zanj, pa¢ Se bolj gorece
sedaj, ko je bil na tujem. Pisal ji ni Ze dolgo Casa, a tudi pozabil
s staro Zenico, ki mu je bila prva uciteljica.

»BlaZzena doba, ko si me ti, draga teta, imela v svojem
varstvu, blaZzen jaz tedajl'« je dejal sam pri sebi, ko je zapiral
skrinjo in se napravljal za odhod.
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Pred nekoliko ¢asom ga je vsako nedeljo popoldne vedla
pot vedno le v drustvo; nekaj nedelj sem pa je imel drugo smer;
tudi danes jo je krenil drugam. 3

\Y zakajenih prostorih Svarcove kavarne je bilo precej
gostov, katerim krasni dan ni mogel streti stare navade. Velika
mesta imajo mnogo takih prebivalcev, ki bi za vse na svetu ne
izpustili nekaj €asa v dnevu, da ne bi §li v kavarno. To nagnjenje
postane strast in skoro laZze spreobrne$ pijanca nego li starega
obiskovavca kavarn. Kaj je tako vabljivega v kavarnah, bi bilo
tezko reci; gotovo je, da ne samo Casopisi, Vsaj v prvi vrsti ne.
Druzba in igra sta skoro gotovo glavna vzroka in morebiti tudi
to, da pri kozarcu vode lahko presedi$ vse popoldne. V Svarcovo
kavarno je vodila Petrova pot. Premerivsi prvo sobo — motrec
gosta za gostom — je Sel v drugo. Bila je malone prazna, K mizi
v kotu pri vratih se je obrnil Peter in vesel podal roko ondi
sedeemu moZu.

»Da si mi zdrav, JulCe!« ga pozdravi.

»Menil sem Ze, da so te zopet popje zadrgnili in ti povezali
duha. V imenu svobode te pozdravljam,«

Julij Pinkeles je govoril te besede hitro in z neprikritim
Zidovskim naglasom. Suha postava, rdefkasta brada, kriv nos,
zapognjeno cCelo in velike kosti nad licem so kazale pravega
Zida; obleka ni bila sicer vsa v redu, a iz tega se pri Zidu ne d&
$e nicesar sklepati. Zid se nosi, kakor mu nese; oblece se ti tudi
milijonar v beraSke cunje, ¢e mu dovolj koristi. Julij Pinkeles
je bil Ze nekaj tednov znanec naSemu Petru. Seznanila sta se
bila v tvomici, kjer sta oba imela delo. Ze to je bilo ¢udno, da
je zid vstopil v delavnico; ko ga je Kosem spoznal, se je takoj
zanimal zanj. Se bolj pa ga je vleklo k Zidu, ko je videl, kako
se briga Pinkeles za svoje tovariSe, kako jih poucuje, kako
obiskuje bolnike ali ponesrecence in jim daje ¢esto znatne pod-
pore. Iz zanimanja se je izcimilo neko prijateljstvo: veckrat sta
presedela popoldne skupaj v kavarni.

Poznalo se jima je takoj, da sta Ze stara znanca; videlo se
je tudi, da ima Pinkeles Ze precej mo€i do Kosma.

»lzstopi, pravim! Onim ljudem hrbet, to je pravol!« rece
odlo¢no Pinkeles.

»Hvaleznost mi ne pripusca,« odgovori Kosem.

»E, kaj hvaleZnost! Kaj so ti storili dobrega? In Ce so ti
storili, ali niso delali zato, da so te vklenili v svoje mrzle verige
in tvojemu duhu obrezali peruti, da Se sedaj tava po tleh kakor
slepo pisce? Ali ne zato, da so ti vzeli Cut stanovske Ccasti?
Glej, ti Se ne ve$ ali neceS vedeti, da si zastopnik najimenit-
nejSega stanu na svetu — stanu delavskega.«

»Vezi, o katerih govoris, pa€ nisem Ccutil; ti ne pozna$
razmer.«



»Jaz — ne poznam razmer? Vse svoje Zivljenje samo to
preiskujem, kje je vzrok delavCevi neznosni bedi — in jaz ne bi
poznal razmer? Kaj je krivo toliko solza in vzdihljajev, kaj je
krivo, da od gladu umira ¢loveSkemu rodu cvet njegov? Kaj

ovira sre€o zatiranemu delavcu? To je duhovstvo ali — recem
rajS§i — popovstvo. To sem izkusil' in ti pravi§, da ne poznam
razmer?«

»Jul€e, ti sodi§ vendarle prenaglo; menda pozna$ samo
svoje rabine ali kve€jemu kakega protestantovskega pastorja;
na8ih duhovnikov pa ne pozna$. Jaz bi dejal narobe: edino dober
duhovnik se najrajSi usmili uboZca in se potegne za stiskanega
reveza. Dokazov za to imam iz svojega Zivljenja toliko, da jih
do vecera ne kontam.«

»Sedaj, moj ljubi Kosem, sedaj si se pa urezal. Mene je
sram, da ti, ki si toliko bral, ki veljas med nami za izobraZzenega
moza, ne misli§ globlje. Tako plitvih stavkov si Se malo izrekel,
kar te poznam; no, upam, da si tudi tega izpustil nepremisljeno.«

Kdésem osupne in zardi, potem pa odgovori:

»Sedaj bi pa Ze prosil dokazov, gospod Pinkeles, in zdi se
mi, da ta odgovor VaSe ucenosti ni bil niti preve¢ vljuden niti
prevec bistroumen.«

»Ali ga vidi§, kako je vzrastel! No, gospod Kosem, le nikar
se preveC ne razgrejte; utegnilo bi Vam Skodovati in e se Vam
vnamejo moZgani, bo z VaSo glavo brez dvojbe 3e slabSe, nego
je sedaj. Toda s Salo na stran! Dokazov hoce$ za to, da si ne-
umno govoril? Le posludaj jih! Kdo zatira delavca in kdo mu
ne dopusSca, da bi dosegel svoje pravice, kdo je vzrok, da Zivi
slabSe nego konji topih plemicev, nego psi tolstih bogatinov? —
Hej, odgovori! — Ali ne vsi tisti, ki neCejo pripoznati delavcu
pravice? Koliko jih je, ki zahtevajo v imenu nekake gnile in
usmrajene zgodovinske pravice ali brezumnega nravoslovja, naj
se varujejo ukradeni zakladi tatu, roparju njegov plen? Povej,
ali ni ba$ to, kar imenujejo last in lastninsko pravico, Kkrivo
vsega zla, vse nesre€e in reve delav€eve? Ti se rodiS kot gostac
v slamnat: koCi, in drugi se rodi kot grofic v marmorni palaci,
Ti raste$ v revsCini, z gladom se bori§, zanifevanje hodi za
teboj in ti je spremstvo; deladlkot ¢rna Zivina, v bodocnosti pa
se ti kaZze kot plaCilo — palica beraSka. Grofic se kmalu zave,
kaj je, in z odurno oSabnostjo kaze na grascino, CeS, to je moje,
in na nepregledno posestvo, rekoc: to je moje, in na tiso€ zabav
in slasti: to je moje. Neumni svet pa mu zatrjuje: to je tvoje.
In potem si Se beli glavo, odkod ta razlika med ljudmi! Ali nima$
ti prav toliko ali Se veC pravic do vsega, kar imenuje zabiti
plemi¢ svoje? Priroda je last vseh ljudi; kar priroda sama daje,
tudi nima nobene cene; to je vsem zastonj. Sele delo ¢lovekovo
daje stvarem iz prirode ceno. Toliko in samo toliko je vredna
vsaka stvar, kolikor je dela v njej.«



»Julfe, nekam na stran jo vozis. Temu se d& prav mnogo
ugovarjati. Toda o tem se nisva menila. Rad bi, da mi dokaZes,
kaj ima s tem opravka duhovséina.«

»Oprosti, Peter, danes nisi prinesel obilo duhovitosti
s seboj. Torej posluSaj dalje! Tako zvana lastninska pravica je
najvecja krivica, zakaj kriva je, da se delo ne ceni toliko, ko-
likor bi se moralo. Lastninsko pravico pa zagovarjajo — popje;
¢e bi teh ne bilo, bi takoj vzSla delavcem zlata zarja, takoj bi
odpadle verige in zatiralcem bi se ponizale ohole glave. Pa popje
ne spletajo samo lastninske pravice kot najostrejsi bi¢ neumnemu
ljudstvu, marve¢ mu tudi v vseh drugih reCeh jemljo prostost,
pamet njegovo pa mu médejo in varajo. Tako n. pr. trdijo: zakon
bodi nerazru$ljiv, Brezumje! Kako se more vezati ¢lovek za vse
Zivljenje z drugim ¢lovekom? Ali ni to nasilstvo? Kadar hoceta
dva, naj se vzameta; kadar noCeta biti ve€ skupaj ali ne mara
drug za drugega, naj se razideta! Bodi pokoren oblasti! pravijo,
Ali ni to naCelo najdebelejSa veriga, ki uniCuje vse vzviSene,
vse blage misli in Zelje? Oblasti — drugemu c¢loveku — bodi
kralj stvarstva pokoren?! Ali se ne poniZuje s tem CloveSki duh,
¢e ne more delati in se gibati po svoje, kakor sam hoce? Glej,
takih primerov je na stotine. Vse to pa uce in vsiljujejo drugim
popje v tistem svojem nepojmljivem sestavu, ki ga imenujejo
verstvo. In sedaj €uj, kar je najhujSe in najZalostnejSe« — Zid je
govoril s povzdignjenim glasom — »popa posluda le $e zatiranec,
le Se tlaCeni reveZ. Gospoda, za katero se poteguje, mu je Ze
zdavnaj pokazala hrbet; le suznje ljudstvo je tako nespametno
da mu hodi na limanice. Temu neumnemu ljudstvu pa dopove-
duje pop, naj trpi, naj ¢aka, naj upa. S tem mu ubija ves pogum,
tlaci mu srénost in tako mu kuje verige, kakor bi ne bilo dovolj
telesnih.« 3

»Vera mora biti, in vero nam oznanjajolduhovniki. Ce bi
ne bilo vere, ne bi mogel svet obstati, in le Zeleti je, da bi se
tudi v viSje vrste povrnil verski duh, da bi tudi oni spoznali,
kak3ne dolZnosti imajo,« Po€asi in z nekako negotovostjo je
izgovarjal Peter te besede,

»Vidi se ti, da si Se vedno hlapec onih ljudi. Ostani, kar ti
je drago, le to mi dovoli, da se ¢udim, kako se more$ brez sramu
pokazati na ulico! Kdo mara sedaj za popa? Vsak u€enec ima
toliko poguma, da mu na cesti kako gorko pove; Ce se prikaze
v druzbo, se vsi spogledajo in zlepa ali pa tudi zgrda ga spravijo
ven; Ce pride v kavarno ali gostilno, ga vse zani€ljivo pogleduje
in se obraCa od prostora, kjer sedi. Take gospodarje imas tedaj
ti. Dobro sreco! Izvrsten okus kaze$ pri izberil«

Popisovanje Zidovo je bilo po veljem resni¢no. Pred ka-
kimi dvajsetimi leti, ko se vr3i naSa povest, je bil duhovnik v
resnici javni druzbi le precesto v zasmeh. Zato je nekako potrt
odgovoril Kosem: »SuZzenj no¢em biti nikomur, niti duhovnikom



niti komu drugemu. Svoji pameti in svoji moc¢i zaupam; jaz sein
sam svoj gospod. Jaz, Peter Kosem, si ukazujem in Cesar necem,
tega ne storim; da si razumell« 5

Posmesljivo zategnivsi ustne, deje Zid na to:

»In vendar si Se vpisan v tisto druzbo in si onim ljudem
hlapec, celo zagovarja$ jihl« 3

Odkar sta se seznanila, je ponavljal Zid vedno ta poziv, naj
namrec€ izstopi iz katoliSkega druStva rokodelskih pomocnikov.
Zacetkom se mu je Peter dobro ustavljal, a polagoma je opesal
in veCkrat je Ze omahoval, ali naj naznani svoj izstop ali naj
Se ostane.

Molcala sta nekaj Casa, potem pa povzame Pinkeles:

»Ce hoce$, da ti pokaZzem, katera je prava vera za nas in
kako se Zivi brez popov, pojdi z menoj k na8i boZji sluzbi! Tam
je vse pristno cCloveSko in prilagojeno vsem potrebam, prava,
Cista umska vera svetega in vse stvarjajocega Clovekoljubja.«

»Kam?«

»Bo§ Ze sam videl. Pojdil«

Malo se je Se obotavljal Peter; potem pa je odSel s svojim
zgovornim tovariSem.

Novejsi €as je ponudil ljudem, pa tudi nam Avstrijcem
marsikaj novega, posebno 3e nove prostosti in nove pravice.
Nova prostost je bila tudi ta, da sme biti, kdor hoCe, brezverec,
kar poprej ni bilo dovoljeno. Kdor je Cutil potrebo, otresti se
zadnjih vezi, s katerimi je bil navezan na kako versko druzbo,
je oznanil kar kratko svoji gosposki, da izstopi iz svoje vere, in
stvar je bila kon€ana. Seveda so peli hvalo in slavo tej naredbi
in zaCetkom se je tudi marsikdo iz nepremiSljenosti dal' zapeljati
in je pristopil k brezvercem.

Zlasti po Dunaju je Sumelo prvi Cas. Brezverci so se sha-
jali, ¢e$, da opravljajo boZjo sluzbo, in polagoma so izkuSali
pridobiti pri takih shodih novih somisljenikov. Na Gumpen-
dorfski cesti so imeli glavno shajalise. lda Kezepe je prepu-
§Cala vsako nedeljo proti veCeru prostorno sobo svoje gostilne
v ta namen. DruZba je bila varna, soba je imela namre¢ vhod
z dvoriSca; hkrati so pa dobro pazili, da ni prisel noben ne-
poklican gost mednje. — Oni dan, ko smo zaceli povest, je stala
gostilniCarica sama pri vhodu in sprejemala brezverske brate.
Med prvimi sta priSla Kosem in Pinkeles.

»Gosta imam tu s seboj, korenjaka, da je veselje; delal
nam bo Cast, milostna,« je dejal Zid, ko je segal mladi gospodinji
v roke in ji predstavljal tovarisa.

»Dobro, dobro; Vi, gospod Pinkeles, ste izvrsten misijonar,«
mu odvrne gostilniCarica. Nato pa najvljudneje prime Kosma za
roke in ga odvede v sobano.



»Pri nas se Zivi in se uci Ziveti, kajne, gospod Julij?« pravi
nato. »Poglejte, ali ni to najlepSa cerkev.«

Za kakih 200 oseb je bilo prostora v sobi, ki je imela po-
polnoma gostilnisko opravo; spredaj je stala nekaka priznica
na nizkem odru; po stenah so visele nespodobne slike, ki so
umevno govorile, da obiskovalci teh prostorov ne poznajo vel
srameZljivosti, Peter je zardel, ko jih je zagledal, in nekako
osupel je obstal. Ko je lda zapazila njegovo Cudenje, se je malo
nasmehnila in ga pogladila z mehko roko po licu, rekoc:

»Brez strahu, gospod Kosem! Kmalu boste ozdravljeni.
Taka prisiljena barva ne pristoja mozaku; Zenska roka Vam jo
izgladi.«

»Saj mi ni ni¢ hudega, o nikakor ne; le vroe mi je postalo,
vroce; soparno je« je pocasi jecljal Kosem in izkuSal zakriti
rde€ico in osuplost.

»Berite napise, poglejte naSa nacelal« priCne zopet Ida
sladko govoriti. »KratkocCasite se z gospodom Julijem, ljubi moj
srameZljivce!l Kmalu se zopet vidimo.« — Nato je odsla.

Napisi po stenah so bili v resnici zanimivi. »Vezi Zivljenja«
— se je Citalo nad sliko, ki je kazala vinjeno druzbo. Moski,
katerim je gorelo vino z lica, vmes nespodobno obleCene Zenske
ali bolje: grdobe — to je bil predmet sliki, in ideja — kaj dru-
gega kakor nesramnost! Vsa stvar je bila taka, da bi se morala
gabiti vsakemu treznemu ¢loveku. »Ljubezni in svetlobi« — tak
je bil napis nad drugo sliko, ki je bila 3e ostudnejSa od prve.
Popolnoma razgaljena postava se dviga v viSavo; iz ene roke ji
sijejo Zarki, v drugi drZzi dvorezen me€. Spodaj je del zemlje Se
v mraku; kamor pa zadene njen Zarek, pricenja se — ljubezen;
le preznalilno se je to videlo na platnu; zraven pa se podirajo
stolpi, rudijo se cerkve in samostani in izpod njihovih razvalin
se vidijo pobiti duhovniki in menihi. Taka je bila »ljubezen in
svetloba«. — »Bodi pameten in uZivajl« je bilo napisano drugod.
»Po smrti ni veselja.« »Ni resnice razen slasti.« Taki in podobni
reki so se videli po stenah. Radovedno jih je prebiral Kosem;
Julij pa mu jih je razlagal s pravo Zidovsko zgovornostjo. Med-
tem se je polagoma polnila soba. Raznovrstna druZzba se je bila
kmalu zbrala. Moskih je bilo seveda vec nego Zensk; nekaterim
se je tudi poznalo, da pripadajo imovitejSim slojem.

»No, poglej, ali nismo vredni tvoje navzolnosti?« pricne
Pinkeles.

»Tega ne tajim; samo malo predrzni se mi zdite. Po cerkvah
se ljudje ne vedejo Cudno._ Zares, Cudna je ta vasa hiSa boZzja:
radoveden sem, kaj Se bo. Cuj, kdo je ta trebudnik, ki se je sedaj
prizibal skozi vrata?« vpraSa Peter, kaZzoC okroglega, bogato
obleCenega moZza.

»Ta je naSega rodu. Bankir Aron Kohn se zove. lzvrsten
moz; milijon ima ali Se ve€. V Leopoldovem je njegova velika



palaCa in krasno vilo si je sezidal lani pri Grincingu. Ljubezen
ga je dovedla k nam. Le posludaj, da ti na kratko povem celo
zgodbo! V mlado pevko pri operi se je zagledal. Hotel jo je
vzeti; a verski predsodki so, kot vselej, tudi tukaj ovirali naj-
svetejSa Custva. Pevka se je priStevala Svoji veri in Se sedaj je
v tej trdovratna. Neumnica! Ni hotela sreCe, da postane milijo-
narjeva Zena. TeZzko, tezko so jo pregovorili, da je boljSa gotova
sreCa na zemlji nego negotova na drugem svetu. Se jaz imam
zasluge pri tem poslu. I, naposled se je vdala, oglasila sta se oba,
da izstopita iz svojih ver; §la sta h gosposki poroCiti se — in
sedaj je dobro. Danes je tudi sama priSla z njim.« Bleda, drobna
Zzenska, €rno obleCena se je naslanjala ob debelega bankirja;
mnogo Zivljenja ni bilo videti v njej; mrtvo je upirala svoje velike
¢rne oci predse, Pinkeles je Se dalje razkladal in po vrsti opi-
soval znamenitejSe osebe. Vse njegove zgodbe so si bile podobne;
iz veCine so se preobracCali k brezverstvu ljudje, ki niso mogli
po svoji veri stopiti v zakonsko zvezo. Samo o nekem suhem,
majhnem mozi¢ku, ki je neprestano begal po sobi in sedaj tu,
sedaj tam izpregovoril nekaj besed, je zatrjeval Pinkeles prav
posebno, da je u€en in prepri¢an moz.

>0dvetnik dr. Glick je naSa duSa, naSe srce; on ima misli
veliCastne, nebedke in tudi bogat je. Preprianje ima trdno in
temeljito, da vsakega navdudi,« tako ga je hvalil.

»Ali morda drugi nimajo prepri¢anja, gospod Julij, da to
tako poudarjas? Zdi se mi, da ti meri§ tudi prepriGanje po —
Zepu,« mu odvrne Peter. Ba$ tedaj se je dr. Glick prisukal do
nasih znancev. Zid mu je najponizneje podal roko, predstavil
prijatelja in mu nekaj Sepnil na uho.

Odvetnik se je nato ljubeznivo nasmehnil, poloZil svojo
roko na Kosmovo ramo in z nosljajo¢im glasom dejal:

»Delavskega stanu ste, gospod Kosem, prvega stanu na
svetu. Jaz ljubim delavce; pri njih je prihodnost. Samo pameti
je treba. Zavedajte se, kaj ste, in s tem ste Ze svobodni; nasto-
pite in — gospodarji stel«

»Nekaj starih, napacnih misli ga 3e ovira,« pristavi Pinkeles.

»To ni€ ne dé; samo spozna naj nas, pa bo dobro! Zelim
Vam, da nas pazno posluSate in da se kaj naucite pri nas. Ne
bo Vam Zal. Jaz se u€im in mislim vedno le za blaginjo delavcev
in vse zaklade svojega uma hofem porabiti za vas, za delavce.
Odvetnik dr. Glick pa ni zadnji na Dunaju; nadejam se, da se
velkrat snideva, in sicer kot znanca, kot prijatelja.« Jako pri-
sréno je stresel odvetnik pri teh besedah Petru roko in odSel.
Pinkeles pa se je z nekakim ponosom obrnil k tovarisu, rekoc:
»No, sedaj vidi§, da imam mnogo prijateljev, in sicer takih, da
se mi jih ni treba sramovati. Govoril si pravkar z najucenejSim
moZem prestolnega mesta.«



Zzenske in zaceli .peti. Med pevkami sta bili tudi bankirjeva Zena
in gostilnicarica Ida. Prva pesem se je imenovala »Bogu na &ast,
kakor je glasno® naznanil eden izmed pevcev pred petjem. Vsebina
je bila ob kratkem tale: Kamen ob poti je sreen, ker je miren
in ga nih€e ne moti. Cvetka v logu zadremlje zveler in zjutraj
zopet odpira svojo kupo; veseli se metuljékov, ki sréejo med iz
nje; poigrava se z vetrckom, nihCe ji ne kali miru v njenem delo-
vanju — srecna je. PtiCek na vrtu vesel poseda po drevesih, dviga
se kviSku in zopet priletava odpo iti se na vejico, kakor mu
veli Zelja srca; nad gozdom se vzpenja in njegov drobni glasek
se vmeSava med tuljenje levovo in rjovenje tigrovo; Z njimi vred
poje o srecCi in hvali naravo, ki mu je podarila tako svobodno,
mirno Zivljenje. Tudi srna, ki se od krogle zadeta mrtva zgrudi
na tla, je vredna smrtne pesmi. Saj bodo iz nje nastale nove
moci in z mo&mi novo, sre¢no Zivljenje. Pti¢ek pa leta tudi nad
bivalis¢i ljudi. In tedaj mu oslabi glas; oko mu potoci solzico.
Med ljudmi ni sreCe. Pod seboj vidi le stok in jok, trud in te-
Zavo; Cloveski otroci se pehajo in spe, nemo posluSajo tiste, Ki
jih uCe potrpljenja, slepo gredo za njimi in nesre¢no Zive, ne-
sre¢no mrjo. Vzrok njihove nesreCe je samo to, da ne poznajo
narave in ne Zivljenja.

Pijte veselje, uZivajte slast,
dokler Se lice rudi!

Vraga pobijte, ki hodi jo krast
in vam Zivljenje mori!

Zadnje besede v pesmi so kar navduSile vse posluSalce:
vstali so, zamahnili s pestmi in ponovili besede z nekako divjim
poudarkom:

Vraga pobijte, ki hodi jo krast
in vam Zivljenje mori!

Tudi Peter je pel z drugimi. Dr. Glick se je ozrl nanj in
se nasmehnil. Vsa druzba je bila razvneta, samo bleda bankirjeva
Zena je mrko gledala v stran in si po€asi z robcem pogladila Celo.

Druga pesem se je pela v slavo ljubezni, bila je brez po-
sebne misli kakor sploh taki umotvori. Hvalile so se €arobne
oCi, €rni lasje, omenjala se je bela koZa in mehke voljne rocice
in seveda je imelo v pesmi vlogo tudi — neZno srcece, ki dise
ljubezen in z njo vse sladkosti ¢loveSkega Zivljenja.

Po sobani so Zvenketali kozarci in vse vprek je objemajoc
in poljubljajo se med seboj pilo na zdravje — ljubezni. Tudi
naSa gostilni¢arica je vzela kupico v roke in se namerila na-
ravnost h Kosmu.



»Moj mladi, sramezljivi de€ko, Vi mi ugajate! Lepota Vam
cvete na obrazu. Nu, tr€iva Se midval« je dejala in ga z roko
lahno pogladila po Celu. Tréil je Z njo dvakrat, trikrat, potem
pa pocasi izvlekel besede na dan:

»Prijetno™ je pri Vas, prijetno,«

»Kajne, da Vas kmalu ozdravim,« mu odvrne v glasnem
smehu lda in se usede poleg njega.

Nato je bila sedaj na vrsti propoved. Dr. Glick je stopil
na stolico kot novi propovednik.

»Sestre in bratje svobodnega duhal« — tako je pricel, to
je bil tudi uradni naslov brezverske druzbe z Gumpendorfske
ceste. — »Mi zanikujemo suznost CloveSkega uma in to zanika-
vanje Ze postaja zatrjevanje svete svobode. Zanikujo¢ zidamo
poslopje prosvete v vesoljstvu, zanikujo¢ osvobajamo subjek-
tivne duhove, da bodo potem v soglasju in nepremakljivi edi-
nosti objektivirali in stvorili novega, pravega, ve€no' resni¢nega
boga — Cistega ClovecCanstva in zlate svobode.«

»Ali Cuje§, kako je uceno? Vidi§, to je modrost, to je pro-
svetljenje uma, ne pa tvoje popovske cence,« je dejal po tihem
Pinkeles Kosmu, ki je strmel predse in obCudoval nerazumljivost
odvetnikovih besed. Revez seveda 3e ni nikoli slisal o novi
modrosti. Vrh tega so ga pa vedno motile Idine oci; nikakor
ni bil za tako visoke govore. Zato je kar na kratko zavrnil Zida:

»E, Cas je Ze, da molCis.«

Medtem je odvetnik dalje razlagal svojo modrost, toda mi
prizanaSamo dragim bravcem in jim ne podajemo govora do-
besedno. Moz je govoril'na tak nacin $e nekaj €asa, potem je pa
napovedal drugega govornika. O tem je naznanil, da je bil po-
prej katoliSki menih, a je prestopil v njih druzbo. Ko odstopi
prvi govornik, se pokaze v lepo urejeni obleki mlad moz bledega
obraza, do Cista obrit.

Po dvorani je zagrmelo, vsi vprek so tleskali nastopivSemu
govorniku. Bankirjeva Zena je sicer tudi nekako brez volje pri-
tisnila roko k roki, ko se je pa natancneje ozrla na stolico, je
zategnila bolestno ustne in tiho zamrmrala predse: »Zopet go-
ljufija, moj sovraznik je! In o tem nesramnem Zidu trdé, da je
bil menih! Ostudno!«

Nato si je zakrila o€i in jih nemo povesila. Tu treba pri-
pomniti, da. so ob takih prilikah najrajsi poslali v boj kakega
namiSljenega duhovnika. Beseda »odpadnik« je imela najveljo
moc na takih shodih.

Novi govornik, gospod Karr, je imel lep in Cist glas, tudi
govoril je vzorno. Pravil, bolje — lagal je, kako je Zivel nekdaj
kot menih, kako je bil nesre€en, vedno zaprt; a Zelel si je
prostosti, hotel je Ziveti, kakor mu je velevala narava, zato je
odvrgel menisko obleko in sedaj uziva Zivljenje. — Ni cuda,



da so bratje in sestre svobodnega duha z najve¢jo pazljivostjo
poslusali njegove besede.

Ko je koncal, mu je ploskala vsa dvorana brez konca in
kraja. Dr. Glick se mu je- v imenu navzoc¢nih zahvalil, nato so
odpeli pevci Se eno pesem, pa brez bankirke; izgovarjala se je
namrec, da jo boli glava. »SluZba boZja« je bila dovrSena. A sedaj
Sele se je razvilo pravo veselje, ko se je zaCela prosta zabava.
Dunaj€an je na tako zabavo ves mrtev; zna si jo sladiti s po-
govori. Salami in tudi z burkami. Zabava naSe druzbe je trajala
dolgo v noC. Tudi bankir ni Zelel, se hitro lo€iti od zanimive
druzbe; s slastnim nasmehom se je nagnil k svoji Zeni, reko¢:

»Lilija moja, golobica moja, le ostaniva 3e tukaj; glavica
se ti tako najbolje ozdravi.«

»Kakor Zelite, gospod Kohn,« mu je odgovorila glasno,
bolj po tihem pa mu je zaSepetala: »Uidem Vam in ve¢ me ne
bo nazaj, nikdar ve¢ — goljufl« — in uprla je z vso silo svoje
Zive oCi v bankirja. To je pomagalol Vstala sta in odSla. Vse je
zavidalo mlado Zensko ob strani bogatinovi; govorili so o njenih
ugodnostih, o njeni sreci, sama pa si je skrivaj obrisala solze in
vzdihujo€ stopila iz dvorane.

Kosem Se doslej ni bil sliSal ni¢ takega. Mraz ga je stresel,
ko je pogledal meniha odpadnika, kakor ga je predstavljal
odvetnik. Pazjljivo je posluSal njegove besede. Sempatja mu je
Sepnila Ida kaj v uho, a le malo jo je ¢ul. Ko pa je proti koncu
govora odSla, se je zatopil v nenavadne misli. Torej nas varajo,
in Zid govori prav, ko trdi, da duhovniki zaradi dobicka zavirajo
sreCo uboZznemu ljudstvu? Tako mu je 'rojilo po glavi. Vstajale
so mu slike iz pro8lih ¢asov v spominu, a ni jih ve¢ mogel
umevati, ni jih mogel spraviti v soglasje s tem, kar je bil slisal.
Kako je bilo tedaj, ko so mu ljubljena mati ve¢ tednov bolni
lezali in Cakali smrti! NajveCkrat sta bila sama v borni sobici
— bolna mati in on, petletni decko; ob delavnikih je teta
prihajala zjutraj in zvecer, da je malo uredila in kaj skuhala.
Gospod Zupnik pa so bili skoro vsak dan pri njima. Kako so se
tedaj materi oZivile oCi, kako se je veselje prikazalo na bleda
lica! Dejali so, da so gospod kakor »angel boZji«, ki jim do-
naSajo pomoci in tolazbe. In nikdar niso priSli prazni; vedno
so imeli kako jabolko za malega Peterka ali kak priboljSek
za mater. Gospodova mati pa so vsak dan dajali Petercku
lon€ek gorke juhe, da jo je nesel domov bolnici. — Ko so umrli
mati, tedaj so Zupnik vzeli v naro€je sirotnega deCka in so ga
nesli k steni, kjer je visel kriz, in so mu dejali, naj ne joCe, saj
bo odslej Bog njegov oCe, Mati boZja pa bo njegova mati. —
Vse to je bliskoma 3Svignilo mimo Kosmove duSe in 3¢ mnogo
veC iz poznejSih Casov. Kolikokrat so mu gospod veroucitelj
v Soli pogladili glavico, kolikokrat so ga poklicali k sebi in mu
dali kos kruha! Kolikokrat je dobil lepo podobico od njih! Se



sedaj jih ima vse spravljene v molitveniku. In ko je pozneje
prisel v mesto, ko se je ucil pri ostrem mojstru, tedaj mu je tudi
huda pela. Tepen je bil od mojstra ali Zene njegove malone
dan na dan; malokdaj je kdo spregovoril Z njim lepo besedo,
mnogokrat se je skrivaj jokal v drvarnici; samo mestni kaplan
so ga imeli radi. Hodil je k njim in doma v tisti lepi, svetli sobi
so mu dajali dobrih naukov, posojali mu lepe Kknjige in ga
opominjali, kako naj potrpi, sluSa svoje predstojnike in pa moli,
da mu bo Bog dal sre€e v Zivljenju. Ljubil je tega gospoda iz
vsega srca in tolazil se je, Ce se je le spomnil njih prijaznih
besed. — Ko je odhajal na Dunaj, so ga priporoCili predsedniku
drustva katoliskih pomoc&nikov, Bog ve, kaj bi bilo Z njim, ako
bi ne bil nadel tega drudtva. Kako pust, kako mrzel se mu je
zdel izprva ves Dunaj! Dolgcas ga je mucil, mrzela ga je ta
neSteta mnozica ljudstva, ki jo je srecaval po ulicah, saj ni
imel nikdo ne pozdrava ne besede zanj — za tujega pomocnika,
vsakdo je hitel le po svojih opravkih. Kako prijazno in prijetno
je bilo v drusStvu! Ljubeznivo so ga sprejeli tovariSi medse;
oCetovski se je pomenil Z njim takoj prvi¢ duhovni predsednik
in mu nasvetoval obilo koristnih in potrebnih re€i, V vsem
druStvenem gibanju pa je bil — dejali bi — glava in srce hkrati
druStveni predsednik. Kakor za svoje otroke je skrbel blagi
gospod za druStvene pomocénike; za vsako potrebo je vedel
sveta, za vsako tezavo je imel zdravilne besede. In drugi duhov-
niki, ki so prihajali v druStvo, so bili istotako prijazni in dobri.
Kako navdu3eno so jih ucili, kako nedolZno so se veselili Z njimi!
— Sedaj pa--——-- ?

Sest tednov Ze ni bil ve¢ v drustvu; predsednik je Ze poslal
veC tovariSev gledat, ali je bolan, da ne pride veC. Tedaj rad ga
ima Se vedno in Se vedno skrbi zanj. Danes pa je slisal Peter
zopet, kar mu je pravil Ze Pinkeles, da se za takim delovanjem
skriva najgrSa sebi¢nost. In ta menih pa¢ ve, kako je, zakaj bi
mu torej ne verjel? 0 prevare! O zlobni ljudje! Kako je bil pac
neumen in otroc¢ji, da ni izpregledal!

Te in podobne misli so mu vznemirjale duSo. Prav trdno
vendar tudi danadnjim govorom ni veroval. Dvom ga je mucil,
srpo je gledal predse na mizo. V tem pa prihiti Ida s strani in mu
lahno poloZi roko na glavo. Kosem se ozre in njegove motne,
zamiSljene o€i se ujamejo s smejocimi se Idinimi; ta pogled mu je
uni€il vse prejsSnje blage spomine. Bilo je res nekaj Cudovitega
v tem pogledu; zdelo se je, kakor bi neki divji plamen Zarel iz
velikih €rnih oCi mlade gospodinje, plamen, ki ga je premagal
in vnel obenem.

»lda, Vi me utolazite, sicer sem izgubljen!«

»l, kaj Vam pa je, moj dragi, da tako ¢udno gledate vame?
Ko mi razodenete svojo bolezen, ootem se Vas lotim. In, duse
mi, ¢e so vsi hudobci vmes, jaz Vas ozdravim.« Cudno se je



sliSala kletvica iz Zenskih ust, a zdelo se je, kakor bi vprav te
besede najbolj pristojale njenemu goreemu o€esu. Sedla je
Kosmu nasproti in ko je koncala, ga je prijela zaroko in jo krepko
stisnila. Kosem je pustil roko v njeni roki in je bolj na lahno dejal:

»Povejte mi, lepa Ida, ali ste tudi Vi samo velika goljufija
in ali je sploh kaj na svetu, kar ni goljufija, pa sem ozdravljen. <

»To Vas torej muCi? O — poglavje o goljufijah je dolgo,
predolgo, da bi je mogla danes obdelati. Jaz sem je proucevala
v svojem Zivljenju temeljito, gospod Kosem, a do konca mu 3e
nisem priSla,« mu odgovori z nekakim trpkim nasmehom Ida in
Ziveje ji zazare velike o€i.

»Gospa, do danes nisem izkuSal, kako kruto je toi poglavje,
in s strahom gledam v prihodnost, kaj se bo razvilo iz tega.«

»DecCak ste 8e, da tako govorite, ako ste tudi starejSi od
mene. Cemu mislite na prihodnost, ¢emu na pro3lost? Ce se
boste spominjali minulih ¢asov, boste kleli, ¢e boste gledali
v bodocnost, zeblo Vas bo od strahu srce. Verujte mi, jaz
poznam to. In zato mi je edino nacelo: Ziveti za sedanji trenutek.
— Ha, ha. bore Zenska mora ucliti moZaka prvih naukov o
Zivljenjul«

»Morda je prav, kar govorite, toda zakaj bi nas ne varala
tudi sedanjost, veselje in uzZivanje?«

»O tem se neCem prickati z Vami. Toda €e Ze mora biti
prevara, varajmo se rajSi sami in ne dajmo se varati drugim, va-
rajmo se z veseljem, pijmo kupo radostil«

Kosmu se je 8e bolj razvnela kri, obnovilo se mu je vse,
kar je slisal poprej, zvenele so mu Se na uSesa besede govor-
nikove in glasovi o »kupi ljubezni in radosti«; v sobi je bilo
Sumno in hrumno, glasen smeh se je razlegal in opolzlo petje
je donelo po Sirnih prostorih. Nikdar $re ni bil v takem stanju,
nikdar $e ni cutil, kako mamljivo je tako obCevanje z mlado
Zensko. Se bolj je uprl svoj pogled vanjo in vzkliknil: »Torej
Zivival«

Pri oknu spredaj so stali trije moZje: dr. Glick, Karr in
Pinkeles, Zivo se razgovarjajo¢; Kosmov glas jih je vzdramil, vsi
trije so se ozrli k njemu in vsem trem je lahen smeh Sinil na
ustne. Odvetnik si je pri tem zadovoljno mel roke in je polglasno
zamrmral: »Na$ jel« Nato so se zopet razgovarjali med seboj.

Ida je pa za nekoliko trenutij dejala: »Gospod Kosem, ce
hoCete Ziveti, se morate prej nauciti Zivljenja. In dovolite, da
Vas tukaj pri€nem poucevati. Povedati Vam hocem zanimivo
lepo zgodbico iz nedavnih Casov.

Tam doli v lepi PeSti so imeli pri nekem krojacu mlado
deklico. Slabo se ji je godilo. Krojaa je klicala ata in bozala
mu je raskavo lice, a zato je dobivala udarcev; krojacici je
rekala mama in ovijala se ji je krog krila, ko so jo drazili drugi
otroci, a zato je morala v temno kuhinjo — jokat in stradat.



Drugi so jedli pogaco, njej pa so dali trde suhe skorje; ko so se
vsi drugi gostili, je ona Cakala ostankov. Raztrgano krilo jo je
odevalo, zmrSeni lasje so ji pokrivali glavolsaj je ni hotel nikdo
ne pocesati ne umiti. Ime ji je bilo Ida, klicali so jo pa ciganko,
potepenko in 8¢ mnogo grje. Ko je jela hoditi v 3olo, se zanjo
ni zboljSalo. Imela je dobro glavo, znala je v Soli, toda vse to ji
ni koristilo; tepli so jo doma in kaznovali so jo v 3oli rajsi nego
katero drugih njenih tovariSic. Tako je bilo doldvanajstega leta.
Tedaj pa se je jelo bistriti v njeni glavici, da vendar ni treba
samo njej biti tepeni in zaniCevani. Ustavila se je doma suhi
krojacici, ko jo je hotela zopet pripreti v sajasto, temno kuhinjo;
za lase jo je podrla na tla in ko je pricela krojacCica rjuti, je
zbeZala deklica na ulico in ni je bilo ve€ nazaj. Med prepirom
pa je zvedela, da kroja¢ ni njen ocCe in krojacica ne njena mati,
marve¢ da je bogate rodovine, pa kot majhno dete so jo oddali
krojacu, da bi se je znebili. Zvedela je tudi, da so v zacetku
krojaGu obetali veliko plato za njeno vzrejo, da so pa dajali le
malo in naposled — ni¢. Takrat je jela sovraziti visoko in ime-
nitno gospodo; saj so vsi enaki, mislila si je, merila jih je po
svojih starSih. USla je torej in nihCe je ni iskal. Potikala se je po
ulicah in iskala dela. Hotela je Ziveti poSteno, neumnica! Ni
vedela, da poStenja ni na svetu. Dobila je mesto najprej v neki
tvornici; ves boZji dan in Se dolgo v no¢ je Cepela pred strojem
in podajala tezke kose volne Zenski, ki je bila pri stroju; za to
je sluzila kve€jemu po 15 kr. na dan in s tem je morala Ziveti
v dragem mestu. Glad ji je ostal 8e vedno zvest prijatelj in
Z njim mraz in zapuSCenost. Dan na dan je nemo in topo vrsila
svoj posel, v njej pa je vrelo Zivljenje in sililo na dan. Zato je
uSla iz tvornice in Sla k Siviljam, Tu je bilo bolje. Nad sto deklet
je hodilo v delavnico in od njih se je naucila Ziva Ida mnogo
lepega; govorile so med seboj €udovito zanimivih stvari, kmalu
je zvedela od njih 8¢ — preve€. Stanovala je Z njimi vred; majhne
ozke sobice so imele in po deset in 8e veC jih je prenocCevalo
ondukaj. Lakota je ni zapustila, §la je za njo in jo je preverjala,
da njej ni mogocCe biti sre€ni. Medtem je vzrastla in ljudje so ji
dejali, da je lepa. Zato so jo pa tovariSice Crtile, nagajale so ji in
jo zbadale. Ni mogla ve¢ prestati pri njih in zbezala je od tam
in iz rodnega mesta — na cesarski Dunaj, iskat srece. Bilo ji je
devetnajst let, delo je dobila zopet pri Siviljah in zivila se je
poSteno, Tu pa se je kmalu spremenilo. Po poti v delavnico jo je
sreCaval skoro vsak dan grd starec in vselej jo je pazno ogle-
doval s svojimi malimi rjavimi ofmi. Ce je Sla na sprehod, je
bil za njo, ¢e se je obrnila kam drugam, jo je naSel. In nekdaj
jo je nagovoril in ji povedal, da je bogat, da jo ima rad in da bi
jo vzel za zeno. Jela je premisljati, kako bi bilo lepo brez dela
in kako bi se prijetno vozilo v koc€iji in spalo na pernici: segla
mu je v staro, tresoCo se roko. Vzela sta se; treba je bilo samo



nekaj podpisati zaradi vere, zakaj starec je bil Zid, dekle pa
kristjana. Cuden zakon je bil to! Kakor zmaj jo je varoval starec,
ki se ji je pristudil takoj izprva. Nesre¢na je bila in se je jo-
kala veCkrat nego kot zasramovana pritepenka pri trdosrénem
krojacu. Bila je brez dela, a bila je tudi brez kratko€asja in
kakor mracna megla se je vleklo poldrugo leto njeno Zivljenje.
Hotela je priti med svet, hotela je kaj poceti, starec je poskusil
vsakovrstne stvari, a bilo je brez uspeha. Vodil jo je v gledalisce,
najel ji je stanovanje na deZeli — ni¢ ni pomagalo; tudi sama
si ni znala pomagati. Ljudje, s katerimi se je seznanila, so ji
povedali mnogo ve¢, nego je vedela dotlej; prebirala je knjige,
a ni¢ je ni pomirilo. Kaj ji je bilo sedaj bogastvo, ko ga ni mogla
in smela uZivati. Da bi si pridobila drusCine in veC prostosti, je
nagovarjala moza, naj napravi gostilno, ki bo dajala obilo do-
bi¢ka. Lakomnemu ¢loveku je bilo: to ¢imdalje bolj v8e€ in na-
posled se je vdal, napravila sta gostilno, prav dobro urejeno.
A dolgo se ni veselil novega dobic¢ka, umrl je kmalu in sedaj je
njegova Zena — ona deklica — Ze pol leta vdova, Sedaj je prosta,
sedaj ima denarja. — Ali ni to lepa povest? Tista deklica sem
pa jaz: ali me sedaj poznate, ali mi sedaj zaupate?«

Kosem je strme¢ poslusal Idino pripovedovanje; vzbudilo
se mu je soCutje in s tem neko spoStovanje do nje. Bil je zanjo
pridobljen, pridobljen tudi za njeno druzbo.

»Gospa, ukazujte, jaz sem Vam pokoren.«

Idino povest so proti koncu posluSali tudi odvetnik, Karr
in Pinkeles. In ko je izgovoril Kosem, ga je dvignil Karr za roko
in mu dejal:

»Mladi moz, tako je prav, to bo za Vas Zivljenje. Spoznali
boste kmalu, kje je resnica, kje je sreca: ali v Vasi dosedanji
suznosti in mracnosti ali vinasi druzbi.«

Prijazno se ozre v Petra Ida in on jo pogleda koprnece.
Potem pa vzklikne:

»Sedaj sem vas; zgodi se, kar hoce! Nikdar mi ni bilo srce
tako vznemirjeno, nikdar tako polno, kakor je danes.«

»Na zdravje, Peter, na zdravje! Sedaj te imam rad!« za-
klice Pinkeles in prime za ¢a%o. Tudi drugi so prijeli kozarce
in pili na zdravje novega somisljenika.

Peter je pil, pil, da bi utopil poslednji spomin na prej3nje
sreCne Case in nedolzno, verno Zivljenje. Pa zdelo se mu, kakor
bi poZiral strup; bilo ga je groza v tej druzbi.

Jako nemirno je spal Kosem tisto malo Casa, kar mu ga je
Se ostalo v noci poi Zivem razveseljevanju v Idini krémi. Takega
vecera Se ni prezivel in tudi takih sanj Se ni imel. Zdelo se mu
je, da se podira Dunaj; mnozica rjove, kri lije v potokih, bo-
gatini mrtvi padajo, delavci z noZi in puSkami silijo med razvaline,
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ogenj Sviga iz razpadajocCih hi§, groza in strah vladata. Med de-
lavci je tudi on,, na Celu jim je, izpodbuja jih; kar se strese ve-
liko poslopje; pokopalo ga bo; nagiblje se proti njemu, nazaj! —
A tu se mu pribliZza pri razpokanem, zibajo¢em se oknu Ida-------
Naprej jo udere.

druga stradnejSa od druge, ga je mucila do jutra. Ves utrujen je
vstal. Tovari$ Vocel se je pa nor€eval iz njega, ko ga je zagledal
bledega kakor zid in je opazil njegov zmedeni pogled.

»No, duSa poboZna, meni se zdi, da me ne bo$ vec dolgo
uCil. Menda bi Se sam potreboval — mojih naukov. Kje pa si
lazil tako dolgo? Rajsi bi bil Sel z menoj, e si Zze mislil no¢ po-
gnati; gotovo bi ne gledal danes tako strasno.«

»Kje sem bil? Zaradi tega ne bodi preve¢ v skrbeh! Ne-
potrebne so. Toi ti pa lahko re€em, da bom 8e ugil, in sicer tako
ucil, da se bo Dunaj tresel. Ali si razumel?«

»Samo toliko sem razumel, da so ti sinoCi nekje glavo
zmeSali, in Zelim ti, da bi se ti zopet uravnala.«

Vocel je spoznal, da se danes ne da mnogo govoriti Z njim;
pustil ga je; molge sta §la proti svoji tvomici. Sla sta, kakor
sta hodila dan na dan najveckrat skupaj bodisi z doma, bodisi
domov. —

Viljem Ulmer je bil lastnik tvornice; v velikanskem nje-
govem zavodu se je izdelovala hisna oprava. Nad 800 delavcev
in delavk je umetno pripravljalo, pililo, likalo in obdelovalo les.
Le malo jih je bilo izuenih mizarjev, in vendar so se izdelovale
najlepSe stvari. Decki so polagali tanke deS¢ice pred pilo, ki jih
je hrumel razrezovala; Zenske so skladale parkete in druge
izdelke in jih odna3ale na svoje mesto; moski so struZili, sekali,
zbijali vsak pri svojem doloCenem delu od jutra do velera dan
na dan. HreSCanje strojev je napolnjevalo ves prostor; delavci
pa so iz veCine nemo gledali predse vsak v svoje delo, saj so
stroji govorili namestu njih. Zdelo se je, kakor bi bile vse te
suhe, blede Cloveske postave le nekak pripomocek silnim
orjakom, katere je gonila parna sila. Suma in hruma je bilo
dovolj v tvorniSkih prostorih, a vendar se je zdelo, da ni Ziv-
ljenja. Zivljenje je le tam, Kkjer je duh; tu pa ni bilo videti duha;
bil je nekako zaprt, nekako vklenjen v nemih Zivih bitjih, ka-
terim so se premikale miSice vedno v istem redu, vedno z enako
silo — dejal bi — same od sebe. MisleCega €loveka uZalosti tak
prizor. Za koS¢ek kruha mora prodati Clovek sebe stroju v
sluzbo, dokler ne izhira dusno in telesno! Ali bo duh vedno spal?
Ce se vzbudi, bo morda Siloma zahteval svojih pravic. In tedaj
se mu ne bo mogla ustavljati gruda, katero on oZivlja, ne bodo
ga mogli v suznost pehati stroji, ki so njegovi sinovi.

\% svoji pisarni je pregledoval tovarnar razne papirje.

miSljen je bil resni moz. Kakih S§tirideset let je bil star. Pogled

Za-



mu je bil osoren, Se osornejSega ga je pa delala gosta rdeCa
brada. Sempatja je zamrmral kako besedo polglasno predse.

»Prekleto! ne gre: tako ne pridem nikamor; kar sem sklenil,
to tudi naredim, moram! Ce uni¢im Taspa, tedaj je vse reseno.«
— Medtem pa si je nekaj zacrkaval v papirjih.

Lahno trkanje se zauje. Cemerno se odzove tovarnar in
niti ne ozre se, kdo prihaja. V pisarno vstopi sedemnajstletno
dekle, mestno oble€eno, prikupljivega, lica. Po prstih gre k mizi,
objame Ulmerja in mu otroSko nedolZzno pogleda v osorne oci:

»Dej, ata, kajne, da nisi hud, ko te motim? Nekaj nujnega
imam.«

»Kaj je takega? Le brZz povej, meni je Cas dragl« odvrne
ji in nekam hudo pogleda vanjo, kakor bi jo hotel tudi z o€mi
prisiliti, naj bo urna.

»Ljubi moj ata, prose¢ prihajam k tebi. Pravkar sem bila
pri Mrviku, ki je pred mesecem dni moral zaradi bolezni za-
pustiti tovarno. V moji navzo&nosti je umrl.«

»In kaj zato? Najprej ti prepovedujem tako postopanje po
beraSkih kotih. Sram te bodi, da se vlaci§ po capinskih brlogih!«

»Oprosti, ata predragi, in poslusaj me dalje! Oj, smrt je bila
Zalostnal Bila sem prvikrat pri umirajoCem in Se vsa se tresem.
Lepo spokorjen in z Bogom spravljen je umrl. Jaz sem mu molila
do zadnjega in —«

»Pavla, za tako govoriCenje nimam cCasa. Tvoje sveto-
hlinstvo poznam in sama ve$, kako sodim o njem. Po kaj si
prisla, govoril« Solze so polile deklici mlado lice in vzdihujog,
je odgovorila, Se tesneje se oklenivsi vratu oletovega:

»Qj, bodi usmiljen, moj ata, pomagaj vdovi, ki brez nov¢ica
s peterimi otroCiCi joka po moZu! Nepopisna revsCina je v hisi.
Usmili se, saj je v tvoji delavnici obolel, saj ima$ blago srce,
pomagaj revezeml«

Oce se je pri teh besedah iztrgal h€eri iz rok; neznost mile
proSnje ga je presunila. Parkrat premeri sobo; potem pa od-
govori s trdo odlo¢nostjo:

»Ze nekaterikrat sem te opominjal, da ne pozabi, kaj si.
Tvoj oCe se ne trudi in ne skrbi — za beraCe. Ce je umrl —
prav; saj bolni nemani¢ tako ni za drugam. Bodi hvalezna usodi,
da ga je spravila izpod nog. Za nemanice je delo ali pa jama.
Da cvili Zena njegova in mladici, tudi ni ni¢ ¢udnega. Sicer je pa
sama kriva, Ce je tako; po kaj se pa moZi na prazne roke? In ti,
tovarnarjeva h¢i, ki se ima$ nadejati od mene bogastva in sre¢ne
prihodnosti, ti se tako poniZuje§, da za berale — beracis! To
so ti Ze nakanili svetohlinci, poznam to svojat. Preslepljena si
in Zal, da neCe§ izpregledati. ReSiti te hoCem tvoje slepote, da
me ne bo v prihodnje sram take zavrZzene hCere. — Pomagam
naj? Kdo pa meni pomaga? Ce ti jeCanje postopasSko ugaja, tedaj



se bo§ Se mnogokrat lahko kratkocéasila Z njim, — Sedaj sem ti
zacasno dovolj povedal, pojdil«

.Pavla je nemo poslu3ala besede ocCetove; bila ga je vajena,
pa kaj takega ni pricakovala. Obrisala si je solze z oCi in resno
je stopila pred njega, reko¢:

»Moj oCe ste in dolZzna sem spoStovati, sluSati Vas; toda
nikdar ne bom pozabila, kar sem dolZzna Bogu.« Lepa je bila
videti v tem ponosnem govorjenju, Hladno je poljubila desnico
oCetovo in odSla, Ulmer je pa nemirno stopal po sobi in se pol-
glasno hudoval:

»Dobra je, predobra; le praznoverju jo moram odtrgati in
v Cast mi bo. Brez dvojbe se lahko nadejam imenitnega in
bogatega zeta. Z otroki se mora trdo! Pa kako se mi je postavila
po robu! Le polakaj, goska trdokljuna, zmelim te, sicer naj se
ne zovem Viljem Ulmer.«

Ne smemo trditi, da je tovarnar sovrazil svojo h€er; ljubil
jo je, toda po svoje: njegova ljubezen je bila sebi€na. Rad bi
videl svojo Pavlo lepo; Zelel bi, da hodi po druZzbah, da se kaZe
po gledalis€ih; rad bi slisal, kako jo vse obcuduje, kako ves ime-
nitni moski svet gleda za njo —;najmanj kakega barona bi rad imel
med snubaci. Denarja ima tako dovolj; le Casti mu je Se treba.
In te mu mora preskrbeti Pavla. Bilo je marsikaj navzkriz tem
njegovim nacrtom. H¢i je bila tiha, mirna, poboZna. In prav to
je najbolj sovrazil njen o€e. Vse Zivljenje se ni mnogo menil za
vero, pri heri se je pa mnogo prizadel, da bi jo pregovoril zase.
— Bil je po veri protestant.

Priselil se je bil v mladih letih z Danskega na Dunaj, Ko
se je zenil, mu je bila seveda najveCja skrb, dobiti si bogato
nevesto; za vero ni vpraSal. Zal, da se velikomestni zakoni le
prepogosto tako sklepajo. Zato pa ni sreCe pri njih. Pregovoril
je katoliSke starSe imovitega trgovca, da so mu dali svojo hcer,
katera se je tudi po kratkem premisleku rajsi ravnala po svojem
srcu nego po pameti; vdala se je prijaznim besedam ljubeznivega
tovarnarja, dasi je bila dobro versko vzgojena. Moz ji je obljubil
popolno svobodo in ji dal pismo, da bodo vsi otroci katoliSke
vere. — Pavla je bila prvorojenka; mati jo je negovala z naj-
vecjo ljubeznijo; pri hladnem moZzu protestantu je tem bolj Cutila
potrebo prave vere in vso Zivost svojega srca je hotela prevesti
v mlado Pavlino sréece. Petletno dekletce je bilo Ze lepoi po-
u€eno v poglavitnih naukih; hodilo je z mamo v cerkev in
molilo Z njo; mati pa se je veselila svojega »angelCka« in trdno
upala, dajbo s hcerkino pomocjo spreobrnila moZa. Bog je obrnil
drugace. Sestletni deklici je umrla ljubljena mati in Z njo druga
novorojena sestrica. Za siroto so prisli slabi Casi.

Oce se je kmalu oZenil v drugo; vzel je protestantko. Bore
Pavla je bila torej po veri lo¢ena od macehe in oCeta. Nova
mati je bila sicer skrbna za hiSo, a Pavle ni mogla, Prav vbila
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si je v glavo, da jo mora pridobiti za svojo vero; nadlegovala jo
je vedno 8e kot dete, norCevala se iz obredov katoliskih, sme-
Sila duhoivstvo, hvalila svojce, vendar ni uspela. Mlada Pavla
je materi na smrtni postelji prav pred smrtjo segla v roke in ji
pri Zivem Bogu obljubila, da ostane zvesta svoji veri; bila je
otrok, a umevala je, kaj zatrjuje. Zaradi varnosti je prosila mati
tudi sorodnike in ti so ji obljubili, da bodo v tem oziru pazili na
héer. — Bili so moz-beseda; zlasti stara mati je Pavlo uila in
branila. Veroucitelj, neki redovnik Anton, ji je tudi pomagal
mnogo; pouCeval jo je Se posebej in ji posojal knjige. Tako se je
Se v neZzni mladosti utrdila v verskih naukih in nikdar je ni
uzugala macehina zgovornost. Ce ni vedela odgovora, je pa
molcala.

Da je bilo zaradi takih razmer domace Zivljenje pri Ulmer-
jevih jako Zalostno, tega ni tezko umeti. OcCe je bil prevec za-
topljen v denarne stvari, da bi imel kaj srca za hc&er; vdal
se je bil tudi popolnoma svoji Zeni. In tako je héerka dan na dan
mnogo trpela, dasi je skrbno slusala oCeta in mater in jima
stregla, kolikor je mogla. Zalostno domace Zivljenje pa ni umo-
rilo Pavli rahloCutnega srca; le Se bolj jo je okrepilo. Zlepa je
nisi videl Zalostne; pa€ pa se ji je neka moSka resnost stalno
izrazala v obrazu, Sama je poznala teZzave Zivljenja, zato je pa
imela socCutje za druge. V dobrodelnosti je iskala tolazbe. Kar
je imela prostega Casa, ga je porabila za reveze; delala je zanje
doma in jih obiskovala; kolikor je dobila v poboljSek od oceta,
vse jim je razdala. A tudi zato je trpela in to jo je bolj bolelo
nego vse drugo zaniCevanje. S potrtim srcem je tudi danes odSla
tja, odkoder je 3e vedno utolaZena in pomirjena vstala —
k PoSki Mariji,

Njen oce je Se nekaj Casa premisljeval in modroval sam
s seboj, potlej razmetaval papirje in nato Siloma pozvonil. Sluga
vstopi. »Pokli¢i mizarskega delovodjo! Bril« Za malo Casa se
odpro vrata in poCasi se pribliza k mizi — Kosem. Pri mizarskem
oddelku je imel prvo mesto; Ulmer ga je Cislal kot izvrstnega
in pametnega delavca,

»Kaj Zelite, milostni gospod? Klicali ste me; tukaj sem.«

»Imam Vam nekaj vaZznega naroCiti. Pazite! Stvar je tale:
pri VaSem oddelku je 110 delavcev. Narocil je premalo, da bi
mogel vzdrzati toliko Stevilo. Za sedaj jih imam 60 popolnoma
dovolj. Odlociva 50 najslabSih; tu so imena.«

»Ali jih odpustite, milostni gospod? Kam pojdejo revezi?«
odgovori jecljaje prestraseni Peter.

»To Vas ni€¢ ne briga. VaSa edina dolZnost je, da me po-
sluSate in po mojem povelju delate. Torej preglejval« Razgrnil
je zapisnik po mizi.

»Nekatere sem Ze sam odloCil. Zapisane imam Ze od prej.
da niso kaj prida. PiSite, in Ce imate kaj svetovati, se oglasite!«



S tresoCo se roko prime Kosem pero, kri mu je Sinila v glavo
in jezno je gledal v prazni papir, na katerega je imel zapisavati
nesrecnike.

»Jakob Beranek — je Ze nad 60 let star; tega ne morem
veC rabiti. Ignacij Bitt — bolehen, dela prepocasi.,.«

»Prosim, milostni gospod, ima druZino; Zena mu je bolna.
Otrok je Cetvero,«

»To je njegova skrb. Meni je samo delo njegovo mar, in
zato ga ne maram zastonj pitati, Ce si je nakopal Zensko in
otroke na vrat. — Dalje: France Derka ...«

»Dovolite: skrbi za mater, Se sedaj tezko Zivi. Prosim zanj,
pustite ga pri delul«

>/Za take marnje Vas ne potrebujem. Klical sem Vas zato,
da mi pomagate izbrati ljudi, ki niso za rabo, za drugegalni¢.«

Tako je 3lo naprej — do 50. Tudi izmed drugih oddelkov
je narekoval Ulmer 50 delavcev; med njimi Pinkelesa, dasi je
bil Sele dober mesec v tovarni. Imel ga je zapisanega, da ga
¢esto ni bilo in da je izredno slabo opravljal svoj posel. Ko sta
vse dovrdila, pa vstane tovarnar in pristavi:

»Naznanite vsem tem, da jih pri dosedanjem delu ne po-
trebujem veC. Vendar pa se mi smilijo, da bi bili brez dela.
V oddelku za parkete se nadejam, da bi mogel nekatere na-
mestiti. Oglase naj se pri dotiénem delovodji, in on naj mi pride
porocat!«

Peter je gorel v razburjenosti in kar uSle so mu besede:

»Toda tam je skoro za polovico manjSa plata nego pri
naSem oddelku,«

Jezno mu na to odgovori Ulmer:

»Preglasni ste, Kosem; takih ljudi ne trpim, in to veste,
da jih dobim lahko kolikor mi drago tudi — na Va3e mesto.
Sicer pa velja pri meni svoboda; komur ni v3e€, pa pojdi! —
Nisem 8e pri kraju. Tekmecev z mojo tvornico je vedno veC.
Ba$ pred kratkim je odprl v Dobniku bogati Tasp velikanski
zavod za parkete. Ne bo mi moci ravnati in placevati tako kakor
doslej. Zato sporocite pri svojem oddelku, da plaujem od pri-
hodnjega tedna naprej en goldinar manj na teden. In sedaj ste
opravili. Z Bogom!«

Zadovoljen sam s sebej se je usedel tovarnar, »Unicim ga;
¢e imam prav letos izgubo, moram ga zatreti; a upam, da je ne
bo prevel,« je mrmral sam pri sebi. Ker mu je po njegovem
mnenju priSel Tasp s svojo tvornico v Skodo, se ga je izkus3al
iznebiti, in sicer tako, da bi on kolikor moZzno mnogo parketov
Tekmec bi pri tem ne mogel uspeti in vse bi bilo dobljeno.
Tako so se po novi svobodi unicevali in se $e uniCujejo pod-
jetniki in delavci. Edino tolaZilo, ¢e smemo tako reci, s katerim
je pomiril tak moZz kakor Ulmer svojo pamet in svojo vest,



kolikor se mu je Se oglaSala, je bilo nacelo svobode, »Delavec
ima svobodo, da si izbere kogarkoli in kakorkoli,« tako si je
mislil, »torej imam tudi jaz svobodo, da si izberem delavcev
kolikorkoli in kakrSnihkoli; zlasti Se, ker ima vsakdo pravico
tekmovati z menoj. Sam zase stojim, sam zase padem; skrbeti
moram, da ostanem. Ravnanje moje pa je poSteno, ker nikogar
ne silim« Tako je Ze veckrat modroval Ulmer in zdel se je
iz teh vzrokov sebi izredno poSten. Toda moZ ni pomislil, koliko
laze zmaguje v tem boju on sam nego delavec, ki nima drugega
kakor prazne roke, ki pa vendar vsak dan potrebuje stanovanja,
hrane in obleke. Cudna je potemtakem delavéeva svoboda,
c¢udna njegova prosta volja. Tu velja: delaj, bodi zasluzek ka-
krSenkoli, €e nec€e$, da pogine$S od gladu ti in tvoja druZina.
A tega ni bilo Ulmerju mar; saj je veckrat zatrjeval, da s tem
najbolje skrbi za blaginjo drugih, ¢e kolikor mozno najve€
bogastva spravi zase. Sebi in drugim je dokazoval to trditev
nekako takole:

»Brez denarja ni ni€. Denar je prva stvar na svetu. Koder
je dovolj denarja, tam je tudi vsega drugega dovolj. Tista drzava
je sre€na, ki je bogata, kakor je tista druzina srecna, ki ima dosti
denarja. Toda denar zaleZze in koristi druzbi le tedaj, Ce ga je
obilo v rokah enega Cloveka. Le tedaj je mogoce rabiti denar
za velika podjetja in tako zbirati vedno novega bogastva.
Ce je denar razdeljen, ¢e ga je nekoliko tukaj, nekoliko tam,
tedaj mu je ubita moc¢ za vecje naprave in veCja dela. V bogastvu
je podjetnost; iz podjetnosti izvira blagostanje; zatoi je pa Clovek
najbolje zvrsil svoj namen, Ce je obogatel.«

Taki nazori seveda niso bili delavcem v korist; ljubezen
do delavcev in pa tako preprianje — ne moreta bivati skupaj.
Zato je z najveCjo hladnokrvnostjo tovarnar dalje pisal, ne
mene€ se, koliko jih je pravkar del ob delo in zasluzek.

Tezka je bila Kosmu pot. Najprej je poiskal Pinkelesa in
mu po tihem naznanil, kar se je zgodilo. Zivo so zaZarele Zidu
oCi, ustne so se mu porogljivo zavlekle v nasmeh in z nekako
samozavestjo se je postavil pred Petra, reko¢: »No, nevernik,
kdo je govoril vCeraj prav? In taki so vsi; pa saj jih sam sku-
Sas. Ali je torej mogocCe, da bi se delavec ne cutil ¢loveka in
da bi mu ne zavrela kri? Kdo nam bo dal pravico? Drugi ne
kakor samil«

»Gotovo, Jule,« odvrne Kosem; »jaz sem ozdravljen in
izkuSal bom ozdravljati druge. Toda kaj bi bilo v tem slucaju
storiti?«

Zid malo pomisli, potem pa pravi: »Na vsak nagin se mora
zelezo kovati Se vroCe. Danes zvecCer naj se zbero odpusCeni
delavci, tvoji mizarji in Se nekateri zanesljivejSi pri — Idi; tam
se dogovorimo, kaj nam je storiti. Na vsak nacin pride$ tudi ti,«



Kosem mu prikima, potem pa drugega za drugim izmed
odpuscenih delavcev poklice k sebi in mu naznani, kaj je Z njim.
Bil je razjarjen. »Ne bojte se; dan masSCevanja pride; ko se
pijavka nasesa do sita, razpoCi se sama, Ce ne, jo zdrobimo mi;
kmalu nam bo zmanjkalo krvi iri krvosesi ne bodo imeli veC
dela; a potem nam ostanejo Se kosti, in Z njimi jih stremo.« —
Tako in podobno je tolazil posamnike in jih vabil na dogovorjeno
mesto. Zalostno je bilo gledati blede obraze, katerim je $e
straSneiSa bledost zakrila lice, ko so zaculi, da so — brez dela.
Vecina se je oglasila za delo pri parketih, toda tam so jih po-
trebovali le malo in 3e te so sprejemali le za najmanjSo placo.
Sempatja se je zacul vzdih: »Bog pomagaj! Jezus, Marija, 0 moj
Bog, usmili se mel« A precej veC je bilo kletvin vmes. Stradno
so marsikomu zazarele oci, zaSkripal je z zobmi, stisnil pest
in zaklel. V taki jezi se je zdel sposoben za vsako hudodelstvo.
Ce ni nikogar, ki nam pomore krotiti jezo, potem ni nikogar,
ki bi nas reSil. Postali bi — zverine! Edino vera more krotiti
v jezi in Zelji po masCevanju. Treba je videti krivicno zatiranega
reveZza, kadar se spominja svoje nezasluZzene bede. Raste in
kipi kakor hudournik. In Ce je takih na tisoCe, na milijone, kdo
se jim bo ustavljal? Cloveska beseda in &loveska mo¢ pri njih
ne opravi prav ni¢; za to je treba le boZje veljave. Brez vere
so taki revezi hujSi nego divja zver in strah in grozo vzbujajo
povsod, koder nastopijo.

V tvornici je bilo tisti dan Se dblgoCasneje nego drugikrat,
Se bolj se je Cutilo, da tu Zivi in gospodari le stroj, da pa je
zvezana in uklenjena CloveSka duSa. Namesto pameti — Sumno
se vrte€a velikanska kolesa, namesto srca — sicoCa pila in
ropotajocCi rezilnik; znak Zivljenja pa dim, ki ga sopihaje poganja
orjaski dimnik iz sebe; nema, bleda bitja, kosajo¢ se med seboj,
donalajoi kot okorna sredstva hrane, da ne ugasne to orjasko
Zivljenje.

V vsej tvornici ni bilo veselega ¢loveka; samo Pinkeles je,
leno nakladajo¢ pokaZzene deske, mrmral sam s seboj, meZikal
pri tem s svojimi drobnimi ofmi in se v¢asih zadovoljno na-
smehnil.

V svetega Stefana cerkvi je pa medtem, ko se je Zalostna
naredba Ulmerjeva razglaSala po tvornici, kleCala njegova héi;
tudi njo je oCe hudo uZzalil; tudi njej je ranil'srce, a vedela je,
kje se gotovo dobi tolazba. Nad tabernakljem velikega oltarja je
imela uprtoi svoje oko v preprosto sliko Matere boZje, Poske
Marije, kakor jo imenuje Dunaj¢an po kraju Pocu na Ogrskem,
odkoder so jo bili prinesli. PoboZna povest pripoveduje, da so
od 9. listopada do 8, grudna 1 1696, tekle solze iz oCi te podobe.
Mati, ki sama place, pac tudi pozna in z usmiljenjem sprejema
v tugo utopljenega otroka. Brez utehe ne vstane izpred nje.



Tako Zzivo zaupanje se je zrcalilo Pavli z obraza. Kot
alabastrov kip se je drzala nepremic¢no; duh miru in ljubezni,
razlit ji po licih, je pa kazal — Zivega, v poboZnosti zamaknje-
nega angela. Krasen stvor boZjih rok je ¢lovek; najkrasnejsSi pa
brez dvojbe takrat, kadar javno priznava, Cigav je, kadar izka-
zuje Cast svojemu Stvarniku, kadar moli. Da, lepa je bila Pavla,
lepSa nego zlato in srebro, nego rubini in demanti, ki so krasili
¢udodelno podobo. Zdelo se je, da bi smeli leske€i napis krog
podobe tudi njej napisati na gladko, belo &elo, namre¢ napis:
Rosa mystica — roZa duhovna.

Okrepljena je po dolgi molitvi vstala in resnost se ji je
zopet vrnila na obraz. Odloénih, hrzih korakov je vstopila
k prvemu zlatarju v blizini, prodati zadnji spomin po svoji materi
— zlati kriZzec, ki ga je doslej nosila na prsih. TeZzko ji je bilo
pri srcu, ko je zlatar z vsakdanjo nemarnostjo tipal dragoceni
spominek, ga metal po mizi, pregledaval ga skozi povecalnik in
ji naposled s kupCevalsko dolgo€asno natanc¢nostjo nastel nekaj
petakov na mizo. Vendar ni zmaknila ustnic in z Zivim ofesom
je prav resno, brez premembe zrla predse. Odhajajo¢ proti domu,
si je ponavljala v duhu: »NajlepSe porabim spominek, ¢e Z njim
razveselim ubogo druZino. Gotovo je moja mama v nebesih tega
najbolj vesela. Ce sem njen poslednji zemeljski dar izgubila
danes, sva sedaj duSevno 3e tesneje zdruZeni.«

Rada bi bila takoj oddala skupljene denarje stradajocCi
vdovi, toda njeno stanovanje je bilo predalec in ni se utegnila
muditi. Se tako je priCakovala doma hude ure.

Maceha njena, debela pa majhna oseba, je bila od dne do
dne ¢emernejSa; zlasti to jo je bodlo, da ni imela otrok, in ni se
mogla sprijazniti z mislijo, da bi katoliSka Pavla podedovala
vse veliko imetje.

»Si Ze zopet kje lizala malikom pete, kajne, ,brumna
Pavla?« tako jo je sprejela.

»Jaz ne poznam nobenih malikov in kot katoliCanka ne
lizem nikomur pet, draga mati,« odvrne deklica.

»0, seveda; vi nezmotljivci, ki imate vsakega naSemljenega
cerkovnika za polboga, vi nimate malikov? Kaj pa so vam tisti
neStevilni vasi duhovniki in Skofje in papeZi? Po boZje jih Castite
in se jim klanjate kot bogovom. In tisti leseni in kameniti Kkipi,
pa tiste Cudotvorne slike, katerih soi polni vasSi praznoverski
templji, ali to niso vasi maliki?«

»Mati, spoStujem Vas kot Zeno svojega o€eta in svojo —
mater, toda takega govorjenja ne morem poslusati. Kolikokrat
sem Vam Ze dokazovala, da mi katoli¢ani ¢astimo po boZje edino
le Boga, da pa Castimo njegove stvari le v toliko, v kolikor se
v njih kaZe boZja vsemogoCnost ali njegovo usmiljenje. BoZjo
oblast spoStujemo v duhovstvu; boZja milost se nam zrcali v
svetnikih, zato jih €astimo in prosimo pomoc€i. Vi komaj tristo



let stari protestantje ste izgubili najlepSe in najtolaZzljivejSe
nauke Kristusove.«

Silno je zrohnela Ulmerica; tega ni mogla slisati, da so
protestantje Sele tristo let na svetu. Njenemu zmerjanju pa Pavla
ni odgovarjala. Kakor vsak dan, tako je bilo tudi vse tisto po-
poldne 3e polno takih prizorov; proti veCeru &ele, ko sta se
odpeljala tovarnar in Zena njegovta na sprehod in k zabavi, je
imela Pavla mir. Tudi danes se je namre odtrgala, da sta jo
pustila doma.

Saj je imela drugega dela dovolj, ni ji bilo treba po Sumnih
veselicah iskati zabave in kratkoCasja. Pletenico je vzela s seboj
in Sla Kk — Mrvikovim, Na potu je Se nakupila moke in drugega
ZiveZa, ne pozabivsi slas€ic otrokom, in tako obloZeni ji je
veseleje bilo srce, nego ko bi se ji v najsijajnejSi druzbi klanjali
najbogatejSi plemici.

Mrvikova vdova je bila prisla s pokopalis¢a, kamor so
prenesli njenega moza. V temni, zatohli kleti je sedela na
stolCku in plakala; otroci, izmed katerih je najstarejSa hcerka
imela Sest let, so vekali krog nje, prose€ jo kruha.

»OtroCici, molimo prav lepo oCena$ za rajnega ato,« tako
jih. je jokajo€ nagovarjala.

»Saj ne morem moliti, mama; preve¢ sem lacen,« se od-
zove Stiriletni Francek.

»Bogek nam bo gotovo poslal kruhka, e bomo molili«
pravi Rezika, najstarejSa.

»Meni tudi Bogek — kruhka,« se oglasi triletni Pepek.

»Vsem ga bo poslal, vsem; samo> pridni boditel« jih je
tolazila mati. In revna druZinica je v mracnem prostoru po-
kleknila na tla; molili so poboZno in z zaupanjem, kakor dete
prosi svojo mater. Pavla je posluSala njihov pomenek pri vratih
in solznih oci je tiho vstopila med molitvijo.

»Bogek se vas je usmilil, sirotice,« reCe, ko so izmolili.
Veselje je zavladalo v kleti; mahoma je bilo vse pozabljeno in
z zivo slastjo so gladni otroCiCi sprejemali darove iz rok svoje
dobrotnice. Svet nima ni¢ lepSega, ni¢ veselejSega, nego so
uspehi kr3€anske ljubezni.

»0O moj Bog, kako si dober!l« vzklikne vdova in Pepek je
ponavljal za njo »Bog —edober« in hrustal svoj veliki kos.

»Ali so Vas na$ ata poslali?« se je odzvala Rezika*"in je
prijela Pavlo za krilo.

Ta ji je pogladila rumene lasce in dejala: »Ata, seveda, in
pa tvoj angelek varuh, Ki je videl, kako si lacna. Kajne, da bo$
Se danes zmolila tri o¢enaSe njemu v Cast?«

»Seveda bom,« je odgovorila,

»Jaz tudi,« se oglasi za njo Francek in Pepek je zajecljal:
»Jaz — udi.« — Vdova pa si je otrla solzo — veselja.



Pavla se je nato jela razgovarjati z materjo, kako bo v pri-
hodnje. Obljubila je, da ji poiS€e kako delo, da si bo mogla
vsaj kaj malega prisluziti; obljubila je tudi, da bo skrbela za
otroke.

»S ¢im pa bi se Vam mogla jaz, borna vdova, izkazati
hvalezno? Dobri ste kakor angel; VaSe dobrote ni ceniti ne
morem; kaj naj torej storim za Vas?«

»Drugega si ne Zelim od Vas nego molitve. Molite posebno
za mojega oCeta in za mater, mene in rajne mame tudi ne po-
zabite; kar sem Vam danes prinesla, to je rajne mame dar,«

»Qj, rajna mama! Kako je bilo tista leta pri Vas, ko so
Ziveli VaSa ljubezniva mama! Moj moz je Ze takrat delal v Vasi
tvornici in kadar se je spomnil Se sedaj v bolezni rajne gospe,
se je vselej zasolzil. Kolikokrat mi je pripovedoval o njih! Vsi
delavci in delavke so pred delom in po delu skupno molili;
gospa so prihajali mednje, ucili so jih, opominjali, tolaZili, bolne
so obiskovali in jih podpirali, na dom so nosili revezem darov
kakor Vi sedaj; Vasa tvornica je bila za delavce kraj veselja.
Kot svojo mater jih je vsak spoStoval in ljubil. Skoda, ve€na
Skoda, da jih je Bog tako kmalu poklical k sebi. Ko se je moj
mozZ utrujen vracal od dela, zlasti ko je jel bolehati, kolikokrat
mi je zveCer dejal: ,Dej, AneZka, hudo je, pa bo minulo. Saj
nismo za ta svet. Tukaj je trpljenje kratko, tam bo pa vecno
veselje. Ce sva prav reveZa, tega svetega upanja pa ne dam za
cesarski gra.d!* In vselej je pristavil: ,Ulmerjeva gospa so mi
to upanje Zivo vtisnili v srce; vecna jim hvala! V bolezni, ko
je e hujSa revsCina obiskala naso druZinico, se je vedno tolazil
s tem in blagroval Vaso rajno mamo. Nikdar ga niso potlacile
ne bole€ine, ne stradanje, ne negotova prihodnost najinih otro-
CiCev; zaupanje na Boga ga je osrCevalo do zadnjega trenutka;
tako je umrl, vdan v boZjo voljo. Danes, ko njega ni veg, ste
prisli Vi, Ulmerjeve gospe angelska hcerka, tolazit ubogo vdovo,«

LepSega placila ni mogel dati ves svet Pavlini dobrotljivosti
nego te preproste besede. Kakor zamaknjena je sklenila roki
in vzdihnila polglasno: »0j mama, izprosi 3e ocletu vere in
upanjal«

Precej Casa sta se Se pogovarjali bogatega tovarnarja hci
in uboga vdova. Bili sta enakega misljenja in enakih src, ker
sta bili enake vere. Tolazbo in Zivo radost je pustila Pavla za
seboj v mracni kleti, ko je odhajala. — BlaZenstva in sre€e se
je tudi njej topilo srce.

Medtem so pa razjarjeni delavci kricali v Idini gostilni:
Karr in dr. Glick sta bila med njimi, V vseh delavcev imenu
je prisegal Kosem masScevanje trinogom. Proglasili so sebe za
gospodarje sveta, obljubili so si, da ostanejo v najtesnejSi zvezi,
za katero hocejo delati z vsemi mo€mi. Duhovski in posvetni
oblasti so klicali pogin in strasti pijani so med bogokletstvi in



veleizdajnimi vzkliki proglasili svoj vstop med — socialne de-
mokrate. Dr. Glick jim je pojasnil namen te zveze in jih zapisal.
Brez tolazbe so se pozno v no€ vracali v svoja stanovanja; le
Zelja masCevanja jih je ozivljala!

V.

Sredi notranjega mesta je imel dr. Gliick pisarno. Ze od
nekdaj je na Dunaju preveC odvetnikov, in le boljsi in previd-
nejSi se morejo hvaliti z obilnim in dobro placanim delom. Glick
je imel pri tem sreco; zlasti je zastopal mnogo kupcev.

Od doma ni bil reven; oCe njegov je sicer priSel iz Galicije
s praznim Zepom, zato je prinesel s seboj svojega rodu zvitost
in vztrajnost. Hodil je s krodnjo po _gostilnah in z novci, ki si jih
je tako pridobil, je igral na borzi. Zidovski kroSnjarji niso redki
med borzijanci; seveda vCasih kateremu tudi izpodleti, in na-
krat mu splava vse bogastvo po vodi. A Zid ne obupa; z izpro-
Senim novci¢em, dejal bi, zacne iznova in tako ¢aka — srece.
Stari Glick je Ze izprva dobro pogodil; za primeroma kratko
dobo je imel'Ze denarja kakor tocCe. Ni €uda, da edincu, ki ga je
Solal za pravnika, ni bilo treba stradati. Nekaj pred smrtjo je
sicer oCe precej stotakov zaigral, a vendar se je sin Se smel
Steti med imovite. Po ocCetovi smrti pa je odprl svojo pisarno;
neslo mu je tudi dobro, in dr. Gliicku se je nabiral denar naglo.
Vendar ni bil zadovoljen. Zdelo se mu je, da je odvetniSki stan
Se mnogo prenizek zanj, imel se je namenjenega za kaj imenit-
nejSega na svetu.

O sebi je vob&e rad mislil in sebe je cenil nad ves svet;
cudil se je bogastvu svojih idej, temeljiti globokosti svojega
miSljenja in rad si je domisljal, kako blago in plemenito srce
bije v njegovih prsih. Kadar so se pri vinu sestajali somisljeniki,
je koncaval svoje govore: »Moja edina skrb, moje edino geslo
je: delovati za blaginjo ¢loveStva. Ko poreko zanamci: nekdaj je
Zivel dr. Gluck, Zelim si le, da bi pristavljali: zaman ni Zivel.«

Vere ni imel. »Sila ¢loveSkega duha (pri tem je seveda
mislil nase), ki se javlja v oZivotvorjenih idejah, je Bog,« tako
je zatrjeval. Kr§€anstva ni poznal skoro ni¢, dasi se je rad bahal
s svojim poznavanjem posameznih verskih sestavov. O tej stvari
ga je bilo tezko posluslati; tudi njegovi najboljSi drugovi so se
mu Ze smejali, ko je vedno zatrjeval, da brez rek Inda in Ganga
bi ne bilo svetoStefanske cerkve in sploh — nobene vere.

Ni ¢uda: novodobno Zidovstvo mu ni dalo na pot v Ziv-
lienje tiste kremenitosti, stalnosti in hkrati vznesenosti, ki je
potrebuje nade dni v velikem svetu vsak, kdor hoce versko
Ziveti; ni mu je dalo, ker je samo nima. lzgubivsi tistoi malo
verstva iz mladih let, si je delal zato sam Boga in — vero. Pri
tem mu je seveda pomagala druzba, med katero je Zivel.



Ze za mlada je vstopil v poZunsko prostozidarsko loZo;
tam se mu je prilegalo in za nekaj let so ga volili celo za »Stolo-
ravnateljax. Na Dunaju sicer ni smela loZza nastopiti s svojim
pravim imenom, kakor 3e sedaj ne sme, a zato so se zbirali
bratje v drustvu, ki so mu dali ime »Humanitas«. Tam so ukre-
pali in kovali namere za bodoCnost; tam so tudi sklenili, da
hoCejo podpirati »socialno-demokratsko« gibanje med delavci,
to je ono prizadevanje, s katerim hocejo zlasti delavci dobiti
v roke vso oblast in odpraviti razloCke posameznih stanov. Karr
in Pinkeles sta se ondukaj izucila za svoje delovanje.

Misel je sproZil dr. Glick. Knjige zloglasnih socialistov so
mu bile zmedle glavo; posebno Lasalla in Fouriera je rad pre-
biral. Zvezal se je z nem8kimi in francoskimi socialistovskimi
prvaki in stalno so si dopisavali, kako se giblje njihova stvar.

Bilo je prvi dan po onem veCernem delavskem shodu.
Dr. Gluck'je, v pisarni sede€, Se enkrat vse premislil, kar je bil
prejSnji vecer videl in slislal. Zadovoljno si je mel roke in po
tihem si je Cestital, da je tako krasno izvel svojo nalogo. Kar
ni¢ se mu ni ljubilo lotiti se dela; na lahno se je zibal na stolu
kot slavljenega nacelnika vsemu gibanju, o¢i so mu pol zaprte
gledale v strop, ustne so mu pa bile nepremi¢no raztegnjene
v ljubezniv nasmeh, kolikor sploh more biti ljubezniv nasmeh
Zidovskega odvetnika.

\% tem sanjarjenju ga zmoti Karr. Z globokim poklonom
vstopi, zamrmra nekaj neumevnih besed, sklene roke na prsih
in potem pravi:

»VeleCastni, v€eraj ste mi veleli, naj pridem. Priakujem
Vasih ukazov,«

»No, le brez nepotrebnih obredov. Danes se pogovoriva po
domace.« Odvetnik se je zdel nekaj nejevoljen, da ga je priSlec
vzdramil iz sladkih domisljij. A takoj se je premagal in prijazno
je posadil Karra poleg sebe,

»Kako pa Vam je ugajal sinoCnji veCer, brate?«

»Gospod doktor, koder Vi podajete ideje ¢loveSkemu raz-
umu in Vi narekujete Cuvstva srcem, tam je vedno in_povsod
vidna sila boZanstva. Vpliv Vasih besed je bil nepopisen. Se nekaj
takih vecerov, in sto tiso€ delavcev gre za Vami, kakor Vam
drago.«

Crnikasto lice Gliickovo je od veselja zaZarelo, in Zivo je
pritrjeval Karrovim besedam.

»Ljubi moj Karr, vse je v redu; zacetek je bil dober. Saj je
bilo dovolj jasno moje znanstveno utemeljevanje, kajne; za
take govore je treba Studij, je treba misli. Ali ste opazili, kako
je ta lepi socialno-demokratski nauk v zvezi z naSimi naceli in
nameni? In kaj ne bi! Da, ¢loveStvu svita nova doba; svobode in
bratovske enakosti rajska pesem se Ze sklada, ne bo vec¢ dolgo,



pa jo zapojemo, in tedaj se poru$ijo zatiralcem prestoli. Sre€en
sem, da Zivim v takem c&asu in da morem tudi sam kaj pripo-
mocCi k srecCi ClovesStva.«

»VeliGastno misel ste izrekli, gospod doktor. Tudi jaz sem
tega mnenja, da je socialna demokracija najboljSe sredstvo
na'sim vzviSenim nameram. Vsak cas je sicer vzbujal trinogom
nasprotnike, a ti nasprotniki so bili le polovicarski, nekateri
so postali potem sami 8e hujsi trinogi, kakor so bili prejsnji.
Mi smo nasprotniki vsej druzbi, vsemu druzabnemu Zivljenju.
In v tem nas umevajo« edini socialni demokratje. Njihova ideja
je naSega izvora, uresniCili jo bodo za nas, ali bolje:_ mi jo bomo
uresniCili Z njimi v blaginjo zemljanom.«

»Res je taka. A poglavitno je vendarle tole: nobeden nas
ne more ovirati. Vsi zatiranci v Evropi bodo za kratko zdruZeni;
boj ne bo dolgo trajal, tej sili se ni z odloki ni z bajoneti ne
bodo ustavljali. Zato pa na delo! Mi, ki jasneje vidimo in ume-
vamo srce ¢lovesko, mi smo poklicani za voditelje. Ze smo pri-
Celi; nadaljujmo tako in zmaga je nadal«

»Vprav iz tega namena sem priSel k Vam, da po Vasem
sinoCnjem naroCilu zvem, kaj nam bodi prva skrb. Dejali ste:
listi in knjiZice so sedaj najpotrebnejSe.«

»Da, tako je. Tiskana beseda in govori so naSe oroZje.
Nekaj pismenih poskusov Ze imamo, a iz vec€ine so se lotili stvari
premalo izobrazeni, polomikanci izmed delavskega stanu sa-
mega. S temi ni ni€. Treba nam je temeljitih in oglajenih spisov.
Ze od nekdaj sem pri tem mislil na VaSe sodelovanje.« Karru je
dobro del t& migljaj, ki ni bil brez vzroka. MoZ je bil precej
izSolan, raznovrstne stvari je Ze izkuSal in sedaj je deloval Ze
veC let jako pridnolpri nekem dunajskem Casopisu. Tu se mu je
ugladila pisava, naucil se je pisati o vseh stvareh, tudi o takih,
katerih ni umeval. Vesel je bil odvetnikovih besedi in poklonivsi
se je dejal:

»Vedno sem pripravljen za dobro stvar pomagati po svojih
moceh. Samo navodila bi si Zelel od Vas, gospod doktor!«

»Prepri¢an sem bil, da mi bo Va$ odgovor po volji. Veliko
pricakujem od Vas, Stvar je imenitna. Najprej je treba, da se
izbijejo delavcem predsodki, in sicer predvsem tisti, ki so najbolj
nasprotni naSim vzorom, Sami Ze veste, kaj mislim. TeZko je
dopovedati navadnemu cloveku, da mu ni treb*a biti nikomur
pokornemu. Saj misli, da mora imeti gospodarja in da je dolZan
pokoriti se mu. S to mislijo se je rodil, v njej je vzrastel. Domaca
hiSa in Sola sta mu to misel dokazovali. Brez gospodarja se ni
misliti ne more. Treba mu je dopovedati, da je sam svoj gospod
in da naj sluda le tistega, kogar si sam izbere.«

»Umejem Vas, gospod doktor. Verstvo in vse, kar se drZi
verstva, to je najhujsi trinog. Vera pa podpira vsako drugo oblast.



Ce si kdo izbere Boga za najvidjega oblastnika, potem so mu
druge oblasti le potrebna posledica.«

»Da, to je gotovo. Toda iz poCetka nam ni treba tega pre-
jasno poudarjati. Prva misel, za katero je treba delovati in o
kateri se nadejam, da nam Vi spiSete knjiZico', bodi tale: Vera
je stvar vsakega posameznika. Mi spoStujemo vero kot Clove-
kovo preprianje, drugega spoStovanja in priznanja ne sme
zahtevati. Duhovniki hoCejo z vero delovati tudi na javno Ziv-
ljenje, seveda za svoje sebi¢ne namene. To je krivica in nezmisel.
In ta krivica in ta nezmisel se mora najtoCneje razkriti. Zraven
pa seveda pristavljajmo vedno, da nam niti na mari ni, Skodovati
veri ali jo pobijati.«

»Saj je tudi ne bo treba, razpadla bo sama ob sebi, ko se
ljudstvo dovolj izobrazi.«

»Brez dvojbe. Zatoi pa napiSite prvo knjizico v tem zmislu!
Poudarjajte, da je vera zasebna stvar; €e si kdo naro¢i duhov-
nika in pri njem iSCe tolazbe, tedaj je to prav tako, kakor Ce si
iSCe Cevljarja ali krojaca. Bodite uverjeni, da bomo s tem vec
dosegli nego z najhujSimi boji. Ljudje bodo potem cenili vero,
kolikor je vredna. Koliko si pridobimo po tej poti! Kdor je pa
tako neumen, da se ne bo na tak nacin popolnoma izvil pred-
sodkom, takemu ni pomagati. Skodoval nam pa tudi ne bo.«

Zadovoljno sta se oba zakrohotala pri teh besedah in
dr. Glick si je z velikim ponospm zavihal redke brke. Pomol¢ala
sta za trenutje, potem pa pri€ne zopet odvetnik: 5

»Knjizica se mora prevesti tudi na CeSki jezik. Cehov je
veliko med delavci. Kajne, da je sinoCnji prvi govornik, delavec,
tudi Ceh? VSeC mi je; Pinkeles nam je Z njim mnogo ujel.«

»Ceh ni, kolikor vem, a Slovan je; iz juznih dezZela nekje je
doma. Saj menite Kosma, gospod doktor?«

»Da, Kosma; Ze v drugo sliSim to ime, pa vselej sem ga
pozabil. Neokretno je kot vse, kar je slovanskega.«

»Tudi on sam je 3e nekam neroden, vendar vse kaZe, da
je na dobrem potu. lIda ga je Ze omreZila, in sedaj je torej v naj-
boljsih rokah.«

»lda nam je izvrstna pomocnica. Ce bi ne imeli shodov v
njenih prostorih, bi bili Se sedaj v povojih. Mnogo jih je zvabila
k nam, mnogo utrdila, a vse vodi za nos. Vsakdo izmed naSih
se je Ze zagledal vanjo, saj veste iz svoje izkusnje, gospod Karr,
kajne? Sicer pa pustiva to! Brat Pinkeles naj se sedaj izkuSa
vriniti za nekaj €asa kam drugam, da nam pripravi pot. Ulmer
ga je zapodil — ha — ha! Zameril bi mu in po bratovsko bi se
osvetil za naSega zgovornega Julija, ¢e bi ne imel ta Ulmer tako
lepe hCerke. Le povejte nesreCnemu, izgnanemu Pinkelesu, da
je denarja dovolj. NaSa ,Humanitas‘ ima pridnih sotrudnikov.
Nekatere Zenske pobirajo po vsem mestu — za dobre namene.
Iz Pariza in Berlina dobivamo tudi, kolikor si Zelimo. Zato naj



le pridno rabi. Zvit in pretkan je dovolj, res ¢udovito zna oma-
miti ¢loveka. Sami gredo potem za njim, ko vidijo njegovo lju-
beznivost in usmiljenost. Ali ste ga Ze videli pri tem poslu?«

»Videl sem ga enkrat sluajno, kako je pokazal svoje nezno
sréece neki delavki, kateri je stroj zdrobil roko. Malo da se
nisem na glas zakrohotal. Ba$ so jo privedli iz tovarne na ulico.
Vse je bilo krog nje. Voz jo je Ze Cakal, da jo prepelje v bol-
nisnico. Zenske so stokale, moski so zijali, Pinkeles pa se je
preril do nje, obraz mu je bil na kremZo in prav zdi se mi, da
sem opazil debele solze pod ofmi; kje jih je vzel, Se danes ne
vem. Glavo je imel po strani in gledal je, kakor bi se kanil
obesiti. ,Uboga Zena! Oj, kak8na nesre€a, kaj bo z otroki!' tako
je tarnal in z velikimi pripravami je izvlekel iz svojih oZuljenih
hlat mosnji¢ek in ji dal nekaj dvajseti¢, potem pa je glasno
zaihtel. Vse ga je gledalo, in vecina je zajokala Z njim, S takim
ponaSanjem nam ve¢ koristi nego tiso¢ drugih z govorjenjem.
Od tedaj poznam Pinkelesa; Z njim se ponaSam sam pri sebi, in
kakor je zamazan in siten, vendar ga ne dam za kar si bodi'«

Karr se je pri tem pripovedovanju iz srca smejal.

Nekaj Casa sta se Se tako pomenkovala, potem pa sta se
razSla polna novih nacrtov. Se tisti dan se je lotil Karr svojega
dela. »Vrnimo veri pravo veljavol« mu je dal naslov. Pisal je
z veseljem in z vnemo, saj ni bilo — zastonj. Dr. Glick mu je
obljubil stotak za knjiZzico. Ze naprej mu je izplacal polovico.

Vse je bilo v gladkem tiru. Kosem je kar gorel za novo
zvezo; tudi drugi delavci, kar jih je bilo navzo€nih pri ve€ernem
shodu, so raCunali Ze prvi veCer naprej, kdaj se jim izpolnijo
Zelje in se jim vrnejo pravice. Vocel ni bil med njimi. Peter ga ni
mogel spraviti s seboj. Zaman je bilo dopovedovanje in nagovar-
janje. Ko mu je drugi dan Kosem razvijal ves nalrt, mu je
povedal lahkoZivi Ceh kar na kratko:

»Sedaj Sele vidim, kakSni norci ste. Takih budalosti Se
nisem slisal.«

Peter se je razjezil in do dobra sta se zbesedila.

»Ti tako ne Zivi§ drugemu kakor trebuhu. Pamet in srce
si zaplesal Ze zdavna in zapil s capinkami. Pojdi k Dunavu in
vanj skoCi, najpametneje bo. Edino dobro delo more$§ izkazati
CloveStvu,« je zavpil Kosem nad Vodom. Ta pa se je trpko
nasmehnil in mu dejal: »Sedaj pa res vidim, kak3ni prijatelji ste
vi revezu delavcu. Zatrjujete, da se holete zanj bojevati; e pa
ni vaSih neumnih misli in ¢e vam na slepo ne veruje, potem ga
pa poSiljate v Dunav. Mojega plesi mi ne oponaSaj, Ce si prav
socialist! Koliko je bilo pa vas sino€i treznih, hej? NaStej jih no,
sam si jo zjutraj komaj prilomil domov! Opiti in poveseliti se
sme le va$ prista$, kajne?«

Razdrazeni Peter je skocCil v tovariSa. Lahko ga je podrl
na tla in penec se od jeze ga je bil in suval, Vocel pa je Skripal



z zobmi in po tihem klel, obetajo¢ ma$evanje. Se tisti dan sta
se loCila v sovraStvu. Voclu sicer ni bilo ni¢ hudega, vendar je
bil ves iz sebe, koi je spravljal svoje stvari in odhajal. Bil je sicer
krotke nravi, a Petrova sirovost ga je razkacila.

»Pokazem mu, temu divjemu norcu, da bo pomnil, kdaj se
je lotil Voda,« tako je ponavljal sam sebi in stiskal pest. Vec-
letna prijazna zveza je bila nakrat raztrgana. Razdrla jo je strast
in zaslepljenost.

Tudi drugod po delavskih stanovanjih je bilo to jutro mnogo
Zalostnih prizorov. Vina in jeze polni delavci so se vraali vsak
v svoj dom z Zalostno novico, da so iz tvornice odpusceni ali da
jim je zmanjSana plata. Bogokletstva in divje groZznje so bile
tolazba, s katero so teSili svoje druzine. In €e se je oglasila se-
stradana Zena in skuSala pomiriti moZa, jo je za odgovor pretepel.
Marsikatera je Se tisti dan jokajoC spoznala, da je nov zli duh
Sinil v njenega moZa. Saj so mu med drugim tudi to vbili v glavo,
da zakon velja le dotlej, dokler sam hoc€e. Novi nauki so ga
poucili, da Zena ni vec tovariSica njegovega Zivljenja, da ni Z njo
zvezan do smrti pred Bogom in pred ljudmi, marvec da je le
stvar, ki si jo obdrZi, dokler se mu poljubi, katero pa tudi lahko
odZene, kadar mu drago,

\% prepiru in sovrastvu, med jokom in vzdihovanjem so se
vprvo pokazali novi socialni demokratje. Kdor ne ve, kako raz-
dene in opustoSi brezboznost um in srce, ta ne umeje nove dobe.

Na Gumpendorfski cesti, kjer je Ida imela svojo krémo,
je stal tudi rokodelski dom. Vsak vecer so se shajali ondi po-
mocniki, bistrit si duha in vedrit si srce. Obakrat, ko se je
Kosem poznoi v noci vrafal domov mimo prijaznega poslopja s
sv. Jozefom na Celu, ga je nekaj zaskelelo v srcu. V¢asih je bil
tudi on v tej hiSi doma; vec€krat je otoZen in obupen vstopil Cez
njen prag, vselej pa se je miren in zadovoljen vracal domov, Ali
je bil ta mir tudi goljufiv? Ali je bilo veselje, katerega se je
tolikokrat nauZil v teh prostorih, le slepilno? Tem in enakim
vpraSanjem, ki so se mu vsiljevala, ni znal odgovoriti, s strastjo
jih je udusil. »Mi smo svobodni, naSa je zemlja, gospodarja ne
poznamo. Smrt zatiralcem!« tako si je ugaSal spomine iz pro$losti.
PrejSnji tovariSi Kosmovi so ga Ze dalje ¢asa pogreSali v drustvu.
Nekateri so ga videli vi druzbi Pinkelesovi in to se jim je zdelo
izredno sumno. Ko so se pa v torek zvecer se$li in jih je vec
zatrjevalo, da hodi Kosem v Idino krémo, ni bilo ve¢ dvoma, da
je zaSel na slaba pota. Gostilna in Se bolj gostilniCarica sta bili
na slabem glasu. Svoje misli so razodeli duhovnemu podpredsed-
niku, v hisi stanujo€emu. — To porocilo je globoko uZalostilo
duhovnika, Pozvedoval je razne stvari, a ve¢ mu niso mogli
povedati, kakor da se jim zdi Kosem Ze izgubljen za drustvo.
Imeli so ga vsi radi, zato je bilo gospodu Josipu iz srca hudo
zanj. Priporocal ga je tovariSem v molitev, naroCil jim je, naj



izkuSajo sniti se Z njim in ga v prijateljskem pogovoru zvabiti
nazaj; sam pa je obljubil, ga da hoCe Se skrbneje iskati in se
truditi za izgubljeno ovcico.

O Idini krEmi ni vedel Se niCesar; Zelel je najprej o tej se
pouciti. Prej, nego je slutil, se mu je vse razjasnilo.

Dva dni potem je sedel v svoji sobi, opravljajo¢ dnevnice.
Mislil si je Ziveje nego kdaj, kako potrjuje cerkev duhovnika v
Gospodovi sluzbi, kako skrbno mu ohranjuje v spominu boZjo
voljo in boZje resnice. Veckrat na dan mu nalaga apostolsko
vero; z molitvijo Gospodovo mu nekako veZe vse njegove na-
loZzene molitve in v 118. psalmu, ki ga moli duhovnik dan na dan
v dnevnih urah, ga prisr¢no in krepko opominja boZzjih zakonov.
Ce skrbi tako cerkev celo pri duhovniku, da ne pozabi boZje
volje in boZjih zapovedi, koliko mora biti nevarnosti Sele za
svetnega Cloveka, da jih ne pozabi! Tako si je mislil naS gospod
Josip, in ko mu je pogled zdrsnil skozi okno v vrtinec velikega
Zivljenja in se je spomnil, koliko jih je, ki pozabijo pota Gospo-
dovega in tekajo brezskrbno po cesti pogina, tedaj se mu je od
pomilovanja razSirilo srce in v vseh njih imenu je molil: »,Moja
duSa dremlje iz otoznosti; potrdi me po svoji besedi!l (Psalm
118, 28.) Boj za Zivljenje jih je spravil v otoZnost. Pozabili so zato
nate, zadremali so. ,Daj jim pamet, in preiskovali bodo tvojo
postavo, ter jo izpolnjevali iz vsega srca.*« (Pr. v. 34.) Na$ znanec
je odloZil knjigo in se zamislil, V tem nekdo potrka. Komaj je
mogel odgovoriti, Ze vstopi ¢rno obleena gospa, se mu pribliza,
pripogne kolena in jokajo¢ vzklikne: »VeleCastni, usmilite se
me, pomagajte mil«

Duhovnik stopi za korak nazaj in resno in odlo¢no zaklice:
»Vstanite in povejte, kaj Zelite! Poklekava se pred Bogom, ne
pred ljudmi,« Vajen je bil takih nastopov; premeteni ljudje, zlasti
gosposki beraci, izkuSajo Cesto na tak nacin pridobiti srca do-
brotnikov. Zato se mu je zdela tudi objokana Zenska sumna in
nekam osorno je pristavil:

»lzrazite se brz; nimam Casa na preostajanje.«

Mlada Zenska drobnega, bledega lica si je obrisala o€i,
vstala in upognivsi glavo, je polglasno izpregovorila:

»QOprostite mi, vele€astni, mojo predrznost, a nisem se ve-
dela obrniti drugam; za trdno se nadejam, da me ne zapustite.
Najbolj nesre¢no Zeno na svetu imate pred seboj.«

»Torej, kaj Zelite in kdo ste?« je rezko vpraSal duhovnik.

»Vidim, da me ne poznate veC. Lidija Raab — Va3a ne-
kdanja u€enka — Vas prosi sveta in pomoci.«

»Vi ste mala, Zivahna Lidija? Res! Pa sedite in povejte mi,
kaj Vas tezi. Ne bil bi Vas spoznal; izpremenili ste se. Spo-
minjam se Vas kot pridne, poboZne deklice. Rad Vam pomorem,
kar bom mogel.«

Bleda gospa zaihti pri teh besedah, potem pa pravi:



»Gotovo Vam je, veleCastni, znano, kaj se je zgodilo z menoj,
odkar sem izstopila iz zavoda,«

»Ni mi znano prav ni¢ drugega kakor to, da ste se Sli v
petju izobrazat na tukaj$nji konservatorij. Grofica Flunk Vas je
menda podpirala; kaj se je pozneje godilo, ne vem.«

»Da, grofica Flunk mi je kriva vse nesreCe. Kaj sem ve-
dela, kakSna je prihodnost iz8olane pevke!«

»Dobro Se vem, kako je grofica pregovarjala Vas in mene
in redovnice, VaSe uciteljice, in kako sijajno bodo¢nost Vam je
obetala. Jaz sem bil vedno proti temu, in ko sva se poslovila,
sem Vam 3Se enkrat povedal, da premislite, bo li dobro za Va$o
dudo, Ce se posvetite novodobnemu gledalis¢u.«

»Da, Vi in m. Eleonora sta me svarila, sedaj umevam Vajine
besede. A jaz sem se vdala pogubnemu vabilu nespametne
Zenske.«

»Grofice ne smete soditi pretrdo, draga Lidija. Ona je
plemkinja; te vrste Zenske imajo cesto svoje ¢udne misli in na-
pacne predsodke, €e so prav sicer poboZzne. Odkar Vas je sli-
Sala pri neki predpustni predstavi v samostanu, je vedno za-
trjevala, da ste Vi edino za opero. Naposled ste ji sami verjeli in
sluSali nje svét, kajne? In kaj je bilo kesneje z Vami?«

»Kratka, pa Zalostna povest se je snovala z menoj. Dovo-
lite mi, da Vam jo nekoliko nariSem. Na konservatoriju sem bila
Se dosti sreCna. Podpirali so me nauki, v katerih so me vzgajale
nepozabne redovnice. Stanovala sem doma in bavila sem se le
s svojim predmetom. Igrala sem in pela; v druzbe nisem zahajala.
Vendar sem videla kmalu, da je krog mene skoro vse pokvar-
jeno. TovariSic je skoro vsaka imela svojega zavetnika, in go-
vorile so le o darovih, ki so jih prejemale od njih, Precastni, to
sami dobro poznate.«

»Da, Zal, prevel poznam nesrec¢no stalisCe, katero ima
mlado, izobraZzeno dekle v naSem casu. Po zunanjem licu bi
¢lovek sodil, da je prva v druzbi. Se polotroku se ji vse klanja
in laska, a vendar jo ves ta sijaj spravlja le v najhujSo suZnost.
Umori ji krotkost in poZrtvovalnost njeno, in s tem jo unici;
za svoj namen postane nesposobna, Zivljenja ne pozna, v kre-
postih se ne vadi in Ze zgodaj — pokvarjena — toZi in vzdiha.
Nesre€na je sama, nesrecni so tisti, ki ziv€ Z njo. Brez Stevila
zgledov nam kaZe sedanjost.«

«Sama sem izkusila prav to in zdi se mi, da berete v moji
dusi, kar ste pravkar govorili. Pa naj nadaljujem! Pri raznih vajah
in koncertih, koder sem pela Se kot uCenka, me je posebno
bistro opazoval neki Casnikar, po imenu Karr, Kmalu sem do-
bivala od njega dolga pisma z majhnimi darili. Bila sem toliko
nespametna, da jih nisem takoj vrnila. Imela sem vse to za
igraco in niti mislila si nisem, da pride iz tega kako zlo. Nad-
leZnost nesramnega pisaca, ki je poleg vsega 3e Zid, je bila vedno



veCja. V listu, v katerem je porocal, je bilo ob vsaki priliki
najve¢ hvale o meni. To se mi je 8e dobro zdelo. A nesramnost
Karrova je bila naposled tolika, da me je povsod zasledoval.
V zaCetku sem ga iz lepa odganjala, a naposled sem resno in
odlo€no zahtevala, naj miruje. Se ni bilo konca. Bila sem raz-
jarjena nanj. Moj Bog, da bi bila vedno tako trdna ostala'«
Vzdihnila je pri tem mlada Zena in solze so jo oblile. Za trenutje
je zopet pricela:

»Spominjam se, kakor bi bilo danes. Imeli smo zadnjo pre-
skudnjo. Vse me je hvalilo. Ko smo Ze koncali, so prihiteli vsi
tisti raznovrstni dobrotniki in zavetniki med nas Cestitat in klanjat
se nam; tudi Karr je bil pridel. Slinil se je okoli mene in silil
vame s pravo zidovsko predrznostjo, Parkrat sem mu dejala, naj
me pusti; ko pa ni odnehal, sem mu dala na vso mo¢ zausnico.
Pomislite le moje stanje, mojo> nesreCo in recite, ali ni bila pra-
vitna moja jeza?

Da bi bila Sla takoj domov, bilo bi dobro; a bila sem 3e od
petja razburjena in se nisem mogla krotiti. Vse se je spogledalo
in nebrojno zabavljic je doletelo Zida in mene. Karr je pri tem
zaklel in odSel.

Drugi dan je bil Ze ves dogodek prav laZznivo zasukano
popisan in o nadutosti in sirovosti Lidije Raabove je zvedelo
vse mesto. Grofica Flunkova mi je pisala Se tisti dan jezno
pismo, v katerem mi je po dolgem oStevanju prepovedala, naj ne
vstopim veC v njeno hiSo, in mi najodloCneje odrekla vsako
nadaljnjo podporo. — Hudo je bilo zame. Moj oce, kakor veste,
so bili za knjigovodjo v Lemmovi trgovini; odkar so rajna mati
umrli, ni bilo sre€e pri hidi. Saj Vam je znano, da so me zadnja
leta imele redovnice zastonj. OCe so vse porabili in delali smo
dolg na dolg. Od doma nisem mogla pri¢akovati podpore, dasi
sem je tedaj najbolj potrebovala. Treba je bilo dobiti sluzbo
v kakem gledalis¢u. Potrebovala sem potrebne obleke in denarja
za darila. Brez denarja ali kakega imenitnega zavetnika ni
mogocCe dobiti pri gledalis¢u nobenega koli¢kaj boljSega mesta.
ToZila sem ocetu in se jim jokala dan na dan. In — dosegla sem,
toda kako? Strah me je! OCe so si izposodili denar v trgovini na
skrivnem, €e$, nekaj mesecev se Ze da prikriti in potem lahko
povrnem jaz s svojim zasluzkom.

Res sem dobila mesto v Badenu. Brez Boga sem zalezla
v ta Zalostni stan, zato pa tudi ni bilo nikjer blagoslova. Potro-
sila sem vse za obleko in liSp, prihranila si nisem nicesar. Poletni
¢as sem nastopila; Dunajcanov je bilo vse polno po letoviscih
okoli Badena, med njimi tudi bogati bankir Aron Kohn, 3est-
inpetdesetleten vdovec. Slavili so me povsod kot pevko in
hvalili mojo postavo. Kohn je jel gledati za menoj. Oprostite,
veleCastni, da Vam te nesrecne dneve svojega Zivljenja le na
kratko popisem. Ne smem se jih spominjati. Bogatin Zid — saj
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jih poznate! Vsakovrstno me je lovil; naposled mi je ponujal —
zakon. Ustavljala sem se. Tu pa pride od ocCeta brzojavka, da so
na sledu izneverjenju: ,Ce ne bo danes do Stirih popoldne Seststo
goldinarjev, je vse izgubljeno. Vem, kaj mi je storiti/ tako se je
glasil. Bila sem iz sebe. OCe poneverjalec, samomorilec: kakdna
sramota! Bledlo se mi je po glavi in za par minut sem bila skoro
kazala: bankir Kohn. Na Boga nisem marala misliti. Sla sem
k Zidu, vesel me je bil; na kolenih sem ga prosila, naj mi posodi
tisto vsoto. ,Sto tiso¢ je tvojih, a ti bodi moja, sicer ne nov-
Ci¢a.' Ni se dal pregovoriti in nazadnje sem jaz prodala duSo za
— 600 goldinarjev. Brzojavno je nakazal v svoji banki ocetu
denar in reSeni so bili. Za mesec dni sva pa pri dunajskem
magistratu imela poroko,«

»Uboga Lidijal« je vzkliknil duhovnik in Zalostno povesil
glavo. Gospa pa je zakrila v svileni robec objokano lice. Vzdi-
hujo¢ je nadaljevala:

»Qj, kakSen zakon je bill V kak3no druzbo sem bila prisla!
Videti se nisem mogla poleg grdega Zida. On me je pa vlacil
okrog in se najnesramneje bahal z menoj. Samo v cerkev me ni
pustil; svobodna nisem bila niti za trenutje. Vsi so pazili name.
Vest se mi je ogladala; hotela sem na vsak nacin v cerkev, Nato
me je pa zadnjo nedeljo peljal k brezverskemu shodu tu v Va$o
ulico v gostilno neke Madjarke. Dejal mi je, da tam casté Boga;
pregovarjal me je, naj pomagam peti; vsega sem bila Ze navajena
in javno nisem hotela delati sramote, sluSala sem ga. Videla
sem brezversko druzbo. Grozna je. Ugledala sem tudi Karra,
ki je javno nastopil ondi kot odpadli duhovnik. Vse je vrelo
v meni, prejdnji spomini iz samostana so mi oZiveli, od nedelje
sem 3Se jasneje spoznala, kje sem. Vero sem zatajila, brez Boga
Zivim v stalnem grehu: kaj bo iz mene? Tako sem premiSljevala
in trdno sem sklenila, da tako ne sme biti Se dalje. Danes sem
izvrsila sklep, ostavila sem Zidu pismo, zahvaljujoC ga za vse,
in pristavila, da je brezuspe3en vsak trud. Ziva se ne vrnem
ve¢ k njemu. Prva pot mi je bila v cerkev, kamor sem hodila
prej. Zdelo se mi je, da me svete podobe zopet prijazno gle-
dajo z oltarjev kakor nekdaj nedolZzno deklico. Prav iz srca sem
se razjokala kakor Ze nekaj let ne. Potem sem priSla k Vam,
iskat pomoci. Ne zavrzite me; zavrZzena sem bila doslej. Svetujte
mi, kaj mi je storiti'« Z obilnimi solzami je pri¢ala, da govori
resnico. Kakor otrok k ocletu, tako je bila priSla nesrecna
uCenka k svojemu duhovnemu ucitelju.

Duhovniku pa je Zarelo lice; saj je imel pred seboj ovco,
ki je bila izgubljena. Ocetovsko jo je potolazil, povedal ji, kaj
naj stori, da jo zopet sprejmejo v cerkev; obljubil ji je za prvi
Cas varstvo pri elizabetinkah. Natancneje jo je izpraSeval o brez-



verskem shodil in razjasnila se mu je tozna resnica, da je tudi
Kosem za3el v to druzbo.

Ko je Lidija odSla s priporoCilnim pismom naravnost, v
samostan, je pokleknil duhovnik in dolgo molil.

»O moj Bog, posezi vselej tako milostno v Zaloigro po-
zabljivega sveta, da bi se vsi osreCili in vsi reSilil« Tako je
koncal in upanje mu je zasvetilo v srce.

V.

Prednica elizabetinskim sestram je jako prijazno sprejela
pribeglo Lidijo. Stara izkuSena redovnica je takoj spoznala, da
ima pred seboj nesre¢no, Zalostno CloveSko bitje, in to je bilo
zanjo dovolj. Saj ni bila nikdar vajena drugega, kakor tolaziti
Zalostne in stre€i bolnikom. To je bil prvi namen njenega po-
zemeljskega Zivljenja. Ko je prelitala duhovnikov list s pro3dnjo,
naj za nekaj Casa preskrbé nesre€no zeno, ki je v najvecji dusni
in telesni stiski, ji je zazarelo Zivo oko, nasmehnili sta se ji
ustni in z milim glasom je dejala:

»Tukaj ostanite nekoliko pri nas! Ne bojte se, gotovo se
takoj sprijaznite z naso hiso. Ne bo Vam dolgcas, dasi bodete
vV samostanu.«

Zacudila se je Lidija, da je prednica kar ni¢ ne vpra3a,
kako je Z njo, niti po imenu ne, in da jo kar brez pomislekov
Ze Steje k hiSi. BojeCe je izrazila to svoje Cuvstvo. A prednica
jo je ustavila:

»Cemu to? Bog Vas je k nam poslal; njegova hé&i ste kakor
jaz in torej ste mi ljuba sestrica, kateri le Zelim tolaZbe in
srénega mirul«

Lidija je hvaleZzno stisnila redovnici roko; potem pa je
sama ob kratkem povedala svojo zgodbo. Veckrat si je prednica
utrla solzo med pripovedovanjem; ko pa je zavrSila Lidija, jo
je redovnica najprisréneje objela in poljubila, rekoc:

»Bog bodi zahvaljen! On, ki Vas je reSil, Vas ne more
zavre€i. Vsem sestram naroCim 3e danes, naj molijo na Vas
namen. Sedaj Vas $e bolj ljubim, ko vem, koliko ste prestali.
Sedaj ste $e bolj naSi.«

Tako jo je Se nekoliko teSila, potem pa jo peljala v kapelo
in odondod v prijazno sobo, kjer ji je odkazala stanovanje. Na-
roCila ji je pa, naj nikamor ne hodi razen v kapelo, da bi se
z neprevidnostjo vsaj izprva Se ne izdala.

Ni ¢uda, da je bilo Lidiji takoj domace v samostanu. V svoji
sobici se je oddahnila, zdelo se ji je, da je vsa druga; ganjena je
v solzah govorila zahvalo neskon&ni Dobroti. Prednica ji je dala
za tovariSico modro in poboZno sestro Lavrencijo, kateri je
ukazala, naj Z njo premi$ljuje in moli, da jo tako pripravi za
izpoved.



\% rajskem miru samostanskem in ljubeznivi samoti se j
kar talilo Lidijino srce; spominjala se je svojih mladostnih let
in njihovih Cistih sladkosti. O da bi se vrnile! S. Lavrencija ji je
Citala iz spodbudnih knjig, da je mir srca in notranje veselje
zvezano z ljubeznijo do Boga, da se ta ljubezen le prelahko
zapravi, da pa se zopet z milostjo boZjo pridobi, toda ne brez
truda, ne brez dela. Edino pokora uravna zopet Zivljenje in vrne
sveto ljubezen dusi, ki jo je v posvetni ljubezni izgubila. Dobro
je umevala Lidija te misli in. najtrdneje je sklenila, da si hoCe
priboriti mir, ¢e bi bilo treba tudi z najvecjo, dosmrtno pokoro.
A kmalu so se ji rodile druge misli. Odkod naj dobi za to du-
Sevne mocCi? Saj je Ze zapravila ves svoj duSevni zaklad in le
Zalostne spomine je ohranila. Premi$ljevala je, koliko Casa se
je pripravljala, da uide, koliko se je borila sama s seboj, preden
je stopila prvi korak na boljSo pot. In to je Sele zaCetek. Kaj bo
v prihodnosti, — morda 8e hujsi boji, Se bridkejSe izkuiSnje?
Ta misel in to prepricanje lastne slabosti jo je jelo muciti in
prosila je s. Lavrencijo sveta. Ta jo je prijela za roko in ji dejala:
»Pojdite z menoj, da vidite, koliko zmore ¢lovek.« Vodila jo je
v prostrano sobo, kjer so lezale bolne sestre.

Velikanska bolniSnica, v kateri so stregle elizabetinke,
je potrebovala mnogo ljudi za strezbo; sester je bilo v samo-
stanu do dvesto, in vedno jih je bilo nekaj med njimi za smrt
bolnih. Ni €uda; spanja je bilo malo, hudega dela vedno prevec,
marsikatera je kmalu dobila bolezen pri bolnikih in po malem
shirala. Polovica sestra je tako pomrla do tridesetega leta.

Lidija se je stresla, ko je stopila v sobo. Pet jeti¢nih re-
dovnic je na belih posteljah pricakovalo smrti. Vse so bile v naj-
lepSih letih, toda bolezen jih je Ze zglodala do kosti. Menil bi,
da gledas mrlicem v lice, ¢e bi ne govorile jasne o€i in v molitvi
premikajoCe se ustne, da Se ZivC te Zrtve svete ljubezni. Veli-
¢asten mir jim je bil razlit po obrazih; tesno je bila vsaka utop-
ljena v premisSljevanje; sem pa tja je poljubila katera kriz, ki ga
je imela v bledih, suhih rokah.

S. Lavrencija je vodila Lidijo po sredi sobe in ji tiho za-
Sepnila:

»Ali vidite moje ljubljene sosestre, kako so srene?« —
Vzdihnila je in povesila glavo; videlo se je, da jih 8e blagruje
in jim skoro zavida. Potem pa pravi, kaZzo¢ na prvo posteljo:
»Glejte, tale bolnica je rojena baronica; malodane Siloma se je
utrgala svojim starSem in prisla k nam. NajimovitejSih snu-
bacev je imela na izbiro; posluSala pa je le glas boZzji, ki jo je
klical v sluzboi svojih revezev. Domac€i njeni se je sramujejo.
To ji je bilo izprva najhuje, a zadovoljna in sre¢na je bila ven-
darle in je 3e sedaj. Ni 3e S&tiri leta med nami, in Ze jo Bog
klice k pla€ilu,«



»Sestra Klara, kako Vam je?« se obrne nato k bdlnici,
ji poravna zglavje in jo pogladi po &elu.

»Prav dobro; le molite zame, s. Lavrencija, da bibilo ¢im-
prej najbolje,« odgovori po tihem bolna redovnica.

»Ali se Vam kaj tozi po domu in po svojih?«

»Da, toZi se mi in vedno mislim le na svojpravi dom in
na nebeSko rodbino svojo. Kmalu, kmalu se vidimo.«

Lidija je zaihtela. Sli sta k vsaki in povsod je videla v trpe-
¢em telesu nadnaravno potrpeZljivost in vdanost, katere je sama
toliko potrebovala.

Zdelo se ji je, da je vsaka posebej svetisCe, v katerem se
zaziga Bogu v Cast Cista daritev, dokler popolnoma ne zgori
njemu v slavo. Prazni¢no je bilo v bolniski sobi; saj je praznovala
tukaj ljubezen svoj god. Telesa so bila Ze godna za v prst, brez
moci, brez Zivljenja, duSe pa so prekipevale Zivljenja in koprnele,
da se sklenejo za vecno s svojim Zeninom.

Pomlajena je bila Lidija, ko je odhajala od bolnih sestra.
Same dobrote so dajale svetu in ni€esar niso prejele od njega;
vendar pa niti senca Zalosti, niti senca malosrénosti ne omracuje
njihove duse.

»Da, sedaj spoznavam, kakSna moc¢ je v Bogu, in tudi jaz
sem brez strahil,« je dejala sestri spremljevalki in ji prisréno
stisnila roko. Od tedaj je bila mirna in trdna v svojih sklepih,
ni se vec bala.

Aron Kohn pa je medtem ves izven sebe premisljal, kaj bi
najbolj kazalo. Kmalu, ko je odSla Lidija, je izprevidel iz pisma,
kako in kaj. OtoZnost in notranjo nezadovoljnost je Ze dalje €asa
opazoval pri njej, pa kaj takega le ni pricakoval. Ljubil jo je in
vkljub njeni pus€obi in raznovrstnim trmam je bil vselej vesel,
ko jo je vodil ob svoji strani. Hkrati pa je vedel, da se bo ves
Dunaj norceval iz njega in da mu bodo povsod ocitali, kako
vesten varuh je svoji Zeni. Trdo je stopal po sobi, veCkrat za-
mrmral sam s seboj, naposled pa je sklenil odlo¢no, da jo
dobi nazaj.

Najprej je bilo treba zvedeti, kje je. Policije ni maral pro-
siti pomoci, ker ni hotel, da bi se stvar takoj raznesla med ljudi.
Zato je hotel pozvedovati skrivaj. Poklical je svojega prvega
uradnika, kateremu je najveC zaupal in o katerem je vedel, da
je zvit in premeten. Povedal mu je na kratko:

»Zena mi je uSla. PiSe, da nikakor ne pride nazaj. In jaz jo
hoCem imeti. Kaj naj storim?«

ZamiSljeno si je gladil tolsti moz rdeckasto brado.

»Hm, hm; teZzka je ta. Kdaj je usla, prosim?«

»Danes, morda je dve do tri ure od tega.«

»Ali je kaj odnesla s seboj?«

»Saj res, niti pogledal Se nisem. Morda me je Se okradla.
Cudno, da sem to pozabil.« Hitro je odprl vse omare v bivsi



Lidijini sobi in premetal po njih oblacila in lidp, a videti je bilo
vse v redu. Obleke ni Vzela s seboj, lepotiCje Se iz prejdnjih
¢asov je bilo vse na svojem mestu. Ukradla ni torej ni€esar in
vzela paC ni drugega s seboj, kakor kar je morda imela v na-
vadnem mosnji¢ku denarja.

»Vraga, s tem ne more Ziveti ni dva dni,« je klel bankir.

»Vidi se, da ne zna. Prekleto je nespametna, e Vam je
uSla — brez denarja.«

»Ne norCujte se! Recite brz, kaj mi je storitil«

»Gospod Kohn, nikdar Vas Se nisem videl tako zme3a-
nega. Hudo Vas drzi nagajivi Amor. A brez 3ale, tezak mi je
svet. Cujte — pa brez zamere! — ali je morda $kilila za kom,
ali kdo zanjo?«

»Da ste mi o tem tiho! Vem, da mi je bila vedno zvesta.«

»Zakaj Vam je pa potlej prav za prav uSla, ¢e smem
vprasdati?«

»Zakaj? Nate, berite! Kdo razume te Zenske sitnosti!
V cerkev sem ji branil, in sedaj mi — uide. Oj, ti neumna Lidija,
ali nisi vsega imela v izobilju in ali nisem skrbel zate in te rad
imel kakor igrac¢ico? Pa mi uide za tak prazen nicl« Na Siroko
zleknjen na zofi je tako vzdihoval in se prijemal za glavo. Bilo
je smesno videti trebuSnika; krivi nos se mu je na videz Se bolj
skrivil in o€i so mu brez primere Zalostno Svigale sem in tja nad
skremZenimi rejenimi lici.

»Ne obupajte, gospod Kohn! Ce ni hujsega nego to, za to
se Ze dobi pomoC. Verske muhe se bodo kmalu pregnale. Kakor
je videti iz pisma, se VaSa milostljiva ne kani Se usmrtiti. Ce bi
bilo to, potem bi bile sitnosti 3e vecje.«

»Toda kje je, kje naj jo dobim? Moram jo dobiti Se danes,
sicer mi poci srce.«

Tako je jadikoval bankir. Njegov svetovalec se mu je na
glas zasmejal: »Za vse cCase, gospod nacCelnik, par ur bodete
menda Ze Se pocCakali. Ko bi vedel, kje je, pri tej pric¢i jo grem
sam iskat in jo pripeljem k VaSemu ranjenemu sréku. Versko
piko si kje dere, to je gotovo. Brez dvojbe v kaki cerkvi ali pri
kakih zvedencih. — Cujte, jaz poznam moZza, kateremu noben
klju¢ ne zapre vhoda tja, kamor se je namenil. Cas ima in ¢e mu
poSteno plaCate, pa Vam gotovo izvoha VaSo ljubeznivo Lidijo,«

»Samo pladuj! Za vse peklo, koliko me Ze stane ta ljubezen!
Preden sem jo dobil, potrosil sem tisofake zanjo in za njenega
oCeta. In Se jih bode treba. Kam pridem?« Kar skakal je na
zofi in jadikoval, kakor bi ga Cakala beraSka palica. Za nekaj
¢asa pa zakriCi: »In e me stane prav deset tiso¢, dam jih, samo
nazaj jo moram dobiti. Najmite kogar Vam drago, in brZ naj
gre in jo najde! Tu imate par stotakov za prvo potrebo; dajte
mu, kar izprevidite, seveda — pokaZite mi potem pobotnicol«



»Vse se Vam zgodi po volji. Takoj si pois¢em moZa, gospod
Kohn, Le utolazite sel« — Sam sebi pa je mrmral odhajajoCi
uradnik: »Preklicani Aron! 3e v ljubezni je bankir.«

Kohn je za tem zbiral papirje in premisljal, kaj naj stori,
da si »prisluZi« tisto, kar ga bo stala Zenina vrnitev. Bil je takoj
zopet v denarnih nacrtih. Skupil je nekaj raznovrstnih pisem in
odSel Z njimi na borzo, zdtavit si bolno ljubezen.

Njegov uradnik je pa poslal po Pinkelesa. Upal je, da ta
sreéno zvrsi svojo nalogo. Vesel je bil Zid naro¢ila. Taka zme-
dena re¢ mu je ugajala, tem bolj, ker je Slo za Zensko in za —
dober zasluZzek. Poizvedel je vse, kar se mu je zdelo potrebno;
potem jo je pa krenil iskat sledu.

Najprej je dobro raCunal, da se je zatekla ubegla Lidija
k znancem. Oceta ni ve€ imela, sorodnikov tudi ne in v tej
stvari, katera je gnala njo od Kohna, bi ji malokdo pomagal
izmed posvetnih ljudi. Skoro gotovoi je v samostanu, Kjer se je
vzgajala, tako si je mislil Pinkeles in se hotel o tem prepricati.

Redovnice so bile Ze zvedele, kaj je z Lidijo, Gospod Josip
jim je bil Ze pisal in jih prosil, naj molijo zanjo, V njihov samo-
stan je prav zaradi tega ni poslal, ker se mu ni zdelo varno;
v pismu tudi ni omenjal, kje je, Pinkeles je najprej sam zasle-
doval. Izku3al si je pridobiti cerkovnika; dobro ga je obdaril;
a ko mu je povedal, da Zeli pogledati samostan, je takoj zvedel,
da tega ne sme in ne more. Potem se je polotil stare vratarice,
ki je stanovala pri vratih. Toda preprosta Zenska mu je vrgla
denar v obraz, 3e preden je mogel povedati, Cesa Zeli, in ga
odgnala.

»Sam izkuSnjavec zeleni je priSel izkuSat me. Poberite se
mi! Jaz naj bi Vam odprla samostan? Ce bi prav mogla, nikdar
ne takemu hudobneZu. Bog nas varuj, kaksna hudobija je sedaj
v ljudehl« Tako je tarnala Se dolgo za tem, ko jo je Pinkeles Ze
davno pobrisal,

»Jaz nisem za v samostan; o tem sem se Ze preprical; vsaj
za med Zenske ne. Ze ta starka se me tako boji. Drugace bo
treba,«

Kmalu jo je izvil. Naravnost nad Ido je Sel in ji je razlozil,
kaj in kako. Dogovorila sta se, kako bi se dalo doseci to, Cesar
je Zelel. Se tisto popoldne se je Ida napravila in se napotila v
samostan. Ko je prosila pri vratih, da bi smela govoriti s pred-
nico, se je delala pobozno kakor svetnica. S strahom in s tre-
soCimi se ustnami je poljubila roko materi prednici,

»Vele€astna gospa, ne zamerite moji predrznosti, da Vas
nadlegujem. Srce me je gnalo k Vam in skrb za duSo moje pri-
jateljice. V tem imenitnem opravku mi morete pomagati le Vi,
veleCastna. Saj Ze vidim z VaSega ljubezni polnega lica, da si
pri Vas uteSim Zalostno du$o.«



Bistro ji je pogledala prednica v ¢rno oko in zamahnivsi
z roko je dejala: »Vljudno Vas pozdravljam, a lepo tudi prosim,
ne sladkajte se mi.« Ni ji bila V8¢ priliznjena Zenska. Velela ji
je sesti, ¢e§, naj hitro pové, kar ima. — Ida ji je lagala z vso
zgovornostjo svojega jezika in pripovedovala, kako jo skrbi bo-
do¢nost spokorjene Lidije, ker jo je prav ona sama pripravila na
boljSo pot. Nevarnosti je preve¢ zanjo; boji se, da ne bi opesala.
— Prednici ni ugajalo to dolgo govorifenje, a veselilo jo je
vendarle, da slidi o svoji Se vedno ljubljeni Lidiji.

»Ne bodite tako ¢rnogledi, dobra gospa, Bog je najboljSi
varih in on jo bo podpiral. Sicer pa je na$ ljubi gospod katehet
Ze ukrenil, kar je bilo potrebno.« — lIda je imela dovolj; med
pogovorom je tudi zvedela duhovnikovo ime in stanovanje. Za-
dovoljna je z najve€jimi pokloni ostavila prednico in hitela domov
poroCat pricakujoGemu jo Pinkelesu.

Bilo je zanj trenutje veselja, ko mu je pripovedovala o
svojem opravku. Zid ji je stisnil nekaj desetakov v roke in potem
se jel razgovarjati, kako bi se zdaj Slo nad duhovnika.

»Tezko je zame. Pop se bo nerad dal podkupiti; z zvijato
pri njem tudi ni¢ ne opravim, ker bi me takoj spoznal, da sem
izraelskega rodu, Kaj bi storil...? Hej, srena misel! Kosem je
ondi znan. Na vse nacine je bil povezan in le z najvecjo' silo sem
ga odtrgal od tam. Samo, Ce se zopet ne zmeSal«

»Brez skrbi, Jul€e; Peter je na$ in moj. On mora iti po
bankirko; ¢e je le v hiSi, jo dobode, za to se jaz pobrinem, Samo
brz ga sem posljil«

Kakor Petru lda, tako je tudi Idi Sel Peter po< glavi. Strast
njena se je pomnoZila, ko je videla, da bo kmalu prvi med de-
lavci in njihovemu gibanju na Celu. OmreZila ga je Ze, a hotela
ga je imeti do dobra v svoji oblasti in v svoji posesti. Cakala je
ugodnega trenutja; sedaj se ji je zdel pravi ¢as.

Nestrpno ga je pricakovala in strastno ga je sprejela, ko je
po dovrSenem delu prihitel iz tvornice. Zastrmel je nad ldo, take
je Se ni videl, 1z o€i ji je gorelo, neka turobna resnoba ji je bila
razlita po gladkem obrazu.

»Kaj ti je, moja lda?« je vprasal hlastno.

»Zelela sem tebe; saj ve§, da si mi ti edino veselje na svetu.
Dej, pogovoriva se danes z odlo¢no besedo!l«

Odvedla ga je v stransko sobico, S strahom je Sel Peter
za njo, kakor bi ne imel svoje volje. Vklenjen je bil, a ni ¢util
verig; mamljiva Zenska mu je v tem trenutju premagala pamet.

»Moj mora$ biti, Peter, naj velja, kar hoCe; saj mi ne uniCi$
moje sreCe in me ne zapusti$, kajne, predragi?« Gorece Zive o€i
njene so ga zbegale popolnoma; obledel je, kr€evito ji je stisnil
roko, rekoc:

»Nikdar na svetu. Ukazuj, in storim ti vse, kar morejo
moje mocil«



»Ali mi hocCe$ biti drug za vse Zivljenje, ali mi hoCe§ dati
roko za vecno zvezo?«

Na to 3e ni mislil Peter; bil je Se prevel preprost, da bi bil
o tem premidljal. Ida je imela precejSno imovino, on pa je bil
delavec. Seveda je imel prihranjenega nekoliko denarja, a to je
bilo pa¢ premalo, da bi bil mislil na zakon. Zato ga je vpraSanje
Idino iznenadilo in zdelo se mu je, da se glasi o neizrekljivi
sreCi, o kateri 8le nikdar sanjal ni. OtroSko in poniZzno je zahvalil
Ido z najlepSimi in najslajSimi besedami, kolikor jih je mogel
izbrati.

Ida je zahtevala samo en pogoj, da se namreC Peter izbrise
iz svoje dosedanje vere in se priglasi k brezvercem. Tega reveZ
ni razumel, da se je vse to vrsilo po doloenem nacrtu. Da bi se
tem laZe razSirilo socialno gibanje med delavci, je bilo treba
voditeljev izmed njih samih. In zato ni vsak dober. Potrebovali
so moZ, katerim se je moglo zaupati. Malo je poStenih znacCajev,
ki z vso silo svoje moSke volje delujejo za svoj namen. Kosem
je imel te lepe slovenske lastnosti in poleg tega je bil tudi pri-
meroma dovolj izobraZen v svoji stroki in v drugih. Imel je tudi
zaupanje in spoStovanje pri tovariSih; zato so se njega lotili in
ga srecno — ujeli. Brezverstvo je pogoj za socialista in tem bolj
se to zahteva pri voditeljih. Pinkeles je Ze mnogo storil; vse
prepri¢anje mladih dni je bilo Petru Ze omajano; druzbe, v katere
je bil zahajal nekaj ¢asa sem, so ga zmedle v tem oziru popol-
noma. Treba je bilo le Se zadnjega koraka in k temu naj bi ga
pripravila lIda. Strastna Zenska pa ni delala samo za idejo, marve¢
tudi zase. Hotela je Petra pridobiti socialistom in sebi. Za kako
dolgo, ni mislila. Saj se lahko razru8i ta zveza kadar si bodi.

Pogoj Idin je bil Petru vendarle trd in velik. Vero svoje
matere naj zataji! Slike iz mladostnih let, prizori iz njegovega
mladeniSkega Zivljenja so se mu vzbujali v duSi in nemo je po-
vesil oci.

»Torej vendar ne mara$ zame? In ljubezen moja je zastonj?
— NehvaleZen si mi, moj Peter, in mene, borne Zenske, je sram,
da mi hocCe$S zaradi par predsodkov pokonc&ati sreco in unigiti
Zivljenje. Kaj te Se vse zavira? Ali nisi svoboden moz? Da bi bila
jaz moz, dvignila bi se ponosno pred vsem svetom in pricela
vojsko vrazi in goljufiji; to bi bilo slastno junastvo. Le pomisljaj
sel Da zve§, kai te zadrzuje od popolne svobode, kaj ti slepi Se
tvojo pamet, ti povem samo zgodbo iz zadnjih dni.«

Zivo in zanimivo mu je nato pripovedovala lda o zakonski
sre€¢i bogatega bankirja in njegove Zene. Ljubezen njuno je sli-
kala z najivecjim navduSenjem in Zivljenje njuno je opisavala kot
rajsko, Tu pride vmes sovraznik brez srca, brez ljubezni; so-
vraznik samo zato, ker ne more trpeti ljubezni. In ta sovraznik
premoti ubogo Zeno, napolni jo zopet z vrazami, mami jo tako
dolgo, dokler ji ne uni€i njenih nebes. Prevari jo, da nesre€nica



zapusti ljube€ega jo moZa in uide k svojemu brezsrénemu —
zapeljivcu. »Ali more§ zagovarjati tako ravnanje? Kletvin ne
znam dovolj, da bi preklela takega hudobneZa, in premalo pozna
zemlja zla, da bi mu jih zadosti Zelela. In takim si se dal ti slepiti!
Hoces$ li, da ga imenujem? Znan ti je, in on je tudi tebe slepil.«

Dobro je igrala Ida svojo vlogo. Peter je kar drhtel in
Zeljno jo je vprasal:

»Imenuj mi ga, da ga bom tudi jaz sovraZill«

»Njegovo ime je — Josip S ...« Prestala je za trenutje in
silneje in strastneje pogledala Petru v obraz,. Obledel mu je pri
tem imenu in poznalo se mu je, da mu je mraz $inil po udih.

»A sedaj Se ni konfano moje govorjenje. Ti se moras pri
tej priliki izkazati moza. Ti mora$ iti k zapeljivcu in zahtevati
nesreCnico v imenu pravice in ljubezni nazaj. Moram ti tudi pri-
staviti, da sme$ govoriti v imenu njenega uzaljenega soproga.
Ce se ne poda takoj, zaZzugaj mu, da mu kazen ne uide. S tem
pokaze$ svojo moSko svobodo, in potlej bom jaz z najve€jim
ponosom imenovala tebe svojega na veke. — Ali se bo$ sedaj
Se obotavljal, izstopiti iz take druzbe?«

»Tja grem takoj, da se prepri¢am; in Ce je resni¢no, kar
pravi§, potem izpolnim tvoj pogoj.«

»Takega te ne maram. Prej mora$ podpisati svoj izstop.
Dokler si kolickaj Se zvezan, te ne pustim med trinoge. Utegnil
bi zopet pasti. Jaz te hoCem imeti svobodnega zase in vsega. Ce
stopi§ s ponosom samozavestne svobode pred nasilnika, potem
sem si svesta, da zmagaS!«

Idine besede so vzele Petru zadnjo pametno misel. Strast,
ki ga je vezala Z njo, ga je popolnoma osvojila in tej strasti se
je pridruzil 8¢ nebrzdan C€ut Casti, da se je jel sramovati, Ce$, da
ga slaba Zenska mora ugiti moStva. Podpisal je izjavo, katero je
imela lda Ze pripravljeno.

Zlodejski smeh ji je zaigral po ustnih, ko ga je gledala;
takoj je izpremenila svoj obraz in svoje govorjenje, Najljubez-
niveje se mu je jela laskati in dobriciti in, zatrjujo€ in kaZzo¢ mu
svojo ljubezen, ga je ucila, kaj naj stori.

Kosem je menil, ck je v resnici svoboden moZz, in zdelo se
mu je, da je zvrsil junaSko dejanje; toda v resnici je bil le brez-
umna igraca v rokah zlobne in pohotne Zenske. To zmore slepa
strast, katere ne kroti po veri oblazen um, marvec katero vodi
druga strast, Se grja od prve.

Ida pri vsem tem ni mislila mnogo na bankirko; saj je bilo
dovolj, da je le nekoliko zvedela o njej. Hotela je le porabiti
ugodno priliko, da bi Petra tem bolj napolnila s srdom do duhov-
§Cine in tem bolj privezala nase. Zal, da se ji je njena namera
posrecila le predobro.

Dobro tema je ze bilo, ko je Peter hitel proti rokodelskemu
domu. Cutil se je mocnega in brez strahu. Pomocniki iz mesta so



ba$ prihajali v drustvo, razvedrit se po trudapolnem delu. Po-
zdravljali so ga in marsikateri ga je ogovoril, a Peter se ni zmenil
zanje. Niti ozrl se ni v druStveno sobo, kjer je Se nedavno imel
dom v tujini, marve¢ je trdo stopal po stopnicah v znano mu
stanovanje gospoda Josipa, svojega nekdanjega dobrotnika.

Duhovnik je z odprtim narojem stopil k Petru in ga hotel
oCetovsko objeti. Mislil je, da se je naSla izgubljena ovca, toda
motil se je. Kosem se mu je iztrgal iz rok in zarohnel:

»Gospod S,, zaman je VaSa priliznjenost! Poznam Vas sedaj.
Pred seboj imate svobodnega delavca Petra Kosma, ki v imenu
svobode in ljubezni zahteva od Vas zadoS$€enja,«

Mirno je obstal duhovnik in s toZznim ofesom pogledal svo-
jega nekdanjega ucenca. On je bil; v tem se ni bil zmotil. A kako
izpremenjen!

»Moj sin! ne umejem Vas; le to se ¢udim, da me necete vec
tako poznati, kakor ste me nekdaj poznavali. Ljubi moj Peter,
pri Kristusovi ljubezni do nas, kaj je z Vami? Oj, daleC ste jo
zagazili! A veseli me, da ste le prisli, da se Se moreva dogovoriti.«

Peter mu je segel v besedo:

»Nisem se priSel dogovarjat z Vami, marve¢ zahtevat od
Vas, da vrnete moZu Zeno, katero ste mu nesramno ukradli.«

»Saj govorite lahko nekaj mirneje. Jaz Vas Se vedno ljubim
in menim, da med prijatelji ni treba tako trdih besedi. Sicer pa
povejte, kaj mislite s tem! Popolnoma nejasno mi je VaSe go-
vorjenje.«

Krotkost, s katero je govoril duhovnik, bi bila kmalu spra-
vila Petra v zadrego. Siloma je zatrl v svojem srcu ¢ut mehkobe,
ki se mu je zacel vzbujati, in kri¢e¢ je oCital sveCeniku, da se le
hlini in da ga hoCe preslepiti.

»0Od danes se ne priStevam veC k VaSim blodnjam in sram
me je, da sem se kdaj. Goljufija vas vseh mi je sedaj znana.
Sam svoj sem zopet in nikdar me vel ne ujamete. Zato pa za-
htevam 3e enkrat: kje je Lidija Kohnova? Kje je nesrecnica, da
jo vrnem uzaljenemu moZzu? Dajte jo iz lepa, ker sicer Vas Caka
masCevanje.« Tako je, penel se od jeze, krical v duhovnika.

Ta je Sele sedaj spoznal, za kaj gre; zvedel je pa tudi, v
kak3ni sluzbi je njegov ljubljeni Peter. OCi so se mu skalile, solza
mu je zablestela v njih, ozrl se je na razpelo na steni, del si roko
na prsi in mimo rekel:

»Morda bi imel pravico pri¢akovati veC spoStovanja in
hvaleZznosti od Vas, toda to me ne boli. Z najgorjo pregreho me
sumnicite —, odpuS¢am Vam, Zase ne zahtevam niesar od Vas.
A kaj Vam je storil Va$ Bog, da ste ga tako grdo zatajili? Za osebo
svojo se ne bojim masCevanja. Od ljudi me nima zadeti za Kaj.
In Ce me po krivici kaj doleti, bom mirne vesti in vdanega srca
vse pretrpel. A Vas svarim in opominjam, da Vas faka boZje



masCevanje, Ce ostanete na tem potu. Pri Zivem Bogu Vas prosim,
moj ljubi Peter, domislite se, kam ste za$li in kaj Vas Cakal«

Kosma so te besede jako zbodle; jel je kri€ati, da ni Boga,
da ni duSe, in naposled je hotel sam odpreti vrata v sosedno
sobo, kjer je mislil dobiti ubeglo Zeno.

»Tukaj mora biti in jaz jo najdem in pokazem vsemu svetu,
kje so hinavci in goljufil«

»V svojem stanovanju sem jaz gospodar; Vi si ne boste
lastili pri meni nikakih pravic,« je resno odgovoril gospod Josip
in stopil k vratom.

»Prisilim Vasl« je zakriCal Peter in hotel duhovnika odriniti
na stran. V tem pa so stopili v sobo pomocniki. Slisali so krik
in posludali pred vrati. Zgrabili so Petra in ga Siloma pehnili na
hodnik. Hoteli so po policijo, a duhovnik jim ni pustil. Peter pa
se jim je izvil iz rok in Skripajo¢ z zobmi planil na cesto. Hitel
je k Idi.

»Molcite o tem! Samo to si zapomnite, da nevera razdivja
Cloveka; revez je izgubil vero in zato se je poZzivinil. Molite
zanjl« Tako je dejal svecenik in se vrnil v sobo, molit za Petra
in vse nesre€nike, ki so zatajili svojega Boga.

\% Idini krémi pa je med divjim krikom v druzbi zapeljivcev
praznoval Kosem svojo zaroko z — Ido.

Drugi dan so Ze prinesli nekateri listi cele sestavke o ne-
sramnosti nekega duhovnika, ki »se je preril v sveti§€e rodbinske
ljubezni in s smelo, brezvestno roko razrusil najblaZzje in naj-
lepSe Cuvstvo CloveSkega Zivljenjal« Bravci so s slastjo prebirali
to novico; nekaj jih je milovalo bankirja, nekaj se jih je pa nor-
¢evalo in blagrovalo zvitega »popa«. Vecina izmed njih pa je
dejala: »Ej, taki so vsil«

VI.

Bankirju se je zvedrilo debelo lice in na ves glas se je
zarezal, ko je zvedel, da so Ze zasledili ,golobi¢ko*. Takoj zvecer
je hotel ponjo k duhovniku, pri katerem so jo slutili. Komaj so
ga pregovorili, ¢e§, da je ponoci nevarno, da se mu lahko pripeti
kaka nesreCa, ker bi se morda zapeljivec celo z oroZjem branil
proti njemu. Taki dokazi so mu pomirili nesre€no srce. Strah
je premagal ljubezen in pocakal je. Drugi dan dopoldne pa je
sestavil gromovito pismo in je poslal gospodu Josipu, zahtevajoc,
naj mu nemudoma vrne uropano soprogo, ker sicer napne druge
strune.

Krotek in miren odgovor je dobil, v katerem ga je duhovnik
kratko pa odlo€no zavrnil, da s tem nima nikakega opravka in
da naj ga zato nikar ve¢ ne nadleguje. Kohn je vzrastel, ko ga je
prebral. Udaril je ob mizo, zgubancCil Celo in zarjul: »Saj je Se
policija v mestu, da spokori take predrzne lopovel« Zvedelo se
je Ze tako, kaj se je bilo zgodilo, in zato ni imel ve¢ pomisleka.
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Sicer je pa — — — Zidu vob&e nekako v naravi, da pri vsaki
priliki klice na pomoc¢ policijo, katero ima za najtrdnejSi branik
pravice in nravnosti v drZavi. Pinkeles, ki je ba$ priSel k ban-
kirju posvetovat se, ga je hotel potolaZziti; najzgovorneje mu je
dokazoval, da ne kaze takoj pomagati si s policijo; toda nobena
beseda ni ni¢ izdala, »Policija in nih€e drugi! Ta mi pomore do
mojih pravic. Saj me Ze sedaj stane vsa ta neumnost nad dva
stotaka. Kam pridem po tem potu? Vse imetje lahko zapravim
zanjo, in Ze prej me je stala, da je groza.« Pinkeles je poznal svoj
rod; izprevidel je, da se je denarno vpraSanje premocno pojavilo
v Kohnovem srcu, in zato ga ni vec pregovarjal.

Dobro uro potem je Ze nekaj mestnih straZznikov obstopilo
rokodelsko hiSo; uradnik z dvema drugima je pa trdih korakov
vstopil v stanovanje duhovnikovo,

»Vi ste na sumu, da ste po zvijaci odpeljali soprogo gospoda
bankirja Arona Kohna. Vi ostanete tukaj; v imenu zakona pa
zahtevam, da mi vrocite kljue vseh shramb, da jih preis¢em,
kakor mi je dolZnost.«

Gospod Josip je na kratko pojasnil, da ga Ze v tretje nad-
legujejo s stvarjo, ki mu je docela neumljiva. Nise ustavljal;
izroCil je klju€e in uradnik je Sel s straznikom na delo. Takrat
so bili vobc&e Zalostni Casi v tem oziru. Pravde proti duhovnikom
so se vrSile dan za dnem in ob&no mnenje je z najvecjim veseljem
pozdravljalo take novice,

\% prsih gospoda Josipa je vse vrelo. Vest mu je pricala,
da je vse svoje duhovsko Zivljenje delal samo za drugih blaginjo,
in sedaj ga sumnicijo kot zapeljivca; najgrje hudodelstvo, ki se
more ocitati duhovniku, se mu prideva. Le teZko se je pre-
magoval in Siloma je izkuSal pomiriti Zalost in jezo, ki sta mu
rojili v srcu. Sklenil je roki na prsih in kvisku je uprl od€i; iskal
je moci pri Bogu. In pri tem se je za trdno namenil, da ne pove,
kje je Lidija, Zanjo se je bal, zase ni€. Bil je Ze popolnoma miren,
ko se je vrnil uradnik, rohne¢, da je bilo vseiskanje zaman.
Nekaj stvari je Se povpraSal, potem pa je dejal:

»Vi pojdete z menoj, — Pripravite zaprt vozl« je ukazal
strazniku.

Za malo Casa je Ze drdrala kocija z Gumpendorfske ceste
proti notranjemu mestu. Ljudi se je bilo Ze mnogo nabralo pred
hiSo in neSteto zabavljic in psovk je letelo na duhovnika, Niso
sicer vedeli, za kaj gre, in ugibali so to in ono, Pinkeles je stal
med njimi; zadovoljno sta se mu nasmihali Siroki ustni in slastno
je pripovedoval radovednim gledalcem, da je pop Siloma uropal
nekemu imenitnemu gospodu — mlado Zeno.

»He, kdo ve, kolikokrat se je Ze kaj takega primerilo pri
teh moZeh. Pa seveda, Ce se reveZu kaj zgodi, ni nikogar, da bi
se postavil zanj. Bogatin pa si Ze zna poiskati pravico.«



»Vse naj zapro — te licemercel« se je oglasil nekdo izmed
mnoZice, in razhajajoCi se so ponavljali za njim, da prej ne bo
miru, dokler ne potaknejo vseh v luknjo.

Kmalu se je razglasilo po vsej okolici, da so zaprli gospoda
Josipa. Tudi v elizabetinski samostan se je zvedela ta novica.
Sestra prednica je poslala takoj vpraSat v rokodelsko hiSo in
zaznala je, kakor je Ze sama slutila, da je vse to v zvezi z njeno
varovanko nesre¢no Lidijo. PremiSljala je, kaj naj stori; vsekako
je bilo treba nagle pomoci, da osvobodi nedolZznega duhovnika
in da svoj samostan ohrani na dobrem glasu. Ce bi zaCeli policaji
laziti tudi ondi, bi ne kazalo dobro. Lahko bi se dogodilo, da
kar na kratko dobi ukaz, naj vse sestre zapuste samostan in
gredo, kamor jim drago. Bala se je. Lidija se ji je sicer jako
smilila in teZzko ji je delo, to nesre€no bitje pahniti med svet,
toda drugaCe ni kazalo. Lidija je morala ostaviti samostan in
iskati drugod zavetja. Sama je Sla k njej in ji ljubeznivo pojasnila,
kaj se je zgodilo. Po ubogi Lidiji je kar zagomazelo in planila
je proti vratom, reko¢:

»Takoj ga morajo izpustiti, brez pomude hitim zahtevat,
naj mene zapro ali umore ali kar hoCejo store z menoj, samo
mojega najvecjega dobrotnika, ki tako po nedolznem trpi radi
mene, moram reSiti.«

Prednica jo je ustavila, prijela jo za roko, pogledala ji Zivo
v oCi in dejala:

»Lidija, ali ostanete trdni v svojih dobrih sklepih, naj pride,
kar hoce?«

3 »Do smrti, vedho in povsod; nobena stvar me ne premakne.
Ce sem prav Zenska, se ne straSim nikogar; svojo duSo bom
branila_proti vsemu peklu, Ce bo treba.«

»Ce imate trdno voljo, potem se Vam ni bati. Brez dvojbe
Vas C¢aka mnogo teZzav, toda Bog Vas bo podpiral in premagali
jih boste. Prvo, kar storite, bodi to, da se postavno loCite od
pregreSne zveze. Posvetujte se z odvetnikom P., poStenim
krs€anskim moZem, in vse se bo sre¢no iz8lo. Predvsem pa se
prav goreCe priporolite Bogu in vanj zaupajte v vsem. Vala
moc Vas lahko zapusti, On Vas ne bo zapustil; Vi morda kmalu
utegnete oslabeti, Njegova milost pa ne oslabi nikdar.«

Poulevala jo je 8e dalje, kako naj se vede in kam naj
se obrne, s solznimi oEmi ji je prekrizala pri odhodu belo celo
in jo prisréno poljubila.

Bogu zaroCena devica in skesana greSnica sta bili sestri
pred Bogom; vezala ju je sveta ljubezen.

Lidija je opravila sreéno pri odvetniku, Cudil se je, zakaj
so zaprli duhovnika; povedal ji je, kaj naj stori. Nemudoma je
§la odtam v mestno hiSo, kjer je izjavila, da je sama radovoljno
zapustila bankirja in da se hoCe postavno lo€iti od njega. Go-



spoda Josipa so takoj izpustili, njej so pa narocili, naj pride
kesneje. Medtem so tudi sporocCili bankirju, kaj se je zgodilo.

Bankir je sedaj izprevidel, da ne bo tako lahko dobiti
Zene nazaj, zato se ga je polotil prejSnji sme3ni obup. Poslal je
po Pinkelesa, ker sebi ni zaupal, da bi mogel pregovoriti Lidijo.
Vzdihujo¢ je narocil zvitemu posredovalcu, naj jo pridobi izlepa.

»Saj vidite, da sem ves zmeSan, Toliko nujnih opravil
imam; dela je v pisarni ¢ez glavo in sedaj — Se to. Da bi Vi
mogli Cutiti, kar C€uti moje srce! Povejte ji, da jo ljubim bolj
nego vse na svetu in da ji odpuScam, da ji dam, kar hoce, samo
vrne naj se. Kamor bo hotela, bo smela iti; nikdar ji ne bom
branil, da se le vrne. Pomagajte mi torej, plaCam Vam z zlatom
vsako stopinjo.« Od strasti se je tresel trebuSni moZ, Pinkeles
ga je pa muzajoC se opazoval.

»Kar morem storiti, VaSe blagorodje, bom vse storil; samo
stroSki so Ze doslej veliki; iz svojega ne morem zakladati.
Zato prosim, da me v tem podprete.« Poznal je bankirja pre-
dobro, da bi verjel njegovim obetom. Poravnala sta se in za-
dovoljen je 8el Pinkeles zopet — na svoj posel,

Lidija je doZivela bridke trenutke. Bila je osamljena. Zdelo
se ji je, da nima nikogar na svetu, komur bi mogla potoZiti svoje
teZzave. Ni se sicer bala Kohna in trdno je bila prepri¢ana, da
je ni¢ ve¢ ne more premakniti od prave poti, toda — kaj bo
Z njo? Temna, negotova bodocCnost ji je kalila dusevno zado-
voljnost. Proti cerkvi sv. Stefana jo je zavila in pred podobo
PoSke Matere boZje je pokleknila. Izprva ni mogla ni¢ Kaj
moliti; motili soi jo spomini zadnjih dni. A c¢imdalje ji je bilo
laze pri srcu, zopet se je pomirila in ohrabrila. Zdelo se ji je,
da ji Marija obeta svoje materinsko varstvo. Lidija se je mudila
dolgo na tem kraju. Pa¢ ni opazila, da je blizu nje neko drugo
srce, ki si tudi lajSa z molitvijo notranje teZzave. Za njo v klopi
je molila prav tisti ¢as drobna, bleda deklica — Ulmerjeva
Pavla. Tudi ona je priSla sem iskat pomoci. MaCeha jo je od dne
do dne bolj zaniCevala in jo prav do dobrega preganjala. Pri
oCetu ni bilo misliti na zaslombo, celo odobraval je sirovost
svoje Zene, Ce$, da se tem prej upogne samoglava trma njegovi
praznoverni hCeri. Tako ni sliSala ubozica nikdar lepe besede,
vsak dan pa poziv, naj se pobere, e se necCe ukloniti. VeCkrat
je Ze sama mislila na to, vendar je vselej premagala skusnjavo.
Mislila si je, da bi bilo v vseh ozirih Se slabSe za oCeta, Ce bi
ne bilo nje doma; dolZnost ji je bila, da ostane pri njem. Zadnje
dni je tudi spoznala, da se nekaj novega snuje proti njej. OmozZziti
jo hoCejo. OcCe ji je nedavno razodel to svojo misel; ni ji sicer
Se odbral Zenina, toda Ze dvakrat je bil povabil zvecer nekaj
svojih znancev tovarnarjev Z njihovimi druzinami v svojo hiSo.
Pavla bi se bila pat rada odtegnila, toda oCe ji je najostreje
ukazal, da mora druzbi streCi. TeZko ji je del ta posel. Kar je



bilo moskih, vse jo je gledalo in v vseh mogocih oblikah se ji
klanjalo in jo hvalilo; trije mladi, neoZenjeni lahkoZivci, sinovi
Ulmerjevih znancev, so pa brez izjeme sklepali v svojem srcu,
da bi bila zveza s Pavlo vrlo dobra in koristna stvar.

Pavli je mocno presedalo tako prilizovanje, ki se ni uje-
malo Z njeno resnobno naravo. Ker je pa Cutila, da bo treba
zaradi tega prestati Se marsikaj, je veCkrat prosila boZje po-
moci. Zato je bila prisla tudi danes k Sv. Stefanu, Ze je namerjala
oditi, ko opazi, da jofe pred oltarjem bleda gospa. Nehote jo
pofaka in ko zagleda solzeCo' se pred seboj, se ji zasmili; takoj
jo obide Zelja, da bi se seznanila Z njo. Gotovo ji je Se huje
nego njej, morda ji more celo kaj pomagati. Skratka: za Lidijo
se je zanimala in sklenila je, da jo nagovori, — Takoj za njo
vstane tudi Pavla in pred cerkvenimi vrati jo vljudno pozdravi
in ji pove svoje ime.

»Oprostite, draga gospa, mojo predrznost, Prvi¢ Vas vidim,
a zdi se mi, da sva Ze najboljSi prijateljici; ¢e Ze ne drugace,
vsaj da obe i3Ceva tolaZzbe pri Mariji.« Lidija je videla na ne-
dolznem licu ljubke Pavle, da govori odkritosrénost in deviska
ljubeznivost iz nje, in zato ji je stisnila roko, se bolesthno na-
smehnila in dejala:

»Kaj marate Vi! Kako bi se merili z menoj v tezavah?
Najbolj zapu3Ceno bitje na svetu imate pred seboj, ki je Ze
izkusilo vse zlo; Vi pa ste komaj 3e prestopili prag Zivljenja.«

»Ne sodite prenaglo! Morda moje stis.ke niso take kakor
VaSe, toda hude so.« Resno in pocasi je govorila Pavla te
besede; videlo se je, da je Cutila, kar je rekla. Povesila je o€i;
Lidija pa je zrla vanjo, kakor bi hotela zvedeti njeno skrivnost.

Zalost zdruZi in sprijazni ljudi med seboj prav tako hitro
kakor veselje. Tudi Lidija in Pavla sta bili kmalu zaupni med
seboj. Pripovedovali sta si svoje zgodbe, Lidija je obcudujoc
poslusala, To Sibko dekle ji je bilo nov dokaz, koliko zmore
Clovek, ki zaupa boZji previdnosti. Tu je videla Cisto junaStvo.
Sama je le povrhu orisala svoje Zivljenje, ker se je bala po-
hujSati nedolzno devico. Pravila ji je, da je zaSla na napacna
pota, da je celo zatajila svojo vero, da pa sedaj hoCe zopet
Ziveti poSteno in kr3¢ansko. Naposled je Se povedala, da jo
preganjajo njeni zapeljivci in da vrh tega nima nikjer zavetja.

Pavla je sedaj umevala solze, ki jih je videla na njenem
licu, in zdelo se ji je, da ji kliCe notranji glas, naj pomaga ubogi
Zenski. Pogovorili sta se Ze marsikaj in Pavla si je pri tem Ze
vse nacrtala, kaj bi storila. Domenili sta se, kdaj naj pride
Lidija k Ulmerjevim povpraSevat, kako in kaj. Pavla je pa takoj
hitela k oCetu, da izvrSi svoj namen.

Ulmer je bil vprav pregledal neki vecji racun, ko vstopi
h&erka. Bil je dobre volje.



»No, kaj dobrega prinaSa$?« jo vprasa, ko mu je po-
ljubila roko.

»Saj veste, moj ljubi oe, da samo s prodnjami hodim nad
Vas. Zopet bi nekaj rada, pa nekaj vaZznega.«

»Samo kaj pametnega tudi! Tvoje Zelje so navadno jako
neumne in razposajene.«

»Res je; vedno bolj spoznavam, da sem neokretna in da
nisem za nobeno druzbo. Prav zato bi Vas pa prosila, da mi
v tem oziru pomagate. Sami veste, da sem doslej najrajsSi ticala
doma. Treba mi bo med ljudi. In tu mora olikano dekle kaj znati,
da se ve obnalati in da je drugim v zabavo, ne pa za dolgcas.
Zato Vas prosim, preskrbite mi kako izvedeno uciteljico, Ki
pozna svet in ki me bo naucila vseh takih skrivnosti. Ucila
sem se sicer petja in glasbe, pa sedaj mi je Ze vse §lo iz glave.
Pusta sem kakor slama. V druZzbi ne vem kaj poceti, ne Kkaj
izpregovoriti. Tudi francoS¢ina je povsod potrebna; treba mi
bo pa 8¢ mnogo vaje, preden se popolnoma izurim. Kaj menite,
predragi oce?«

Ulmerja je to govorjenje iznenadilo. Preprican je bil zase,
da se mu hcerka obrata po njegovih mislih na bolje, zato je
smejo€ se podal Pavli roko:

»Tako te imam rad; sedaj vidim, da me ljubi§ in da si
izprevidela, kaj mi je vSe€. Vse, kar Zeli§, naj se zgodil«

Zactetek je bil sre¢en in Pavla je kar brz jela pripovedovati,
da ve za biv3o operno pevko, ki je v vsem potrebnem izobra-
Zena in ki bi bila nalas¢ zanjo. OCe je bil zadovoljen in Pavla
je takoj sporocila Lidiji, naj se pride predstaviti. Vse se je
sre¢no iz8lo. Lidija je bila Ulmerju in njegovi Zeni vse€; pogodili
so se in Se tisti dan naj bi prisla v novo sluzbo.

Pavlina nedolZzna zvijata ni bila brez resni€nega temelja.
Ze dolgo si je namre¢ Zelela ¢loveka v hisi, kateremu bi mogla
zaupati, s katerim bi se kaj razvedrila. Cemerno lice njene ma-
Cehe je dolgocasilo vso hiSo, suha puSCoba je gospodarila v njej.
Edini kratek Cas in edino razvedrilo je imela Pavla pri svojih
revezih; toda 3e k njim se je morala skoro skrivaj prikrasti;
zato si je Zelela vel svobodnega gibanja, veC Zivljenja in spo-
znavala je, da se tista mrtva dolgo€asnost, katera jo je nadle-
govala Ze dolgo, ne prilega njeni naravi. Kolikokrat si je mislila:
da bi imela kako sestro, to bi se veselila Z njo! Z njo bi hodila
v cerkev, na sprehod, k revezem, posvetovala bi se Z njo, igrali
in peli bi skupaj; nobena teZava bi me ne mogla potreti. In
Lidija se je zdela prav ustvarjena zanjo; soCutje, izvirajoCe iz
krs€anske usmiljenosti, jo je takoj v prvem trenutju omililo ne-
pokvarjenemu Pavlinemu srcu.

Lidija pa je zahvaljevala Boga, ki jo je tako naglo reSil
vseh zadreg. Kako ne bi rada druzbovala nedolZznemu dekletu!
Solznih ocije objela svojo dobrotnico, ko sta bili sami, in ji dejala:
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»Jaz naj bi Vas ucila: toda potrebna sem, da me Vi ucite.
Iz VaSega srca se bom ucila, da bom kdaj morda vredna Vase
ljubezni.«

Brez strahu in popolnoma mirna se je napotila ob dolo-
¢enem cCasu v urad, da se reSi zadnjih spon, ki so jo vezale
s prejSnjim Zivljenjem.

Pinkeles je uporabil vso svojo zvitost, da bi se sestal
z Lidijo. Tudi Karra je prosil pomoc€i; znano mu je bilo namrec
vse razmerje Casnikarjevo do biv3e pevke. Zvedel je, da je bila
pri elizabetinkah in da je tisto dopoldne ostavila samostan;
veC ni mogel dognati, dasi sta oba s Karrom pozvedovala, kar
sta mogla. Karru se je obnovila prejSnja strast in rad bi bil
videl Lidijo zapuSCeno in ponizano; rad bi se bil masceval nad
njo, najrajSi seveda tako, da bi ga ona Se prosila pomoci. Hitel
je h Kohnu in ga pregovarjal, naj se vsaj na videz pokaze trdega
proti njej, €e§, tako bo najbolje dosegel svoj namen. Lidija je
sedaj Cisto brez podpore, Se na kolenih bo rada prosila od-
puscenja.

»Ali menite, da res?« vpraSa Kohn.

»l, seveda, jaz poznam Zenske; Ce boste sedaj tako lazili
za njo, kakor ste zaceli, se Vam bo pozneje slabo godilo. Po-
polnoma v oblasti Vas bo imela in to bi bilo vendar sramotno
za bankirja Kohna, ¢e bi se dal strahovati borni Zenski. DrZite
se trdo, Ce tudi Vam srce drugaCe veleva; saj ste moZ.«

Kohnu je bilo po volji tako govorjenje, vendar si ni upal
sam igrati tako hude vloge. Pooblastil je Karra in mu Se posebej
naroCal, kako naj opozarja Lidijo na neStevilne dobrote, ki jih
je prejela od njega.

»Vse sem ji dal: zlatnine, draguljev, nakupil ji obleke in
naposled Se — srce in roko; pa me zapusti! Ali ni to grda,
¢rna nehvaleznost? V najboljSih hiSah bi bili sre¢ni, ¢e bi bankir
Kohn pri njih povpraSal, toda jaz sem se usmilil bore pevke in
jo pobral skoro s ceste. Vse to ji povejte, samo ne presirovo.
Moja Lidija ni vajena sirovih besed.«

Kohn je bil vesel, da mu ni bilo treba samemu nastopati.
Bil je prelen za to in zdelo se mu je, da nima Casa za take
stvari. Takih ljudi ima le preve¢ nova doba. Ni¢ se jim Ze vec
ne ljubi, najlepSe dolZnosti Clovekove prepuscajo drugim najetim
ljudem. V druZinskem Zivljenju Ze ni skoro opravka, ki bi ga
novodobni starSi ne prepuscali olatanim osebam. Vzgoja, pouk,
strahovanje — vse to je v drugih rokah; morda bodo taki starsSi
Se posebej placevali koga, da bo otroka namesto njih ljubil.
Zato ni Cuda, Ce se najimenitnejSe zveze sklepajo tudi po pla-
¢anih posredovalcih, ni ¢uda, ¢e tudi snubijo in se Zenijo —
po agentih in Casnikih. ldealov ni vel najti; strast s svojim
teZzenjem po slasti kraljuje; denar in vseobfna popaenost jo
pa podpira in ji dobavlja novega gradiva.



Karr jo je slabo skupil pri Lidiji. Na hodniku mestne hise
jo je dobil. Ko se ji je jel dobrikati in ji zatrjevati, da se sme
Se vedno zana$ati na njegovo prijateljstvo, dasi ga je bila pred
vsem svetom tako silno razzalila, mu je obrnila hrbet. Ni be-
sede ni izpregovorila Z njim. Jasno in odlono je povedala
uradniku, da je na noben nacin in z nobenim pogojem ni ve¢
volja, spraviti se s Kohnom. »Samo najhujSa sila me more pri-
vle€i zopet v njegovo hiSo, toda toliko zaupam v pravico, da
bo tega branila slabotno Zensko.« V imenu Kohnovem je govoril
Karr in najZiveje slikal nehvaleZznost Lidijino, toda zaman jo je
izkuSal s tem premotiti.

»ReSil me je, res je to. Z denarjem mi je pomagal in hva-
lezna sem mu za to. Toda kdo je dal veC pri tej kupciji? Svoje
poStenje in svojo vero sem mu Zrtvovala in menim, da imam
za tako ceno vsaj pravico terjati, naj me sedaj pusti v miru.«

Uradnik ji je tudi prigovarjal, naj se spravi z mozem, toda
ni Slo. Za nekaj tednov kesneje se je uradno proglasila lo€itev
zakona. Lidija je bila prosta.

\ novem domu se ji je godilo dobro. Znala se je
tako, da ni izgubila naklonjenosti Pavline macehe. 0 veri se
ni razgovarjala Z njo, pa€ pa ji je pripovedovala iz raznovrstnih
svojih izkuSenj; pela ji je in kratkoCasila jo, kar je mogla. Neko
novo Zivljenje se je zaelo v hiSi. Pavla je bila vedno vesela in
staremu Ulmerju se je kar srce smejalo, ko jo je gledal &vrsto
in zadovoljno ali ko je posluSal njen srebrnojasni glasek. Mislil
si je, da se je popolnoma izpreobrnila, in Z njim vred je tako
sodila tudi Zena njegova. Najbolj jo je v tem potrjevalo, ker ji
ni hotela nikdar ve¢ ugovarjati, ko je jela grditi katolisko vero.

Domenili sta se z Lidijo natanko, kako bosta delali, da si
ne Skodujeta. Lidija je Ze dobro poznala ¢lovesko srce in njeni
nasveti so se zdeli Pavli tako modri, da jo je rada sluSala. Bili
sta vedno skupaj. Ko sta se skoro vsako popoldne odpeljali
na sprehod, kakor so mislili doma, sta obiskovali reveze ali §li
posluSat kako propoved ali pa pomolit v cerkev. Macehi se
najveckrat ni ljubilo Z njima, samo proti ve€eru se je z mozem
rada peljala v gledalis¢e ali kam drugam; tedaj sta pa Ze dobili
kak izgovor, da jima ni bilo treba ju spremljati; le v€asih sta
Sli zaradi lepSega, da ni bilo nepotrebne zamere

Vecerne zabave so bile pa tudi doma precej pogoste.
Ulmer je vabil sedaj tega sedaj drugega, in vsak povabljenec
je rad ustregel takemu vabilu; Zeninov se je Pavli nakrat na-
bralo vse polno. Ona je bila pa z vsakim prijazna, toda domaca
z nobenim. Vedno je imela za goste pripravljeno kako zani-
mivost; z Lidijo sta zabavali druzbo; vse ju je bilo veselo; izmed
mladih snubacev pa je vsak mislil, da vsa ta prijaznost velja
njemu. Niso vedeli, da pozno v veCer pred podobo Matere boZje
kle¢i Carobna deklica, ki so jo videli polno Zivljenja in vso

vesti



v veselju; niso vedeli, da ji ¢esto solze teko po belih licih in da
vzdihava, naj ji Bog odpusti njeno ravnanje in naj jo varuje, da
bi nikdar ne omadeZevala duSe. Izprevidela je — in Lidija jo
je potrdila v tem —, da si mora najprej pridobiti ljubezen in
naklonjenost svojih mrzlih starSev, e hoCe kaj dose€i, in da jim
mora zato ustrezati v vsem, kar se le da& storiti brez greha.
Morda se tako odtaja trda skorja oCetu s srca in morda izpre-
gledata z maceho vred, kje je resnica in kje je temelj prave
sre¢e. Cim bolj se je veselila na zunaj, tem bolj se je pokorila
in zatajevala skrivaj; zato je pa vse njene Sale, vso njeno radost
preveval neki sveti lesk ¢istosti in prave nedolZnosti.

Nekega veCera se je zopet zbrala lepa druzba pri Ulmerju.
Najljubsi prijatelji njegovi: Tauber, Sock in Lanner, vsi tovar-
narji, so bili gostje s svojimi druzinami. Prijetno je bilo. Dve
Tauberjevi hleri sta igrali na klavirju: Pavla in Lidija sta peli;
dorasla sinova Sockova, Leopold in Evgen, sta medtem pre-
reSetavala, katera je najlepSa med njimi; starSi so smejo€ se
gledali veselo mladino. Samo Lannerjev Gabriel je nemo in
mracno gledal predse.

»l kaj pa je Vam, da ste tako Zalostni? Ce mi obljubite,
da se razvedrite in nasmejete, Vam dam Sopek,« ga nagovori
Pavla.

»Z najveCjim veseljem sprejmem iz VaSe neZzne roke tako
darilo, toda ne vem, ali mi bo mozno izpolniti VaSo zahtevo.«

»Zakaj ne? Ali Vam je tako teZzko malo smehu?«

»Tezko se je smejati v naSem Casu; preresen je, toda, lepa
gospica, oprostite mi, da Vas s takimi izrazi vznemirjam. Vam
cvete najkrasnejSa pomlad Zivljenja in €emu naj bi se sedaj
razgovarjali o poletnem viharju in o mrzlih, zimskih snegovih?«

»Gospica Pavla, pustite ga, €udneZa, ta ni za nas; Ce se
zaCnete pogovarjati Z njim, se Se Vi nalezete ¢emernosti,« se
je oglasil Leopold in vse se mu je zasmejalo.

Gabriel je bil res ¢udak. Njegov o€e je trdil, da ves Dunaj
nima bolj pridnega in prebrisanega, pa tudi ne bolj zamiSljenega
in pustega moZaka, nego je njegov Gabriel. Pavlo so nekako
pretresle njegove besede. Pogledala mu je v resno mosko lice
in zdelo se ji je, da bije dobro in poSteno srce v mladem moZzu.
Malo je potem govorila, toda to ni motilo druzbi veselja. Se
opazili niso, da se je Gabriel tiho izgubil.

»Da bi Vi posluSali mojega €udaka, kadar za€ne pridigati,
to bi se Vam jeZili lasje!« je zatrjeval njegov ocCe svojim tova-
riSem, ki so imeli na gorenjem koncu mize svoje pomenke.
»Dela vam ¢udo pridno in zanesljivo; vsak posel mu lahko pre-
pustim, bolje ga opravi nego jaz. Toda drzi se vedno ¢emerno,
naj ga Se tako pohvalim ali naj mu Se toliko primaknem k nje-
govi mese€nmi.«



»Jaz vem iz lastne izku3nje, kaj se pravi, Ce otroci kljubu-
jejo in delajo kisle obraze,« je pristavil Ulmer.

»Kaj pa mu je? Al je morda zaljubljen ali bolan? Drugega
vzroka takemu ravnanju ni, kolikor jaz poznam svet,« se oglasi
pocCasi in dobrovoljno Sock in se s ponosom ozre pri tem na
svoja sinova, Ce§, tu imate vzor mladeniski!

»Kaj mu je?« izpregovori oblastno Lanner, »MeS8a se mu,
mesa, ali pa — ¢e hoCete — modruje. Vedno zatrjuje, da druZzba
Cloveska tako ne more obstati, kakor je sedaj. Jaz sam sicer nisem
za take stvari, ker sem ga pa Ze tolikokrat slial o tem, ni Cuda,
da Ze tudi jaz vem nekaj njegovega modrovanja. Pravi namrec,
da proizvajanje blaga ni v nobenem pravem razmerju z uporabo
njegovo. Mnogo ve€ se proizvaja ali nareja, nego je treba. Da se
torej spravi blago vseeno v denar, morajo proizvajalci skrbeti,
da se navadi ljudstvo novih, dotlej neznanih potreb. S tem pa
ljudstvo propada, ker ne more zmagovati stroSkov, in zato se
mnoZi od dne do dne lacni, za vse pripravljeni proletariat —
poslednji stan, in ta proletariat mora vstopiti v sluzbo proizva-
jalcev, da Z njimi vred pomaga propadu ostalih stanov.«

»Kaj pa hoCe s tem?« vpraSa Tauber. »Kaj pa to njega
in nas briga, kako se godi drugim? Vsak naj zase gleda, kakor
more! Kdor propade, ga ni 3koda, saj ga pokoplje le lastna
neumnost.«

»Sicer pa je tisto vedno govoriCenje o trpeCem proleta-
riatu najveCje brezumje,« pristavi Ulmer. »Taki ljudje, ki so v
tistem tako imenovanem proletariatu, niso za nikamor drugam;
narava Ze sama odlo€i €loveka za to, kar naj bode. Saj je prav
tako pri Zivalih. Konj, vol in osel so vsi za voZnjo, toda vsak po
svoje. Osla ne vprega nihe pred kocCijo, od vola nobeden ne
zahteva urnosti. Kakr3no je pa njihovo delo, taka je tudi hrana
in stanovanje. Za osla je osat in koprive pa — palica; za vola
je seno in — mesarski kij, za konja pa oves. Z ljudmi tudi ni
drugace; razloCek je Ze v naravi; neolikanih butcev menda no-
beden ne bo primerjal z — nami. Kaj hoCemol« Vsi so se za-
krohotali, Lanner je pa pripomnil:

»Saj jaz prav tako mislim, toda Gabriela ne prepri¢am;
zaman je vsaka beseda. On pravi, da mora propasti clovesSka
druzba, e pojde tako naprej.«

»Naj, ¢e hole! Mi tako ne bomo ucakali tega zanimivega
konca,« pravi Sock smejoC se in pristavi: »Ali hoCe Va$ sin svet
zopet spraviti v pravi tir ali kaj?«

»To mu pa Se ne gre prav dobro od rok, ni mu 8e vse
jasno. VZ¢asih trdi, da mora priti velika socialna prekucija, ki
bo vse to, kar sedaj obstoji, pomedla raz zemeljsko lice; drugic
pravi zopet, da se morajo ljudje bolj izobraZevati in da jih more
le omika resiti; v€asih pa modruje, da more samo drZava zopet
urediti zmedene razmere.«



»To so prave cence. Fant je kje bral spise socialistov in
sedaj je zmeSan. Le pazi nanj, da ti popolnoma ne znori,« pravi
Ulmer.

Pavla je sliSala ves pogovor; izprevidéla je Se bolj, da je
Lannerjev Gabriel dober mladeni¢, ker toliko misli in toliko
¢uti — za druge.

Gabriela ni bilo ve¢ nazaj. Pavli je to dobro delo; bala
se je zanj, da bi se zopet ne vrnil v tako druzbo.

»Ko bi bil jaz tak norec v svoji mladosti,« je razlagal Sock,
»bi nikdar ne bil priplezal tako visoko, kakor sem sedaj.« Do-
brovoljno se je pri tem poigraval z veliko zlato verizico, ki mu
je visela okrog vratu. »Jaz sem popolnoma preprican, da velja
Darwinov nauk o boju za obstanek 3e dandanes. Med Zivalmi
so tiste vrste ostale, ki so bile zvitejSe, premetenejSe in moc-
nejSe od drugih. Tako je tudi z ljudmi. Pravice do Zivljenja nima
¢lovek nobene, kdo naj mu jo da? Se manj ima pa pravice do
prijetnega in lagodnega Zivljenja. Zato se ne more ni¢ pritozZe-
vati, €e slucajno propade po lastni neprevidnostil«

»lzvrstno, izvrstnol« se oglasé vsi trije in mu zaploskajo.
Tudi njegova sinova privabi odobravanje k ocetu, da mu Cesti-
tata, Cetudi nista vedela, za kaj gre.

»Cujta, mladi¢a, zapomnita si to: tudi vidva nimata no-
benih pravic; nekaj moc¢i vama bom jaz zapustil, pravico pa si
morata delati sama. V Zivljenje vstopita z raztegnjenimi komolci;
kolikor ve¢ jih odrineta, tem bolje bo za vaju, tem ve€ pravic
si priborital«

Oba se zasmejata in starejSi pravi:

»Za sedaj vsaj meni popolnoma zadostuje ena pravica,
dragi oe, da smem ljubiti lepa, neZna bitja. Kaj pomagajo vse
druge pravice, ¢e bi ne bilo veselja in slasti v ljubezni? Gospica
Pavla, dajte mi do sebe to pravico, pa Vam prepustim vse druge;
s tem si pridobim nebesa in ne pobrigam se potem ve€ za ves
svet.« Hotel je pri tem prijeti Pavlo za roko. Toda Pavlase je
umaknila in je resno in hladno dejala:

»Clovek ne Zivi sebi in ne umrje sebi, marve¢ Zivi in umira
Bogu, ki ima najvecje pravice do njega. Slabo dekle sem sicer,
vendar se drznem trditi, da VaSe govorjenje ni vredno kr3can-
skega mladenia.« Ulmer je zaklel sam pri sebi in se je srpo ozrl
v svojo hcer; ta pa mu je mimo pogledala v oci, se poklonila
druzbi in odSla. Takoj za njo je §la — Lidija. Vsi so bili popar-
jeni. Lanner pa se obrne k Ulmerju, rekoC: »Tudi ti ima$ sitnosti,
kakor vidim, s svojim zarodom. Taka o3abnost ni prida,«

»Bodi oSabnost ali ne bodi, to me Ze ne boli toliko, kakor
vzrok, iz katerega izvira. Tercijalstvo njeno sovraZzim. Upam
pa, da jo zmodri €as in da ji pametna spremljevalka njena, ki
sem jo nalas¢ za to dobil v hiSo, poravna neumne misli.«



Sock je godrnjal, sinova sta se pa prisiljeno smejala. »He,
ta Zenska 3e ne ve, ¢emu je na svetu,« pravi starejsi.

»Treba bo, da jo ti nau€i$, samo previdneje mora$ zafeti,«,
mu odvrne brat in oba se zakrohoceta.

Kmalu so govorili tovarnarji o Zenskah sploh, o njih na-
menu in pomenu; z opolzlimi Salami so se kratkocCasili. Vsak je
razvijal svoje misli, ki so imele pri vseh en glavni temelj, nam-
re¢ — uZivanje, sebicnost.

Ulmer je med drugim razlagal tudi to, da sploh nobene
pravice na svetu ni, da je nespametno govoriti o kakem stalnem
pravu ali o kaki stalni nravnosti.

»Vse se menja na svetu; kar so vcasih imeli za slabo, to je
sedaj dobro, in narobe. Kdor presega z razumom ostalo nevedno-)
tolpo ljudi, lahko spravi brez truda najve¢jo neumnost med ljudi
— pod imenom najveéje Cednosti. Poglejte samo en primer!
Koliko se vpije in razgraja o ljubezni do domovine, in vendar
nikdo ne ve, kaj je to. Izmislili so si to besedo mogocniki, ki so
potrebovali, da jih ljudstvo brezpogojno slusa, in kar soi hoteli'
doseCi sebi v korist, to so raztrobili v svet, e, da je potrebno
za domovino. Kaj je domovina in koliko' je vredna? Gotovo ne
ve¢, nego ima v sebi bogastva in moc¢i. Cemu torej toliko ovin-
kov! Zakaj nam vpijejo: ljubite domovino? Naj rajsi reko: ljubite
sebe in izkuSajte, da si ohranite in vedno zvecCate svoj imetek,
potem bo vedno ve€ ljubezni vredna naSa domovinal«

Takih in enakih groznih nazorov se je sliSalo mnogo tisti
veCer. Kdo ne ve, da so ti nazori dandanes razSirjeni med viso-
kimi in nizkimi sloji ¢loveSke druzbe? Ali pa bo mogla taka
druzba s takimi nazori, s tako nravnostjo, s takimi naceli o pra-
vici, o domovini, o veri — ali bo mogla obstati dolgo, na to naj
odgovori drug.

Cez polno¢ so ostali na3i gostje pri Ulmerju in se tako
zabavali. Vino jim je Slo Ze precej v glavo, jeli so peti in raz-
grajati; tudi Zenske so se jele vtikati, Suma in hruma je bilo
dovolj. Medtem se je Sock posebno Zivo pogovarjal z Ulmerjem
in mu pripovedoval, da mora oZeniti svojega starejSega sina, ker
mu tako prevel zapravlja in ni za nobeno delo. Kadar pa dobi
Zeno, tedaj postane pameten in poloti se resnobnega dela. Za
take malopridneZe je najboljSe zdravilo zakonski jarem. Ulmer
je tudi dejal, da svoji h&eri i5¢e moZa; domenila sta se, udarila
si v roki in — zaveza med obema otrokoma, je bila sklenjena.

Ko so se gostje vracali domov, je svetil mesec in v njegovi
bledi lu€i je sijal kriz svetoStefanskega stolpa. Zdelo se je, kakor
bi bil hotel posebej opozoriti ves Dunaj, da je Ze devetnajststo
let svet odkupljen in odreSen. A tja, kamor kaZe KkriZ, se ne
povzpenjajo veC ljudje nove dobe; predale¢, previsoko jim je.



Smer njihovega razuma in srca je — prst in blato. Mesec je Ze
mnogo videl na svetu, a da bi znal govoriti, bi zaklical, da toliko
trdih in pustih src, toliko razdejanega uma kakor v novem ¢asu
ni Se gledal nikdar.

VII.

Ida in Peter Kosem sta praznovala v velikem slavju svojo
Zenitnino. Velika soba je bila natlatena gostov. Dr. Glick s
Karrom in Pinkelesom so bili seveda tudi med njimi. Delavcev
in delavk je bilo posebno mnogo. Novi nauk se je bil Ze precej
razSiril mednje, hrepenenje po boljsih, svobodnih €asih jih je pri-
pravljalo za zvezo; sovrastvo do trinogov, to je do onih, ki imajo
kaj oblasti ali imetka, jih je druZilo in spajalo. Nekdaj so se
ljudje vnemali za razne stvari, kakor za svobodo, za napredek,
za omiko, za uZivanje. Na zastavi, katera vihra socialisti¢nim
delavcem v bhoj, pa je zapisano s krvavimi ¢rkami: Za kruh,
za Zivljenje! ReSiti in ohraniti si je treba obstanek Zivjenja.
Lakota in rev&€ina lastna in druZine njegove pa jim rodi mnogo
strasti, hujSih in silnejSih nego karkoli drugega. Koder si z ble-
dih, upalih lic, katerim se pozna glad in trpljenje, izbrisal 3Se
edino upanje prihodnjega Zivljenja, tam ti v znamenju lakote riSe
strast neizbrisna znamenja sovraStva, Zelje po masfevanju, kru-
tosti in divjosti.

In Zal, Kosmovi svatje so pri€ali, da Ze umevajo, kaj za-
hteva od njih socializem. Burno in strastno se je slavilo Zenito-
vanje. Ponosno je sedela Petru ,ob desnici njegova v mestnem
uradu Z njim porocena lda. Crni lasje so ji razpleteni viseli po
pleCih; rde€a obleka in rdeCe cvetke v nedrju so govorile, da je
Zena socialistova. Crno, Zivo oko, ki se je zmagoslavno oziralo po
dvorani, je hotelo reci, da se Zenski sili nobena druga ne more
ustavljati. Peter je bil tudi vesel ali vsaj zatrjeval je, da je vesel.
Seveda ni bilo to veselje tisto mirno, krotko veselje zadovolj-
nega srca, marveC le umetno razdrazena slast, ki se nanagloma
uzge, za kratko dogori in se upepeli.

Samo ena misel ga je nadlegovala: dom in njegovi domacdi.
Na tujem slavi sam svoj veseli dan in tujci so mu svatje. Pac
drugacna je doma Zenitnina! StarSi gledajo sre¢o mladih poro-
¢encev in se pomlajajo Z njimi; sorodniki in znanci Cestitajo novi
zakonski dvojici, ki ju veZe odslej posveCena vez do smrti.
Kakor zlo sku3dnjavo je odganjal te spomine, a ni jih mogel od-
gnati. Zdelo se mu je, da mu grozi ljuba rajna mati, da od Zalosti
omedleva zvesta teta. Prav v srce ga je zadel Pinkeles, ko mu
je CestitajoC prav to poudarjal, da je zapustil svoj dom, da se je
odtrgal mosSko vsem vezem in da hoe odslej imeti vsakega za
svojega, ki bi Z njim vred sovraZil zatiralce zanievanega delav-
skega stanu.



Kjer se veliko pije, tam se tudi mnogo govori. Vino je
marsikaterega svata spravilo pokonci; govorov ni bilo ne konca
ne kraja. Vsi pa so imeli eno tvarino: revs¢ino delavskega stanu
in neizogibno potrebo bojne zveze vseh delavcev. lda se je tudi
nekaterikrat oglasila in razlagala, da morajo ba$ Zenske z vso
silo delovati za take zveze, ker so vprav one najbolj stiskane.

»Zenska si mora tudi z rokami sluZiti svoj kruh in zato
mora biti pripravljena, braniti svojo pravico, €e ni drugace, tudi
z rokami, tudi s pestjo. Solze, pravijoi, so naSe oroZje, toda s'tem
orozjem si ne priborimo svobode. Enakopravnosti z moSkim spo-
lom zahtevamo vi vseh ozirih; zato pa moramo pokazati svojo
moc. Brez strahu v1boj! Izgubiti nimamo ni¢ drugega kakor suzni
znak, ki ga nam je vtisnil sovrazni duh, pridobiti pa vse. Svo-
bodno si bomo volile moZe, svobodno delale Z njimi, enorodne
in enopravne jim bomo v vsem brez izjeme. Svet nas hoCe imeti
in gledati samo v ljubezni. Zve naj, da znamo tudi sovraZiti, vidi
naj, da umejemo tudi maS€evati se. Svobodno hocemo ljubiti,
svobodno tudi sovraZziti! To je na$ namenl«

Tako je med drugim modrovala. Strasti in Zganih pijac¢ pi-
jane, so ji tleskale zlasti Zenske v dvorani. Odurni prizori, katerih
ne moremo popisavati, so pricali, da so umevale razloZzena na-
Cela. Vse vprek je kricalo in med seboj so Ze nekateri ukrepali,
kako bi nastopili proti svojim delodajalcem. Imeli so Ze nacrte.
Nekaj jih je hotelo takoj priceti s siloi in kar na kratko razdirati
in pobijati.

»Hajdimo nad bogatine, ki se masté od naSih Zuljev! Po-
kon€ajmo jihl« se je sliSalo izmed vpitja,

»Poderimo tvornice, kjer nas suznijo trinogil« so kricali
nekateri,

»Smrt vsem, ki se nam ustavljajo!'« so rohneli drugi. Vla-
dalo je grozno soglasje v dvorani. Medtem je vstal Karr, bojec

se, da ne bi vzbujeno sovraStvo izgreSilo — vere. Tezko je
spravil v molk glasno druzbo, a njegov krepki glas je prodrl.
Govoril je o tem, kar je bilo — rekel bi — vsebina vsemu nje-

govemu miSljenju in delovanju, namre¢, da je vera samo sle-
parstvo, da je najhujSa nasprotnica vsakemu svobodnemu de-
janju in da najbolj zavira Zivo zavest trpecCih stanov. Ko je Karr
tako govoril, je delil Pinkeles med svatitknjiZico »Vrnite veri
pravo veljavol«, ki je razvijala prav te misli. Novih snovi za
vzbujeno strast je podal Karrov govor. Kjer brez sramu vlada
gola pohotnost, tam ni nobene stvari ve¢ svete zanjo.

\% takem duhu se je slavila 8e dalje svatovska druZzba, brez-
verski zaCetek pregreSne zveze Petrove z ldo,

»Za vse so pripravljeni in dobro je, da so na8i prijatelji,«
je dejal dobrohotno dr. Glick veselemu Pinkelesu,

»Ne bil bi mislil, da se vse tako hitro razvije. Kmalu bo
polom,« mu je odgovoril Zid in pristavil: »Vsakdo izmed teh, ki



so tu zbrani, bo oznanjeval naSe nauke; kolikor mi je znano
dosedaj, jih smemo Steti Ze do pet tiso€ svojih, ki ¢akajo samo
migljaja. V Ulmerjevi tovarni ni skoro nobenega vec, ki bi se Ze
ne bil zavezal z nami; tudi drugod jih je mnogo.«

»Na vsak na€in morate, gospod Karr, nadaljevati svoj pri-
Ceti posel,« je nagovoril Glick c¢asnikarja; »za delavce potre-
bujemo listov, ki naj bi jih ucili in branili, da se nam ne izne-
verijo. Tudi dobrih knjizic jim je treba o vseh stvareh. Francozi
presaditi k nam,«

Se vet takega so se pogovarjali ti novodobni delavski pri-
jatelji; med drugim so tudi sklenili, da se skli¢e v kratkem velik
shod, kjer bi se zveza 3e bolj utrdila in pomnoZila. Dr. Gliickov
doticni predlog so vsi poslu3alci sprejeli z navduSenjem; Se bolj
pa so pozdravljali Kosma, ki ga jim je pokazal za voditelja. Peter
je bil Ze nekoliko vinjen in jezik se mu je Ze malo zaletaval, ko
je zatrjeval, da je ves svet delavfev. »Zemlja je naSa; ker so nam
jo trotje ukradli, zato jih moramo kaznovati. Delavec je edini
kralj, delo daje oblast, delo daje pravice in kdor ni delavec, nima
oblasti in nima pravice. Vse je naSel«

Pretrgano je govoril te besede; tu pa se nakrat odprd duri
in v sobo vstopi nekaj straznikov. Za trenutje vse obmolkne,
toda nato plane vse kvisku in s samokresi v rokah so si morali
strazniki delati pot.

Pred Petrom se ustavijo.

»V imenu zakona Vas vabim, da idete z menoj,« mu rece
prvi in ga hocCe prijeti. Toda Peter sko€i v stran in zakri¢i: »Kaj
sem Vam storil?« Delavci se strnejo krog njega in kazejo s pestmi
in vpitjem, da hoCejo braniti tovariSa. S povzdignjenim glasom
zakliCe straznik, da- bo rabil oroZje, ¢e se mu ustavijo. Dr. Gluck,
Pinkeles in Karr so obstali kakor okameneli, prava Zidovska
strahopetnost se jih je lotila. Polagoma se ojunaci odvetnik, na-
govori strazo, ¢e$, naj ne delajo Zeninu poroCni dan sitnosti in
naj ne spravljajo vse druzbe v sramoto,

»Malo pijan je in zato mu je uSla morda kaka neprevidna
beseda; tega mu ne smete Steti v zlo. Sicer pa mora biti kaka
pomota, ker jaz se ne spominjam, da bi se bilo kaj nezakonitega
zgodilo,« tako je jecljal, A straznik se ni dal motiti in zopet je
zahteval, naj se Peter poda prostovoljno. Vse je bilo razburjeno
in skoro bi se bili spoprijeli, ko bi se ne bil Pinkeles priplazil
k Petru in ga nujno prosil, naj se vda.

»Ni¢ ti ne morejo, saj se bomo zate potezali in te urno
osvobodili. Tudi nam bo§' mnogo koristil, ker bo§ veljal povsod
za mucenika. Stvar naSa bo 3e bolj zmagovala,« je hitel go-
voriti vanj.

Peter se je podal. Ida ga ie objela in kriala, naj zapro Se
njo Z njim vred; srdito so rohneli delavci in vsi so s Petrom vred



ostavili dvorano. Spremili so ga do mestne hiSe. Ko so strazniki
s Petrom prestopili prag, je stal Ze nekdo pri vratih; zloben
nasmeh mu je igral na ustnah. Bil je Vocel, Nepovabljen je prisel
na svatbo Ze precej kesno; nobeden ga ni ustavljal. On je tudi
naznanil straZzi, da se nevarne stvari govore, in dosegel je svoj
namen: Petra so zaprli.

Delavci so hoteli Z njim v zapor in Siloma so jih morali
razgnati. Sumna je bila tista no¢ po predmestjih. Pri vec¢ to-
varnah so bila drugo jutro razbita okna; dve manjsi prodajalnici
sta bili popolnoma oropani in opusto3eni; strazniki in delavci
so se na dveh mestih spoprijeli. Dva straznika in en delavec sta
bila v tem boju nevarno ranjena, veC razgrajalcev so zaprli. Tak
je bil konec Zenitovanjskega veselja.

Ti dogodki so se takoj drugoi jutro zvedeli po Dunaju; toda
v velikem mestu izlepa ne vznemiri €loveka taka novica. Ve-
likomestni Clovek je Se vesel, da bere ali zvé kaj zanimivega.
Delavci so bili pa silno razkaCeni; seveda je bilo ljudi in tudi
brezvestnih listov dovolj, ki so zagovarjali njihovo ravnanje, in
to jih je Se bolj vzigalo, Pinkeles je imel lahek posel, da jih je
potrjeval v svojih naukih in jim dokazoval, da se samo na tem
temelju da 3e kaj resiti.

Tudi Ulmerjevo stanovanje je bilo napadeno. Tofa kamenja
je razdrobila okna na ulica in se vsula v sobo. Ulmer je v prvem
strahu vstal in Sel proti oknu gledat, kaj se godi na ulici,
A hipoma ga zadene kamen v glavo; kri ga oblije, on zavpije in
pade nezavesten po tleh. Pavla, ki je spala v sosednji sobi, je to
sliSala in takoj slutila, da mora biti kaka nesreca. Prva je bila
pri ofetu. Par kamnov je sicer Se priletelo skozi okno, toda ni
se bala. Pokleknila je k ocetu in ga poklicala. Toda ni bilo ni-
kakega glasu. A kmalu so ga Vzdramili. Ko se je pouli¢na drhal
porazgubila, so poslali po zdravnika. Rana je bila dokaj ne-
varna, kamen ga je bil zadel blizu levega senca. Zdravnik jo je
obvezal in zaukazal, kako naj ravnajo Z njim. Pavla je bila vsa
iz sebe. Ni se loCila od oCetove postelje; po zdravnikovem na-
roCilu mu je vedno z mrzlo vodo mocila glavo, gledala mu v bledo
lice in zraven tiho in gorece molila, naj bi ji Bog ohranil ljubega
oCeta. Se bolj nego smrti njegove se je bala, da ne bi umrl ne-
skesan, in kakor hitro se je zavedel bolnik, Ze mu je jela govo-
riti o dobroti boZji, ki mu je ohranila Zivljenje, da bi ga tem
laze pripravila h kesanju. Lidija ji je pomagala. Maceha Pavlina
pa se je neprenehoma jezila in preklinjala hudobne napadalce
in samo to je hotela zvedeti, so jih HZe dobili in koliko se jim
morda prisodi kazni,

A dasi je bila ta noC stradna za Ulmerjevo druZzino, je prislo
zanjo Se straSnejSe jutro. Ob sedmi ufi so se zbirali delavci pred
zaprto Ulmerjevo tvornico. Kar jih ni bilo na Zenitnini, so Sele
sedaj zvedeli, kaj se je zgodilo s Petrom. Pripovedoval jim je



Vocel, in sicer zaGetkom le posamnikom. A ko so tiS€ali vsi vanj,
naj pové vse natanko, je zaCel pripovedovati. Oziral se je okrog,
ces, je li varno; naposled je govoril svobodneje. Pravil je, v kako
neumno druzbo je zaSel Kosem in kako ga Zidje vedno hujskajo,
da bi spravil delavce v nesreCo. Ko je povedal vse, kar se je
zgodilo, je zaklical: »No, ali ni to najveCja neumnost, da bi se
dali mi voditi takemu norcu? Ko zve to na$ gospod, gotovo od-
pusti zopet nekatere od dela. Nikar se ne igrajmo s takimi sle-
parskimi bedaki! Ce hofemo samim sebi dobro, skrbimo najprej,
da bo na$ gospod z nami zadovoljen. 1z mestne hiSe so mu Ze
gotovo naznanili, da se njegovi delavci tako nespodobno vedo in
celo delajo proti zakonom. Zato pravim jaz, da pojdimo trije
k njemu in se mu v vseh nas tukaj zbranih imenu izkaZzimo, da
mi nismo taki in da ne€emo z drugimi imeti nikakega opravka,«

Nekateri so ugovarjali Ze med govorom, a drugi so pri-
tegnili Voclu, »Ni¢ Casti nimate, da se mislite sliniti bogatinu,«
je zaklical nekdo. »Kot otroci bi se radi toZarili, menda zato,
da bi vam gospod iz prijaznosti dal polizati kake ostanke,« se je
sliSal drug glas, »Kaj je Cast, reci mi no, kaj imam od te Casti?
Jesti mi je treba in za stanovanje in obleko, tega mi pa €ast ne
da. Pamet, ne pa Cast, pravim jaz,« je vpil Vocel,

Ves pogovor je bil Se na dvoris€u. Ko so se tako prepirali
delavci med seboj, so prisli Se drugi, med njimi vel vinjenih
svatov od prejSnjega dné, in vpitje je bilo veCje in veCje. Vocel
je bil na vsak na¢in v manjSini. »lzdajica, nesramnik, lopov« in
podobnih lepih besedi je cela vrsta letela nanj. Tu prihiti (JImer-
jev sluga in pravi: »Grozno hudodelstvo se je zgodilo nocoj.
Neznani hudobneZi so s kameni napadli stanovanje naSega go-
spoda in ga nevarno ranili. Gospa mi je naroCila, naj Vam povem,
da bo ostra preiskava in da bo najhujSa kazen zadela tiste, Ki
so to storili. Gospa pravi tudi, da misli na nekatere izmed vas.«
Tu se zaCuje grozen krik: »Kaj? Nas dolZi?« »Prav mu je, ne-
usmiljencu; pravica se je izkazala; naj le trpi, da bo vedel, kaj
se pravi trpeti; Skoda, da ga ni popolnoma shladil'« Na vso moc¢
je poskusal sel prevpiti tako kri¢anje; prosil jih je, naj ga po-
sluSajo Se trenutek, da jim ima Se nekaj vaZznega povedati. Komaj,
komaj so toliko potihnili, da se je razumelo njegovo nadaljnje
porocilo: »Gospa je ukazala, da se sedaj tvornica zapre. Na vratih
se bo nabilo, kdaj se zopet oitvori. Sedaj pojdite lepo — — —«;
dalje se ni razumelo. Nastal je grozen Sum in vse vprek je klelo
in zabavljalo. Tudi mirnejsi so se razsrdili, »Saj sem vam pravil,
da si nakopljete samo nesre¢o in lakoto na vrat, ¢e boste po-
slusali te zvijaéne zapeljivce,« je klical Vocel, a nih€e mu ni
pritrjeval.

»Dela nam dajte, dela hofemo,« so klicali mnogi. »Zakaj
naj trpimo, ko nismo ni€esar zakrivili? Dela hoCemol« ta glas
je zmagoval med mnoZico, ki je drla po stopnicah. Voclu se je



slabo godilo. Hotel je sicer 3e parkrat pridobiti vsaj nekatere
delavce za svojo misel, a skupil jo je. Vinjen hrust ga je prijel
za prsi, vzdignil ga in tresCil ob tla. »Sedaj se steguj, priliznjeni
macek, Ce te je voljal« »Po njem imubijmo ga, izderimo mu izda-
jalski jezik!'« so kriCali nekateri, vendar so jih potolaZili drugi,
TekoC: »Dovolj ima.« Brsnili so ga na stran in dirjali naprej. Vocel
je sicer dosti dobil; na glavi in na roki je €util hude boleCine,
Vendar se je kmalu pobral in jeze peneC se ostavil dvoris€e. Ko
je vstal, je Cutil, da mu je omahnila roka; bila je zlomljena, Jezi
se je pridruzil strah, kaj bo sedaj; moc€i so ga zapuScale in komaj
je stopil na ulico, se je sesedel na tla, Ljudje so ga obstopili in
prenesli v bliznjo veZo, od koder so ga kmalu prepeljali v bol-
nisnica.

Pri tvornici je bil Sum €im dalje vecji. Delavci so sneli vrata
v delavnice in tu se je pricelo divje gospodarstvo. Kar besni so
se vrgli na stroje in jih razbijali, lomili deske, Ze na pol dogo-
tovljene omare, mize, postelje in drugo opravo razdirali in jo
metali vsaksebi, Ta je metal parkete proti stropu, drugi s sekiro
razbijal po tleh, tretji izkuSal prelomiti kako lepo stranico, cele
gru€e pa jih je viselo' nad stroji, bijo¢ in rus¢¢ na vse strani,

»Dela! delal« je odmevalo po vsem poslopju kot straen
bojni klic, ki jih je vnemal za uni€evalni boj in jim podkurjal
slepo razdivjano strast. Ta je za Cudo- naglo delovala in njeni
uspehi so bili velikanski. Za nekoliko minut so bile delavnice
kakor velika razvalina. Tudi Zenske so razsajale. Ker so jim bile
druge stvari pretezke, so snemale okna in jih metale ob tla,
dokler se niso vsa db dobra razdrobila. StraZza ni mogla veliko
veC rediti. Kar se je dalo razbiti in potreti, je bilo Ze potrto, ko
je priSla. Preklinjajo¢ so se razSli razgrajalci, vseh tako niso
mogli zapreti; le Stiri, ki so Se najbolj divjali, so odveli s seboj.

Ulico je kmalu za tem obstopilo vojastvo. Na iskrih konjih
so dragonci s svetlimi sabljami v rokah pridirjali, toda za tvor-
nico je bilo Ze prepozno. Velikanske mnoZice ljudi so se zbirale
in vojaki so imeli dovolj posla, da so jih razganjali. Najvec je bilo
seveda radovednezZzev vmes, ki ho€ejo povsod imeti svojo zabavo,
¢e je tudi vc€asih jako sirova. »Zabavo na vsak nacin, bodisi tudi
pri razvalinah ali na moris€ul« to je le premnogih geslo.

Pri Ulmerjevih je vladala groza in Zalost. Seveda si niso
upali povedati oCetu, ker bi ga bilo preve€ razburilo. Zena nje-
gova je bila skoro ob pamet. Divjala je po sobi gori in doli, vzdi-
hovala in javkala, kakor bi Slo za Zivljenje.

»Kaksna varnost je to! In mi smo placevali toliko davkov
posteno in natan¢no, ves dobiCek nam je poZrla drzava, sedaj
pa tako skrbi za nas. Cemu ima pa sablje in drugo oroZje? Po-
strelila bi jih sama od prvega do zadnjega — te_pse krvoloCne.
O joj, kaj bo sedaj? BeraCi smo, pravi beraCi. Se moje dote je
vtaknil ve¢ nego polovico v novo tvornico, sedaj je pa vse Slo.



Vse, prav vse! Se nadme naj pridejo in naj me pobijejo, da ne
bcm doZivela sramote beraSke. — Saj sem mu tolikokrat rekla,
naj jih trdo drzi, naj pokori to peklensko in predrzno svojat
z bicem. Ni me sluSal, sedaj pa ima! Ta Carovna tercijalska h¢i
njegova ga je podpihovala proti meni. Hinavka! O joj, kaj bo?«
Razne stvari so se ji pletle po glavi; ¢udno je bilo videti debelo
Zeno, ki je teZzko sope€ tako tarnala. Lidija je bila pri njej in jo
je tolazila, kakor je vedela in znala, a ni se ji posre€ilo. Ko jo
je pa spomnila Boga, se je Se bolj razkoracila debela Ulmerica
in je zarohnela: »Kaj mi kvasite o tem? Kdo mipovrne izgubljeni
denar, kdo mi ozdravi moza? VaSe besede so prazne marnje.
V tem Vas ne potrebujem. Povejte mi, kako naj dobim v pest
vso tisto nemanidko drhal, druge tolazbe noCem. Oj, jaz revical«
V tem je padla na naslanja€ in si brisala pot s tolstega oblicja.
Solze ni hotelo biti.

Polagoma je zavladal na ulicah mir, ljudje so se razsli; pac
pa so obstajali mimogredo€i Dunajcani in zrli sledove divjega
razdevanja.

Dopoldne so prisli nekateri znanci izrazit Ulmerju svoje
soCutje in druzini soZalje. Prvi med njimi je bil Lannerjev Ga-
briel. Ulmer je bil tedaj zopet v nezavesti. Ko je mladeni¢ videl
bledega tovarnarja in poleg njega lepo njegovo hcerko, ki mu
je z vdano ljubeznijo mocila glavo, se mu je omililo pri srcu.

Ves v socCutju je vpraSal:

»Kajne, gospica, da se kmalu povrne zdravje ocCetu?«

»Kakor Bog hoCe. Upam vendar, da 3e ozdravi ljubi ole,«
mu je odgovorila in le malo privzdignila ofi k njemu.

»Ali ste jako razsrjeni nad hudobnezi, ki so storili nocoj
in danes vaSi hiSi toliko gorje?«

»Ni€. Bog ve, zakaj nam je to v prid, njegovi skrbi in
ljubezni se izroam popolnoma.«

Cude¢ se je pogledal Gabriel Pavlo po teh besedah. Zdelo
se mu je, da za neskon¢no presega ta deklica v svojem junaSkem
pogumu in svoji neupogljivi vdanosti njega, dasi moza. Poklonil
se ji je in pocasi rekel: »Pavla, jaz. Vas ob¢udujem in rad bi se
navzel tega duha, ki ga imate Vi. Zdi se mi, da bi si umiril
svoje tezke srce. Dovolite mi samo 8e eno< vpraSanje tu ob
postelji VaSega nesreCnega oCeta: ali se ne bojite za prihodnost,
¢e pomislite, da Va$ oe gotovo niso zadnja Zrtev razdivjanih
ljudi?«

»Ne bojim se, gospod Gabriel, zase. Bojim se pa za tiste,
ki bodo v tej prihodnosti imeli samo posvetno upanje in edino
le pozemeljsko oroZzje. Morda res pride kaj hujSega, toda po
boZji previdnosti bo gotovo le zato, da se slabo uniCi in da se
dobro pokaZe. Po vsakem viharju sije lepSe solnce, nego je
sijalo pred njim. Samo gorjé tistim, ki v tem viharju ne bodo
imeli varnega krmila, ki ga daje kr3Canska vera srcu Clove-



Skemu. Gospod Gabriel, mislite li na to?« Zivo mu je pri tem
pogledala v resno mosSko lice, Gabriel pa je odhajajo¢ dejal:
»K Vam se pridem 3e ucit. Upam, da me naulite pravega
Zivljenja.«

Ko je od3el, je sklenila Pavla roke, uprla o€i kvisku in je
polglasno zaSepetala: »O Bog, odpri mu oci in pokazi mu v sebi
reSitev vseh vpraSanj in vseh ugank naSega revnega Zivljenjal«

Po nasvetu zdravnikovem so dobili usmiljenoi sestro k bol-
niku. NeizreCeno je bila tega vesela Pavla, zlasti ker je tako
zelo Zelela duSnega zdravja svojemu ocetu. Dela je imela dovolj,
ker je morala sprejemati obiskovalce.

Pavla je bila pri vsem tem mirna. Res se ji je hudo zdelo,
da toliko nesre¢ obenem zadeva njeno druZino, vendar pa se je
tolazila, da jo morda ti Casni kriZzi privedejo do boljse srece.
Smilil se ji je ljubi oCe iz srca; tudi za maceho se je bala, da
ne zboli. Saj je ljubila oba prav v zmislu Cetrte zapovedi.

Usmiljenka, ki je stregla bolniku, je tolazila deklico po
svoje. Pavla ji odgovori:

»Vse drugo bi Se premagala, najbolj med vsem me pa
skeli, da se je storilo toliko greha.«

»Dobra gospica,« odvrne sestra, »lepe so VaSe besede.
Veliko zlo je, kar so pocenjali ljudje. Vendar menim, da tudi
greh dopusa Bog iz vi§jih namenov. Ljudje naj bi spoznali
svojo slabost in revo, pa zato iskali pomoci in reSenja v kr§¢an-
stvu, v Kristusu. Videla sem mnogo umirajocih ljudi. Pa kdorkoli
se je v poslednjih urah oklenil naSega Zveliarja, je umrl mirno
in sre¢no; kdor je pa zametoval tolazbo nale vere, je umrl
obupno. Spominjam se zlasti enega slu€aja. Pred nekaj leti smo
imeli v na8i bolnici za smrt bolnega gospoda. Bil je jako ucen;
Imel je posebno sobo; jaz sem mu stregla. 0 Bogu zacetkom
ni hotel nicesar slidati; kakor so pravili, je tajil v svojih spisih
Boga in z vso svojo veliko ucenostjo pobijal verske resnice.
Molila sem sama in tudi druge sestre so molile zanj, da bi se
spreobrnil. Bolezen je bila huda, vedno hujSa., vendar ga nisem
smela niti spomniti ve¢, naj se spravi z Bogom. Nasproti postelji
sem mu morala pripraviti veliko omaro, tam sem mu po nje-
govem naroCilu nastavila vse knjige, katere je spisal. Bilo je
veliko debelih knjig, krasno' vezanih, tako uclenih, da jih jaz
nisem mogla kar ni¢ umeti. Bolni gospod se je Z njimi hotel
tolaziti. OCi je imel vedno vanje uprte in cesto sem mu morala
to ali drugo knjigo dati v roke ali prebirati mu po vrsti njihove
naslove in 8e marsikaj drugega iz njih. Smilil se mi je bolnik,
ki je tako Zeljno iskal miru v svojih spisih. Res mu je mnogo-
krat, ko sem mu brala, zasijalo oko in nekak dobrohotno-
turoben smeh mu je zaigral na ustnah. Toda ta tolazba mu ni



trajala dolgo. Vedno redkeje je gledal v svoje knjige, vedno
redkeje zahteval, naj mu berem iz njih. Videla sem, da se jih
polagoma naveliCuje. Cesto mi je dejal, kazo¢ nanje: ,Glej, tu
notri sem zakopal svojega duha; vse svoje mocCi sem pri tem
izrabil in sedaj se mi zdi, kakor bi se norCevali iz mene ti otroci
mojega uma. Ce zahtevam, naj mi odgovore, ¢emu sem Zivel,
se mi zdi, kakor bi se mi rezale v lice te z mojim trudom spisane
knjige. In ko me zagrebd, kaj potem? Paf¢ — slava moja bo
vecna. Da, ve€na: a kaj bo to koristilo meni, meni?« In vselej
tedaj sem mu morala zagrniti omaro, ¢emerno se je potlej obrnil
v stran in — obmolknil, Neko¢, ko mi zopet pricne tako toZiti,
mu odgovorim: ,Cujte, dragi gospod, in ne zamerite preprosti
Zenski, ¢e se Vam drzne kaj svetovati. VaSe knjige so sicer
zelo ulene in veliko modrosti je v njih, toda na ta vpradanja,
za katera Vi hoCete odgovora, Vam ne bodo odgovarjale, Na ta
vpraSanja dobite odgovor samo v eni knjigi na svetu/ — \V
kateri?1l me vpra3a bolnik, — ,Jaz vem zanjo in Vam jo pri-
nesem; samo obljubite mi, da je ne zavrzete. Prej morate slisati,
kaj je zapisanega v njej, potem sodite, niso li njeni odgovori
edino pravi!l Prikimal mi je; jaz stopim nato hitro k steni,
snamem razpelo in mu ga dam v roke, rekoC: ,Tu imate tisto
knjigo, ta je odgovor na vsa vpraSanja.l Bolnik je ostrmel; ni
se branil; jaz sem mu pa pripovedovala, naj bere v tej knjigi,
kako reven je svet, kako reven je Clovek, da mu je iz nebes sam
Sin boZji moral priti na pomo¢, da ga je moral uditi Ziveti in
trpeti in naposled umreti zanj. Dejala sem mu, kako nad vso
to rev8€ino cClovekovo in svetovo plove boZji duh ljubezni in
oslaja grenkost.i, briSe solze in jasni srca. — Takot sem mu
pripovedovala, kakor sem sama sliSala in brala stokrat, in rad
me je posluSal. Ko sem mu jela pripovedovati, kako je pred to
knjigo vsak clovek neveden in neuk, kako medla je vsa ¢€lo-
veSka modrost v primeri Z njoi, sem videla, da je Ziveje uprl
svoje oko v KriZzanega in da mu je zablestela solza v ocesu.
Lahek posel je bil pozneje, pripraviti ga za spravo z Bogom.
Odstraniti je ukazal kmalu omaro s knjigami, kriz pa je moral
biti vedno poleg njega. Rekel je, da mu popolnoma zadostuje
kriz za vse knjige sveta in da ga u€i modrosti, katere prej Se
slutil ni, in ucenosti, kakrSne svet ne pozna. Umiril se je in
v skesanem upanju je zaspal za to Zivljenje.«

Pavla je obrisala mokre oci in je tiho dejala: »Ljuba sestra,
naucite Se mojega ocCeta brati iz te knjige in vrnite tudi njemu
mir, ki ga nimal«

»Bog ima srca v oblasti, prosimo njegal« je odgovorila
redovnica in stopila zopet v bolnikovo sobo, Pavla je pa za-
miSljena odSla po svojih opravilih, tem Ziveje prepric¢ana, da se
Zivljenja CloveSkega skrivnosti in zamotana dejanja umevajo
vzviSeno in temeljito samo v kr3Canstvu.



Tudi dr. Glicka so precej razburili dogodki prejSnjega
veCera in naslednjega jutra. Jako natancna poroCila je imel
o njih. Porocal mu je najve¢ Pinkeles, Pisal je pisma sobratom
in jih pozval v dogovor. »Na vsak nacin moramo podpirati
delavce, da ne opeSajo in se ne prestraSijo. Nekaj Zrtev bodi,
da le zmaguje naSa stvar,« tako je govoril polglasno, ko vstopi
Karr. Mnogo sta se imela pomeniti, zato je bil odvetnik vesel,
da ima casnikarja pred seboj.

>Najprej mi povejte, kako po Vasi izkuSnji sodi Dunaj
o teh dogodkih,« vprasa Karra.

»l, ni¢ posebnega. Pijani delavci, sirovi in nevedni raz-
grajaci kazejo, kako je potrebna omika. Tako sodijo ponajvec
nasi izobraZencil«

»In kaj svetujejo?«

»Saj boste brali danes v cCasopisih. SrednjeveSko temo
mora pregnati svetloba omikanega veka. Streti se mora vse,
kar nasprotuje napredovanju ¢&loveSkega uma. Delavci so ve-
¢inoma z deZele, kjer nimajo 3ol in kjer so vzgojeni v zastarelih
naelih. Zato so taki. DrZzava mora Se mnogo storiti; taki pojavi
kaZejo, kam jo je zavozila s svojim neodlo¢nim, Cesto nazad-
njaskim postopanjem, To so nekako vse misli, ki se bodo danes
trobile po vseh nasih listih,«

»In verjeli jim bodo, ha-ha! Oj, to je dobro, da imamo
vsaj Casopisje, ki uci ljudi misliti, ha-hal« Siroko se je reZal
odvetnik, da so mu skoro solze priSle v ofi. Karr pa je na-
daljeval:

»Vobce se govori in pisalo se bo tudi tako, da bi dobro
urejena policija in vojaStvo morala skrbeti, da se kaj takega
ne zgodi vet.«

»Tedaj nih€e ne misli, da je to Sele zaCete™, novemu gi-
banju, ki ima razruditi obstojeCi red?«

»Nihce, ali vsaj malokdo. Kdor bi trdil kaj takega, sme biti
prepri¢an, da mu nihfe ne verjamel«

»lzvrstno je to! Res je sicer nekam neugodno imeti tako
drhal za seboj, vendar ne smemo prezreti, da potrebujemo moci
in sile. lzlepa ne pridemo nikamor. In sila je pri njih in Z njimi.
Uvidite, da se bo s€asoma tudi ta sirova tolpa dala urediti in bo
nastopala po povelju. O tem sem pa tudi preprican, da se to ne
bo dalo Se tako hitro doseci. Takih Zivih, krvavih in sirovih
pojavov naSe socialistiche armade u€akamo $Se mnogo. A to ni¢
ne de! Nekaj oken, recimo tudi nekaj tvornic se svobodno lahko
razruSi; Ce pri tem par ljudi pogine, ni Se ni¢ hudega. Da le
zmagujemo! Treba je pa, da jih ohranimo v strasti. Sedaj 3e
niso vajeni in strah pred kaznijo ali smrtna nevarnost bi jim
morda utegnila ohladiti sovrastvo in zmanjSati jezo. Zato moramo
sedaj Se bolj delovati. Nekaj takih moZ, kot je Pinkeles, mednje,
in vse je dobljenol«

Dr, Krek II,, 1, sn.



»Kaj pa z naSimi jetniki, gospod doktor? Jaz, sodim, da
jim za sedaj moramo kako pomagati iz luknje. Nekateri so taki
med njimi, da jih na vsak nacin potrebujemo.«

»Tudi sam sem Ze mislil na to. Za v€erajSnji shod se bo
Ze dalo kako izrezati jih; za tiste, katere je pa straZza dobila
pri razbijanju, bo paC teze; vendar je treba poskusiti vse, kar
se da storiti. Upajmo! Ce pa ne bo $lo, imamo vsaj mugence. In
to bo tudi pomagalo!«

V takih pogovorih sta kazala nasa znanca, kako umevata
delavske nerede in zraven namen druzbe, kateri sta se zavezala,

VIII.

ZvecCer je po Ottakringu zopet vrSalo. Delavcem se je
pridruzila lena, postopaSka tolpa, ki jo pozna vsako mesto v
naSem casu: ljudje, ki nimajo niCesar izgubiti na svetu in Ki
skrbe le za to, da semtertja dobe brezplatno stanovanje in
hrano v jetnidnici. Velikanska nebrzdana mnozZica se je vlaCila
po ulicah, kri¢e¢ in vris€e€. Potoma so se lotili Se nekaterih
tovarn in jim razbili okna, a strast vendar Sle ni bila tolika, da
bi bili storili ve¢jo 3kodo,

V neki ozki ulici pa se je sprozila ,z vso silo sirovost,
Tam je bila skoro v vsaki tretji hiSi Zganjarnica, kamor so
delavci nosili svoje novciCe in hodili s pijanostjo si zamoriti
duha otoZznosti in skrbi ali vsaj dozdevno v Zganju si okrepiti
svoje obrabljene moci. Gospodarji tem beznicam so bili brez
izjeme Zidje. V umazanih kaftanih so stali navadno na pragu in
vabili mimogredoCe; pivcev so imeli dovolj." Tudi posojali so
delavcem denar, seveda le proti zastavi. Na tisofe ljubih spo-
minkov: kriZzcev, podob, knjizic itd., ki jih je imel reveZz delavec
Se od svojih starSev, se je zapravilo v teh Zganjarskih brlogih
za slepo ceno, Zid je sprejemal vse, kar je imelo kolickaj vred-
nosti. HiSno orodje, posteljna oprava, obleka, vse se je lahko
zamenilo z Zganjem ali zastavilo pri njem. Pri tem pa ni vprasal,
ali je stvar pridobljena poSteno ali ne; kar mu je dajalo dobicka,
vse je podpiral, bodisi tudi zapravljivost in nepoStenost.

Ko se je glasna drhal pomikala po tej ulici, so se zaslisali
glasovi: »Nad Zidel«_in strastno je kmalu ponavljala vsa mno-
Zica: »Hajdimo nad Zide! Zganja, Zganjal« Morda se je marsikdo
izmed njih spominjal v tem trenutju, kako je v tistih beznicah
zapravil svoj denar in svojoi €ast, morda mu je stopila pred oCi
sestradana Zena in od gladu umirajo¢i otroci, katerim je v teh
brlogih zapravljal kruh, morda je videl v duhu razne brezsr€ne
goljufe--------mm-- ., zato je Se glasneje, Se bolj razkaCeno zarjul:
»Nad Zide, nad Zidel« Kakor bi trenil, so se zakadili v Zganjar-
nice in priceli svoj divji posel. Sodcke so zvalili 'na ulico in jeli
toCiti v najraznovrstnejSo posodo smrdljivo Zgano pijaco, Zid
gospodar je stal poleg in krical in vzdihoval, a dosegel je edinole



to, da ga je doletela kaka zau3nica ali da ga je kdo pahnil na
tla in ga 3e nekoliko omlatil. Enegfei izmed njih so pobili do
smrti. Vse to se je zgodilo nakrat in vojaStvo, ki je brZz prihitelo,
ni moglo ve¢ pomagati. Ljudje se niso dali na noben nalin raz-
gnati; z dogami razbitih sodov, s polomljenim hisnim orodjem
in s steklenicami so se vrgli proti vojakom in jih napadali.
Zaman je klical stotnik, naj se umaknejo; ko ni bilo druge po-
moci, je zvrSil svojo Zalostno dolznost in veleval prvi vrsti, naj
izpali na razsajavce. Grozen prizor! Pet do smrti zadetih je
z bolestnim vzklikom padlo na tla, mnogo ranjenih je zakri¢alo
in zastokalo; za trenutje je utihnila mnoZica in le stotnikov
glas, ukazujo€, naj se mirno razidejo, se je cul med vzdiho-
vanjem in javkanjem. Sedaj je pomagalo; prelita kri je zmodrila
divjo tolpo, strast se je ohladila. Izprevideli so, da se ne morejo
ustavljati vojaski sili. PoCasi so se razkropili.

Za ta vecer so bili nemiri konc¢ani. Drugi dan so vsi €aso-
pisi najob3irneje poroc€ali o njih, a njihovi popisi Ze niso bili vel
tako pomirljivi kakor o jutranjih. Zabavljanja, sirovosti, divjaStva
ni bilo ne konca ne kraja in v dolgih odstavkih so vzdihovali
o verski nestrpnosti in neomikanem fanatizmu, ki 3e vlada
namesto pristnega Cistega Clovekoljubja med ljudstvom. Jasno
je bilo, zakaj. Pokazalo se je nasprotstvo proti Zidom in Zidje
so se bali zase. Niso pa pomislili, da so Zidje sami ponajvec
zanesli med niZje sloje nenravnost in nevero. Nova doba si je
vzgojila neSteto takih, kateri se dajo voditi samo eni oblasti,
namre€ sili mocnejSega, katere kroti le Se vzgojevalna moc
svinéenk in bajonetov. OroZje, ki je namenjeno, da brani pred
sovraznikom ljubljeno domovino, se mora uporabljati proti za-
pusenim, nesretno zapeljanim rojakom.

NaSe znance Gliicka, Karra in Pinkelesa so ti nemiri tudi
jako razburili. Odvetnik se je kar tresel po vsem Zivotu, ko mu
jih je Pinkeles podrobneje opisoval. Da se je pokazalo tako
sovraStvo proti Zidom, mu ni dalo miru. OCi so mu nemirno
Svigale sem in tja" in izpregovoril je vc€asih nekaj pretrganih
besed, a pametnega ni spravil ni¢ iz sebe.

, »Kaj bo, kaj bo? O sveta, vse obsegajo¢a ljubezen — no-
beden te ne pozna! In jaz te oznanjam, in — sedaj?«

Strah se mu je videl na obrazu, bal se je zase. Pinkeles
sicer ni bil tako preplaSen, toda jeza ga je davila. Trdo je
pristavil:

»Clovek mora obupati nad temi kri¢enimi zvermi. Naj-
bolje bi bilo, da se kar od kraja postrele. Niso vredni, da bi
naSemu rodu sluzili za suZznje; ne maramo jih, saj bi ne vedeli,
kam Z njimi. Zato jih ne smemo razvaditi —«

Karr mu je pritrdil in mu posegel v besedo:

»Da, razvaditi jih ne smemo. Mislili bi, da so oni gospodarji
sveta. lzrael jih bo premagal in jim pregnal njihove slasti. Nasa



bo znanost, naSa bo umetnost, naS bo svet in izbirali si bomo
izmed njih, kdo bi bil toliko vreden, da nam bo sluZil,«

Zidovska o$abnost in predrznost se je tako tolaZila; sanja-
vega in na Cutnicah Ze dolgo bolnega Gliicka, Ki je sebe samega
imel za boZanstvo, pa vendarle ni mogla utolaziti. Spoznal je,
da je teZzko vladati tako drhal in da je Se dale¢ trenutje, ko se
bo svet klanjal pred njim — reSenikom, Strah in Zalost mu je
le Se mnoZila njegova brezmejna Castihlepnost,

»Da bi hotel umevati naS§ narod, emu je na svetu, in da
bi se zavedel svojega dostojanstva in svoje moci, pa¢ bi hitro
ukrotili to divjo Ceto!« je opomnil Pinkeles, Karr pa mu je pri-
kimaval. Govorila sta $e dolgo o pomenu Zidovstva in o duSevni
sili njegovi, ki dale¢ nadkriljuje vsa druga ljudstva. Glick je le
na pol posluSal in nazadnje je pocasi izpregovoril:

»Jaz ho€em voditi; drugovati mi pri vodstvu ne sme, kdor
ni naSega rodu. Vsa vecCja druStva morajo ostati naSa, zlasti
tista, ki hoCejo preosnovati drzavno Zivljenje in ves red. Pravil
sem to Ze ne vem kolikokrat; kdor se hocCe reSiti, mora za
menoj. Moj duh vse to Ze vidi — dale¢ naprej in mi naznanja
novo bodocénost. Izmed kupov pobitih trupel, iz potokov Kkrvi
bodo vstale ozivljene in zmagoslavno okrepljene moje ideje.«

Karr se je po tihem namuzal; Pinkeles pa je dejal: »Opro-
stite, veleCastni, da s svojega nizkega stola posezem v Vase
neboti¢ne pokrajine. Ze dolgo me nadleguje neka teZzava, nekak
dvom, bi dejal. Mi moramo voditi svet. Toda revezi naSe Kkrvi
so nesposobni za vodstvo. Na vsak nafin je torej treba, da se
lotijo tega velikega dela nadi mogoc¢niki in bogatini. Ti Vam
morajo pomagati. Toda, kako naj se to zgodi? Prepri€an sem,
da je Va$ vzviSeni um Ze jasno naSel poit, ki se mojemu okor-
nemu misljenju zdi skoro nemogoc€a. Zato Vas prosim pojasnila.«

»lzrazite se jasneje, kaj Zelitel« odgovori nekoliko Ziveje
odvetnik.

»Tole me mucli. Delavcem je prvo nacelo, da je sedanji
red, kakor se proizvaja blago, popolnoma krivi¢en in napacen.
Lastninska pravica, katero> si prisvajajo vsi, ki kaj imajo, ta
je najvelji nezmisel. Denar, ki je v rokah posamnikov in brez
katerega ni gospodarskega zivljenja, ne kupCije, ne obrtov, ta
je najhujsi trinog vsem revezem, Le denar daje mo€; kdor nima
denarja, nima ni¢. Zato sovraZijo delavci naSo dobo in njenega
gospodarja, namre¢ — denar. Zatoi se ne boje krivice. Zato ga
hoCejo iztrgati posamnikom iz rok, torej v resnici — opleniti
bogatine in plen dati vsej druZzbi. Tako ucite tudi Vi, gospod
doktor. Toda denar je vendarle veinoma v rokah na$ih moZz.
Ce bi tudi mi svoje veljake pripravili do tega, da bi stopili pod
VasSim vodstvom na €elo naSim ljudem socialistom, bi bilo pac
tezko dopovedati delavcem, da so ti, katere ba$ zaradi bogastva



najbolj sovrazijo, njihovi resni¢ni prijatelji. V tem oziru, kako
se more to zgoditi, prosim pojasnila,«

Odvetniku je ozivelo motno oko med Pinkelesovim pri-
povedovanjem, dobrohotno se je nasmehnil in dejal: »Vesel sem
Vas, moj ljubi Pinkeles. Dale¢ mislite. Zato le vselej povpra-
Sajte, kadarkoli bi Vam bilo kaj temnega! Meni se zdi ves moj
sestav tako lep in tako dovrSen, da ne morem niti slutiti, Kkaj
bi moglo biti nejasnega. Cujte! Za na3 rod se ne bojte. To, kar
so najduhovitejSi vidci naSi gledali v njem, se mora zgoditi.
Bajke, ki so se pridruzile njihovim veliCastnim idejam, je po-
ruSila sicer Ze zdavnaj veda, a duh teh idej je ostal. Tudi mojih
idej ne more umevati neumna tolpa; zato bo tudi njim pridruzila
vladajo svet, govore jasno, da je za vladanje sposoben le nas rod.
In to bo ostalo, naj po€no drugi, kar hoCejo. Tudi v socialisti¢ni
drzavi bo lIzrael vladal; seveda ne na prestolih, katere prej uni-
¢imo, in ne pri Zrtvenikih, ki s svojimi Zreci vred davno prej
pogore v Cast duha v vesoljstvu: vladal pa bo s svojimi idejami,
s svojim umom. Saj vidite lahko, da so zaCetki vse sedanje omike
naSih mislecev plod in da je na$ rod, dasi od vseh sirovo pre-
ganjan, od vseh zaniCevan, vendarle voditelj vsej Evropi, Zato
se ne bojte za Judovo ljudstvol«

»lzvrstno, nebeSko!« sta vzkliknila Karr in Pinkeles hkratu
in zaploskala z rokami. Gluck pa je vneto nadaljeval:

»0 vsem tem, kar sem dosedaj vama razvijal, morata biti
do dna duSe preverjena, potem bosta umevala dalje. DrZava,
kakor si jo misli socialist, kjer bodi vse skupno, vse last vseh,
bo v resnici — naSa drzava zato, ker je samo lzrael sposoben,
stalno jo -voditi in vladati. Tudi drugim privoS€imo srece, a sreca
njihova bo v tem, da bodo urejeni in osvobojeni — nam sluZili.
Svoje nesre€e so si sedaj krivi sami, ker so si nakopali toliko
predsodkov. Vedno jim moramo kazati, kaj jih teZzi; moc¢ ver-
stva in duhovstva moramo razbiti; prav tako tisto oholo
plemstvo in kar je Z njim v zvezi, razgnati moramo laznivi sijaj,
ki nekaterim leskeCe krog glave in v katerega imenu zahtevajo
le zase predpravic. S tem bomo najlaze odvrnili nasprotstvo
ljudstva do nas; sedaj nas res sovraZzi, toda le zato, ker mora
nekaj sovraZiti v svoji nezadovoljnosti. Dajmo« mu v njegovi
sredi predmete sovraStvu in s tem zavarujemo sebe. To pa $e
ni vse. Delavci se nas bodo kmalu navadili; da pa jih Se bolj
privezemo k sebi, jih moramo uciti, da so prav sedanji kapitalisti
najboljSe sredstvo, da se razruSi kapitalisticna doba in se za-
meni s socialistitno. Ko bo ves imetek le v nekaterih rokah,
tedaj bo pac lahko prisiliti Se te, da ga odstopijo in dajo vsem
v skupno posest. Zato je najprimerneje, da sedaj polagoma
izginja posest iz mnoZice in da jo dobe samo nekateri v roke,
Kapital bo potemtakem samega sebe ujedel. Ce jih bomo tako



ucili, se jim ne bo ve¢ zdelo ¢udno, da so jim kapitalisti prija-
telji, in kmalu bomo dovolj mo¢ni za naskok. Kdor bi izmed naSih
ne hotel misliti z nami iz drugih vzrokov, ga prisilimo s tem,
da ga ostraSimo in mu damo na izber, hoCe li imeti najvecjo
silo in najZivotvornejSo moC naSe dobe, namrel socialno demo-
kracijo, proti sebi ali zase. Menim, da ne bo dolgo izbiral. —
Ali vidita sedaj, da se duhu ne more ustavljati nobena sila?
Opirajo¢ se na to, kar sem vama sedaj povedal, igram z na-
videzno najnevarnejSimi predsodki, igram z vsemi groZznjami,
z vsemi tezavami, igram z vsem clovestvom.« — MosSko je od-
vetnik pri tem dvignil glavo in se prijel za celo, kakor bi hotel
pokazati, kje je iskati tega silnega duha. Karr in Pinkeles sta
pa nato drug drugega izku$ala prekositi v hvalisanju in poveli-
¢evanju oholega Zida, ki je 3e pred malo Casa vzdihoval ves
obupan in potrt pred, njima. Ukrepali so 3e tudi, kako bi bilo
pomagati Kosmu in drugim jetnikom, in nato so>se razsli.

Ulmerjeva bolezen se ni kaj prida zboljSevala. Ko je videl
usmiljenko poleg sebe, se je ujezil in jo jel grditi in poditi.
Mirno ga je posluala, ko je rohnel nad njo, in mu prijazno od-
govorila, da izpolnjuje le voljo svoje prednice, ki jo je, napro-
Sena od gospe Ulmerice, poslala semkaj. In pristavila je:

»Blagorodni gospod, Vi potrebujete postrezbe. Vem sicer
da bi Vam Vasi domaci radi stregli, toda laze je to meni, ki sem
vedno pri bolnikih. Morda sem Vam res nadleZna; zato Vas pa
prosim, le naznanite mi svoje Zelje in izkuSala bom, da jim po
svoji moci vedno ustrezem. V imenu zdravnikovem Vas pa
moram resno opomniti, da bodite mirni.«

Resnost in ljubezniva odlo¢nost mlade redovnice je dobro
delovala na Ulmerja. Ko je izprevidel, kako skrbi zanj in kako
vestno mu streze, mu je bila vie¢. Kmalu je vpraSal, kako je
s tvornico. Niso si mu Se upali povedati in soproga mu je od-
govorila nekaj dvoumnega. On pa je vedno le govoril o delu in
naroCilih. Lidija mu je morala prebrati vsa doSla pisma in na
nekatera takoj odpisati. Ulmer je bil nezaupen Ze prej in iz
veCine je vse koli¢kaj vaznejSe dopise sam sestavljal. Imel je
sicer pisarje, toda posamezne le po malo Casa. Za najmanjSo
stvarco jih je odpodil; Ze ko se je pogodil z Lidijo, jo je mislil
uporabiti tudi zase, za pisarski posel. Previdna in mnogo izku-
Sena Lidija je hitro umevala svojo nalogo in mu vse dobro
izvrSila. Mlada, prikupljiva Zena je ugajala tovarnarju in zlasti
sedaj v bolezni jo je hotel imeti Cesto pri sebi. Zene svoje in
hCere pa ni posebno maral. Lidija mu je kaj pripovedovala ali
mu za kratek Cas zapela tudi kako pesmico ali pa mu je brala
kaj zanimivega. Bolnik jo je Cesto prijel za roko in ji Zivo po-
gledal v svetle oCi, ko je sedela poleg njega. Najrajsi je videl,
da ga je ona mocila z vodo po glavi ali ga preobvezovala. Vet-
krat ji je zaSepnil:



>-Taka bi morala biti moja Zena. Ali bi ne bilo lepo, moja
Lidija? Kaj pravite k temu?«

-Gospod Ulmer, kmalu boste zdravi, ker se Salite tako po
domace. To mislim, zraven pa hvalim Boga, da imate tako-
skrbno soprogo in tako ljubeznivo h&erko.« Tako in enako mu
je odgovarjala, lzprevidela pa je kmalu, da ji bo bivanje pri
Ulmerjejvih v kratkem jako teZko ali celo nemogoce. Ni se.
motila. Ulmerica Ze prej ni imela srca zanjo; koi pa je videla, da
jo bolni soprog tako neguje, se ji je kmalu vzbudilo sovrastvol
do nje. Ljubosumnost se je je lotila, poleg tega pa strah, da
utegne iz Ulmerja izsiliti kaj zase. Ta misel jo je jako mucila in
sklenila je, da spravi Lidijo iz hi3e.

»Pritepli ste se vrag zna odkod in sedaj mi zapeljujete
moZa in delate nemir v hisi,« tako je kri¢ala nad njo in ji grozila,,
da jo s policijo izZzene, e se ne odpravi izlepa. Jako teZko je
bilo Lidiji pri srcu; to oCitanje jo je bolelo. Res se ji je zdelo jako
neprijetno, da se ji je bolni Ulmer kazal tako prijaznega; poznala
je CloveSkega srca slabosti in vedela je, da taka strast ni zdrava..
Vendar jo je hkratu veselilo, da more storiti kaj dobrega. OCe ni
zaupal Pavli, ker je bil v domafem Zivljenju popolnoma odvisen
od Zene, ki jo je sovraZila; zato pa je mislila Lidija, da mora ostati
vsaj tako dolgo, da bi v tem pomagala svoji ljubljeni dobrotnici.
Pavla se je pri macehi potegnila za Lidijo, s tem pa se ji je 3e bolj:
zamerila. Maceha bi bila videla najrajSa, da bi se Pavla omoZila;
nekaj dote bi ji Ze Se privoscCila, samo da bi je ne videla. Prav
zato je Ze zdavnaj priganjala moZa, naj ji preskrbi Zenina, in
Ulmer jo je slu3al. ,

Socku je bila vSe€ misel, da se bogatega tovarnarja edina
h&i omoZi z njegovim Leopoldom. Imel je za to posebne vzroke.
Njegova tvornica je zadnji ¢as mnogo trpela. Zaradi mnogih
okolnosti je moral silo blaga prodati za slepo ceno. Pri vsem
tem je pa Se jako nesre¢no igral na borzi. Zivel je doma po-
tratno, torej ni Cuda, Ce se je jelo majati njegovo gospodarjenje.
Tega seveda nihCe drug ni vedel kakor on sam. Svetu in tudi
Ulmerju se je zdel Sock 3e vedno bogat in imeniten. Zato je bilo
treba na vsak nacin kmalu pomoci. Poroka s Pavlo bi vse po-
pravila. Leopold bi postal lastnik Ulmerjeve tvornice; mlajsi sin
bi pa doma pri njem pomagal voditi zavod, ki bi ga podprl
z Ulmerjevimi novci,

Ulmer je za svojih zdravih dni mislil seveda docela dru-
gace. Tvornice ni maral na noben nalin dati iz rok in veselil se
je le, da bi obe veliki podjetji, njegovo in Sockovo, stopili v
blizjo zvezo, Tu ga je poloZila nevarna rana na posteljo in vse
se je izpremenilo. Pri tem se je zgodilo Se nekaj drugega. Sock
se je bil izkazal Ze ob dunajski razstavi s svojimi izdelki in je
bil zato odlikovan; kesneje je pa za vojaStvo izdelal mnogo
stvari skoro zastonj in tudi za to je dobil cesarsko odlikovanje.



Seveda je imel pri teh svojih »dobrih delih« poseben namen,
ki ga je tudi z vsemi sredstvi izkuSal dose€i. In dosegel ga je.
Nekaj dni po tisti usodni noCi, ko je bil Ulmer ranjen, je pri-
nesel dunajski vladni list novico, da je Evgen Sock, c. kr. dvorni
zaloznik in tovarnar, dobil od presvetlega cesarja dedno Vvi-
teStvo s pridevkom Treufels.

Ulmer je to Ze nekoliko vedel, vendar se mu je razbistrilo
oko, ko mu je Pavla prihitela povedati to novico. Ves vesel
je dejal:

»HC&erka moja, moj prijatelj je in upam, da nam bo v krat-
kem Se blizji. Glej, o'ba: Leopold in Evgen sta sedaj viteza. In
Leopold te rad vidi; vsaka mladenka bi poskocila od veselja,
ko bi vedela, da postane plemkinja.«

»Dragi oCe, mene tare samo ena skrb, da bi namrec Vi
kmalu ozdraveli. Pri bolnem ocetu ne morem misliti ni¢ drugega
in zato Zelim sicer sreCe Sockovi druZini, a 3e tisoCkrat bolj
Vam, preljubi ofe,« tako mu je odgovorila.

Sockovi so bili prisli Ze prej ve€krat obiskati bolnega Ul-
merja; stari Sock bi bil rad govoril o svojih nacrtih, toda Ulmer
ni bil za dolge pogovore. Leopold se je sicer smukal krog Pavle,
a brez uspeha. Njegove prazne in priu¢ene besede so dobivale
v odgovor hladne, vsakdanje opazke; toda to mu ni vzelo po-
guma. Cim ceSCe se je sestal s Pavlo, tem bolj je bil preprican,
da brez nje ne more Ziveti. Sam je trdil, da jo ljubi, in strast
njegova se je le povecavala po oCetovem prigovarjanju.

Popoldne tistega sreCnega dne, ko so se mogli prvikrat
pokazati kot novi plemici, so prihiteli vsi Sockovi v prijateljsko
Ulmerjevo hiSo. Ze zjutraj je bila Sla Pavla z maceho jim Cestitat
in prisli so 3e tisti dan izraziti zahvalo. Castno so jih sprejeli.
Ulmerica je imela kar naprej v nasmeh nabrani ustni, dasi se
ji je to kaj malo podalo, in neprestano je meZikala z drobnimi
oCesci v zalitem obrazu. Pri bolniku so ostali drugi le malo;
pripravili so jim okrepcila. Le stara dva sama sta ostala, da se
pomenita. Bila sta takoj pri svojih nacrtih. Vse je Slo gladko in
Ulmer je zadovoljno pritrjeval tovariSu, ki mu je pravil, kako
je sedaj priloZzen Cas, da se vzameta njuna otroka.

»Bojim se za Leopolda,« je dejal Sock, »Ziv je, mlad je in
¢e bi se jel vlaciti po mladih plemiCev druzbah, mi lahko za-
pravi pol imetka. Morda bi mu tudi kaka oSabna misel Sinila
v glavo, Ce§, da si mora odslej pri istorodnih poiskati nevesto.
Zato moramo delati urno; najbolje je, e Se danes praznujemo
zaroko.«

Ulmerju je bilo vse to v3e. Ko pa je Sock jel govoriti o
tem, da sta Ze stara in da je treba mlajS§im mocem prepustiti
vodstvo, ga je jel nekam cudno pogledovati in je Cemerno
vprasal:



»l, kaj pa mislis§ vendar? Jaz tvornice ne oddam nikomur;
moje delo je in par desetletij bom Ze e toliko mocan, da ne
potrebujem namestnika.«

»Saj ga potrebujed Ze sedaj.«

»Kako pravis? Ali menis, da me moji ljudje goljufajo?
Govoril« Bil je Ze vznemirjen in kri mu je silila v glavo.

»Prijatelj moj si in zato ti ne maram skrivati. Tvoja tvor-
nica stoji sedaj Ze nekaj dni popolnoma brez dela in skozi potrte
Sipe lazijo pouli€ni postopaci in vla€ijo polomljeno orodje venkaj,
da je prodajajo za drva. Tako je, moj dragi, in ti si bolan in
sicer hudo bolan.«

Ta novica je Ulmerja tako pretresla, da je padel na po-
steljo skoro nezavesten. Sock ga je mocil z vodo in nadaljeval:

»Da, tisto jutro, ko so ranili tebe, so razbili tudi v tvoji
tvornici vse, kar so sploh mogli razbiti. Stroji so razdejani,
okna razbita, vsi izdelki soi razruSeni, kar jih ni bilo pod trdnim
kljuéem. Jaz menim, da to mora$S zvedeti, in ker ti nobeden
tvojih ni hotel tega razodeti, ti povem jaz, da spozna$ v meni
starega prijatelja.«

Ulmer se je kar tresel in Skrtaje z zobmi je preklinjal
delavce in Zeno in hler. Prijel se je za glavo in malo da si ni
strgal obveze z glave. Hotel je takoj skocCiti s postelje, da gre
gledat svojo nesre€o. Komaj mu je Sock to ubranil in ga vsaj
nekoliko utolazil. Pravil mu je, da se lahko Se vse popravi, da
nesreca vendar ni tolika in da je treba le zvedenega, previd-
nega Cloveka, da mu vse zopet uredi, kakor je bilo poprej.
V resnici ni bilo tako hudo. Zena njegova je bila Ze najela de-
lavce, da so popravljali, kar je bilo razbitega, in za malo Casa
bi bila tvornica zopet v tiru. Seveda je bilo potem Socku lahko
Ulmerja pripraviti k vsemu. Bolnik se mu je ovil okrog vratu,
objemal ga in poljubljal, nazivajo¢ ga edinega svojega prijatelja
in reSilca in groze€, da bo vse svoje spodil od hiSe.

»V tolaZzbo tebi in v hladilo tvoji nesre€ni usodi praznujmo
danes zaroko, ki bodi porok nove sreCne zarje tvoji hiSil« mu
je rekel Sock in pristavil: »Sedaj se umiri; vse Se ni zamujeno
in veseli se, da prijateljsko srce ¢uti zate in ti ob najhujsi uri
bije v teSilo!«

Ulmer se je res nekoliko pomiril; sladke besede Sockove
so mu izvabile celo turoben smeh na ustne. Vsi so se zbrali po
njegovi Zelji v bolniSki sobi krog njega. Premagoval si je jezo,
ko je zagledal svojo Zeno in h&er, vzpel se je pokonci in resno
pricel:

»Moja héi Pavla — stopi semkaj! Prav predme! In Leopold
zraven! Tako! Sedaj poslu$aj, moja h¢i, in vi vsi drugi, ki imate
kaj srca zame ali ki bi ga vsaj morali imeti. Kaj je z menoj, to
veste in menda se veseli§ ti, moja Zena, in ti, moja hci, da je
tako. Morda mi Zelita kmalu konca, da bodeta sami gospodarili



z mojim bogastvom.« Bolnik je zaka$ljal, Pavla je zaihtela in se
oklenila Lidije; mafeha njena pa je €emerno godrnjala. Ulmer
je nadaljeval:

»Le brez predpustnih burk! Vem vse, kar se je zgodilo;
vem, da mislita vidve, da je gospodar zadnji pri hisi. A sedaj se
je vendar vse sre¢no preobrnilo. Prijatelj me je reSil. In zato
hoCem pozabiti vajino nehvaleZznost in se ob prijateljevem naj-
lepSem dnevu veseliti njegove sreCe in njegove ljubezni. Pavla,
ti ve§, da sem jaz bolan in da potrebujem naslednika. Vedno
starejSi postajam, potrebujem pocitka, V takih razmerah ne
maram ve¢ voditi tvornice in zato jo mislim izrociti blagorod-
nemu gospodu vitezu Leopoldu Sockovemu; Vam pa, gospod
vitez, izroCam svojo hCer, za katero ste me Ze prosili.«

Veselje je posijalo po Sockovem licu; Leopoldu sta se
raztegnili ustni in Ze je posegel, da bi bil prijel Pavlo za roko
in jo pritisnil k sebi, toda Pavla je nagloma stopila par korakov
v stran in milo zaupljivo pogledala kviSku. Lidija je stala za njo
in ji tiho zaSepnila: »Bog bo pomagal. Pogum veljal« Ulmerica
pa se je jezno ozrla v starega Socka in je dejala:

»Oho, tako zlahka ne pojde! Brez mene ne bo$S oddajal
ni¢esar. Jaz sem tvoja soproga; moj denar je bil vedno tudi tvoj
denar, sedaj me pa kani$ odbacniti kakor oglodano kost. Ne pu-
stim in ne pustim, da bi se kdo lotil tega, kar je iz veCine tudi
moje. Dekle se moZi, s komer ji drago; Ce se prej spravi izpod
nog, bolje bo za na%o hiSo; toda na naSem posestvu, dokler bom
mogla sama gibati, ne bo gospodaril tujec.«

Debela Zenska je sopihala pri teh besedah, ki so ji kar
vrele iz ust. Ni si mogla premagovati togote in kri¢e¢ je mahala
z rokama, da se je vsa tresla. Z vso moc&jo, kar jo je mogel
zbrati, jo je prevpil njen bolni moZ, grgrajo¢ bolj nego kricec:

»Da si mi tiho! Vpri¢o najljubSih gostov mi dela$ tako sra-
moto! Mnogo sem potrpel s teboj, mnogo bridkih prenesel, toda
jako se moti$, Ce misli$, da bo$ sedaj gospodarila z menoj, kakor
se ti zdi. Ukazovala mi ne boS. Se danes napravim pogodbo po
svoji volji. Ali si razumela?«

»Nehvaleznik kruti, ki nima$ ni¢ vec€ ljubezni za svojo zvesto
Zeno! Vsaka pritepenka ti je veC nego jaz'« tako je ihte€ izpre-
govorila in si obrisala oCi.

»Ce ti ni vSel, pojdi kamor ti drago! Pote ne bom hodil;
tega se ti ni treba bati. Gospodar v hisi pa hofem biti jaz in to
je s teboj o tem moja zadnja beseda,«

»Pa grem, grem, da me ne bo vel nazaj. PoisCem si svojih
pravic, e bi imela iti na dno pekla. Pri takem siroveZzu ne osta-
nem ne pol ure ve€. Le ostani sam z obema vlaCugama; Se sit
jih bos§, Kolnita me, ¢e vama je drago, ali delajta, kar hoCeta,
jaz vas vse sovrazim z dna dule.«



Pri teh besedah je hotela oditi, srdito je pogledala v mozZa,
tu pa je Pavla pristopila k njej in se ji ovila okrog vratu:

»Moja ljuba mama, vsaj sedaj se pomirite; oCe so tako
hudo bolni, ne hodite od nas! Saj Vas ljubijo in tudi jaz Vas
ljubim.« Zani€ljiv posmeh je bil odgovor tem besedam, »Hinavka,
ne dotikaj se mel« je siknila Ulmerica, pahnila Pavlo od sebe in
odSla, zaloputnivs$i duri. Nekaj €asa so vsi navzocni molcali, le
Sock je pristopil k bolniku, obrisal mu je pot s €ela, se sklonil
k njemu, ga poljubil in mu dejal:

»Nesre¢ni moj Viljem, sedaj vidim, koliko si trpel. Menim,
da ti je laZe, ko vidi§, da tudi jaz trpim s teboj. Dej, utolaZi se
ob mojem prijateljskem srcul«

Ulmerju je to dobro delo. Kmalu je poklical zopet Pavlo
in ji rekel:

»Ti edinica moja na svetu, kajne, ti me ne bo§ zapustila?
Sovrastvo naj odZene tvoja ljubezen; sezi Leopoldu v roke in
reci mu, da bos njegova, meni v tolazbo in pomo¢,«

Zalostno resno je povesila Pavla glavo, milo pogledala svo-
jega oceta, ga prijela za roko in mu rekla:

»Moj oCe, jaz ne pojdem od Vas. Pri Vas ostanem, da Vam
postrezem, da Vam pomagam; ne podite me od sebel«

»Abotnica, saj boS Se bolj moja, ko mi z Leopoldom od-
vzame§ moj trud in moje skrbi! Kajne, ljubi Leopold, da ji
pustite v njenem sréecu nekaj prostoréka za oceta?«

»Ne samo v njenem, marve¢ tudi v mojem srcu bo gorela
vedna ljubezen do Vas,« je besediCil Leopold in se poklonil
Ulmerju, Obrnivsi se k Pavli, pa je rekel:

»Gospica Pavla, moje vse, ljubim Vas, kakor zemlja ljubi
svoje zlato solnce, kakor noC svoje blesteCe zvezdice, ne za-
vrzite me, dejte — reci, da me tudi ti ljubi§, in v mojem srcu bo
vzkalila ve¢na pomlad,«

»In v dveh druzinah bo zavladala sre€a,« je pristavil nje-
gov oce,

Pavla ni izpustila oCetovih rok; videlo se ji je pa, da se
bori s seboj; malo je zavzdihnila, potem pa je odlo¢no in pocasi
odgovorila:

»Gospod vitez, nikdar ne bom jaz VaSa Zena. Vem, da
spoStujete posSteno besedo. Moja je poStena, z dna srca. Sprej-
mite jo, kakor je bila izgovorjena. In Vi, dragi ofe —«

Ulmer je zopet vzrastel, Se bolj divje je jel gledati, nego
je prej, in zarjul je:

»Torej tudi ti se norCujeS iz mene? Gada sem si torej vzredil
namestu h&erel« Pahnil jo je od sebe; ona je izku3ala zopet prijeti
ga za roko in jokaje je govorila: »PosluSajte me vsaj 3e nekaj
trenutijl« A bolnik je mahal krog sebe in parkrat jo z vso mocjo
zadel po licu, kri¢e¢: »Poberi se izpred mojih o€i! Nikdar ve¢
se mi nima$ prikazati, satansko seme! Poberi se takoj pro¢ od



mene, pro¢, pro¢l« Ce bi ne bila kmalu priskogila Lidija, da
bi ga bila obdrZala, bi bil skoCil s postelje. Motne oli njegove
in vse gibanje je kazalo, da besni. Rana na glavi in grozna raz-
burjenost sta mu zmeSali pamet. Sock je izprevidel, da se za
sedaj ne da niCesar doseCi, a obupal Se ni; s sinom je od8el in
spotoma je uhitel jokajofo Pavlo in jo kar je mogel ljubeznivo
nagovoril, naj pomisli, da je odvisno od njene besede oCetovo
zdravje, in naj se iz ljubezni do ocleta vda njegovi Zelji. A od-
govorila je:

"Posvetovala sem se Ze s svojo vestjo resno in veckrat,
ker sem Ze slutila, kaj me Caka; toda dozorel mi je najtrdnejsi
sklep, da v tem oziru ne morem izpolniti oletove volje. Zase ni-
sem odgovorna samo svojemu oCetu, ampak Se viSjemu Gospodu,«

»Svetohlinka, torej umori ocetal« je odvrnil jezno Sock
in odS3el.

Zalostno je bilo v Ulmerjevi hisi. Ulmerica je zbirala svoje
stvari; kar je mogla v naglici dobiti dragocenosti, je vse pobrala
in kmalu je zdrdrala koCija z njo po kamnenem tlaku. Prva pot
ji je bila k odvetniku, da se s toZbo potegne za svoje pravice.
Namenjena je bila za tem obiskati za nekaj Casa Ischl ali kako
drugo imenitno kopalisce.

Njen moz pa je tedaj besnel na svoji postelji, dokler ni
onemogel in brez zavesti omahnil. Samo Lidija in usmiljena
sestra sta ostali pri njem.

Pavla je Sla po svoji navadni poti iskat zdravila svojemu
ranjenemu srcu v svetoStefansko cerkev. Niti opazila ni, da je
stal pred vrati njene hiSe bled mladeni¢, Lannerjev Gabriel,
in Sel za njo od tam — prav do cerkve, prav pred veliki oltar.

Gabriel je bil od svojega oleta zvedel, kaj namerjajo s
Pavlo. Pekla ga je ta novica; Pavla se mu je zdela preblaga,
prevzviSena, da bi jo imel za druzico v Zivljenju lahkoZivi Leo-
pold; ni si sicer upal reci, da jo sam ljubi, vendar pa si je mislil,
da bi bila najvecja nesreca zanj, ¢e bi Pavla privolila v to zvezo.
Ko je videl, da odhaja Sockova dvojica srdita iz hiSe, in ko je
zatem zagledal tresoCo se Pavlo, kateri so se poznale 3e solze
na licu, je zvedel, kaj se je zgodilo. Hitel je za njo, ker je hotel
prav sedaj z njo govoriti,

V cerkvah ga ni bilo mnogo videti, odkar je v Solskih letih
moral hoditi vanje. Ni ¢uda: domaca druZzina mu ni vsadila vere
v srce in Sola brez domace verske vzgoje ne zmore mnogo. Saj
vemo, da se omikanci le preradi ogibajo cerkve, ker se jim ne zdi
¢astno, hoditi k sluzbi bozji. Ko bi se jim dal iztrgati ta neumni
predsodek, bi bilo v tem kmalu bolje. — Sedaj je 3el radoveden,
kaj bo. Skoro ni poznal Pavle, ko jo je zagledal v poboZnost
utopljeno. Srce se ji je zjasnilo, oko zvedrilo, mir in sladka lju-
beznivost se ji je vtisnila polvsem telesu. Gabriel jo je osupel
gledal in solza se mu je utrnila z oCesa. Ganil ga je ta prizor;



tudi sam je obcutil nekoliko tiste tolazbe, ki jo je okuSala Pavla.
Jel je moliti.

Dolgo sta klecala oba; umirjena je vstala Pavla in zunaj
cerkve je najprijazneje odzdravila Gabrielu, ki se ji je poklonil.
Dovolila mu je, da jo spremi. Bila sta sorodnega srca in dobro
sta se umevala. Kakor dete svojo mater, tako je poslusal mla-
deni€ svoj vzviSeni vzor, kakor je imenoval Pavlo. Spec€a vera
se mu je zopet vzbudila in Z njo veselje in upanje novega, srec-
nega Zivljenja.

»Ali bi hoteli meni kaj pomagati, gospod Gabriel?« ga je
vpraSala, ko sta se Ze blizala domu.

»Vse, kar Zelite, tudi srce iz telesa' dam za Vas.«

»Zame je resen Cas in potrebujem dobrega svéta in krepke
zdrave pomoci. Vam zaupam.« Cutila je, da je njena dolZnost,
sedaj skrbeti za oCeta in za gospodarstvo. Zato je naprosila
Gabriela, naj ji pomaga. Dogovorila sta se o raznih stvareh in
pogumno je hitela v bolnisko sobo, odkoder je ba$ odhajal
zdravnik.

»Najbolje bo, da ga daste v bolniSnico; tu boste imeli pre-
veC truda Z njim. Njegov um je jako skaljen. Dobra postrezba
mu Se lahko pomaga. Brez varuha ne sme ostati ni trenutje,«
ji je rekel.

Kratkomalo mu je odbila njegov nasvet in vesela, da se
bo mogla sedaj Se bolj Zrtvovati za oceta, je vstopila v bol-
nisko sobo.

IX.

PosreCilo se je dr. Gliicku in njegovim znancem, osvoboditi
Kosma. Nekaj so utajili, drugo izgovorili in tako je bil Peter
prost. Tudi drugi delavci so dobili le po malo. V zaporu je jeza
Kosmu $e bolj oZivela in Crni sklepi so mu zorili v uZaljenem
srcu. Se preden je Sel na svoj novi dom, je hotel poiskati Vocla,
da se maScuje nad njim.

Ko je zvedel, kaj se je zgodilo, se mu je zasmejalo od zlo-
hotnosti srce in kar naravnost je hitel v bolnidnico, kjer je lezal
ranjen njegov nekdanji drug. Okolmu je vzradostelo, ko ga je
videl oslabljenega, bledega na beli postelji, poleg katere je stalo
objokano mlado dekle — Lidudka, nevesta njegova,

»lzdajalec, koga si izdal? Ali mene, ha, ha? Za nas skrbi
usoda, kaj bi nam mogli Skodovati taki hinavcil« mu je bruhnil
v obraz, Vocel ga je pa z mirnim ofesom pogledal in mu pomolil
roko: »Bog te sprimi! Zelel sem po tebi. Odpusti mil«

»Kaj, odpustim naj ti, tebi, svojemu najhujSemu sovrazniku?
Samo pogledat sem te priSel, da si slasti nasitim duSo, Le trpi,
Se dolgo trpi, da si vsaj zasluZi§ prostora v zemlji, kjer bo$ gnill«

Peter je skoro zakrical te besede; dasi je bila postelja
v kraju, so vendar Ze jeli drugi v sobi mrmrati.



PostreZznica je prihitela mirit in nekako hladno je zaSepnila
Petru v uho: »Nikar se ne jezite nad njim! Ni vredno. Veclera
ne ucaka, kakor je dejal zdravnik!« Peter je utihnil, postreznica
pa je odSla; zagomazelo mu je nekaj po Zivotu, ko je slisal, kako
je z njegovim tovariSem, a le za trenutje. Bolnik je slisal besede
postrezni€ine in se jih ni ustradil. Bil je pripravljen za smrt.
Mirno je rekel Petru.

»Moj dragi, ne zameri mi odkrite besede! Rajsi sem tukaj
na smrtni postelji, pricakujo¢ zadnjega trenutja, nego» tam, Kjer
si ti, rajsi, tisoCkrat rajsSi. LahkoZiv sem bil, a hvala Bogu,
poStenosti in vere nisem zaZivel; mnogo sem zagreSil, vendar
pa se nadejam milostne sodbe. Ti pa si na potu, da izgubi$§ vse:
veselje do dela, veselje do Zivljenja, vero in upanje; zato te
milujem. Dragi moj Peter, kreni drugam! Kjer si sedaj, tam ti ne
kaze k sre€i. Glej, tudi jaz sem imel nacrtov za bodoc¢nost v iz-
obilju. Z Lidusko sva jih snovala. Za letoSnjo jesen sem se nadejal,
da bo poroka, toda Bog je ukrenil drugafe. Bodi ¢eS¢eno njegovo
ime! LiduSka, ne jokaj in ne trgaj si srca; meni je treba poguma
za zadnji boj; ne jemlji mi ga! Vidis, Peter, ljubil sem LiduSko
in Se jo ljubim kakor puncico svojega ocesa; izbral sem si jo
posSteno za svojo« bodoCo tovariSico v Zivljenju; pozabil pa nisem,
da je za to zvezo najbolj potreben boZji blagoslov. Peter, ti nisi
mislil na to, ko si se pred nekaj dnevi zavezal. Misli sedaj, sicer
bo prepozno! Saj me umejeS. BoZji blagoslov je treba pridobiti
s poStenim Zivljenjem. Dolga je moja pridiga, kajne? Odpusti,
saj je zadnji pogovor s teboj. Peter, daj mi moSko besedo, da ne
pozabi$ mojih besed! Ti si Cesto ulil mene, hvalezen sem ti za to;
naj uc¢im sedaj Se jaz tebe, preden odhajam pred boZjo sodbo.
Reci sedaj Se ti, kaj mislil

Ob vznoZju postelje je ihtela mlada LiduSka, Peter pa je
mrko gledal predse. Besede tovariSeve so ga zadele v srce. Sram
ga je pa bilo, da bi ga videl ganjenega.

Nekaj Casa je nemo stal pri postelji; nato je naglo« stisnil
bolniku roko in odSel. Vso pot pa so mu zvenele v dusi besede:
»Rajsi sem tukaj na smrtni postelji nego tam, kjer si ti«

Vocel je Se tisto no¢ vdan in skesan sklenil svoje Zivljenje.
Lahko je umrl: Ziva vera, ki so mu jo vsadili njegovi starSi za
mlada v srce, ga je tolaZila. Vesela narava njegova ga je sicer
na Dunaju Cestokrat spravila Ze brezdnu na kraj, a preprosta
dobrosrénost, ki se mu je vedno hranila s spomini mladih dni,
dobre matere, ljubega domu, ga je varovala, da ni padel vanj.
LiduSka je bila zadnji ¢as vedno pri njem; molila je Z njim, brala
mu iz knjiZice in sama mu je zatisnila trudne o€i v smrtno spanje.
Ljubila ga je brez prisiljene mehkocCutnosti, pa tudi brez dobicka-
Zeljnosti s tisto krotko, vztrajno ljubeznijo, ki je ¢im dalje red-
kejSa na svetu. Sama ga je tudi spremila na groblje; sama mu
zrahljala grob in ga obsadila s cveticami.



Zalostna sicer, a ne obupana se je vrnila na svoje delo.
Tudi Zalost njeno ji je krotila in mirila vdanost v boZjo voljo.

ZamiSljen in mracen se je vraCal Peter iz bolniSnice proti
domu. Po poti ga je spremljala postava Voclova in njegove be-
sede so se mu oglaSale v srcu. Jel je misliti, v kaksni druzbi
Zivi in kaj ga Caka. Stopilo mu je pred o€i, kaj bi bilo Z njim,
¢e bi se moral sedaj vle¢i na smrtno posteljo. Bi H tudi tako
mirno gledal v lice beli Zeni z mrtvasko glavo in ostro koso
kakor Vocel? Zivo se je zavedal besed, ki jih je tolikokrat po-
navljal njegov dobrotnik v katoliSki rokodelski druzbi: »Ljubi
mladeniCi, sliSali boste mnogo uciteljev, ki bo vsak hotel biti
modrejSi od drugega. Toda prava modrost je le tista, ki uci
prav Ziveti in dobro umreti. In to je Kristusova
modrost.« Vse to se mu je slikalo v glavi; bil je, kakor bi ga bilo
vse zapustilo; Zalost mu je zalezla srce in Ze ga je obsla misel,
naj bi ostavil Dunaj in vso druzbo, v katero je zaSel, in el po
svetu daleC v tuje kraje. Tu se je spomnil Ide. Lepa, zapeljiva
pom zaprla duri srca. Ko ga je pa vstopiviega najprisréneje ob-
jela in ga ljubko jela milovati in izpraSevati, kako mu je, ko je
ugledal celo svetle solzice, blesteCe se ji na mladem gladkem
licu, potem je bil zopet ves njen in s tem izgubljen.

Zacelo se je zanj prejSnje Zivljenje. Shod za shodom je bil
v ldinih prostorih in strast se je kurila v delavskih srcih. So-
vraStvo do kr8Canstva se jim je vcepljalo; dr. Gliick je pa s svo-
jimi pomagaci poleg tega skrbel, da bi se delavci sprijaznili
z Zidi. Dosti se mu je posreCilo. Bili so Zalostni Casi. Kdor je
zaSel med socialiste, je bil nakrat vrtoglav. Slast po novem,
boljSem Casu se mu je vzbudila; ¢uda naglo je odvrgel raz sebe
vse, kar ga je vezalo s pro$lostjo: vero, molitev, pridnost, varc-
nost, poStenje. Napuh se je zbratil s sovrastvom in rodil neSteto
zla. PoStene delavske druZine, ki so Se nedavno Zivele zadovoljno
s svojim uboStvom, tolazeC se z oCetovsko previdnostjo boZjo,
so se izpremenile v Ziv pekel. Ce so tudi stradali otroci in prosili
kruha, Ce je plakala Zena in prosila moZa, naj skrbi zanjo, naj
skrbi za nebogljene Crvice svoje, je bilo vse zaman. Prva mu je
bila socialistiCna druzba, shodi in listi, in Ce je imel tudi vzeti
na posodo ali zastaviti najpotrebnejSo obleko, je moral dobiti
denar zanje. Razdivjanosti je bilo vedno ve€. V resnici: bili so
Zalostni Casi.

Pri Ulmerjevih je dalje gospodarila Zalost. Bolnik je vsak
dan nekaterikrat besnel in s silo so ga morali krotiti. Mnogo je
prebila Pavla; pomagala ji je zvesto Lidija pri vsem; za kupcijo
in za tvornico pa je poskrbel najve¢ Gabriel. Jelo se je poprav-
ljati in delo se je kmalu zopet pricelo.

Srénost je kar Zarela iz Pavle. Ozivljal jo je ¢ut dolZnosti,
da mora namestovati oCeta; navdajala jo je pa pri tem Ziva za-



vest, da bo Bog tudi z oCetom ukrenil dobro in sre¢no. Vse se
ji je Cudilo, ko je opravljala najraznovrstnejSe in najtezavnejse
posle. Pri tem pa ni pozabila molitve. Vsak dan se je vsaj za
nekaj trenutij peljala v svetega Stefana cerkev; sliko Poske Ma-
tere boZje je sama skrivsi obesila ocetu na prsi. Cudno je bilo,
da je bolnik tudi v najhujSi besnosti, ko je pometal vse raz sebe,
ni raztrgal, nasprotno jo je pa sicer veckrat gledal in se ni
branil, ko mu jo je usmiljenka ali Lidija pritisnila na, ustni!
Pavle v besnosti ni mogel videti. NajceS€e je govoril o tvornici
in o kupcijah; Stel je novce, priganjal delavce, imenoval dolZnike
in govoril Se marsikaj slicnega. Zacetkom je tudi silno preklinjal,
zlasti Zeno in Pavlo; odkar je pa imel podobico na prsih, je
prestalo preklinjevanje skoro popolnoma in tudi besnel je red-
keje nego poprej.

Sempatja se mu je pa nekoliko zjasnilo in tedaj mu je
odgovarjala Lidija na razna vpraSanja.

Neko€, ko se je bilo Ze pricelo delo v tvornici, se je ozrl
bolnik zopet z motnimi oémi bojazljivo v Lidijo, sedeCo pri mizi
z delom v roki, in jo lahno poklical:

»Lidija, pojdite k meni! Rad bi Vas nekaj vpraSal.«

Takoj stopi k njemu in mu ljubeznivo rece: »Saj veste, da
sem vedno za Vas pripravljena. Cesa Zelite, gospod Ulmer?«

»Povejte mi po pravici, ljuba prijateljica, ali sem res hudo
bolan? Ali ne bo ni¢ z menoj?«

»Bolni ste Se in mirni morate ostati v postelji; bilo Vam
je ze jako' hudo, a sedaj ste boljsi. Upam, da uslisi Bog vseh nas
molitve.«

»Ali tudi Vi molite zame?«

»Seveda, kolikor morem.«

»Jaz pa ne znam ve¢ moliti. Ze dolgo, dolgo nisem molil.«

»Vas pa jaz nau¢im in pa tale Castita sestra. Ce hocete,
kar sedaj pricnimo!«

»Ne, ne, sedaj Se ne! Povejte mi, ali me res vse sovraZi,
ali mi res vsi Zelite smrt?«

Lidija ga je pri tem prijela za tresoCo se roko in mu rekla:

»Gospod Ulmer, tega nikar vec ne recite! Saj veste, da nam
vsem bije srce za Vas, da trpimo z Vami in da drugega ne Zelimo,
kakor da bi kmalu 8li zdravi zopet po svojih poslih.«

»0 da, po svojih poslih bi Sel. Sel sedaj, ko mi dan za dnem
morda tisoCi gredo v izgubo. Saj vem dobro, kaj mi je pravil
prijatelj Sock, ki ga je ta hudobna moja hii tako odgnala. Vse
je razdrto — vse in jaz sem beral; v kratkem me vrZejo na
cesto in vsakemu psu bo bolje negoli meni,« Jel je skoraj blesti.
Usmiljenka mu je brz z mrzlo vodo omocila vroce celo. Lidija
ga je ustavila, rekoc:



»Kaj Vam lazejo! Tvornica je vsa v najboljsem redu. Skoda
je bila prav neznatna in vse je Ze popravljeno. Vse gre kakor
poprej, naroCila prihajajo dan za dnem, denarja bo kmalu kakor
toCe.«

»Kaj, kako? Vse popravljeno, vse v redu? Oj, Vi ste moj
angel, moja reSiteljica; dajte, govorite, kdo se me je usmilil, kdo
me je reSil beraSke palice?« je hlastno vpraSal bolnik Lidijo, ki
mu je z Zivo vnemo hotela odpoditi turobne misli. SmejoCega se
lica in Zivih o¢i mu je odgovorila:

»Gospod Sock je videl gotovo precrno za Vas, Bog ve,
zakaj. Saj ni bilo ni¢ tako posebno hudega. Nekaj oken je bilo
pobitih in nekaj malega potrto, kar se je pa kmalu uravnalo.
Ne bojte se niCesar, ker imate svojega varuha, boZjega angela,
ki Vas varuje in ki skrbi za Vas. Lep angel je in dober, neizre-
¢eno dober; pa prav nala3¢ za Vas ga je ustvaril ve¢ni Bog; zato
bodite le brez strahu in brez skrbil«

Ulmer je rad posluSal prikupno Lidijo in neko veselje mu
je zasijalo z obraza, ko je dejal:

»Ta angel ste Vi, moja Lidija! Ko me je vse zapustilo, ko
me vse sovrazi, tedaj ste Vi pri meni in skrbite zame in me
tolaZzite. Tega ne pozabim, Le pocakajte; ko ozdravim, postanete
moja Zena in —«

Zavzdihnila je Lidija in komaj se je premagala, da je niso
oblile solze. Hudo, se ji je zdelo, da jo vedno preganja izkuSnjava,
in z neko odlocnostjo je zaklicala: »Pustite tako govorjenje!
Skoduje Vam in meni. Zato Vam rajsi povem kaj o Vasem pravem
angelu, samo obljubiti mi morate, da me posluSate do konca.«

»Le govorite, saj mi je tako sladko pri Vasih besedah.«

Ulmer je bil scela nove dobe moZ. Cutnost gospodari v
takih ljudeh. Cutna lepota, ¢utno veselje jim je edini uZitek,
ker ne poznajo viSjega. NadCutne vzore jim je mrzli veter jav-
nega Zivljenja izbrisal iz srca in skoro si ne morejo misliti kaj
takega, kar ni ¢utno ali meseno. Od Cutnosti prevzeti so kakor
otroci in sposobni so za najvecje nezmisle. Pri Ulmerju ni bilo
ni¢ drugace. Mlada, lepa Lidija mu je zlahka vladala srce in mu

Lidija je to vedela in zato mu je hotela vzbuditi novo, ple-
menitejSe Cuvstvo. Lahno mu je jela pripovedovati: »Lepo ste se
imeli v€asih pri Vas. Vi ste bili neutrudno delaven gospodar in
Vasa rajna soproga Vam je pri vsem pomagala. Delavci so Vas
sluSali in od prvega do zadnjega je pri Vas vse dicila pridnost.
Tudi druga VaSa Zena je bila delavna. Toda, gospod Ulmer, delo
samo je dolgocasno, je pusto, kajne? Delu je treba tudi nekega
viSjega oblaZenja, sicer Cloveka otopi; zraven mu je pa tudi
treba uspeha, in ta uspeh ni v rokah ¢lovekovih, marve¢ v rokah
tistega gospodarja, ki je ustvaril ¢loveka za delo, in za kazen
za greh primeSal njegovemu delu — trpkosti in teZave. Delu
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je treba blagoslova. Za delo ste skrbeli Vi: potili ste se in se
trudili od zore do mraka, dejala bi, no¢ in dan. Bog pa je po-
skrbel, da Vas delo ne potare in da ne ostane brez uspeha. Dal
Vam je angela, ki Vam je s svojo molitvijo mecil trud in Vam
preganjal mrak s potnega Cela, ki Vam je primolil boZjega bla-
goslova. — BoZji blagoslov se pa mora ohraniti z dobrimi deli.
Ne samo zase, ne samo za svoje najbliZzje, marve¢ za druzbo
Clovedko, za svoje brate in sestre delati, mora biti delujoCemu
namen, da se delo osladi in pokaze v nekem viSjem prazni¢nem
sijaju. Tudi za to je poskrbel via$ angel, ki je z vsem svojim srcem
vnet za Vas in VaSo sreco; z zarki tega ognja je grel tudi za-
puscene reveze, vdove in sirote. Cesto, ko ste Vi s pravim ve-
seljem gledali, kako napreduje VaSe podjetje, ko ste polni poguma
in upanja snovali nacrte za bodoCnost, niste vedeli, da je to delo
angela, ki moli za Vas; niste slutili, da veje krog Vas tajni Sepet
Vasega angela rajskih peruti.

In koi ste se ranjeni morali uleCi v bolniSko posteljo, tedaj
je Va$ angel vedno skrbel za Vas, skrbel pa tudi za Va3e delo.
Prevzel je obojno nalogo: delo in molitev. Zdi se mi, da Vam
je Bog poslal to telesno stisko samo zato, da bi Vam tem jasneje
pokazal VaSega angela, kateri je iz prahu in blata pobral med
drugimi tudi nesre¢no*, od vseh zapu$ceno, Ze skoro izgubljeno
Zensko, ki sedaj tu govori z Vamil«

Lidija se je bila zelo razvnela med govorom; a dalje ni
mogla, polile so jo solze. Ulmerja je bilo njeno pripovedovanje
tudi oveselilo in z nekakim notranjim zadovoljstvom je vpra3al:

»In kje je tisti angel? Pripeljite mi ga, da ga vidim in za-
hvalim za te neizrekljive skrbi, ki jih ima zame, Vam pa zato,
ker ste ga mi naslil«

Lidija odgovori nato kratko:

»Ta angel je — Vada h€i — Pavla«

Ulmer ni odgovoril ni¢esar in tako sta oba nekaj Casa
molcala. Potem je pa jela Lidija Zivo pripovedovati, kaj mu je
vse storila njegova h€i sedaj v bolezni in prej. Ulmer je bil
ganjen in je tiho pristavil:

»To srce ima od svoje matere.« Lidija pa je pridejala:

»MoC pa ima iz svoje vere.«

Od tega pogovora dalje je bil bolnik nekam zamisljen.
Miren je bil in za ¢udo mehko srce je kazal zlasti za Pavlo.
O vsem sta se dogovarjala in celo pritrdil ji je, ko mu je po-
vedala svoje pomisleke proti Sockovemu sinu. Sedaj, ko ni imel
skrbi, je mislil laze. Cim bolj je opazoval svojo Pavlo, tem bolj
se je Cudil, da je bil prej slep za njene lepe lastnosti in kreposti;
vedno bolj jo je ljubil, vedno bolj tudi spoStoval. Lahko je bilo
po tem pripraviti ga k molitvi in k verskim mislim in sempatja
so Ze poskuSale usmiljenka, Lidija in Pavla pripraviti ga, da bi
se povrnil v naroCje katoliSke cerkve.



ZaCetkom o tem ni hotel niti sliSati, a kmalu je Ze rad po-
slusal, kaj uci katoliSka vera. Vendar je Se vedno odlasal. Kmalu
bi bilo vse zamujeno. Na naglem se mu je poslabSalo. Zdravnik
je izjavil, da ni ve¢ pomoci. Tedaj si je Ulmer sam Zelel duhov-
nika. Pred priami se je odpovedal krivoverstvu; masnik ga je
previdel in Se preden je izmolil vse molitve, je bolnik mirno
izdihnil svojo duSo.

Niso Se skoro zakopali Ulmerja, Ze je jel Sock zopet siliti,
naj bi se sklenila zaZzelena zakonska zveza. A Pavla je bila sedaj
Se odlo€nejSa; kratko je zavrnila vsako najmanjSo besedico o
tem za bodoCnost. Starega Socka je to jako razkacilo: »0Oj, se-
veda, VaSe sr€ece ni, da bi se dalo v last mojemu sinu. Saj vem,
da je to srfece Ze izkusilo vse, kar se da izkusiti na svetu.
Lannerjev pusti sin bi o tem vedel pripovedovati in gotovo Se
marsikdo drugi tudi. Ce Vas je moj Leopold vprasal, je storil to
iz usmiljenja, ker take vrste gospice, kakor ste Vi, nimajo po-
sebnega spoStovanja med ljudmi.«

Pavla je zardela; dobrega imena ji doslej nihe ni jemal;
sedaj je izprevidela, da jo ¢aka tudi ta izkuSnja. Odlo€no je po-
gledala starcu v obraz in dejala: »Tudi Vi ne smete tako govoriti
z menoj! Obrekovalcev ne morem sprejemati; poskusite s svojo
umetnostjo drugod!«

Od tistega €asa je imela sicer Pavla doma mir pred Sockom,
a obrekovanje se je Sirilo. Govorilo se je po mestu, da je ona
kriva oCetove smrti, da bi laZze Zivela vlaCugarsko Zivljenje. Zli
glas je rastel dan na dan; cele romane so skovali ljudje o Ulmer-
jevi hceri. Pravili so, kako je s svojim Zivljenjem Zalila oceta
in maceho, kako je s svojim rovarskim vedenjem dosegla toliko,
da je soproga ocCetova rajSa zapustila dom, nego da bi bila Se
dalje v njeni druzbi. Tajnih, pohujsljivih spletk in dogodbic so
pa pristavljali temu toliko, da je bilo res ¢udno.

Prvi vir je bila seveda zlobnost macehina in Sockova.
Zlobnost je dobila nekaj S3aljivih in nekaj preprostih sodelo-
valcev in najgorja neumnost je bila gotova. Vrhu tega so pa Se
pripovedovali, da je Pavla v duhovskih rokah, ki jo zlorabljajo
kot svoje orodje, hoteC se okoristiti Z njenim denarjem. Tako
dalec je prislo, da je jel izhajati v nekem veljem dunajskem listu
za podlistek roman, ki je v Zivih barvah slikal to pravljico,
ki je o Ulmerjevih krozila po Dunaju. Vse jo je hlastno prebiralo
in ponatisk se je razSiril v tiso€ in tisoC izvodih. Imena so bila
sicer predrugacena, vendar pa je vse vedelo, o kom govori
povest. Zlasti med delavskimi stanovi se je Citala in na sociali-
sticnih shodih so Cesto rabili ta primer v dokaz, kam vodi du-
hovski vpliv. Obrekovanje je doseglo tudi Se nekaj drugega.
SodiSCe je; zaukazalo izkopati truplo Ulmerjevo in ga raztelesiti.
Klicali so tudi Pavlo k zasliSanju in kmalu bi jo bili zaprli,



Vendar ni bilo proti njej nobenega dokaza razen laZznive govorice.
Zdelo se je, da se je vse zarotilo, kako bi jo unicili, a ni je opla-
Silo. Res ji je €esto silno bilo srce, kakor bi se ji hotelo raz-
pociti; res so jo v€asih, ko je sliSala kako obrekljivo zabavljico ali
ko je Cutila, kako jo prezirajo nekdanje dobre prijateljice in to-
variSice, kako kazejo ljudje za njo, hotele curkoma obliti solze,
vendar ni izgubila nikdar notranjega miru in trdnega upanja.
Lidija ji je bila najzvestejSa druZica in tolaZznica poleg nekaterih
sorodnikov njene rajne matere. VecCkrat je rekla: »Boga za-
hvalim, da so moj oce dobili dusni mir, in voljna sem njemu v
zahvalo Zrtvovati 8e veC in Z njegovo pomocjo pretrpeti, kar-
koli mi poSlje.« 1z vere je zajemala najve€jo tolazbo. Lanner je
bil oskrbnik njenega imetka in Gabriel je prav tako kakor zase
skrbel, da je bila tvornica v redu in da je Sla kupcCija dobro
izpod rok. Tudi on je slisal, kaj se govori o Pavli. Seveda ni
verjel ni picice, vzbudil pa se mu je v srcu nekak sum, ki ga je
bodel. Dolgo Casa je nosil to sam s seboj; nekoC je pa vendar
vpraSal Pavlo, zakaj niCesar ne stori, da bi preprecila lazi, ob-
rekovanja in sramotne napade,

»Gospod Gabriel,« mu je odgovorila, »vzrok umevate
lahko. Ce bi imela jaz v druZbi kak tak poklic, da bi ga ne
mogla izvajati brez dobrega imena, da bi torej Skodovala stvari,
ki bi jo zastopala, ¢e bi si ne varovala svoje Casti, potem bi pa¢
poskusila vse, da si jo ohranim; sedaj mi pa ni treba; sodim
namre€, da se prav pri tej priliki lahko naucim tiste kreposti,
katera je vsem ljudem zlasti v naSih &asih skoro najbolj po-
trebna, namreC: potrpeZljivosti.«

»Cudne in skoro neumevne so mi VaSe besede, gospica.
PotrpeZljivosti je treba Cloveku takrat, ¢e je kako zlo potrebno
ali Ce si je je sam zakrivil, To peklensko obrekovanje pa, ka-
terega Zrtva ste Vi, je samo izrodek satanskih du$ in tu, v tem
slucaju, je vsaka potrpezljivost — pregrehal«

»Jaz ne sodim tako. Prepriana sem, da nas vse vlada
boZja previdnost in da ni€esar ne dopusti, kar bi ne moglo sluZziti
v nado korist. Prav to obrekovanje je zame brez dvojbe koristno,
Ce je prav uporabljam, in morda celo potrebno.«

»Potrebno? To je potrebno, da se VaSega poStenega imena
drzi grozni znak oCetove morilke? Oprostite mi to besedo: ali
je potrebno, da Vas, nedotakljivega angela, raznaSajo laZzniva
usta nesramnih ljudi?«

»Morda prav to. Glejte: Bog je moj o€e, ki me ljubi, sedaj
moj edini zavetnik in vem, da mi moj oCe ne more Zeleti zla.
Zato pa je to, kar mi posilja, brez dvojbe v mojo korist. V vsaki
teZzavi, v vsaki stiski je moZno Cloveku Cesa se nauciti in ¢im
veCja je stiska, tem laZe spoznava, kako slab je sam in kako
potrebuje pomoci od zgoraj. Zdi se mi, da dobri Bog hoCe nekako
s silo ¢loveka utrditi v kreposti in mu zato vedno ponuja prilike.



Kje pa se more ¢lovek nauciti kreposti, ¢e ne v boju s svojo na-
pa¢no ljubeznijo do samega sebe? Ko je ta premagana, je pre-
magan najhujsi sovraznik kreposti, pa tudi naSe sreCe. Vse to,
kar nam more dati svet, so le drobci sree, in zato je tako Za-
lostno na zemlji, ker se nekateri z vso silo poganjajo za te drobce
in pri tem pozabljajo sebi v Skodo' na celoto. Ko so Ze dosegli,
kar so Zeleli, potem S3ele vidijo, da jih to ne more osreciti, in
namesto sreCe se jih loti Zalost in za Zalostjo jeza in za jezo
morda celo —: obup.«

Ves ostrmel je posluSal Gabriel Pavlo; teh tako vzviSenih
in vendar tako jasnih resnic ni spoznaval; malenkostnega se je
¢util vprico mlade gospice in nekako srameZljivo je dejal: »Vi
ste preuceni zame. Da ste modri, to sem Ze davno vedel, da pa
umejete tako modrovati, temu se le ¢udim!«

Dobrohotno se mu je nasmehnila Pavla in mu odgovorila:

»Tako modroslovje je vsakemu kristjanu lahko; zanje Vam
ni treba drugih ucenosti nego samo katekizma. Toda pristaviti
Vam moram Se dokaj k prejSnjemu. Rekla sem Vam, da so na
svetu mogoci le drobci Clovekove srece. Dobra sluzba, Casten
stan, velika imovina, vsakovrstna razveseljevanja le dokazujejo,
da cloveSko srce ni ustvarjeno samo zanje, marve¢ da si Zeli
vedno najcastnejSega stanu, najvecjega innajvarnejSega bogastva,
najslajSega veselja, — Pravite, da me obrekujejo. Recimo, da mi
morejo vzeti popolnoma pred vsem svetom dobro ime in mi
unigiti Cast: toda vse to, kar mi s tem vzamejo, je vendar le del-
Cek tiste Casti, po kateri si Zelim in katere mi svet ne more niti
dati niti vzeti, Le Bog me more tako pocastiti, da se Casti nasiti
moje srce. Kogar Bog Casti, ta je v, resnici in prav ¢as€en. Zato
mi je pa ubogo malo mar za to pozlaeno krpico posvetne Casti
in tolazim se s tem, da mi ne uide ve¢na neminljiva €ast pri njem,
ki mi poSilja te izkuSnjave.«

»Jaz Vas obcudujem, gospica, in ob VaSi strani bi se ne
bal, €e bi se tudi ves svet zarotil proti meni. VaSe besede so Sola
poguma in Sola neustradene znacajnoSti. Dejte, izpregovorite mi
danes Se zame najljubSo besedo, da mi hocCete podati kot svo-
jemu ucencu, svojemu sluzabniku roko za pot skozi Zivljenje,
in ko ste me Ze jeli voditi, da me k&t zvesta soproga hoCete vse
Zivljenje spremljati v pristan prave srece.«

ZaZarele so Gabrielu o€i, ko je to izpregovoril. Pavla pa
je povesila glavo in je tiho, skoro s tresoim sé glasom dejala:
»Vedela sem, da bo tako prislo, in bala sem se za Vas in — zase.
Slovesen je \a trenutek, gospod Gabriel, za naju oba. Tudi jaz
imam srce, a imam tudi — voljo in ¢ut dolZznosti. HvaleZnost do
Vas mi preveva duSo in s hvaleZznostjo spoStovanje in s sposto-
vanjem — brez ovinkov izrekam — tudi poStena, prava ljubezen.
Dobro vem, kaj ste mi storili, dobro vem, da Ste bili in ste Se
najboljsa opora meni, ubogi siroti. Kaj Vas hofem hvaliti, kaj



govoriti Se dalje o VaSem zlatem srcu? In vendar moram da-
nasSnjemu vpraSanju VaSemu odgovoriti, da ne morem nikdar
postati Vasa Zena.«

Gabriel jo je hotel prijeti za roko, a ona se mu je odmek-
nila. Omahnil bi bil kmalu in padel raz stol; globok vzdihljaj se
mu je izvil iz prsi in z Zalostnim glasom je vprasal:

»In zakaj ne, gospica? Ali hoCete biti tako trdosréni, da
hoCete umoriti nesre¢nika, ki samo z Vami v zvezi Cuti dovolj
moci za Zivljenje?«

Pavla je zamahnila z roko in pocCasi odgovorila:

»Poslusajte! Ziva duSa Se ne ve tega, kar Vam sedaj povem.
V cerkvi svetega Stefana pred podobo Matere boZje sem oblju-
bila Bogu, da se ne bom mozila, ¢e mi ozdravé ali Ce se izpre-
obrnejo moj oce. Molila sem, naj poSlje vrhu tega meni stisk
kakrsSnih koli, samo da zvelica ocCeta. Obljubila sem hkrati, da
hoCem vse Zivljenje in imetje darovati uboZcem. Ta obljuba mi
je dajala nebeSkih moci in mi jih daje Se sedaj. Uslisal me je Bog
in zato hoem tudi zvesto izpolnjevati, kar sem obljubila. Pri
Vasi ljubezni do mene Vas prosim, ne oteZujte mi tega izpolnje-
vanja in molite tudi Vi zame, da ostanem do smrti trdna v svoji
obljubil«

Pri zadnjih besedah je vstala in nekak vzvien svit ji je za-
sijal z lica. Gabriel pa ji je zgrabil roko in jo vroCe nekaterekrati
poljubil: nato pa je nemo odS3el.

>Angel, angel,« je Sepetal sam s seboj, ko je stopil na piano.

Nekaj tednov kesneje se je prodala Ulmerjeva tvomica;
kupil jo je Lanner. Pavla in Lidija sta se preselili v drugo majhno
hiSico; v njeno hiSo pa so priSle sestre redovnice in 3e tisto leto
se je pricel ondi zavod za zapu$Cene delavske otroke.

X.

Poltretje leto je preSlo. Bilo je koncem meseca grudna.
Huda zima je tedaj gospodarila po Dunaju. Ledena burja je tako
Zivo brila po ulicah, da je Cloveku skoraj zamrznila kri v Zilah.
Bilo je pa vendiar mnogo ljudi na poti. Kupovali so za bozZi¢no
drevesce. Bil je bas dan pred boZicem. Vse je tekalo; poCasnega
koraka nisi videl nikjer. Ob voglu neke hiSe v Ottakringu se je
tis€al kostanjar-Krajin€an pri svojem ognjis¢u; s kosmato pol-
hovko je imel pokrito glavo; noge je imel zadelane z vre€ami,
z rokami je pa brskal po kostanju in ga obracal. Na lahno si je
Zvizgal veselo domaco boZi¢nico in z veliko samozadovoljnostjo
se je ozrl vCasih po mimogredocih, kakor bi menda hotel reci:
¢e noce§ kupiti, pa pusti, saj te ne silim! Kupcija je bila tisti dan
zanj prav dobra; polovica kostanja iz koSka je bila Ze sredi
popoldne popecena in poprodana, in na vecCer se je pa obetala
Se mnogo boljSa kupcija.



»Hvala Bogu, lep boZi¢ bom imel. Jutri grehi k avgustincem
in tam opravim svojo poboZnost. Prodajat ne pridem; prevelik
praznik je. Doma si jutri napravimo malo boljSe kosilo in se kaj
pomenimo, pa bo vse prav,« tako je mrmral sam s seboj in dobro-
voljno sta se mu smejali oCesi, ko je hitel narezovati kostanj in
ga pokladati na ognjis¢e. Vedno vec sreCe je imel; komaj je sproti
napekal, toliko je bilo kupovalcev. Radosten in zadovoljen je
opravljal svoj posel in z neko odlo¢nostjo si je dejal:

»Ej, hvala Bogu, dobro mi je, kaj pa, ¢e bi praznoval tudi
boZi¢ni veCer? Bom ga, bom! Do Marijinega zvonjenja ostanem
tu; potem pa grem, bodi, kar hocel«

MraCilo se je. Jeli so prizigati svetilnice. Po vecjih ulicah
se je vse trlo ljudi. Okna prodajalnicam so bila na vso mo¢ raz-
svetljena in neStevilna boZi¢na darila so se v ¢arobnem blesku
ponujala gledalcem. Zdelo se je, kakor bi se vsem neka vesela
resnoba zrcalila z obraza; nekako slovesno so izbirale matere v
prodajalnicah igraCic, sladCic in kar naj je Se drugega boZje dete
prineslo v dar njihovim otro€icem. Veselje se je kazalo povsod.
Sneg je danes belél nekam zadovoljneje z visokih streh in kakor
za kratek ¢as, kakor v boZi¢ni pozdrav je v€asih drobnega snega
raszul po ljudeh; skozi okna stanovanj so mnogo ljubezniveje
Zarele lucCce; zdelo se je, da so vesele, ker svetijo boZicnemu
drevescu v sreco in radost. Se mrzli veter, ki je bril po ulicah in
se zaletaval v visoka steklena okna pri prodajalnicah, se je zdel
nocoj mnogo prijaznejsi, kakor bi se bila tudi njega, neusmilje-
nega sinu ozra€ja, polotila radovednost, kako praznujejo ljudje
sveti veCer, in kakor bi tudi njegovo ledeno srce navdajala Zelja,
poveseliti se vsaj enkrat z veselimi zemljani.

NaSega kostanjarja ulica ni bila tako sre¢na, da bi bila
polna bajne svetlobe, ki je drugod skoro v beli dan preminjala
temni vecer. Ljudi je bilo sicer dovolj, ki so hiteli proti notranjemu
mestu, toda prodajalnic ni bilo skoro ni¢ v tistem kraju. Na-
sproti nasemu Krajincanu je brlela plinova svetilnica in oZarjala
¢emerno prodajalnico- Zida starinarja, ki je mracan gledal skozi
steklena vrata, kakor bi se jezil, zakaj on ne more nocoj biti
tako vesel, kakor je mladi kostanjar, kakor neStevilno drugih
ljudi, ki se pripravljajo na boziCni dan.

Krajinan je zagledal Zida in zaSepnil: »Hvala Bogu, da
imam pravo vero! Kako neki more Ziveti tak Zid brez boZica,
brez nasih praznikov? To je gotovo boZja kazen, ker so Zidje
krizali Odre8enika.«

\% spomin so se mu nakrat vzbudili prizori z doma tam
dale¢ na jugu: jaslice, lu€ce in veselo bozi¢no petje v ljubi do-
maci hisi; razstlana slama po omitem podu, poprtnjak na pre-
grnjeni mizi, radostna pot k boZi¢nici po leskeCem se zamrzlem
snegu — vse to mu je oZivelo in nepopisna sladkost se mu je
razlivala v mladem srcu. Tem bolj se mu je smilil stari moz



z dolgo sivo brado, z revnimi potezami v suhem obrazu in z ne-
mirnimi ofmi, ki ne more poznati takega veselja, ker je krive,
Zidovske vere, ki ne more Cutiti, da veje veselje iz vse narave,
da celo plinova svetilnica izpred njegovega okna nocoj slovesneje
in radostneje razliva blede Zarke po beli cesti. Vse to je pa
umeval preprosti, ubogi Krajinec, ki je prihitel iz svoje drage
domovine med tujce iskat si pozimi zasluzka, ki ga mu njegov
zapusceni dom ne more dati.

Zazvonilo je medtem v €ast Mariji. Resno prazni¢no je za-
donel glas zvonov dale¢ na okoli, a zdelo se je, kakor bi ga
nikdo ne sliSal. Tudi tisti, ki so si Se ohranili vero in jo>izpol-
njujejo, so Ze zdavnaj pozabili, da ni slajSega opravka pozem-
skemu otroku, kakor vecfkrat na dan se spominjati o€itno in
pred vsem svetom svoje nebeSke Matere.

Svet po mestih ne umeva ve€, kako dobro godi ¢loveSkemu
srcu, ¢e se ob glavnih delih dneva za trenutje odtrga od zemlje
in se povzdigne kvisku, €eS: »Razburkano valovje Zivljenja, v
tebi plavam sicer, a utopiti se ne maram v tebi. Marijin zvon me
spominja mojega pravega domi, v katerem — upam — mi pri-
pravi vecno prebivalisée moja rajska Mati; ta slovesni, veli-
¢astni spomin obhajam s ponosno zavestjo, Cigav sem, sredi
tvojih peneih se voda, sredi Sumnega viharja, s katerim mi
grozi§. Zdrava, Mati moja: Ave, Marial«

Pokriti in ne mene€ se za praznicni zvon boZi¢nega vecera
so hiteli ljudje naprej po svojih opravkih. Edini na§ kostanjar je
snel staro kuémo z glave in, vstavsi raz svoje sedalo, se pre-
krizal in molil. Lepo je bilo videti krepkega mladeni€a, ki je
tujemu svetu glasno oznanjal, da skrb za kruh ne zamori vere
v poStenem slovenskem srcu.

Ko je zmolil, si je takoj naloZil, kakor je bil sklenil, ognjisce
na rame, vzel v roko koSek in od3el praznovat sveti vecer. Zavil
jo je v ozko, mra€no ulico. Za malo korakov zaCuje pred seboj
otro¢ji jok. »Mama, mamal« je klical neZzen glasek tako milo in
otoZno, da je zazeblo naSega KrajinCana v dno due. Pozorneje
je pogledal predse in videl nekaj seZznjev pred seboj razmrSeno
Zensko, za katero je hitelo drobno, vekajoce dete. Drugih ljudi
ni bilo na ulici. Zenska je postala in poCakala dete. Gugala se
je sem in tja; videlo se je, da je pijana. S hre3¢eCim glasom je
zarjula, ko se je je otrok prijemal za krilo, dvignila ga je kviSku
in ga zaCela sirovo biti po hrbtu, da je Se otoZneje zajokal. Na$
Krajincan je pri tej pri¢i skoCil k Zenski in ji iztrgal otroka iz
rok, reko€: »Ne bo$ ga bila, baba grda! Ne pustim ti, in e se
ga Se enkrat dotakne$, starem ti vse kosti tvojega greSnega
Zivota. — RevSe ubogo, zebe te, kajne?« je pri tem ogovoril
otroCi€a in ga pritisnil k ,sebi; Zenski' je pa zapretil, da je lahko
razumela, kaj hoce. V licu Zenskinem se je pokazal nekak pe-
klenski smeh. Nekaj je jela vpiti, a kostanjar ni odnehal. Po-



Steno po slovensko jo je ozmerjal in Ze je postavljal koSek na
tla, da bi jo bil lopil, ko se je, divje se zakrohotavsi, hitro iz-
gubila v nasprotno stran.

Ta Zenska je bila Ida, pri dunajski mestni gosposki poro-
¢ena s Petrom Kosmom. Komaj jo je bilo mogocCe spoznati, tako
se je izpremenila. SvezZost se ji je popolnoma izgubila z obraza,
tem gorje se je pa razvila v njej tista groze€a nebrzdanost, ki ji je
od nekdaj sijala iz oCesa. Oblecena je bila nemarno; nepocesani
lasje so ji silili na lice; na prvi pogled si ji videl, da je Ze zdavnaj
izgubila ves Cut za spodobnost, da je navadna zavrZena Zenska.

\Y njenem Zivljenju se je bilo medtem mnogo izpremenilo.
RazkoSno, zapravljivo uzivanje je kmalu spravilo njeno hiSo
v dolgove. Kosem ni delal, marve¢ no¢ za no€jo prebil v druzbi
delavcev, hujskajo€ jih in popivajo¢ Z njimi.

Po vseh beznicah so ga Ze poznali. Zena je medtem tudi
delala po svoje. Ce ni bilo Petra domov, si je poiskala sama
druzbe in divje ponocne gostije so se vrstile jako pogostoma
v njeni gostilni. Ko je priSlo dete na svet, ga ni bila vesela.
Zelela si je decka, ¢e$, da po sebi pozna, kako reven in nesreéen
stvor je Zenska na svetu. Vendar je zacetkom 8e nekaj skrbela
za malo Anico; ko pa s¢ je bolj in bolj vdajala pijaci, je zane-
marjala tudi dete. Ves dan je lezalo v€asih samo v sobici, in e
je prevec kricalo, je je pojila z Zganjem, daje omamljeno zaspalo.
Videlo se je pa, kakor bi Bog posebej Cuval otrole, zakaj
rastlo je vendar in, dasi je bilo slabotno, ni hotelo umreti. Vec-
krat je sicer lda Ze mislila je umoriti, a nekaj jo je zadrZevalo.
VEasih se je pa zopet posebno” ljubeznivo igrala z otrokom, ga
pritiskala k srcu, ga poljubljala un celo solza se ji je ob takih
slucajih prikradla iz oCesa. Ce bi se ne bila navadila nesreCne
pijace, bi, si bila morda pri otroku popravila svojo nebrzdano
naravo. Peter se je malo brigal za Anico, tudi za Ido vedno
manj. Njegovo Zivljenje se je prielo Sele sredi divjih tovariSev.
Tudi on se je bil preve¢ privadil pija¢i. lzprva je pil le bolj vino,
a naposled se je lotil Zganja in postajal vedno gorji. Ko je zjutraj
pijan prilomil domov, so se Cesto vrsili Zalostni prizori. On je
oCital Zeni nezvestobo in vse druge pregrehe, ona pa njemu. Pri
takih prilikah se je veckrat dogodilo, da sta se celo zbila. Ide
ni bilo lahko ugnati; kakor macka se je zakadila v moza in ga
razpraskala, da je preklinjajo€ zopet za nekaj dni odSel po svojih
opolzlih potih, Doipov ga je navadno gnalo samo> to, da ni imel
denarja. Ida ga mu sicer ni hotela dajati, toda pomagal si je dru-
gace; kar je mogel, je odnesel s seboj, prodal in — zapil. Policija
je dobro poznala njega in njo. Oba sta bila Ze po veckrat zaprta
zaradi nespodobnosti, razsajanja in drugih prestopkov. Tako
seveda ni moglo uspevati gospodarstvo; dasi je imela.lda veliko
imetje, vendar sta je v dveh letih popolnoma zapravila. Prodali
so jima hiSo in vso opravo; samo malo obleke sta odnesla s seboj.



V neki kleti sta si najela stanovanje. Skupna nesreca ju je sicer
za nekaj Casa spametovala. Kosem je stopil zopet v delo, toda
dolgo €asa ni trajalo mirno Zivljenje. Oba sta bila prevec¢ navajena
razsipnosti, da bi se bila mogla krotiti. Po greSnih potih sta jela
zopet hoditi oba, saj ju je k njim dosledno vedel zafetek njune
zveze. Videlo se je jasno kakor beli dan, da nimata tiste najpotreb-
nejSe stvari za Zivljenje, brez katere tudi najveCje bogastvo nic
ne koristi, namrec: strahu boZjega in blagoslova boZjega.

Nekaj dni Ze ni biloi Petra domov. Ida je poskrbela zase,
kakor je mogla: nekaj je nakradla, nekaj si priberacila, vse pa
je znosila v beznice. Otroka je vzela s seboj le tedaj, €e je Sla
kam v mesto beracit; sicer ga je pa puScala doma.

Nocoj je bila zopet brez denarja. Za poslednje nov¢€ice si
je kupila pijace in ta jo je razvnela, da ji ni dalo ostati doma.
Nekaj Casa je kricala v mrzli kleti, jokajo€ si ruvala lase in se
klela v dno- pekla; Anica pa je ihtela vmes, prose¢ jo kruha.
Naposled je vstala in odSla, a dekleta se ni mogla odkrizati.
Priteklo je za njo na ulico in Krajin€an je bil bas pricujo¢, ko mu
je s sirovimi udarci hotela izbiti njegovo lakoto in zapuscenost.

Mala Anica je 8e vedno jokala; kostanjar jo je tolaZil, kar
je najlep8e mogel; seveda otrok ni umeval njegovih besedi. Kar
je znal, je vpletal tudi nem3kih izrazov vmes, vendar ni poma-
galo-. Cim bolj je gledal drobno, suho stvarco, tem bolj se mu
je smilila. Oblecena je bila samo v lahno, raztrgano krilce; golo-
glava in bosopeta je kar drgetala od mraza. Nekaj Casa jo je
stiskal pod svojo dobro podloZzeno suknjo, a kmalu je videl, da
to Se ne pomaga: zato je kar nagloma slekel jopic¢, ki ga je imel
pod njo, in vanj je zavil ubogo dete.

»Na, sréek; zebka te, seveda te zebka; a le pocakaj; le dobro
se zavij, pa pri miru bodi z nozicami, saj si moje. Bozi¢ te mi je
poslal, in pri meni te nih¢e ne bo tepel; nihCe, nagajivéek malil«

Tako je govoril v otroka, ko ga je zavijal v svoj volneni
jopi€ in ga zopet vzel v naroCje. Anica se je malo umirila; kakor
bi bila razumela tujega moZa, se je stiskala k njemu; ¢e ni tunela
besedi, je vsaj Cutila ljubezen, katera jih je narekovala. V prvo
gostilno ob poti je vstopil kostanjar. Gostje so se ¢udno spo-
gledali, ko so videli mladega moza z ognjis€em na rami, s koSkom
v eni in z Zivim bremenom v drugi roki; a za to se ni zmenil.
Tudi ko je priSel gostilni¢ar in se nekako tako obna3al, kakor
bi hotel iztirati nenavadnega gosta, si ni dal ni¢esar dopovedati.
Usedel se je moSko v kot k prijazni mizi, odloZil svoje stvari,
posadil si dete na koleno in vrgel polni mo$nji¢ek na mizo, rekoc:

»Kaj menite, da nimam, s ¢imer bi vam placal, vi ¢rnogledi
Nemci — vi?« in precej samozavestno je stolkel v svoji polom-
ljeni nemsc¢ini, naj mu prinesd gorke prezganke in vina.

Juha je bila seveda najprej za dete. Kolikor je Se pomnil
iz otroCjih let, vse je uporabil, kar delajo matere, ko hranijo

«



svoje male otroCiCe. Nadrobil je belega kruha v juho in Zlico
za zlico si je prej ohladil v svojih ustih, preden jo je vtaknil
v mala uste€a, ki so Zeljno posrebala gorko jed. Zraven je vse
mozZne ljubke izraze in pozive govoril v dekletce, ki je vedno
veseleje gledalo in naposled s smehom pritrjevalol da je vse res
tako, kakor ji govori dobri kostanjar. Ko je videl, da se mu smeje,
se ni mogel ve€ premagati: pritisnil je je zavito v beli jopi€ k sebi
in je poljubil na suho licece, da je odmevalo po sobi. Vsi so se
sicer zasmejali, toda to ga ni motilo. Ko se je dete najedlo, je vzel
tudi sam juhe, kar je je ostalo, popil vino in ves srecen odSel.

»Danes je sveti veler, roZica mojal Bogek pride na svet
o polnoci in danes mora$ biti vesela z menoj vred.«

Potoma je krenil v odprto prodajalnico in ondi je nakupil
nekaj slad€ic in veliko puntko svojemu milijoncku, kakor ga
je imenoval; od veselja so kar Zarele dekletcu oci, ko je zgrabilo
lepo igra€o in jo, s seboj vred varno zavito v jopi€¢, ogledovalo.

Do petnajst kostanjarjev je imelo najeto skupno sobo za
prenocis€e. Mnogo jih je bilo Ze doma, ko je vstopil na§ znanec
v svoje dunajsko stanovanje. Na sredi so imeli malo mizo, na
kateri je svetila mrka svetilnica; mozZje in mladeni€i so pa sedeli
na skrinjicah, ki so jih bili pripeljali semkaj. Nekaj slamnic je
bilo po tleh: na njih so spali. Mirno s> kadili svoje pipice in se
pogovarjali o svojih dnevnih dogodkih, o kupciji in se spominjali
doma, ko vstopi njihov tovari§' z otrokom.

»Jakob,« zakli¢ejo vsi, »kaj si nam pa ti prinesel? Ali si
BoZiCu nastavil? Ti ne prided nikoli prazen. SreCo imas, Jakob,
sreo, pravim ti; kje si pa dobil to StruCico, ki tako plasno
gleda?« so vpraSevali vsi vprek, ko jim priSlec postavi Anico
na mizo. Resno se je drzal pri tem in ni je spustil iz rok. Soba
ni bila zakurjena; zato ni hotel odviti otroka iz jopia. Vsi so
se zbrali okrog mize in vsak se je hotel dotakniti male deklice,
ki je zaCetkom osuplo gledala neznane obraze, potem pa se na
ves glas spustila v jok.

»Saj pravim, nerodneZi, Se umorili mi jo bodete; mirujte,
sicer vas s silo odzenem,« jih pokara Jakob in priéne gugati
otrocCiCa, dokler se mu ne zjasni lice.

»Danes se ne smemo Saliti Z njim; drzi se kakor kak ded,
ki je Ze dvajset otrok sezibal in izpestoval,« se oglasi eden izmed
druzbe. Nekateri pa pricno odpirati svoje skrinjice in izvleCejo
orehov in leSnikov, ki so jih bili prinesli Se od doma, da bi se
z darili prikupili detetu in njegovemu strogemu varuhu, To je
bilo obema v3eC: Anica se je, mirno sede¢ na mizi, jela igrati
z orehi in s punco, Jakob je pa, podpirajo€ ji hrbet z roko,
nekam ponosno pogledal tovariSe in jim dejal:

»Hej, to je kola€ za boZi¢, kajne, prijatelji? Lepo druzbo
sem vam preskrbel. Na, golobCek mali, za v uste€a nekaj in tiho



bodi, dokler ne povem, kako sem te dobil.« Pri tem ji je precej
nerodno zatlaCil v usta velik bonbon.

»Kako je pa ime ti Zabici?« se oglasi najmlajsi izmed
druzbe, ki je bil to zimo Sele vprvi¢ priSel pe¢ kostanj na Dunaj.

»Ej, sila ste radovedni; Se take stvari me izpraSujete, Ki
jih 8¢ sam ne vem. Da bo$ imel vsaj kaj pametnejSega posla, nd
tu goldinar in prinesi nam kruha in vinal«

»Danes je sveti vecer; ne bo$ dajal sam za vino; zlozili
bomo vsi,« pravi star kostanjar, ki je tudi z Zivim veseljem gledal
ljubkega otroka na mizi. Kmalu je stala na mizi posoda z vinom;
kostanjarji so zopet posedli po svojih skrinjicah in mladi Jakob
jim je jel pripovedovati zgodbo z otrokom. Govoril je tako Zivo
in vse prizore je slikal s tako vnemo, da so ga tovarisSi kar
obcudovali.

»Taki so ti preteti DunajCani; sedaj vidite, kajne? Kranjec
pa ni tako trdosréen, da bi se mu ne smilil takle otroci¢, po-
sebno &e se zna Se tako lepo zasmejati, kakor ga vidite.« Tako
je koncal svojo povest.

Vsi so pohvalili Jakoba, in mala Anica je morala rada ali
nerada romati od enega do drugega. Vsak jo je poujckal, pobozal
in nagovarjal kar je mogel ljubeznivo.

»Le molci, ti fante: ko pride§ v moja leta, ti bo kmalu
prevec take robe, kakor je je meni,« ga zavrne nekoliko starejsi
moZ in vsi se zasmejejo; imel je res obilno druZino doma.

»Ali jo ponese$§ s seboj?« ga vpraSa eden izmed tovariSev.

Drugi pa pristavi:

>>Kaj neki poreCe tvoja Lucija, Ce ji Se pred poroko pri-
neseS tako Zivo doto domov? Slabo se ti bo godilo.«

Glasen smeh se je odzval tem besedam. Jakob jim je pa
odgovoril:

»Pustite mojo Lucijo v miru! PoSteno dekle je; €e bi se ji
otroci ne smilili, pa je jaz ne maram, da veste.«

»Zapojmo rajSi kako bozi€no;; to se spodobi nocojSnjemu
vecCeru,« se zaCuje nasvet.

»Skoda, da nimamo jaslic; to bi se pelo,« pristavi najmlajsi.

»Ej, saj jih imamo. Tule na mizi so! JezCek sam nam jih je
poslal,« se oglase drugi in vsi so bili zadovoljni s to razlago.
Kozarec je krozil mimo zadovoljnih kostanjarjev, ki so se hri-
pavih grl z lepo slovensko pesmijo spominjali najsvetejSega
vecera.

Tam hlevcek stoji,

se mocno, svetli,

Kaj se vam zdi, pastirceki,
al' ste kaj slisali?

Veseli glas gré dol' do nas,
pojejo angelci,/.



in druge pesmi so donele v mrzlo no¢, v znak velikemu svetu
neznanega veselja. Dekletce je, ljubko se smehljajo¢, gledalo po
sobi in tleskalo z orehi ob punco, kostanjarji so pa veselja in
miru polni gledali vanje in peli, kar se je dalo. Prazni¢no je bilo
v nezakurjeni, ubozZni sobi, prazni€neje nego na kneZjem dvoru
v bajno razsvetljenih naki¢enih sobanah.

Dolgo v no¢ so ostali pokonci. Anica je medtem zaspala in
s Cudovito neznostjo jo je Jakob zavil v svoj jopic, ji prekrizal
gladko cCelce in jo polozil na svojo slamnico. Posvetovali so se
tudi, kaj naj storé Z njo, in z zavestjo, da so lepo praznovali
sveti vecer, so — odmolivSsi skupno roZni venec — polegli po
peroti in jim sladko pocivajoCim peli po boZjem ukazu: »Mir
ljudem, ki so dobre voljel« —

Prav tisti veCer sta kmalu, ko se je zmracilo, hitela Julij
Pinkeles in Karr iz mesta proti Dobniku. Sempatja sta izpre-
govorila kako besedico.

»BaS sem bil dovrsil listek za jutriSnji list, ko si prisel k
meni. Prav je pa vendar, da si me pozval; rad bi Ze videl advo-
kata,« je rekel Casnikar.

»Ej, meni se ne zdi mnogoi drugacen, kakor je bil; samo
nekaj se je docela izpremenilo Z njim. V¢asih se je dal dobiti
kak gro$ od njega; sedaj bo teZzko kaj Z njim.«

»Ali se Se kaj zanimlje za svoje prevzviSene ideje, kakor
jih je blezo imenoval?«

»Seveda se; Se vedno bolj; saj ga je prav ta vzviSenost
spravila med norce.«

»Potem bo pa gotovo vesel mojega jutriSnjega spisa. Prav
v njegovem slogu je: same prosvete se tako sveti, da se bojim,
da bi bravci ne oslepeli; in toliko sladke in vroCe vsecloveske
ljubezni sem nabral vanj, da utegne list zgoreti od tega boZan-
stvenega ognja.«

»Ves ti, Karr: jaz imam Ze dovolj tvojega listka. Zameri
ali ne zameri, o tem mi molCi! PametnejSega se rajSi kaj po-
meniva! Ali misli§, da bi ne bilo kako mogocle izviti iz moZa
kaj denarja?«

»Menim, da teZzko. Sedaj mu ne puste delati oporoke,«

»To sam vem; toda moZ je denar dobro spravljal in brez
dvoma ima 3e kje pri kakem bankirju kaj vrednostnih papirjev,
za katere Se niso zvedeli.«

»Pri Kohnu bi bila slaba, ¢e bi jih imel«

»Saj res; Kohn je menda pri koncu. Kaj ga je pa spravilo
v to neprilicno bilanco?«

»Lastna neumnost in — Zenske so krive vse njegove usode.
Za tisto Lidijo, ki mu je uSla, je Zaloval na jako Cuden nacin.
Na tisoCe je potrosil za druge in ------------ «



»Ze vem, kak3ni so taki stro3ki; hitreje rastd kakor oblaki
na nebu.«

\Y takih pogovorih sta priSla do lepe tronadstropne
kjer je imel dr. P. zasebno bolnico za umobolne. Na sveti vecer
je napravil vsako leto svojim bolnikom skupno veselico; Pinkeles
je dobil vstopnico zase in za Karra in tako se jima je odprla
velika dvorana, kjer so bili Ze zbrani bolni reveZi in gostje. Na
sredi je stalo boZi¢no drevo, bogato okraSeno. Nikjer pa ni bilo
nobenega kr3¢anskega znaka. Mize so bile obloZene z darili in
krog njih so sedeli zbrani gostovalci. Godba je igrala vesele
posko&nice in razveseljevala veselo druzbo. Bolnike si lahko
na prvi pogled spoznal izmed ostalih. Motno oko, nemirno ve-
denje, €uden smeh jih je jasno loCil od drugih. Nekateri so vsta-
jali in se jeli vrteti po sobi; drugi so gledali brez izraza v svoje
polne kroZnike in se igrali z darili; drugi so zopet z najvecjo
je Zalosten prizor. NaSa znanca nista dolgoi Casa iskala. Pri
zadnjem oknu v sobi je stal njun poveljnik — dr. Glick. Podpiral
se je ob dolgo, s pozlaenim papirjem ovito palico, krog vratu
mu je visela zlata verizica; poigraval se je v€asih Z njo, medtem
pa smedno dvigal glavo in se oziral po mnoZici. Opazil je Pin-
kelesa in Karra; Se mogocCneje se je pri tem vzravnal kvisku in
ju pocakal. Priklonila sta se mu; toda to mu Se ni bilo dovolj.

»Pokleknita, da vama skazem svojo milost!« je zaklical.

SluSala sta ga v toliko, da sta malo priklonila koleni, in
z veliko slovesnostjo je polozZil svojo palico vsakemu na glavo,
rekoc:

»Bodi ti dovoljeno, da gleda$ v boZanstveno lice delavskega
kraljal« Potem je podal vsakemu roko v poljub in ju prijel za
rame v znamenje, naj vstaneta.

»Vele€astni, klanjajo¢ se VaSemu duhu, Vas pozdravljava,«
izpregovori Pinkeles.

»Dobro, dobro. Saj sem vaju dal poklicati, kajne? V mojem
kraljestvu mora vladati pokor3ina. Genij dvajsetega veka mi
ni dal zaman krone kraljestva. Skrbeti moram za mir in red.
Poglejta — vse to je moje,« pri tem je pokazal po sobi in skozi
okno, odkoder so se videli temni obrisi motno razsvetljenega
Dunaja. »Kaj pa moji podlozniki? Jaz sem kralj, delavski kralj,
in gorjé mu, kdor se ne ukloni' mojemu veli¢astvu. Moje Zezlo je
mocno in ni ga sinu devetnajstega veka, ki bi se mi smel ustav-
ljati.«

Karr je izkuSal nekaj odgovoriti, toda odvetnik je govoril
sam venomer in ponavljal svoje nezmisle.

»Ministra, sedaj je Cas, da odrineta na delo. Brezdelnih
ljudi ne maram. Ko bo'treba, vaju zopet poklicem.« Klanjajo¢ se
mu sta se poslovila in se usedla k pripravljeni mizi na drugem
koncu sobe.

hise,



»To se mora zaliti, sicer bi nama utegnilo Se Skodovati,«
se oglasi Karr. Pinkeles mu je zadovoljno pokimal in z veliko
slastjo sta se lotila pripravljenih jedil in praznila ¢aSice, ki jima
jih je natakal strezaj.

_ »Dobro igra svojo nalogo na$ kralj,« pravi medtem Pinkeles.
»Se teden dni ni tukaj in Ze je vse njegovo. Ha, hal«

»Jaz do danes niti vedel nisem, kaj se je zgodilo,« odvrne
Karr. »Kdaj pa je jel tako kraljevati?«

»Meni se zdi, da Ze od nekdaj ni imel prave pameti. Zadnji
teden pa se Ze ni dalo govoriti Z njim Pri nekem delavskem
shodu proSlega Cetrtka je zahteval, naj mu vsi delavci pridejo
poljubiti roko in se mu klanjat. V pisarni so morali vsi pokle-
kovati pred njim, sicer jih je tepel. Zato je bil Ze zadnji Cas, da
so ga spravili na varen kraj.«

»In sedaj kraljuje!«

Kmalu sta od$la nasa znanca. Pinkeles se je na poti loCil od
tovariSa; imel je e pot v mesto k delavskemu shodu. Cvet rovar-
jev se je bil ta veCer zbral v neki zakotni gostilni. Med njimi je
bil tudi Kosem. Precej razgreti so bili Ze, ko je vstopil Pinkeles.

Bogokleten in veleizdajski je bil pozdrav, ki so ga mu
zakricali v dobrodoSlico. Kosem je ba$ govoril. Stal je na stolu
pri peci in razgrajal, da ga je bilo groza gledati. Jako se je iz-
premenil v dveh letih. Bolezen mu je gledala z lica. Obraz mu
je bil zabuhel; vdrte oCi so mu divje Zarele; razmrSeni lasje in
nemarna oprava ga je delala straSnega. Vnemal je svoje tovarise
k silovitosti; »Vse je naSe. Mi smo bogovi in kralji'« je krical.
»In ali ho¢emo pustiti kakor strahopete babe, da se drugi vesele
z naSim imetjem? Narava in znanost nam ponujata pomoc¢; za
nas delujeta. Strup in samokres, vrv in sekiro rabimo proti
zatiralcem!« — Grozovito odobravalno vpitje je bilo odmev tem
besedam. Vobce je socialisticno gibanje krenilo v tem &asu na
zla pota. S silo, s krvavo prekucijo so si hoteli delavci pridobiti
svojih domisljenih pravic. Cesto se je Culo o kakem zavratnem
umoru, o kakem predrznem ropu, in nikdo ni vedel, odkod.
Zlo€inci so se odgajali v socialisti€ni Soli. Nekaj hudodelcev
so seveda dobili, a trdovratno so se ti branili, izdati svoje
sodruge. Hladnokrvno so gledali smrti v obli¢je. Med seboj
so se navduSevali s knjizicami in s shodi. Besnost je rastla
od dne do dne. Kolikor jih je za$lo mednje, toliko izgubljenih
ljudi, toliko nesre¢nih druZin je bilo. Sovradtvo, ki so je imeli do
cerkve in do duhovnikov, je bilo nepopisno. S krvjo so si pisali
prisege, da nikdar nobeden izmed njih ne bo iskal pri duhovniku
pomoc€i, da ga tudi na smrtni postelji ne bo pustil k sebi.

Mnogokrat so opustili delo; pri tem je bilo izgredov vedno
dovolj. Mnogo teh Zalostnih dogodkov je bilo seveda v javnosti
neznanih. Zunanje pojave notranje sirovosti je sicer zasledovala
policija in kazni niso zaostajale. Src pa nih€e ni videl in malokdo



je premisljeval, kaksno peklensko Zivljenje se snuje v duSah raz-
divjanih delavcev, 3¢ manj je pa svet premisSljal o vzrokih tega
Zivljenja. Veri in s tem OdreSeniku odtujena doba ni izprevidela,
da se v odpadu od Kristusa hudi¢ postavlja za kralja in da je tudi
zunanji mir in red zasluga OdreSenikova. Sama ga je zavrgla in
zato se je s tem bliZzala divjemu nebrzdanemu sirovemu poganstvu.

Sveti vecer je bil; praznik miru in sprave revnega clovestva
se je blizal. Delavci so pa krice¢ kleli Boga, kleli boZi¢, kleli
mir in spravo in praznovali praznik strasti, praznik krvolo¢nosti
in sovraStva.

Proti jutru so se razsli.

S tezko glavo je stopal Peter domov. Denar mu je poSel
in upal ga je kaj dobiti pri Idi. Pred hiSo sta se sre€ala. Tudi
ona se je vsa zdelana Sele zjutraj vrnila.

»Kje si hodila, capinka?«

»Kje pa Vi, milostni gospod?«

»Ali je dete samo doma?«

»Poglejl«

Tako sta se pozdravila. V mrzli kleti je bilo razmetanih
nekaj cunj, sicer pa je bila prazna. Otroka ni bilo nikjer. Peter
se je razjezil. Siloma je zahteval odgovora, kje je otrok. lda ga
je zbadala, a o h€eri ni rekla ni€esar. Preklel jo je in hotel de-
narja od nje. Podrl jo je na tla in ji preiskal Zepe. Dobil je nekaj;
hitro je spravil novce in odSel. JokajoCe vpitje in razuzdane
kletvine Idine so ga spremljale. Precej Casa je Se besnela, potem
pa je utrujena padla na kup cunj in zaspala. —

Zasvital je bozicni dan. Kostanjarji so bili Zze zgodaj na
nogah. Jakob je seveda najprej poskrbel za Anico; Sel je posve-
tovat se z gospodinjo, pri kateri so imeli najeto stanovanje, kaj
naj stori.

Stara, dobrovoljna Dunajéanka ga je zvedavo poslusala,
ko ji je pravil v grozovito* polomljeni nem3cini, kako je dobil
otroka. Tudi njej je bilo vSe€ dete in brz mu je velela skuhati
mleka,

»Zvedeti morate za starSe, to je prvo; zato*pa pojdite k po-
liciji in tam oddajte dete.«

Jakob je toliko razumel, da ga Zenska poSilja k policiji, in
temu se je z vso odlocnostjo uprl.

»Kaj, policiji naj dam to svoje dekletce? K temu me nihle
ne pripravi. RajSi je imam sam pri sebi ali pa je poSljem domov.
Oddam je le v kake dobre roke.«

»l no, pa vendar morate zvedeti, odkod je in kak3ne star3e
ima. Morda je Se Zidovsko?«

»To pa Ze ne; poglejte je, kako nedolZno gleda; tako dete
ne more biti krive vere.«

Tako sta se pogajala. Gospodinja je premisljala in nasveto-
vala raznovrstne stvari; naposled se je domislila, da pozna



imovito gospico v blizini, ki posebno skrbi za revne otroke, ki
jim je celo ustanovila zavetiSCe, in Jakob je bil zadovoljen, da
pojdeta k njej.

Ta dobrodelna gospica s svojo tovariSico, znana malone po
vsem Dunaju, gotovo pa pri revezih vsega Ottakringa, je bila
Pavla Ulmerjeva. Kmalu sta jo naSla. Ko ji je zgovorna gospo-
dinja dopovedala zgodbo, je jela izpraSevati Se Jakoba. Nerodno
se je obnaSal Krajinec s svojim dekletom v gosposki sobani in
nekam hudo se mu je zdelo, da bi Anica, ki jo je imel na pol Ze
za svojo, stanovala pri taki gospodi in Se sama postala gospa,
da bi naposled se morda Se kdaj sramovala njega — ubogega
kostanjarja.-To je premiSljeval, ko je stal pred Pavlo. Ljubezni-
vost dobrotljive gospice ga je pa premagala vteh mislih in kakor
je vedel in znal, je povedal zopet svoj dogodek iz prejSnjega vecera,

Pavla se je takoj dogovorila z Lidijo; kostanjar jo je peljal
v tisto ulico in na tisti prostor, kjer je bil dobil otroka. Kmalu
sta zvedela, pri ¢em sta. V hiSi je poznal vratar dete in je
pripovedoval, kako grdo Zivita Kosem in Ida. Sam je prosil
Lidijo, naj se usmili ubogega ¢rvicka, ker ga pri starSih drugega
ne Caka kakor bleda smrt. Pravil je tudi, da ta dva ¢loveka ni-
mata nobene vere in da ju dolgo ne bodo trpeli pod streho,

»Pomislite, za boZjo voljo: danes je tak praznik in zjutraj
sta se oba pijana priklatila domov, vsak od svojega nagnhusnega
ponoCevanja. Za pozdrav sta se zbila in gospodarju sem Ze na-
znanil, naj pogleda, kaj po€ne babura, ¢e je ni njen, pijani drug
koncal,' Groza me je takih ljudi,« je jadikoval hisnik,

Lidija je Sla sama trkat na Idino stanovanje. Za dolgo casa
Sele ji je odprla Se na pol omotena Ida, a ni je pustila k sebi.
Zunaj sta se dogovarjali. Lidija ji je jela pripovedovati, da jo
poSilja bogata gospica, ki se zanimlje za njeno h&erko in bi jo
rada spravila v samostan, kjer bi bila z vsem preskrbljena. Vpra-
Sala jo je, Ce jo hoCe prepustiti, Ida jo je komaj umela, o ¢em
govori: ko ji je pa Lidija nekaj denarja stisnila v roko, potem
je koj zakri€ala, naj naredé, kar jim drago. Vse so dogotovili, kar
je bilo potrebno; tudi to so dogpali, da otrok Se ni kr§€en, in za
dobro uro je Pavla Ze preskrbela za dete vse potrebno pri re-
dovnicah v svoji nekdanji hisi.

Kmalu sta se peljala Lidija in kostanjar v kocCiji v Zupno
cerkev h krstu. MoSko se je obracal Jakob in s ponosom je drzal
deklico, da ji je duhovnik oblil malo glavico z zveli¢avno vodo,
— »Saj se mi je zdelo, da nekaj Se ni v redu. Na, kr§¢eno ni bilo!
Sedaj se pa res smeje kakor Ziv angelCek,« Tako je govoril
Jakob po krstu. Pavla in Lidija sta se smejali njegovi dobro-
dusnosti. Ostal je pri Pavli na gosposkem kosilu in tam se je od-
lo¢no izjavil, da svojih pravic do ljube Anice nikakor ne mara
prepustiti in da hoCe vedno pozvedovati, kako se godi njegovi
»roZici«, katero mu je poslal boZic.

Dr. Krek II., 1. sn. \2



Popoldne je pa pravil tovariSem, kako se mu je imenitno
godilo, povedal je 3e tudi, da njih ni pozabil in da si je vzel
s seboj iz gostije mnogo dobrih stvari, da mu je pa tista gosposka
Zzenska dala Se denarja zanje. S tem so si napravili gostijo in
veseli so praznovali bozi¢ni praznik na tujem, zahvaljujo¢ Boga
in slave€ svojega ljubega tovarisa Jakoba.

XI.

Dve novici s sodis¢a sta novega leta dan 187. zaSumeli po
Dunaju; bankirja Kohna so zaprli zaradi goljufije in hkratu so
vtaknili v jeCo nad petdeset socialistov, med katerimi je bil tudi
Peter Kosem. O teh dogodkih se je govorilo povsod: po ulicah,
kavarnah in po salonih. Glede Kohna je bilo tukaj tako kakor
drugod: vse je hotelo Ze zdavnaj vedeti, da Kohn pe$a, da v pri-
meri s svojim imetkom prevec trosi, da je nevarno imeti Z njim
denarne kupcije in 8e vel tako podobnega, dasi nobeden o tem
prej ni €rhnil in dasi so morda prav ti vedeZi pred nekaj dnevi
Se na vse pretege hvalili poStenje Kohnovo in obc€udovali nje-
govo bogastvo.

Sodnjjska preiskava je odkrila res €udne stvari. Dolga je
bilo blizu milijona, a denarja ni€. Na tisoce ljudi, iz ve€ine niZjega
stanu, je priSlo ob vse svoje z najve¢jim trudom prisluzene nov-
CiCe. Ko se je zvedelo, kaj je s Kohnom, so vreli ubogi ljudje
kar trumoma na sodiCe in celo z vojaSko pomocjo so jih morali
odganjati. Kletvin in joka je bila polna ulica. Kaj je pomagalo
revezem, da so Sele sedaj, ko< je bilo Ze vse izgubljeno, spravili
pod klju€ brezvestneza, ki je zakrivil njihovo' nesreCo? Kaj jim
je koristilo, da so Sele sedaj z najve€jo natan¢nostjo iskali
vzrokov, ki so unicili bankirja in tiste, ki so mu zaupali?

Dokazalo se je, da je Kohn zadnji ¢as Zivel nepopisno po-
tratno in da je vCasih en dan izmetal po veC tisoC goldinarjev.
Zenskam je dajal v darila lepoti¢ja, ki so bila vredna ogromne
vsote. Dvorjanjenje mladim pevkam, ki je je od dne do dne bolj
gojil, mu je brzo praznilo njegove blagajne; veselice in plesi so
se vrstili skoro neprestano v njegovi hisi. Tako je hkratu za-
bredel v dolgove in je, da bi si opomogel, jel z nekako obupno
predrznostjo kupcevati z dvomljivimi vrednostnimi papirji in
tako je naposled tudi priSel med svet s svojim pravim naslovom
— goljufa.

Obsodili so ga na deset let tezke jeCe. Javna glasila so
seveda tudi pri tem vnebovpijofem pojavu pokazala svoje mis-
ljenje. Slikali so ga po listih kot blagega moza, ki je ljubil Ziv-
lijenje, ki je pa samo po nesreCi, po neugodnih okolnostih po-
neveril neStetim siromakom vse imetje. In ko so porocali za
nekaj Casa, da so ga naSli obeSenega pri postelji, so si razlagali
v dolgih sestavkih, kako kruto se je maSCevala usoda nad moZem,



ki je malo neprevidno uzival veselje na svetu. Skrbeli so pa, da
se je kmalu pozabil. Po salonih je za malo ¢asa popolnoma
umolknilo njegovo ime. V zatohlih podstresnih izbicah, v katerih
so stanovale Zrtve njegovega zapravljanja, so pa imenovali Se
dolgo s srdom Kohna in neStevilno jih je klelo njegov spomin.

Tudi socialisticna pravda je bila zanimiva. Tozili so zaprte
delavce zaradi mnogih hudodelstev, javho mnenje je pa udrihalo
po njih, kar je le moglo. Razkrivalo se je vse natanko, kako
snuje socializem pogin vsemu postojeemu redu, kako je ne-
varen drZavi, pa tudi verskim druzbam. Zdelo se je po pisar-
jenju vecjih listov in po govorjenju odli¢nejSih moz, kakor bi se
zgrazala vsa €loveSka druZzba nad tako ostudnimi nacrti in kakor
bi od svete jeze ne vedela, kaj naj stori, dasi vseh petdeset
obtoZencev ni storilo niti deseti del Skode, ki jo je napravil samo
edini razsipni in brezboZni Kohn. Nobeden ni hotel premisljati,
da je odpad od kr3Canstva vzrok vsem takim Zalostnim pojavom
in da — ¢e smemo tako peCi — prav z isto pravico odpade od
bozjih zakonov preprosti delavec kakor najvecji bogatin.

Porotniki so vendar sodili po svoje. Za vsako neumno be-
sedo niso Se obsojali delavca, marveC so ga le tedaj spoznali za
krivega, Ce je bilo njegovo hudodelstvo res dokazano, Tako so
dobili socialisti primeroma majhne kazni.

Kosem je bil obsojen na poldrugo leto. Z zobmi je Skrtal,
ko je sliSal obsodbo. Najhuje mu je bilo, da ne bo mogel dobiti
pijace, ki ga je Ze imela popolnoma v oblasti. Divjal je in zahteval
krice€ Zganja, ko so ga odvedli v celico, kjer je imel odsedeti
svojo kazen. Post in temnica sta ga kmalu ukrotila, da ni vec
razgrajal, vendar ga ni v resnici ome€ila nobena lepa beseda.
Pri skupnem pouku je izkuSal domaci duhovnik vzbuditi zani-
manje zlasti pri njem, a ni Slo. Priporocil ga mu je bil Se po-
sebej gospod Josip, njegov nekdanji dobrotnik in druStveni pred-
sednik.

Duhovnik je premiSljal na vse nacine, kako bi se mu dala
streti trda skorja, v katero mu je vkovalo srce njegovo Zalostno
prejSnje Zzivljenje. Pripovedoval mu je, kako se zanima gospod
Josip za njegovo osebo, kako moli zanj v trdni nadi, da se po-
boljSa, a Peter je le srpo gledal predse in molcal. Tudi veliko-
no¢ne spovedi se ni udelezil z drugimi kaznjenci.

Imel je sam svojo celico; odloCili so ga popolnoma od
drugih, da ne bi dobil Se v jeCi prilike za hujskanje. S paznikom
ni izpregovoril izprva niti besedice. Srdito je korakal po ozki
sobici ali pa zamiSljen sedel na trdi slamnici. Divje misli so mu
Svigale v umu sem in tja; delal je sklepe za bodocénost, ¢rne in
strastne, kakor je bila vsa duSa njegova ¢rna in strastna. Na-
posled mu je poSla snov tudi za domisljijo.

Nekega dne Ze v poznem poletju je hlastno» vpra3al paznika,
ali ima kako knjigo, da bi jo bral!l Duhovnik je to zvedel in je



brz sklenil uporabiti ugodno priliko. Poslal mu je po pazniku —
Tomaza Kempc€ana.

Ko je Peter prebral v knjiZici nekaj vrstic, jo je nejevoljno
vrgel od sebe: »Ze zopet me mucijo in preganjajo te popovske
vraZzel« tako je zakri¢al. Nekaj dni je pri tem ostalo. Toda
dolg€as je bil Se hujSi nego Petrova trma in tudi Kempcanova
knjiga mu je bila naposled dobra. Jel jo je listati in raztreseno
prebirati posamezne odstavke. Vedno bolj so ga zanimale kratke,
odlo¢no izrazene resnice, katerim se je poznalo, da jih je zapisal
moZ, ki je natanko poznal vse tajnosti ¢loveSkega srca.

Peter je bral v mnogih odstavkih popis svoje duSe in je
zami$ljen odloZil knjigo, ko je naletel na svojo sliko v njej.
»0dkod je ta ucenost? Kako je mogocCe, da tako natanko pozna
ta pisatelj vse, kar ¢loveku rodi nemir in kar ga odvrata od
zadovoljnosti?« je mrmral sam s seboj in bral dalje. Bolj in
bolj je umeval, odkod izvira ta Cudovita znanost; bolj in bolj
je uvideval, da je treba ¢loveku, ki hoCe spoznati samega sebe,
najprej spoznati Boga, Zopet so mu zaigrale v duSi pesmi
mladih let, pesmi navduSenja, pesmi poboznosti, pesmi zvestobe
in ljubezni, zopet so se mu ponujale v trudni glavi slike iz
nekdanjih ¢asov in besede starega Kempd&ana so mu postale jasne
in oCite kakor beli dan. Tedaj pa je naslonil glavo na roke in
po licu so se mu ulivale gorke solze. Tajati se je jelo njegovo
srce in paznik ga je nekaterikrat zalotil — na kolenih. Duhovnik
je bil tega neizrekljivo vesel. Knjigo za knjigo mu je posodil in
ko je mislil, da je Ze do dobra omecen, ga je sam obiskal.

Peter je bil za vse pripravljen. NajlepSi sklepi so mu zorili
v dudi in skoro zavrnil je tolaZljive besede duhovnikove, Ce§,
prav je, da trpim, saj sem zasluZil. V cerkvi in drugod je bil lep
zgled kaznjencem in z domacim duhovnikom vred se je veselil
Petrovega preobrata gospod Josip in vsi njegovi vrli pomoc¢niki.

Ida je medtem propadala od dne do dne bolj. Beracila je in
kradla. Vse, kar je dobila, je nemudoma zapravila. Dunajska
policija je imela mnogo opravka Z njo; marsikaterikrat je pre-
nocila v zaporu, a to je ni zmodrilo. Bila je topa za vsako svarilo,
za vsako kazen. Za dete se ni ve¢ menila, z Zganjem je docela
izbrisala v svojem spominu ubogo bitje, kateremu je bila mati;
Se manj je mislila na moza. Nista se veC srecala v Zivljenju.

Presedati ji je Ze jelo, da Zivi sama, da Ziv¢ drugi. Ko se je
pol omotena plazila po skritih ulicah, je mrmrala sama pri sebi,
kako bi pomorila to neumno ljudstvo, med katerim Zivi. In gorje
nego kdaj so ji pri tem zaZarele velike oci in divji izraz njenega
lica je postal neznosno zloben in satanski.

Dolgo €asa ni trajalo tako. Bilo je hladnega jesenskega ve-
Cera, ko so jo zopet izpustili iz zapora. Drgetala je po vseh udih
in komaj se je vlekla dalje. Zganje ji je pokon€alo vso moc; brez
tega pa ni mogla Ziveti. Truplo se ga je navadilo in vsi udje so



ji bili otrpli, ¢e ga ni dobila vsaj nekaj poZirkov. V Zganjarijo jo
je vedla prva pot iz je€e. V temnem, kleti podobnem prostoru
je sedelo nekaj ljudi. Cela njihova postava je kazala, da so —
izgubljeni; strast pijanCevanja jim je zarisala v lice svoje grozne
pismenke, razuzdano Zivljenje jim je skoro uniCilo podobo ¢lo-
veSko, DruZzba je poznala Ido in grd krohot se ji je odzval v
pozdrav.

»Dajte mi Zganja, sicer poginem,« je bila njena prva beseda.

»Pokazi, koliko ima$, da ti vem izbrati posodo,« se zareZi
Zid prodajalec.

»Kaj imam? Poglej me! Zdi se mi, da imam celega vraga
v sebi, in ta je pa¢ veC vreden nego par dvojac. Danes bom pila
na vraga, da veSl« Zgrabila je najbliZnjemu steklenico izpred o€i
in jo na duSek izpraznila.

> Danes ne bo$ placevala; mi poskrbimo zate,« se je odzval
oduren pijanec izza mize. »K nam sedil« Dve Zenski, Ze omam-
ljeni, sta se zibali tam ob mizi. V to druZbo je sedla Idain z gib&nim
jezikom zacela najnesramnejSe Sale.

»Eno Zeljo imam S8e, uganite jo! Rablja si Zelim za moZa.
To bi bilo zivljenje! Kar tresem se od slasti, ¢e si mislim, kako
z veseljem bi mu pomagala. Samo mnogo dela bi morala imeti;
vsako uro, vsako minuto enega in naposled njega, moZa; potem
bi si pa Se sama lepo obvezala vrat in veter bi se igral z menoj
tako peklensko lepo ...«

Druzba je bila vedno glasnejSa. Dolgo je Se trajalo divje
vpitje. I

Proti jutru je tavala pijana Zenska ob bregu Dunavskega
prekopa. Pri Zofijinem mostu je obstala. Naslonila se je ob Ze-
lezno omrezje in gledala v beZece valove.

>Hm, Zejna sem, Zejna, in napila bi se rada vsaj enkrat na
svetu. Kako mi reZi ta voda v obrazi Nor€uje se. Prekleta voda,
pa me poZri, da bo burke konec'«

S kletvino na jeziku se je nagnila ez drzaj in se prevalila
na drugo stran. Voda je zaSkropila na vse strani, ko se je
umaknila njenemu truplu. A za trenutje jo je pokrila s svojo
studeno odejo; samo kolobarji so se risali na vodnem povrsju
tja do brega, sicer so pa valovi prav tako ljubko SepetajoC hiteli
po svojem potu kakor poprej. Tisti dan proti veCeru so izvlekli
brodarji mrtvo truplo neznane Zenske. Policija jo je spoznala
za — ldo Kezepe. Pod stalnim naslovom »samoumori« so pri-
nesli dunajski listi novico o njeni smrti, Vzrok samoumoru je
bilo menda uboStvo, tako so pristavljali hladno in kratko, kakor
hladno in kratko prezira in zamolCuje naS svet Se neStevilne
druge Zalostne povesti nove dobe. —

Anica se je lepo razvijala pri dobrih sestrah. V zavodu, kjer
ji je bila preskrbela Pavla ljubi dom, je bilo ve¢ oddelkov. Eden
je bil za najmlajSe do Cetrtega leta. Delavke so nosile zjutraj,



preden so Sle na delo, svoje otroCi¢e v samostan in so jih ondi
oddajale varstvu skrbnih sester. Zveler so priSle zopet ponje.
Redovnice so medtem za vse skrbele; hrano in obleko in igrace
so dobivali otroCi¢i v zavodu. Vecina jih je imela Se starSe; toda
Anica je dobila tudi nekaj tovariSev in tovarisic sirot, ki so stalno
bivale pri redovnicah, Lidija in Pavla sta bili najrajSi pri malih.
Kadar sta imeli koli¢kaj €asa, sta vedno $li k svojim »angelckomx,
kakor sta dejali, To je bilo zanji tudi edino razvedrilo, V drugem
oddelku so bili otroci od Cetrtega do Sestega leta; ti so Zze imeli
bolj urejen dnevni red. UGCili so se moliti, peti in igrali so se,
V tretjem oddelku pa je bila samoi za Solo godna mladina. Sirote
so stanovale vedno v zavodu, drugi so pa le podnevi ostajali notri.

Ves zavod je bilo delo Pavlino, delo njene kr3¢anske lju-
bezni, Vsakikrat, ko je prestopila prag svoje velikoduSne usta-
nove, je priporocala sebe in svoje Bogu v varstvo in vedno je
ponavljala prosnjo, naj bi bil boZji blagoslov nad hiSo.

Zivo je bilo v zavodu od jutra do veCera. Ob lepem vre-
menu so po vrtu prenaSale redovnice negodno deco ali prevaZale
otroCice v ro¢nih vozickih, namestujo¢ njihove matere.

Bolj odrasli otroci so se igrali po velikem dvoris€u in veselo
prepevali, Toga, skrb ni prestopala hiSnega praga. Ulica, v ka-
teri je stal zavod, je bila prazna in tiha, tembolj torej pripravna
za njegov namen. Zato so pa tudi prebivalci njeni kmalu spazili,
da nekaj Casa sem pred zavodom vedno postaja neznan moz.
Bil je slabo obleCen; z bledega, upalega lica se mu je jasno
videlo, da ni zdrav. Kaj neki hoCe ta moz todi pri sirotiSnici, so
se vpraSevale sestre. Nobenega dne ni izgreSil, da bi ne bil stal
pred hiSo. Spostljivo se je odkrival sestram, ki so vstopale ali
izstopale; zlasti ljubo pa je pozdravljal Pavlo. Kadarkoli so se
odprla vrata, je pogledal skoznje; nekak toZzen mrak mu je legel
na obraz, ko so se zaprla. V¢asih so mu ponudili kako jed; hva-
lezno jo je spravil, a sicer ni rekel besede. Neko¢, ko je Sla
Pavla v zavod, je gledal posebno milo za njo; bil je Se dokaj
bledejSi in slabSi nego sicer. Niso se Se zaprle duri, ko je zacula
Pavla zamolkel vzdih in padec. Ozrla se je: neznani moZ je leZal
v nezavesti pred vrati. BrZz je naroCila, da ga preneso v njeno
hiSo. Zdravniku se je kmalu posreCilo, da ga je spravil k zavesti,
a takoj je rekel Pavli, da ne bo ni¢ Z njim. Slabosti soi mu sicer
priSle od glada, toda tudi najboljSa jedila mu niso mogla vec
pomagati: imel je namrec¢ raka v Zelodcu,

Pavli se je smilil ubogi moz; s svojim milim pogledom,
s svojo krotko potrpezljivostjo, s katero je prenaSal vse bole-
¢ine, jo je zanimal.

Izprva ga ni nadlegovala z govorjenjem; ko se je pa za
nekoliko Casa okrepcal, je sedla poleg njegove postelje na stol
in ga jela tolaziti. Solze so mu rosile oci, ko ga je teSila z ver-
skim upanjem, in tiho je dejal:



»Predobra reSiteljica moja, edina tolaZzba zame je misel na
sre€no kr3¢ansko smrt. Zadnja ura mi ne pride nepri¢akovana;
vsak dan se pripravljam nanjo, dotlej pa prepus¢am sebe vsega
bozji volji.« Sam je zahteval duhovnika in lepo in izpodbudno
je prejel sv. zakramente. Pavlo je ganila njegova poboZnost.

»Povejte mi, ljubi moZ, kaj Vas je pa tako vleklo k naSemu
zavodu?« ga je vpraSala Pavla, potem ko se je Ze nekoliko
udomacil.

»Da morete vse umevati, morate Cuti vso mojo zgodbo.
Dolga in Zalostna je; VaSemu nedolznemu uSesu se mi zdi pre-
grda, vendar sem Vam, dobrotnici svoji, dolZzan povedati kaj vec
0 sebi.« In bolnik je jel pripovedovati nam Ze znano povest ne-
sreCnega delavca Petra Kosma, Samo to dostavljamo iz nje, da je,
priSedSi iz jeCe, trdno drzal svoje sklepe, da se ni nikdar vec
pridruzil svojim bivS§im tovariSem. Zvedel je, kje je njegova
h€erka, in srce ga je gnalo vsak dan pred zavod; noter se ni pre-
drznil; Stel se je za nevrednega, da bi prestopil prag hiSe ljubezni,
Zato je nepopisno vesel stisnil svojo héerko v narocje, ko so mu
jo pripeljali. Ko se je za nekaj dni nekoliko okrepcal, so ga od-
vedli v bolnico. In tam se je Z njim seznanil pisatelj teh spominov.

Velkrat sva se razgovarjala, pa vselej sem se ¢udil, kako
popolnoma je preorala boZja milost njegovo srce. Na bolniski
postelji je Zivel samo premisljevanju; duSevno oko se mu je Cu-
dovito razbistrilo. Neko€¢ mi je dejal:

»Glejte, sedaj se mi zdi, da ne potrebujem nobenega nauka
ve€. BoZja roka je v Zivljenju mojem in mojih tovariSev pisala
tako jasno in razlo€no Zivo resnico, da ne umevam, kako sem
mogel prej ostati toliko ¢asa zanjo slep in gluh. In ta resnica je,
da Clovek ni sam svoj gospodar in da gorjé tistemu, kdor tega
ne spozna.«

»Prav ta misel, da je €lovek sam svoj gospod in da naj si
samostojno, brez kakega vpliva sam iSCe sreCe, je razSirjena
dandanes povsod med ljudmi,« pristavim jaz.

> Oj, res je,« vzdihne in se popravi na postelji. »To pa je
krivo vseh danasnjih zme3njav in vsega zla. To je bilo krivo tudi
moje hude nesrece.«

Pri teh besedah se vzpne kvisku in, nekako slovesno za-
mahnivsi z roko, pristavi: »0j, koliko sem jih poznal, ki so Ziveli
samo v mislih nase, katere je vodila samo napuhnjena samo-
zavest, Vse delavsko gibanje, ki pozira toliko in toliko zdravih
in Cilih moci, ima za svoj temelj neumni napuh. Brez Boga hocejo
osreciti sebe in druge z lastnimi mo¢mi. Oj, da bi bili poleg ne-
sreCe vsaj tako sre€ni, kakor sem jaz sedaj, da bi imeli — Ce tudi
na smrtnem leziSCu — priliko, premisljevati revs¢ino Clovekovo
in oCetovsko 'ljubeznivo bozjo previdnost! Zelel bi si Se mednje,
da bi jim oznanjeval resnico, da bi jim mrene snemal z o€i, ki jim
jemljejo vidl«



»Ali menite, da bi se dalo kaj dose€i? Strast je po mojem mne-
nju prehudo vzbujena v njih, da bi hoteli misliti Se kaj pametnega.«

»Res je strast silna, toda sam izkuSam, da je Se silnejSa
milost boZja. In reveZi so vredni usmiljenja, vredni prijateljstva
in ljubezni. Trpé in mucijo se — za druge, ki jim ne pokaZejo
nikdar srca, marve¢ jih le stiskajo v svoj dobicek, Ali naj se tako
ravna s Clovekom, v katerem se zrcali boZja podoba? V delu
uporablja ¢lovek vse svoje moci, dusne in telesne, in zato zasluZi
za to Zrtvovanje pa¢ vec nego samo slabo placo. Krivic se zgodi
brez Stevila in ni Cuda, da se v revsc¢ini utapljajoCi se delavec
poprijemlje tudi britve v nadeji, da mu bo bolje. Zato so vredni,
da se druzba CloveSka bolj zanimlje zanje, nego se je doslej. Ni
¢uda, €e jim njihovo upanje ¢im najZiveje slika bodoCe Zivljenje
in njihove pravice in krivite. In tako tudi ni €uda, e naposled
zapadejo slasti in sovrastvu!«

Cudil sem se, kako globoko presoja sedaj bolnik vse de-
lavsko gibanje, in povedal sem mu to. Turobno se je nasmehnil
in je dejal: »Pri brleCi mrtvaski sveCi se gleda ves svet tisoCkrat
jasneje in temeljiteje nego ob svitu poletnega solnca. Ljubezen
in sovrasStvo, ki gibljeta CloveStvo, se locita ob tej svetlobi in
boZanstvena, vse stvarjajoCa, vse ohranjujocCa, vse osreCujoca sila
svete boZje ljubezni razsvitlja um in greje srce, da se s studom
odvrata od zavisti in sovraStva, ki vse maje, vse uniCuje, vse
tira v gotov poginl«

»Blagor Vam!« vzkliknem in mu podam roko v slovo. Za-
miSljen sem odhajal od njega po takih pogovorih. Bolezen nje-
gova je bila vedno hujSa. NiCesar Ze ni mogel veC uZivati; meso
se mu je vse posuSilo prav do kosti, a nikdar ni toZil, nikdar
vzdihoval zaradi bole€in. Usmiljenke so trdile, da 3e niso videle
tako vdano trpecega, tako potrpeZljivega bolnika. V njegovi sobi
je leZzalo Se veC drugih, iz veCine delavcev. Nekateri izmed njih
so bili prisli brez vere v bolnico, A ni trajalo dolgo in marsikoga
je pridobil zase in za Boga,

Pinkeles je kmalu priSel ga obiskati, toda ko je izprevidel,
da si ne da ,ve€ iZpremeniti prepricanja, je. odSel. Seveda tudi
Peter pri zidu ni opravil niCesar. Sicer pa ni rad sliSal o prejSnjih
tovariSih; budili so mu Zalostne spomine in smilili so se mu.

Ure Zivljenja so se mu stekale. Mirno je priCakoval konca,
Zelel je le 3e enkrat videti svojo h€erko. Izpolnilo se mu je zadnji
dan. Pavla z Anico sta pridli,v bolnico. Tudi jaz sem bil navzotem

»Sedaj umevam, kako dober je Bog,« je vzdihnil in, vzrav-
navsi se na postelji, je vzel v naroCje svojo hcerico.

»Lastni starSi so te zavrgli, Bog te pa ni zavrgel, marvel
priskrbel ti je boljSa srca, nego je bilo srce tvojega nesre¢nega
oCeta in tvoje 3e nesreCnejSe matere.« Solze so mu pri.tem
oblile obraz in tekle nedolznemu detetu na mlado, drobno liCece,
kakor bi mu hotele izmiti madeZ roditeljevih grehov.



"Ljubo moje detece, kajne, da ne krene$ nikdar na strasno
pot svoiih starSev? Kajne, milostna gospica, da jo ohranite vedno
tako nedolzno, tako Cisto, tako lepo?«

S solzami v oleh je nemo prikimala Pavla; deklica se je pa
z malima ro€icama oklepala oCetovega vratu in mu ponavljala:
»Ata, tukaj je sitno biti; pojdite z menoj, pri nas je lepSe, jaz pa
bom pridnal« Dolgo se ni mogel bolnik lo€iti od otroka. Slutil
je, da ga ne bo videl nikdar ve¢. Ura za obiskovanje je bila Ze
davno presla, ko je deklico poslednji¢ poljubil in ji s tresoo se
roko prekrizal €elo, usta in prsi.

»Nate moje dekletce, jaz ga nisem vreden. Ko ji bodete
pripovedovali o njenih starSih, ji vedno recite, da je na$ ljubi
Bog boljsi, nego so pozemeljski oCetje in matere. Ugite jo, naj
moli zame in za — njo; drugega spomina si pri njej ne zelim. Bog
Vam povrni vso Vaso dobroto tu in taml«

Pavla mu je Se obljubila, da bo skrbela za dete, in solznih
oCi se je poslovila od njega v resnici za vedno.

»Rad trpim; da, Cutim se dovolj mocnega, trpeti Se vec,
Se mnogo vec; saj vidim, da Bog Ze sedaj blagoslavlja moje trp-
lienje,« mi je dejal pri slovesu.

Se tisto no¢ je umrl.

Lansko leto pred sv. Petra praznikom popoldne so izstopile
iz voza pri osrednjem dunajskem pokopalis€u tri Zenske. Krenile
So na groblje.

Kmalu so se ustavile pred lepim kamenitim spomenikom,
na katerem so se Citale besede, da pociva ondi Viljem Ulmer.
Cvetlice so rastle po grobu in svetilnica je brlela pod krizem.
Ko so odmolile, je zaSepnila ena izmed njih: »Moj dragi oce go-
tovo vedno prosi zame, da ostanem stanovitna obljubi, katero
mi je rodila ljubezen do njega. Trdno se nadejam, da je vecno
sreen, saj se vedno potolazena vratam z njegovega groba.«
Nemo sta ji pritrdili spremljevalki in mol€e so Sle vse skupaj
prav na konec groblja. V celi vrsti tam ni bilo videti spomenika;
iz grobov so moléle samo deSCice, na katerih so bile zapisane
Stevilke. Stev. 210 je kazala grob, kjer so obstale obiskovalke.
NajmlajSa je prva pokleknila; solzé so ji oblile lepo, belo lice
in ihte€¢ se je vrgla na grob. TovariSici sta stojé molili zadaj.

»0d ocleta se poslavlja,« izpregovori za nekaj Casa ena.
»Narobe, ljuba Lidija: prihitela mu je naznanit, da bo odslej
tembolj njegova, priSla je pokazat se mu kot nevesta in prosit
ga blagoslova,« odvrne druga.

Mlada gospica vstane, vrhnja obleka se ji odpne in na prsih
se ji zasveti zlata svetinja s podobo Matere boZje, kakor jih no-
sijo tiste, ki se pripravljajo za redovniSki stan. Drugi dan naj bi
namreC oblekla preprosto haljo usmiljenih sestra. Tisti dan je bil



tudi spomin godovnega dne njenega oCeta Petra Kosma. Zato je
priSla na predvecer na grob svojega roditelja, katerega se je le
v toliko spominjala, da jo je neko¢ v solzah bozZal in poljubljal;
obisk v bolnici ji je v toliko ostal v spominu. — O materi ni
vedela ni€esar; njena edina skrbna mati, ki je nadzirala njeno
vzgojo v samostanu in h kateri je prihitela cesto — domov, raz-
vedrit in poveselit se, je bila Ulmerjeva Pavla. Morda jo je mucil
spomin na rodno mater, morda ji je misel nanjo izvijala globoke
vzdihe iz prsi, morda si je Zelela tudi njenega blagoslova. —
Gotovo se je spominjala tudi svojega botra — kostanjarja doli
iz juznih krajev, ki Ze nekaj let ni veC prihajal na Dunaj, ki ji je
pa vsako zimo po tovariSih sporoCal pozdrave.

Solnce je bilo Ze blizu zatonu. Zadnje Zarke je razsevalo
po groblju, da so se igrali z rjavo prstjo, z ovenelimi venci,
s prstenimi kostmi, ki so leZale poleg nanovo izkopanih grobov.
Lepo so bozali lice mladi deklici, ki je Sepetala molitve predse,
in .zlati soj se je videl na bledem licu kakor boZji pecat, da je
temelj njenega upanja trden. Mirno sta stali za njo Pavla in Lidija.
Ta mir je bil izraz poguma, ki jima je Zivel v srcu. Saj sta vse
Zivljenje posvetili Bogu in Ze Sestnajst let skupno sluzita samo
njegovim reveZzem. SreCni sta in ne Zelita si druge sreCe. Bog
jima jo ohrani!

* - v

*

Naposled Se nekaj besed o drugih naSih znancih.

Pinkelesu se je kmalu zdelo socialisticno gibanje prene-
varno, pa tudi neslo mu je premalo; zato je je popolnoma pre-
pustil drugim. Sam sije pa najel majhno prodajalnico in trzil s knji-
gami. Prodajal je tudi slike in izposojal starejSe knjige. Seveda
je v njegovi prodajalnici najbolj cvetelo nesramno slovstvo in
slikarstvo. Kmalu si je pridobil mnogo denarja s kup€ijo” in sedaj
Zivi v svoji lastni hisi kot bogat mozZ in se le Se s kako zarobljeno
Salo spominja trpeCih delavcev, pri katerih je pricel svojo sreco.
Njegov nekdanji tovari§ Karr je pa ostal pri Casnikarstvu, dokler
mu ni pred malo leti vro€inska bolezen naglo prestrigla niti Ziv-
ljenja. Svojega socialistitnega delovanja se je toliko spominjal,
da je v nekem dunajskem listu spisal obSiren roman z napisom
»Delavski kralj«, s katerim si je zasluZil ve€ tisoakov. Ta roman
se je kesneje ponatisnil in s slikami izdal; niZje ljudstvo je po-
sebno s slastjo segalo po njem.

Gabriel Lanner je popolnoma pfemagal bolest, da ni dobil
za Zeno Pavle. Bil je trden v svojih namenih in sklepih. Poiskal
si je drugo tovariico za Zivljenje, s katero Zivi prav sre¢no sredi
zdravih, lepih in dobrih otrok, a njegova tvornica, katero si je
priredil, je zgledno urejena. Med delavci in njim vladata pravica
in krs€anska ljubezen. Delavska govorica imenuje sre¢nega
tistega delavca, ki je sprejet v Lannerjevo tvornico.



Mati.

Pred majhno hiSico v Vodmatu je sedela lepega jesenskega
popoldne mlada Zena na tratici in Sivala. Zraven nje je leZalo
v koSku drobno dete in ob cesti sta dva majhna deCka skladala
kamencCke na kupce in jih zopet razmetavala. KriCala sta, kar
sta jima dali mladi grli, in z glasnim hoj, hoj! sta spremljala vsak
voz, ki_je oddrdral mimo.

»Ce mi ne gresta takoj sem, vaju nabijem, da bodeta po-
mnila,« se ozove mati. »Poglejta, kaj mi napravljata z vednim
skakanjem! Se tega je treba, da bi ves atov zasluzek izdala samo
za vajine hlalel«

BojeCe sta priSla drug za drugim k materi in se posadila
zraven nje. Toda dolgo nista strpela miril; kmalu sta se jela zopet
premetavati po tleh. Zadela ju je pa napovedana kazen. Mati ju
je pograbila in odStela vsakemu znatno Stevilo udarcev. Vse vprek
je kricalo: mati, tepena defka in otrok, zbudivsi se v koSu.

»Kar v Ljubljanico vaju pomecem, s tem nagajivcem vred,
saj ste mi samo za kriZz in teZzavo,« je vpila mati za detkoma,
ki sta jo ihte¢ udrla po cesti.

Od blizu je opazovala ves ta prizor stara, borno oblecena
Zena, ki je ba$ prihajala iz mesta; na cesti je prestregla mala
begunca ter ju vsakega za eno roko bolj vlekla nego vodila
proti materi.

»Nikar se ne bojta, bom Ze jaz prosila mamo za vaju.
Kako ti je pa ime, ti mali zmrSencek?«

»Jakec sem; izpustite me, o] izpustite me,« je zaihtel
starejsi.

»In tebi?«

»Jozek,« je zajecljal mlajsi.

»Lepe in zdrave otroliCe imate; lahko ste hvaleZni zanje
Bogu,« je nagovorila starka mater, ki je ¢ude€ se gledala pri-
hajajo¢o Zeno.

»E, lepota in zdravje bi Se bilo; toda ti nagajivci hocejo
vsake pol ure kruha; obleke raztrgajo toliko, da sama ne vem,
kaj bo iz tega. Ba$ jima krpam nedeljske hlaCice; prvikrat sta jih
oblekla v€eraj, in Ze so polne lukenj. Huda pokora so otroci.«

Medtem je stara Zena izvlekla iz Zepa par rumenih hrusk
in bele pogace in s tem popolnoma utolazila nemirno mlado kri.

»Cujte, gospodinja, sem H prav prisla? Ali ne stanuje v tej
hisi neki delavec, ki se piSe za Jamnika?«

»Da, jaz sem njegova Zena. Cesa pa Zelite?«

»Njegova Zena,« je ponovila starica z lahnim vzdihljajem,
oko se ji je posvetilo in nezno je pogledala po otrocih, ki sta
hlastno uzivala prejeto darilce; pristopila je tudi“h koSku, po-
krizala malega Andrejcka in mu stisnila sladkoréek med drobni



ustni. In ko je jelo ljubko bitje migati z roficama, je je vzela
v narocCje, je prisréno poljubila in mu privabila s tem smeh in
veselje v svetli ofesci in na roZna liceca.

»Vi se pa znate bolje z otroki pecCati nego jaz; pri nas ni
Casa, da bi viatili otroke po rokah, saj je Ze tako prevel opravka
Z njimi.«

»Prav zato sem pa priSla k Vam, ljuba Zena; ponujam
se Vam za pestunjo, ¢e me vzamete,«

»Za pestunjo? Za Boga, saj Se sami teZko Zivimo. Po Stiri
goldinarje mi prinese moz v soboto domov, in to bodi za vse!
Samo stanovanje naju stane 40 gld. na leto; kje so pa drva in
obleka in Zivez! AH ste res tako nespametni, ali se le Salite?«

»Ne Salim se,« odgovori resno in pocasi stara Zena. »Jaz
Zelim na vsak nacin ostati pri Vas. Ne prosim Vas drugega,
kakor da mi prepustite otroCiCe, da'jih povarujem, in da mi
dovolite pomagati Vam pri gospodinjstvu.«

»Saj Vas niti ne poznam; tujega Cloveka je sitno jemati
pod streho. Sicer je pa neumno, da o tem govoriva. Jaz ne
potrebujem pestunje in — mir besedi. Ce to mislite, je najbolje,
da se takoj spravite.«

Solza se je prikradla starici na ocCi in nemo je pogledala
predse, globoko vzdihnivsa: »0O, moj Bog, usmili se mel«

»Vasa je prava,« je pristavila tiho. »Kaj hocete s tujo revno
starko, ki nima drugega kakor srce...? Vendar Vas pa $e pro-
sim: dovolite mi, da ostanem pri Vas! Samo koti¢ek v sobi mi
dajte in dovolite mi, da za otroke poskrbim, pa sem zadovoljna.
Tudi Vam bo laZe, saj potrebujete pomocil«

»Potrebujem? Seveda bi bilo dobro; toda vpraSam Vas, ali
Vam morem dajati hrano, in brez hrane vendar ne boste Ziveli,
pa hoteli boste tudi kaj place.«

, »Ne, ljuba moja; Za placo se ne menim in je tudi ne€em,
hrane tudi veliko ne potrebujem; nekaj malega krajcarjev imam
Se, da bo za prvo silo; sicer pa zaupam v Boga, da bomo vsega
dobili dovolj.«

»Vi ste stradno sitni; ¢lovek Vam ne pride na konec. Ce
Ze torej ni drugaCe, pa pocakajte, da pride Jakob domov, in
potem se Z njim dogovorimo. Najprej pa pojdite z menoj pogledati
si, kje stanujemo.«

Pritlicna soba, bivalis¢e Jamnikove druzine, je bila jako
majhna in vsa razvle€ena. Videlo se je, da jo pospravljajo samo
— otroci. HiSna oprava je bila siromaSna. »Torej poglejte: kam
naj Vas pa spravimo? Drugega prostora pod milim Bogom ni-
mamo kakor to luknjo. Tu krog peci postiljam vecjima dvema;
najmanjsi je pri meni. Sicer je pa soba polna. Ce bi prav imeli
Se kako postelj, ne moremo je postaviti noter. Edino za pecjo
je Se prostor; potem bi bili pa tudi tako natlaceni kakor Zve-
plenke v Skatlici,« tako je hitro razlagala zgovorna Jamnica.



»Zame bo tudi za pejo dobro,« je odvrnila starica; s po-
sebnim veseljem si je ogledovala revno stanovanje. Zafela je
takoj pospravljati, vzela je metlo v roke, obrisala prah, izmetla
pajcevino, in za nekaj Casa je bila sobica kakor prenovljena.

Jamnica je z glavo majaje odsla zopet k svojemu Sivanju,
mrmrajoc:

»Bog si ga vedi, odkod je ta Zenska! Take Se nisem naletela,
kar Zivim. PoStena se mi zdi, a za Cuda trdovratno guli svojo
in ne odleZze, Sicer bi jo pa Ze porabila, e ostane. Kaj bo neki
iz tega? Bomo Ze videli, saj pride Jakob kmalu domov.«

Obe Zenski sta se kmalu prav po dortiate pogovarjali. Stara
tujka je pripovedovala, da prihaja iz Gradca, kjer je sluzila dolgo
vrsto let za kuharico, da pa je rojena Kranjica.

»Nikogar ve¢ nimam svojih na svetu. In €e je kdo, morda bi
me ne hotel niti spoznati.----—--- Tezko, tezko je Ziveti zapusCeni
starici sami na svetu. Vi imate otroCiCe, in dasi jih teZko redite,
vendar jih ne daste za ves svet. Zdi se mi, da sama ¢utim, kaksno
veselje mora biti za mater, ko gleda svojemu otroku v obraz.«

Tako sta se pogovarjali, da je Ze preSla Sesta ura. Ob pol
sedmih se je navadno vracal Jamnik z dela domov. Stara Zena je
komaj Cakala, da pride; vedno nemirnejSa je bila; vedno manj je
govorila, neprenehoma se je ozirala po cesti; spravila je celo
mlado Zeno, da je z vsemi otroki $la proti svojemu moZzu.

Kmalu so ga zagledali.

»Ata, ata,« sta zaklicala deCka in jo udrla proti njemu,

Tudi starica je pospeSila korake in je z detkoma vred
moléla svojo desnico mlademu bledemu moZzu.

»Tale teta so nam dali kruhka,« se je hvalil Jakec, in bratec
mu je pritrjeval.

»Sta bila Ze tako; nadleZna, da nista mirovala. Tujih ljudi
ne smeta nadlegovati. To je grdo,« ju je pokaral oce in zvedavo
pogledal tujo Zeno in njeno vedenje. TeZzko je bilo spoznati, kaj
se je medtem godilo v njeni du$i; toda izpremenjeno lice, Zivo
oko in solze, ki so ji je zalivale, so pricale, da ji je silnih Cuvstev
polno srce. Jamnik se ji je ¢udil, a Ze takoj prvo trenutje se mu
je priljubila in hlastno je vpra$al:

»Kdo pa ste, mati? Ali ti pozna$ toi Zeno?« se je obrnil
k Zeni.

Zgovorna zakonska polovica je kar v najdaljSem govoru raz-
lagala vso zgodbo, okitila jo je seveda z lasthim modrovanjem in
izkuSala dokazovati obe strani: da je namre€ stara Zena zanjo
potrebna in da je nemogocCe jo pridrZati. Za oboje je navedla
celo vrsto najveljavnejSih vzrokov. In naposled je zaklicala:
»Na, sedaj pa ti reci, ¢e ne govorim prav!«

Tujka je medtem verno gledala Jakoba od vseh strani;
radost ji je obsevala zgubanceno lice. Ko je kon¢ala Jamnica,
je prijela starka z vsoi mocjo Jakoba za roko, pogledala mu



v oko in ga prosila: »Ljubi moj Jakob, ne zavrzite me izpod
strehe, e necete edinega veselja na tem svetu vzeti ubogi starki.
Prosim Vas za Boga, usmilite se me! Zadnja naj bom pri hisi,
delajte z menoj, kakor holete, samo ne zavrzite me nel«

Jakob je posluSal te besede in se Cudil, njegova Zena pa
mu je dejala:

»Saj sem ti Ze prej povedala, da se zna ta Zena tako po-
nujati, da ji ni mogoCe odreCi. Vidis, da sem prav rekla.«

Sli so v sobolin ondi so se dogovorili, da ostane teta, kakot-
so jo imenovali, pri njih. Jakec in JoZek sta Se tisti veCer plezala
po njenih kolenih na ramo in zopet nazaj in tudi Andrejcek je
Ze veselo gugajo¢ se v njenem narocju sladko zaspal; Jakob in
Zena sta se je takoj privadila.

Po roZznem vencu je teta Se dolgolv no€ klecala pri klopi
in molila. Polno€ je Ze zdavnaj odbila in 3e se je cul njenih usten
Sepet Vborni delavski koci, med katerega so se vmeSavali vzdihi.
Angel varuh, ki ji je zatisnil na bornem leZis¢u za pecjo trudne
oCi, je videl, da ji je bilo srce polno veselja in blazenosti. Zjutraj
je bila Ze pred petimi zopet pokonci in se je takoj pripravila
kuhat zajutrek,

»Moli rada in postreCi tudi zna; to je dobro znamenje« je
rekel drugo jutro moZ, poslavljajo¢ se od Zene v tvornico. Zena
mu je prikimala in pristavila: »Sicer ima pa c¢as; taki stari ljudje
nimajo drugega dela kakor molitev; jaz pa ne morem tako!«

Jamnik je delal v predilnici pri tkalcih; od Sestih zjutraj do
Sestih zvecer je bil nepretrgoma tam. Tudi v nedeljo ga je vec-
krat doletela sluzba. Dobro, da je bilo sploh kaj zasluZzka. Saj
se je Zivelo le teZzko. Ko je bilo treba vsakega Cetrtletja odSteti
10 goldinarjev za stanovanje, se mu je Zep vselej popolnoma iz-
praznil. Tedne in tedne si je moral pritrgavati desetice, da si je
nahranil potrebno vsoto. Vendar ni bil nezadovoljen. BoljSega
Zivljenja ni nikdar izkusil in navadil se je svojega opravila. Zgo-
vorna Zena je bila dobra gospodinja, ki je tudi sama s perilom
ali krpanjem zasluZila kak krajcar. Vendar je pa tudi v tej druzini
kraljevala tista pusta enoli¢nost in osamelost, kakrSna se na-
vadno vidi pri delavcih. Kakor osamljeni jesenski list na veji,
ki je Ze vse druge otresla na tla, je tvorniSki delavec v sedanji
druzbi. TovariSi njegovi so mu redkokrat tudi prijatelji; med
druge stanove ne more. V tvornici prezivi vse Zivljenje in vse,
karkoli se vrSi poleg njega v javnem Zivljenju, gre tiho, brez
sledu mimo. On ne opaZa izprememb in ¢im starejsi je, tem bolj
mu otopi zanimanje za druge in s tem tudi omrzne srce. Otroke
in Zeno vidi samo zvecer, ko se mu utrujenemu ni¢ ve¢ ne ljubi.

Tako je bilo tudi pri Jamniku, dokler ni prisla »tetax. A
odslej se je vse spremenilo. Ljubeznivo gibanje se je razvijalo



v ozki izbici. Otroci so bili vedno v najboljSem varstvu: ucili so
se moliti in vsak vecler je oveseljeni Jakob poslu3al, kolsta mu
Jozek in Jakec pripovedovala, kaj Ze znata.

Zase ni stara pestunja zahtevala nicesar. Cestokrat se je
sicer primerilo, da je gospodinja zarohnela nad njo, toda nikdar
ni pokazala jeznega obraza, nikdar ni spregovorila Zal besede.
Kuhinja in otroci so bili v njeni skrbi; najpreprostejSa jedila je
znala tako napravljati, da so bila posebno okusna. Zlasti ob
nedeljah, ko je tudi Jakob obedoval doma, si je prizadevala
izkazati se v kuhi.

Zvecler je bilo vedno Zivahno. Jakob je pripovedoval, kaj
se mu je namerilo v tvornici; »teta« je opisovala kake zanimive
dogodke iz svojega Zivljenja po svetu; gospodinja je pa prilagala
svoja gostobesedna modrovanja. Neko€ so bili zopet vsi trije
zbrani po vecerji za mizo. Bilo je vprav vseh svetnikov dan.

»Danes je bilo» pa ljudi na pokopalis€u, da se je vse trlo,«
je pripovedovala gospodinja. »Jaz sem si le mislila, kam bodo
vso to drhal zagrebli, ko je je toliko.«

»To gre pocasi, ljuba moja,« odvrne teta; »na zemlji pa
Zivimo, delamo drug drugemu prostor, ko nas Bog klie s sveta.
Tako je tudi na groblju, Zemlja pouZije drugega za drugim in
ob tem dobodo novi prostora,«

»Jaz bi bil tudi rad el pogledat tja gori. Tam in pa v cerkvi
smo vsi doma. Toda imel sem vse popoldne dela v tvornici,
zveCer mi pa ne kaZe hoditi tako dale€. Sicer pa tudi nimam
nobenega znanega groba na vsem ljubljanskem pokopalis¢u.«

»Torej nobenega svojih nimate tukaj pokopanega?« je vpra-
Sala starica in glas se ji je tresel ob teh besedah.

»Nobenega, vsaj jaz ne vem zanj; saj tudi sicer ne poznam
nobenega svojih ljudi. Sam sem na Sirnem svetu. Kar 'jih tukajle
vidite, ti so edini, za katere vem, da so mi v rodu.«

»Kje pa so pokopani Vasi starSi,« je zopet vpraSala stara
Zena in Se bolj se ji je tresel glas.

»Kje? Bog zna! Jaz nisem nikogar poznal. Moja Zena Ze ve,
koliko sitnosti sem imel, ko sva se jemala. Nikjer me niso hoteli
sprejeti za domacina in naposled sem z najvecjimi teZavami in
proSnjami dobil dovoljenje za Zenitev; na Notranjskem nekje, so
dejali, imam pravico.«

»In Vasi star$i?«

»E, moji star8i so me pustili kakor kamen na cesti, To vem,
da sem bil leta 1850. rojen v ljubljanski bolnidnici in da me je
potem vzela neka gostja na Studencu; tam so me vzredili tuji
ljudje. Mnogo hudega sem izkusil v svojih mladih letih. Ce bi imel
Se enkrat vse to prestati, rajsi takoj umrjem.«-——-- Vsi so obmolk-
nili; Jakob in starka sta se ujela z o€mi; obema jih je solza zalila.

»Vidva sta pa oba otrocja, kakor bi bila Sele pet let stara,«
se je ozvala mlada Zena. »Prestano je prestano in jaz le ne vem,



kaj bi bilo treba pri tem takih sitnosti, kakor jih imata vidva.
Boga zahvalita, da sta. na gorkem in da nista lana.«

»Ti si premalo izkusila, Mica, in tudi pretrdo srce imas.
Sicer sem ti Ze v€asih pravil, kako je bilo; toda nocoj naj po-
novim, da sliite tudi Vi, teta.

Komaj sem se zavedel, da Zivim, sem Ze Cutil, kaj je hudo.
Prvi spomini moje mladosti so spomini lakote in tepeZa. Gostja
je sicer dobivala od deZele nekaj denarja za rejo, toda brigala
se ni zame prav ni€. Imela je Se troje otrok; jaz sem bil najsib-
kejSi med njimi. Kdor je imel ba§ Cas, pa me je tepel; gorjé mi
je pa bilo, ¢e sem Sel kdaj materi toZit. Kaj sem vedel, kaj je
mati? Nabila me je in zapodila iz hiSe za vsako stvarco, ki so je
bili najvecCkrat vzrok njeni otroci. Kot Sestletni deCek sem moral
zanjo beraciti po mestu in ¢e sem premalo prinesel domov, tedaj
je zopet pela Siba. UCil me ni nih€e ni¢; v Solo nisem hodil prav
nikoli in Sele s petnajstim letom sem v Ljubljani odpravil nauk.
Ker mi ni bilo ve€ obstanka pri grdi, samogoltni Zenski, zato sem
z osmimi leti kar ubeZal iz svojega Zalostnega doma. Ves spehan
in lacen sem prosil na Dobrovi nekega kmeta prenociS€a. Ko
sem mu povedal, kako je z menoj, me je sicer vzel tisti vecCer
pod streho, toda drugi dan me je hotel naznaniti Zupanu. Tega
nisem strpel; ubeZal sem ponoli odondod in celo no¢ hodil.
Zjutraj sem priSel k nekemu posestniku v loskih hribih. Ta se
me je usmilil in pasel sem mu nekaj Casa krave po grivah in
bregeh. Toda kmalu me je gnalo zopet po svetu. V Ljubljani sem
naposled dobil delo v tvornici, kjer delam 3e sedaj. To je ob
kratkem moja povest; vsega, kar sem izkusil, tako ne dopovem
VS0 nocC.«

Starica je piakala ob tem pripovedovanju. Resno, nemo so
se spravili vseh svetih vec€er pri Jamnikovih k pocitku, kakor bi
bili iz proSlosti morda slutili, da jim tudi v prihodnosti preti hudo.

Res je priSlo! Na Jakobovem oddelku je kmalu prenehalo
delo. Hodil je sicer v tvornico, toda stroj mu je stal skoro ves
dan in v soboto je dobil poldrugi goldinar zasluzka; zraven pa
se mu je Se reklo, da ga sedaj Stirinajst dni ne potrebujejo. Siro-
mastvo se je zaCelo. Zima se je blizala; drv ni bilo in tudi obleke
ne. Jamnica je bila od jutra do vecCera razkacCena in se je usajala
nad ubogo teto, kadar jo je zagledala:

»Zenska, spravite se nam izpod nog; Se Vi nam napotje
delate in kradete nade griZljajel«

PotrpeZljivo jo je prena8ala stara Zena, Imela je sama nekaj
goldinarjev, toda kmalu jih je po malem izdala za druzino. V vsej
hisi ni bilo bora. Toda priSlo je Se hujSe. Jakob je kakor izgubljen
iskal dela; za kakega pol dne je dobil kaj malega, toda kaj je to
pomagalo? NekoC se je hudo prehladil in jel je bruhati kri. Ob-
leZzal je. Kdor ni sam izkusil, kaj je lakota, mraz, uboStvo in



zraven 3e bolezen v druZini, temu se ne da popisati. Crna mora
Zalosti, Eemernosti, sirovosti in obupa se vlaci po takih prostorih,
kjer gostujejo ti kruti gostje. Do dobra jih je izkusila Jamnikova
druZzina. Tu je pokazala starica vso svojo ljubezen do nje. Sla je
po mestu berait. Tezka je bila ta pot zanjo; ni bila vajena.
Hudo se ji je zdelo, kadar so se zalu§&ila vrata, katera je v strahu
odprla, prose¢ darl, toda njena ljubezen je zmagala vse. Tudi
strazniki so jo odpeljali enkrat v mestno hiSo in eno no€ je pre-
spala v zaporu. Darovala je svoje trpljenje Bogu za Jakobovo
zdravje. Vsak vecer je prinesla vsaj toliko, da so bili zaradi
hrane prihodnjega dne brez skrbi. Ko je prisla domov, je ostala
neprenehoma pri bolniku, kateremu se ni hotelo zbolj3ati.

Nekega popoldne sta bila sama v sobi. Starica mu je mocila
razbeljeno glavo z mokro ruto.

»Ali Vam kaj odlega?« ga je vprasala.

»Voda me hladi; Se laze mi je pa zato, ker ste Vi poleg
mene. Tako rad Vas imam.« Lahen smehljaj mu je ob teh besedah
obletel ustni.

»Radi me imate, Cetudi so le sitnosti z menoj. Oj, da bi le
Se Vi ozdraveli! Zmerom molim za Vas in prepri¢ana sem, da me
bo Bog uslisal. Neka misel se mi je rodila v srcu; zdi se mi, da
bo prav za Vas. Sklenila sem, da poromam za VaSe zdravje k naSi
ljubi Materi boZji na Trsat. Tam je Ze neSteto ljudi dobilo pomoci.
Upam, da je Marija tudi Vam ne odree. Jutri zjutraj odrinem.
Danes prinese Mica nekaj zasluZzka domov; za par dni bo Ze«

»In kako boste Vi Ziveli na potu, sedaj v tej zimi?«

»Zame ne skrbite, Bog me bo podpiral, da zvrSim, kar sem
se namenila; nicesar se ne bojim. Samo to Vas prosim, da se med-
tem tudi Vi priporoCate blazeni Devici. In 3e nekajl« Beseda ji
je zastala in Sele, ko jo je Jakob poprosil, naj pove, kar ji je na
srcu, je nadaljevala: »Cujte, povejte mi prav po pravici, ali bi
mogli kdaj odpustiti svojim starSem — svoji materi? Ce bi prisla
mati k Vam in Vas na kolenih prosila in Vam razloZila vse, kar
je morda morala prestati; ali bi je ne odvrgli, kakor je ona
Vas--—--—-—-- 2«

»Cemu to vpraSujete? Saj mi je popolnoma nepotrebno od-
puscati.' Hud nisem na nikogar na svetu, in tista mrznja, ki sem
jo vEasih imel do svojih starSev, se mi je zdavnaj Ze izkadila.
Sam vidim, kako je na svetu.«

»Torej Vas prosim 3e tega, da med tem ¢asom pomolite tudi
kak ocCena$ za svojo mater; tudi jaz — bom molila zanjo.«

Kakor je obetala starica, tako je tudi storila. Drugi dan je
na vse zgodaj odrinila pe$ proti Trsatu, Bolnika je bolezen po-
pusCala; peti dan je bil Ze na nogah. Prav ta dan se je vracala
»tetax. Komaj so jo spoznali, tako se je bila spremenila med
potjo. Nogi sta se ji Sibili in mrzlica se ji je brala na bledih licih;
bila je bolj mrli€u podobna nego Zivemu c¢loveku.
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»Bog bodi zahvaljen! Marija je pomagala,« je vzkliknila,
ko je zagledala Jakoba Ze na nogah. TeZko je razvezala malo
rutico, v kateri je prinesla spominkov Z7a vse in 3e posebej
sladCic za otroke. Takoj se je morala uleCi in brz so ji po lastni
Zelji poslali po gospoda. Ko je duhovnik opravil, je bolj Sepetajoc
nego govore¢ poklicala Jakoba, €e§, da ima Se Z njim samim
nekaj govoriti. Ko sta bila sama, mu rece:

»Jakob, sedaj ne bo vel dolgo, ko bom stala pred boZjo
sodbo, in preden se loim za zmerom, rada bi Se tebi — Se Vam
nekaj razkrila. Nikoli Vam nisem Se povedala, kdo sem in zakaj
sem tukaj. Kot neizku3eno dekle sem prisla pred petdesetimi
leti v Ljubljano. SluZila sem v imenitni druzini. Tam me je do-
hitela huda nesre€a, katere je bil kriv — starejSi sin v druZini.
Kaj bi ti Se pravila! Samo to Se povem, da sem jaz — tvoja mati.«

Solze so oblile mater in sina, ko sta poljubljajoC se slo-
nela drug na drugem. Sepetala mu je dalje:

»Odpusti mi, moje zlato dete! Hotela sem ti preskrbeti vsaj
dostojne dote; tozila sem, a po nedolZnem sem sama presedela
dve leti v zaporu, obsojena zaradi krive prisege. Moj sin, ti si
trpel, a jaz sem trpela Se veC. Medtem so- dali tebe na kmete,
kam, nisem zvedela; dejali so mi, da si mrtev. Sramota in Zalost
me je gnala po svetu. Sluzila sem po raznih mestih in ker nisem
vedela zate, sem izdala ves svoj zasluZzek ubogim sirotam. Starka
sem se vraCala zopet v domafo zemljo, da tu poCakam zadnjega
dihljaja. Hotela sem trpeti, da izbriSem pred Bogom svoj greh.
V svoji domaci obcini nisem dobila nikogar ve¢ svojih; tam sem
zvedela, da Se ZiviS. In srce me je gnalo k tebi; razkrila se ti
nisem prej; hotela sem ostati tiho, nepoznana ob tvoji strani.
Sedaj umiram — in grem prosit zate — k Bogu--—--—--—- moj ljubi
sin — moj Jakob --—--------- «

Beseda ji je zastala; Jakob jo je ves solzan gladil po licih
in po ¢elu in jo poljubljal, »Mati, moja mati, da Vas le koncno
vidim! Saj mi je vse reklo, da Vi niste navadna Zena, da ste mi
blizji nego drugi ljudjel«

\Y tem je starica v njegovem naro€ju ugasnila. »Mica, otroci,
mati so nam umrli,« je zaklical z ihteCim glasom skozi vrata in
se zopet zgrudil na mrlica, k| je mlrno v blaZzenem smehljaju
leZzal na postelji,

*

Pri Jamnikovih se je vse popravilo. MoZ je ozdravel do
dobra in sedaj zopet pridno dela v tvornici. Otro¢i¢i so mu pridni
in tudi Zena je izgubila svojo prejSnjo raskavost. Dobro se imajo;
zadovoljnost vlada v njihovem bornem stanovanju. Materina pri-
proSnja veje blagoslov z nebes na vso druZino. Zato pa tudi ne
zamude nobene nedelje in nobenega praznika, da ne bi obiskali
materinega groba.
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